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ABSTRACT

Purpose. The purpose of this study is to define and describe the semantic components
of the verbalised concept «flirting» as a component of ludic competence in the
linguistic consciousness of the Russian-speaking people from Eastern Ukraine.
Methods. The main method of the research was a psycholinguistic experiment.
The sample comprised 400 young people (aged 18-35), males and females being
equally represented.

Results. The experiment results proved that the concept «flirting» in the linguistic
consciousness of the Russian-speaking population of Ukraine is represented by four
core semantic clusters: «verbal and nonverbal means of communication» (27.75%),
«forms and types of interaction» (25.25%), «emotions, feelings, states» (24.75%),
and «gender» (10.5%). The peripheral clusters «romantic relationship» (4.0%) and
«meeting place» (1.5%) are represented by a relatively equal number of male and
female reactions. The fact that clusters on the extreme periphery are exclusively
represented either by female («secret actions») or male reactions («time of year»)
is most probably explained by certain individual preferences in usage rather than by
gender-specific tendencies. The analysis of isolated reactions allowed distinguishing
the following cluster reactions: «age» (youth), «period of time» (temporality) and
«time of day» (it is getting late).

The associative behaviour of the respondents is characterized by a heterosexual
orientation of flirting, which is reflected in the peripheral subcluster
«heterosexuality» (1.25%).

Conclusions. Based on the results of cluster analysis, two psycholinguistic meanings of
the concept of «flirting» were described: 1. A type of courtship that does not involve
sexual intimacy (90.75%) and 2. Sexual relations (4.5%).

The semantic content of the concept core of «flirting» does not depend on gender
identification based on the results of the analysis of female and male associative
fields. The attitude of informants to the stimulus of «flirting» is emotionally positive
and is characterized by positive evaluation.

The comparative analysis of the verbalised concept «flirting» in the linguistic
consciousness of Russian-speaking population of Ukraine and people who live in Russia
revealed a wider semantic scope and prominent positive attitude to the stimulus of
Ukrainian sample. In general, the evaluation of this phenomenon by Russian-speaking

© Gordienko-Mytrofanova lia, Kobzieva luliia & Hohol Denis 9
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respondents in Ukraine and members of the Russian linguistic culture is presented
mainly by positive and neutral reactions.

Key words: ludic competence, playfulness, ludic position, flirting, psycholinguistic
experiment, free word association test, linguistic consciousness, youth.

Introduction

This article continues a series of studies devoted to /udic
competence/ playfulness (Kobzieva et al., 2020), and one of its
components is flirting.

We define ludic competence as a system of inner resources to
which a person turns in order to balance their personality against
external conditions of the social environment on the basis of positive
emotions, interest and joy, which are frequently expressed affectively
and accompanied by tension and excitement. Ludic competence is
formed alongside with the development of playfulness, which is a stable
personality trait, which we define as the individual creative adaptation
to the reality of their own «Self» (individual identity) and to the reality
of the World (social identity): every difficult situation can be faced as a
challenge rather than a threat.

In the previous studies we published the findings of the most
extensive free association test with the stimulus word playfulness
(Kobzieva, 2020: 224), theoretically and experimentally explained the
way we formed our sample groups quantitatively and qualitatively,
and verified the components of playfulness and corresponding ludic
positions® by means of psycholinguistic experiment: «sensitivity»
(sensitive) — «Empath; «imagination» (imaginative) — «Sculptory;
«ease» (easy) — «balance-master»; «flirting» (flirtatious) — «Diplomaty;
«impishness» (impish) — «Frolicsome fellowy»; «humour» (funny) —
«Real humouristy; «fugue» (fugue) — «Holy fool» (Gordienko-
Mytrofanova & Kobzieva, 2017).

As a psychological phenomenon flirting and its certain aspects are
covered in the works of E. Berne as a kind of light game, which implies

* The names of ludic positions are justified both theoretically and empirically and were
tested during coaching sessions in ludic competence, which are part of the curriculum of
psychology students in H.S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University.

10 © [lopoienko-Mumpopanosa Ia, Kobszesea Onis & loconv /enuc
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presence of a double secret interaction of ego states (Berne, 2017) and
in the works of Gangestad, as a negotiation process that takes place after
an initial contribution (Rodgers, 1999). Hall (2013) identified 5 styles of
flirting, Henningsen, Braz, and Davies (2008) determined 6 motives of
[irting, Watzlawick (1983) defined 30 steps of flirting, «from the first
eye contact to sex»; Givens (1978) and Whitty (2003) described non-
verbal cues for flirting.

But since the subject of our research is ludic
competence / playfulness and its components, we are especially interested
in the studies where a close relationship of flirting and playfulness is
shown, and playfulness is considered a highly desirable trait in potential
long-term partner and romantic relationships (Chick, Yarnal & Purrington,
2012). Starting with the study of Woll (1989), playfulness is associated
with different styles of sexual behaviour, certain types of affection and
love, as a spontaneous, idiosyncratic «private game» aimed at stabilizing
family relationship, as an important personality trait in particular when
choosing a potential partner for romantic relationship (Lauer & Lauer,
2002; Fredrickson, 2003; Weber & Ruch, 2012) and in general as an
evolutionarily significant characteristic when choosing a sexual partner
(Chick, Yarnal & Purrington, 2012; Proyer & Wagner, 2015).

In foreign playfulness questionnaires which we know, flirting was
not distinguished as a particular scale but some of its manifestations
were defined. For example, relaxedness and focus on other are present
in such diagnostic techniques as Playfulness Scale for Young Adults
(Barnett, 2007); Adult Playfulness Trait Scale (Shen, Chick & Zinn,
2014); Other-directed, Lighthearted, Intellectual, and Whimsical
playfulness (Proyer, 2017).

Flirting as an individual scale of ludic competence/playfulness
was singled out in the structure of LUDIC COMPETENCE
QUESTIONNAIRE (LCQ) developed in terms of psycholinguistics
by Kobzieva, Gordiienko-Mytrofanova, Zuiev, and Sauta (2019).
Factor analysis revealed two latent factors of playfulness and one of
them, Creative communicative susceptibility, comprises the following
components: flirting, sensitivity and imagination. The content of this
factor reflects exclusively adult playfulness, the state of Adult (mature
personality) in the terminology of E. Berne. In general, it concerns good
command of verbal and non-verbal communication, freedom and creative
spontaneity in difficult situations, and, in particular, well-developed skills
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of adaptability and self-adjustment. The latter provide quick assessment
of a situation avoiding frustration and tension of Other without fear
to make non-standard decisions — «to play with the situation». But
«playing with the situation» always involves maintaining a balance of
directness (sincerity) and courtesy (politeness), which is expressed in
adequate verbalization of interests and expectations, in terms of positive
psychotherapy” (Pezeshkian, 2006: 34). The questionnaire validation
revealed that flirting as a scale of Playfulness has a strong positive
connection with the scales of emotional intelligence: «Managing your
feelings and emotionsy, «Controlling feelings and emotions of othersy»,
«Consciousness of feelings and emotions of others»; self-actualization:
«Temporal orientation», «Values of self-actualization», «Cognitive
need», «Creativity», «Rapport», and «Flexibility of communicationy;
and «Affiliative style of humour» (Kobzieva et al., 2019).

In the frame of our ludic competence coaching sessions we
consider flirting as the ability to take attention and get on the right side
of somebody of the same or the opposite gender through verbal and
non-verbal communication in ovder to establish and maintain mutually
beneficial relationships based on the feeling of emotional bond; «to
promote» Other in the desired direction (Gordiienko-Mytrofanova,
Kobzieva & Sauta, 2020).

In our ludic competence coaching sessions primarily the results of
the psycholinguistic experiment are in active use. They help us consider:
gender-specific differences in the perception of the stimulus «flirting»,
emotional and evaluative attitude to it, important meanings of «flirting»
for the linguistic consciousness of the Russian-speaking population of
Ukraine, etc.

Methodology of Empirical Research

The aim of the present article is to use the method of applied
psycholinguistic research to define semantic components of the
verbalised concept «flirting» in the linguistic consciousness of young
Russian-speaking people living in Ukraine.

*  Courtesy means the ability to be considerate, to obey and to say «Yes» at the cost of
intuitive refusal and an emotional response of fear. Directness as the ability to frankly
express needs, stand up for oneself and assert oneself determines the associated risk of
aggression.

12 © [lopoienko-Mumpopanosa Ia, Kobszesea Onis & loconv /enuc



Investigating the Concept of «Flirting» as Reflected...

In accordance with target mission the following objectives were
outlined: to determine general features of the verbal behaviour®™ of
young respondents in the framework of studying the verbalised concept
«flirting»; to suggest major strategies and ways of dividing associations
triggered by the stimulus «flirting» into semantic groups.

Methods and Techniques of the Research

The method of the given research is a psycholinguistic experiment,
whose major part is the free association test with the stimulus word
«flirting». As additional methods, we used surveys (to refine the
results of the free association test) and questionnaires (to specify the
characteristics of the sample). As a mathematical-statistical method
for the analysis of the results, we used frequency and cluster analysis
allowing us to identify tendencies in the distribution of associations
expressed by the experimental group.

The free association test with the stimulus word «flirtingy was
conducted in a written form. Respondents were instructed to state their
gender, age, education/specialisation, marital status, and write down the
first five words that came to their minds somehow associated with the
word «flirtingy.

Participants

The total number of respondents was 400 young people (age 18—
35), males and females equally represented. By education, 24 per cent
were undergraduates, 58 per cent had a university degree, 18 per cent
completed secondary school education; by marital status, 24 per cent
were married, 76 per cent were single.

Ethical Standards

The authors ensure that the study has been carried out in
accordance with The Code of Ethics of the World Medical Association

* In the framework of our research, verbal behaviour is applied in a rather limited way, as
written reactions to the stimulus words, i.e. it is synonymous to the term «associative
behaviour».
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(Declaration of Helsinki) for experiments involving humans; approved
by the local institutional review board (protocol Ne 12 of the Department
of Psychology of H.S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical
University, 23.05.2018). Written informed consent was obtained from all
participants.

No funding has been received during the preparation or conducting
the study, nor in writing of this article.

The authors have no conflicts of interest to disclose.

Results

In accordance with the objectives of the study, the results of a
free associative test were processed according to the algorithm for
describing psycholinguistic meaning, developed by I.A. Sternin (2011),
which provides the following:

(1) Building associative fields by five reactions and by the
first reaction.

Frequency analysis of the free association test with the stimulus
word «flirting» enabled us to build associative fields by five reactions
and by the first reaction. A total of 1991 reactions were expressed
by the respondents (the results of the free association test by five
reactions). Out of these, 467 reactions were unique’, including 77 word
combinations or complete sentences; 1710 reactions with a frequency
greater than one; 281 isolated cases™; 0 declined to answer the question.

As far as the first reaction is concerned, the free association test
with the stimulus word «flirting» yielded 400 associations, of which 102
reactions were unique, including 12 word combinations; 52 reactions
with a frequency greater than one, 50 isolated cases, 0 declined to
answer the question.

The comparative analysis of the associative fields (by the first and
by five reactions) prompted the conclusion that the composition and
nature of reactions had not changed significantly. What has changed,
however, is the sequence of high-frequency reactions (cf. Figure 1), as
well as the quantity of peripheral reactions and isolated cases. The latter
can be easily explained by the greater number of respondents.

* Unique reactions are reactions expressed with different lexemes (Karaulov et al., 2002a).

** |solated cases are reactions with a frequency that equals 1 (Karaulov et al., 2002a).
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=
X

1% 2% 3% 4% 5% 6%
sympathy (cumnarusi)

play (urpa)

girl (neBymka)

smile (ynprOka)

love (;1000BB)
acquaintance (3HaKOMCTBO)
communication (o01mmeHue)
making advances (3aurpbIBaHUE)
look (B3ru1si)
coquettishness (KOKETCTBO)
interest (WHTEpEC)
intercourse (Cexc)

romance (POMaHTHKA)

eyes (rasza)

relationship (oTHOIICHNS)
attention (BHIMaHHE)

drive (BneueHue)

kiss (moremnyit)

meeting (BcTpeya)

man (My>X41Ha)

'“W”“H"N

B % of the total number of answers (n=400)

m % of the total number of answers (n=1991)

Figure 1. Comparative analysis of associative fields by five reactions
and by the first reaction to the stimulus «flirting»

(2) Determining general and specific features of the verbal
behaviour of the young respondents. General features of the verbal
behaviour of the young respondents are represented by such lexemes
(more than 1 per cent) as play (uepa) (5.75%), love (106066) (5.0%),
acquaintance (3xaxomcmeo) (4.75%), look, making advances (g3en50,
sauepwisanue) (3.25%), eyes (ernaza) (2.25%), drive (eneuenue) (1.5%)
(cf. Figure 2).

In order to identify specific features of the verbal behaviour of
the respondents by gender, «male» and «female» associative fields
were constructed. The basis for highlighting the specific traits of the
female / male respondents, reflected in certain lexemes, was absence of
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the latter in the «male» / «female» associative field or a sufficiently large
difference in the frequency of these lexemes. For example, the women’s
specific traits were expressed in such lexemes as sympathy (cumnamus)
(4.75% / 1.0%), smile (ynwioka) (3.5% / 1.5%), romance (pomanmuxa)
(1.75% / 0.75%), relationship (omnowenus) (1.5% / 0.5%), charm
(ooasnue) (1.25% / 0%), man, lightness (mysxcuuna, J1e2kocmy)
(1.0% / 0.25%); the forward slash indicates the men’s percentage of
frequency of the reactions mentioned above.

S
X

1% 2% 3% 4% 5%
sympathy (cumnarus)

play (urpa)

girl (meBymka)

smile (ynbr0ka)

love (;1000BB)

acquaintance (3HaKOMCTBO)
communication (o01ieHue)
making advances (3aurpsIBaHUE)
look (B3rsim)

coquettishness (KOKETCTBO)
interest (MHTEpEC)

intercourse (cekc)

romance (POMaHTHKA)

eyes (1a3a)

relationship (oTHOIIEHH)
attention (BHUMaHUe)

drive (BneueHwme)

kiss (mouemnyit)

meeting (BcTpeya)

1rr'r1l1|}]ll||”m

man (My>X41HA)

m Females, % of the total number of answers for the first reaction (n=200)

m Males, % of the total number of answers for the first reaction (n=200)

Figure 2. Comparative analysis of associations of female
and male samples to the stimulus «flirting»
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The men’s specific traits were expressed in such lexemes as gir/
(Oesywika) (4.25% / 1.25%), communication (oowenue) (2.75% / 0.75%),
interest (unmepec) (2.0% / 1.0%), intercourse (cexc) (2.25% / 0.75%),
attention (enumanue) (1.5% / 0.5%), kiss, meeting (noyenyii, écmpeua)
(1.0% / 0.5%), touch (kacanus) (1.0% / 0 %), the forward slash indicates
the women’s percentage of frequency of the reactions mentioned above.

(3) Isolated cases. At the next stage of the research, isolated
cases were comprehended. Isolated cases reflecting the individual
meanings of the respondents are found only in the male associative
field. They are as follows: fun (secerve), wine (suno), hair (8onocwi),
temporality (spemennocms), lady (0ama), girls (desywku), dialogue
(ouanoe), drift (opugm), frivolity (neekomwviciue), flattery (necmuv),
lift (mugm), beloved (nrobumasn), youth (monodocmw), sea (mope),
seduction (obonvwenue), pick-up (nuxan), gifts (nodapku), good time
(npusmuoe 6pemanposodicoeHue), pretty girl (cumnamuunas Oe8yuiKa),
confidence(yeepennocms), curvy  (¢ueypnas), feelings  (uyscmsa),
empathy (amnamus).

Isolated cases found only in the female associative field
include: gigolo (anvghonc), bar (bap), lips (eyowl), intrigue
(unmpuea), spark (ucxpa), café (kaghe), cosmetics (kKocmemuxa),
easy (neexo), martini (mapmunu), easiness (HenpuHyI’COEHHOCMD),
new emotions (Hoevle omoyuu), guy (napemus), it is getting late
(noszoneem), touch (npuxochoeenus), sanitary pads (npoxiaoxu),
emancipation (packpenowennocms), self-realization (camopeanuzayus),
secrecy (cexkpemuocms), laughter (cmex), unconstrained laughter
(HenpuHyIHCOeHHbLIL cMeX), passion (cmpacms), humor (jomop).

The analysis of the isolated cases made it possible to single out
the following semantic clusters of reactions: age (Bo3pact) ((yvouth)
(monooocmy)), «period of time» (mepuon Bpemenw) ((temporality
(6pemennocmy)) and «time of day» («Bpems cyTtok») ((it is getting
late (nozoneem)).

(4) Negative reactions. The associative field of the stimulus
«flirting» had a number of reactions with negative connotation” (2.0%).

* The researchers, authors of the article, coded the negative reactions using Russian
dictionaries providing information about emotional connotations of words (Ozhegov &
Shvedova, 2011; Yefremova, 2000; Ushakov, 1935-1940); e.g.. FLATTERY: subservient praise
of somebody or something, hypocritical admiration for somebody or something (Yefremova,
2000). The agreement between the researchers was reached up to 95 per cent.
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The reactions with negative connotation include the following
isolated cases: unfaithfulness (usmena) 3, gigolo (arvghonc),
frivolity (neexomwicnue), flattery (necmw), seduction (obonvuwenue),
pick-up (nuxan) 1.

(5) Semantic clusters of the verbalised concept «flirtingy.
The output of the conducted research was distribution of 400 reactions
among the following semantic groups/clusters and description of
psycholinguistic meanings:

Core clusters” (more than 10 per cent):

1. «Verbal and non-verbal means of communication»
(«BepbanbHble uW HeBepOajbHbIE cpeacTBa o0meHus») — 110
(27.5%), f. 52 (13.0%), m. 58 (14.5%). This cluster comprises semantic
subclusters that were identified fairly conventionally

1.1. «non-verbal means of communicationy («nesepoanvhvie
cpeocmea oowenuar). smile (yavioxka) 20, look (s3enao) 13, eyes
(enaza) 9, attention (snumanue) 8, charm (obasnue) 5, kiss (noyenyii) 6,
touch (xacanus) 4, behaviour, to attract attention (nosedenue, npusneusv
senumanue) 3, laugh, gesture (cmex, scecm) 2, hair (sonocwt), lips (2yovl),
cosmetics (kocmemuxa), hints (nameku), hint at something (Hamex Ha
umo-mo), unconstrained laughter (nenpunyscoenmsiii cmex), touching
(npuxocrosenus), curvy (gueypnas) 1 — 83 (20.75%), f. 45 (11.25%),
m. 38 (9.5%);

1.2.  «verbal means of communication» («eepoanvuvle cpedcmea
obwenun»). communication (oowenue) 14, compliment (xomniumenm) 4,
conversation (pazeoeop) 3, jokes(wymku) 2, dialogue (ouanoe), flattery
(necmv), tongue-in-cheek compliments (ocmpeie KoMHAUMEHMbBL C
namexom), humour (romop) 1 — 27 (6.75%), f. 7 (1.75%), m. 20 (5.0%).

2. «Forms and types of interaction» («®opmMbl H BHIBI
B3aumoneiicreusi») — 101 (25.25%), f. 49 (12.25%), m. 52 (13.0%).
This cluster consists of three semantic subclusters:

2.1. «sexless relationshipy  («nenonoevie  omuouieHuny):
play (uepa) 23, acquaintance (3nakomcmeo) 19, making advances

* The reactions were distributed among various clusters on the basis of the algorithm
of describing psycholinguistic meanings developed by Sternin and Rudakova (2011).
Gordiienko-Mytrofanova and Sauta collaborated with Sternin for 3 years and described
the psycholinguistic meanings of the stimulus word «playfulness» with a sample of 1,600
respondents under his supervision (Gordienko-Mytrofanova & Sauta 2016a, Gordiienko-
Mytrofanova et al., 2019).
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(3auepwvisanue) 13, relationship (omnowenus) 8, meeting (6cmpeua) 6,
playfulness (uepusocmw), date (ceudanue) 3, good time (npusmmoe
spemanposodicoenue),  self-realization — (camopeanuzayus) 1 —
77 (19.25%), f. 39 (9.75%), m. 38 (9.5%);

2.2. «sexual relations)» («nonoevie omHouieHusn»). intercourse
(cexc) 12, unfaithfulness (usmena) 3, blow job (munem) 2, sanitary pads
(npoknaoxu) 1 — 18 (4.5%), f. 6 (1.5%), m. 12 (3.0%);

2.3.  «seduction activities» («0esasmeibHOCHb RO COOIAZHEHUIO)):
seduction (coonasm) 4, enticement (obonvujenue), pick-up (nuxan) I —
6 (1.5%), f. 3 (0.75%), m. 3 (0.75%).

3. «Emotions, feelings, states» («IMonuwu, 4yBCTBA,
cocTostHMA»): sympathy (cumnamus) 23, love (moboev) 20, interest
(unmepec) 13, drive (eneuenue) 6, lightness (neckocmwu) 5, being in love
(enr0bnennocmy) 4, intimacy (6nuzocms), excitement (8030yscoenue) 3,
vehemence (azapm), reciprocity (63aumHocms), tenderness (HedicHOCMb),
enthusiasm (yeneuenue), emotion (amoyus) 2, drift (Opugm), fun
(6ecenve), spark (uckpa), easy (neeko), frivolity (neckomwviciue), new
emotions (Hogvle 3moyuu), ease (HENPUHYHCOEHHOCMb), emancipation
(packpenowennocmy), passion (cmpacms), confidence (yeepeHHOCHb),
feelings (uyscmea), empathy (amnamusa) 1 — 99 (24.75%), f. 57
(14.25%), m. 42 (10.5%).

4. «Gender» («IToa») — 42 (10.5%), f. 16 (4.0%), m. 26 (6.5%).
This cluster comprises three semantic subclusters:

4.1 «femaley («ocenckuit nony). girl (Oesywxa) 22, sly puss
(xokemka), woman (scenwuna) 2, lady (0ama), girls (Oesywxu), beloved
(nrodbumas), pretty girl (cumnamuunas oesywka) 1 — 30 (7.5%), f. 7
(1.75%), m. 23 (5.75%);

4.2 «maley («mysycckoui nony). man (myxcuuna) 5, gigolo
(anvgponc), guy (napensv) 1 — 7 (1.75%), f. 6 (1.5%), m. 1 (0.25%);

4.3 «heterosexualityy»  («cemepocekcyanvHocmb): opposite
gender (npomueononoxcuviti non), a guy and a girl (napenwv u
oegywika) 2, occurs between a man and a woman (803uuxaem medxncoy
myxcuunou u scenwunor) 1 — 5 (1.25%), f. 3 (0.75%), m. 2 (0.5%).

Peripheral clusters (less than 10 per cent, but more than 1 per cent):

5. «Romantic view of life» («PomanTHYECKOE
MUpOOIILYIleHUe»): romance (pomanmuka) 10, flowers (yeemot) 3, wine
(6uno), martini (mapmunu), gifts (nooapxu) 1 — 16 (4.0%), f. 9 (2.25%),
m. 7 (1.75%).
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6. «Meeting place» («Mecto BecTpeum»), real or virtual: bar
(bap), water (sooa), café (xaghe), lift (nugpm), sea (mope), social media
(coyuanvrnas cemv) 1 — 6 (1.5%), w. 3 (0.75%), m. 3 (0.75%).

Clusters from extreme periphery (no more than 1 per cent, but
less than 0.25 per cent):

7. «Time of year» («Bpemsi roma»): spring (secna) 2 — 2 (0.5%),
m. 2 (0.5%).

8. «Secret actions» («CkpsbITble  JeHCTBUSI»):  secrecy
(cexpemnocmy), intrigue (unmpuea) 1 — 2 (0.5%), f. 2 (0.5%).

Isolated clusters:

9. «Age» («Bozpact»): youth (monooocms) I — 1 (0.25%),
m. 1 (0.25%).

10. «Time of day» («Bpemsi cyTok»): if is getting late (no3oneem)
1 -1 (0.25%), f. 1 (0.25%).

11.«Time  period» («Ilepuong  BpemeHm»):  temporality
(spemennocms) 1 — 1 (0.25%), m. 1 (0.25%).

Synonymous  reactions:  coquettishness  (koxemcmeo) 13,
courtship (vxasxcusanue) 4 — 17 (4.25%), f. 11 (2.75%), m. 6 (1.5%).
Echo reaction: fleece jacket (¢gnucka) — 1 (0.25%), m. 1 (0.25%).
Uninterpreted reactions: ¢gaunm (¢paunm) — 1 (0.25%), m. 1 (0.25%).

(6) Psycholinguistic meanings of the concept «flirting». Based
on cluster analysis, the psycholinguistic meanings of the word «flirting»,
was described. «Psycholinguistic meaning, — according to I. Sternin, —
can be rightfully considered as the most adequate and reliable
model of systemic word meaning reflecting the reality of linguistic
consciousness of native speakers» (Sternin & Rudakova, 2011: 188).
The algorithm of describing the psycholinguistic meaning implies a
sequence of certain stages and was given in detail in our publications
(Gordienko-Mytrofanova & Sauta, 2016). Here we dwell only on the
semic interpretation of the results of the frequency analysis of the free
association test to the stimulus «flirting» by the first reaction. On the
stage of semic interpretation the produced reactions were interpreted as
linguistic representations of the stimulus semantic components (semes).
Associates that are close in meaning were grouped together, and their
frequency was summed up, e.g.: play 39 [play 23, making advances
13, playfulness 3], date 15 [meeting 6, date 3], seduction 6, [seduction
4, enticement, pick-up 1], etc. The formulated semes of the outlined
meanings were arranged in a connected definition of the meaning.
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The definitions were formulated as an organized connected enumeration
of experimentally outlined semantic components of each of the
interconnected meanings. Each meaning was formulated separately. Since
the description of meaning of each word is the author’s interpretation,
both the sememic attribution of associative reactions and the semic
interpretation of the latter are given below.

FLIRTING (400 respondents)

1. A TYPE OF COURTSHIP THAT DOES NOT INVOLVE
SEXUAL INTIMACY.

Finds expression in RELATIONSHIP 8, which OCCURS
BETWEEM A MAN AND A WOMAN 5 [opposite gender, a guy and
a girl 2, occurs between a man and a woman 1] in YOUTH 1, and is
characterized by RECIPROCITY, SECRECY 2, [secrecy, intrigue 1],
TEMPORALITY 1 and ROMANCE 10 with FLOWERS 3, WINE 2
[wine, martini 1], GIFTS 1;

common both for GIRLS 24 [girl 22, girls, pretty girl 1],
WOMEN, SLY PUSS 2, BELOVED, LADY 1, CURVY 1 [curvy 1]
with attractive appearance, HAIR, LIPS, COSMETICS 1 and

MEN S [man 5], GIGOLO, GUY 1, who radiate CHARM 5;

aimed at PLAY 39 [play 23, making advances 13, playfulness 3],
ACQUAINTANCE 19, ATTRACTING ATTENTION 11 [attention 8,
attract  attention 3], SEDUCTION 6 [seduction 4, enticement,
pick-up 1], GOOD TIME 1, expression of SELF-REALISATION 1,

caused by SYMPATHY 23, LOVE 20, INTEREST 13, DRIVE
7 [drive 6, passion 1], BEING IN LOVE 6 [being in love 4,
ENTHUSIASM 2, spark 1],

involves expressing 3 EMOTIONS 3 [emotion 2, new
emotions 1] and FEELINGS 1, as LIGHTNESS 6 [lightness 5,
easy 1], INTIMACY, EXCITEMENT 3, TENDERNESS, EASE 2
[ease, emancipation 1], VEHEMENCE 2, FUN, DRIFT, FRIVOLITY,
CONFIDENCE, EMPATHY 1;

mostly consists of non-verbal signals: LOOK 22 [look 13,
eves 9], SMILE 20, KISS 6, TOUCH 5 [touch 4, touching 1],
LAUGHTER 3 |[laughter 2, unconstrained laughter 1], GESTURE,
HINT 2 [hint at something 1, hints 1], as well as verbal ones:
COMPLIMENTS 5 [compliment 4, tongue-in cheek compliments 1],
JOKES 3 [jokes 2, humour 1], FLATTERY 1, which are common for
COMMUNICATION 18 and BEHAVIOUR 3 on DATES 9 [meeting 6,
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date 3] LATE 1 [it is getting late 1], in SPRING 2, for example, in
BAR 2 [bar, café 1], LIFT, SEA, WATER, SOCIAL MEDIA 1.

Cumulative Index of Brightness’ — 363 (90.75%); number of
words — 84; number of word combinations — 11.

2. SEXUAL RELATIONS

INTERCOURSE 18 [intercourse 12, unfaithfulness 3, blow job 2,
sanitary pad 1].

Cumulative Index of Brightness — 18 (4.5%); number of words — 4.

Synonymous reactions: coquettishness 13, courtship 4 —
17 (4.25%), f. 11 (2.75%), m. 6 (1.5%). Echo reaction: fleece jacket —
1 (0.25%), m. 1 (0.25%). Uninterpreted reactions: ¢runm — 1 (0.25%),
m. 1 (0.25%).

Discussion

Regarding the free association test with the stimulus word «flirting»
in the Russian, Ukrainian and English languages, we are aware of
research conducted by Russian scholars (Karaulov et al., 2002a; 2002b)
in the 1990s that described the results of the free association test with
the stimulus word «flirting» with the sample of 104 respondents.

The respondents of the Russian sample, which is similar to
ours in age are characterized by a considerable amount of reactions
collocating with the stimulus «flirting» (33.3%): light, nonsense, quick,
spring, ladies’, exquisite, amorous, fleeting, unpeaceful, dangerous,
total, constant, delicate, hard. Although most of these reactions contain
substantive information to be interpreted as individual semes, it should
be noted that Ukrainian sample displays a much wider semantic scope
and prominent positive attitude to the stimulus. In general, the evaluation
of this phenomenon by Russian-speaking respondents in Ukraine
and members of the Russian linguistic culture is presented mainly by
positive and neutral reactions.

It is also important to note that the results of studying flirting as
a psychological phenomenon are reflected in the everyday linguistic
consciousness of Russian-speaking residents of Ukraine: 5 styles of
firting identified by Hall (2013) when studying male-female pairs of

*  Cumulative Index of Brightness is the cumulative frequency of reactions that actualize
a particular meaning.
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heterosexual strangers (physical, traditional, sincere, polite, playful),
6 motives of flirting (sexual, entertaining, research, social, self-assertive,
instrumental) according to Henningsen, Braz, and Davies (2008). All
of the above motives are represented by reactions, which made up
the clusters «forms and types of interaction» (25.25%) and «emotions,
feelings, states» (24.75%). Note here that the motive for developing
one’s own self-esteem, the self-assertive one, was translated only into
a single reaction of self-realization. The claims that flirting consists
mainly of non-verbal signals, according to the researchers of non-verbal
communication Givens (1978), Whitty (2003), and Watzlawick (1983),
also found evidence in the linguistic consciousness of the Russian-
speaking people of Ukraine, in the subcluster «non-verbal means of
communication» (20.75%).

Conclusions

The conducted cluster analysis has shown that the core of the
verbalized concept «flirting» is represented by four semantic groups,
which are represented relatively equally by male and female reactions:
«wverbal and non-verbal means of communication» (27.75%), «forms
and types of interactiony (25.25%), «emotions, feelings, states»
(24.75%), and «gender» (10.5%). Thus, the verbalized concept «flirting»
is represented by lexemes that reflect mainly non-verbal communication
(smile, look, kiss, touch), forms and types of interaction (play, meeting,
date), lexemes expressing feelings and emotions (love, sympathy,
interest, drive), as well as lexemes representing the female gender (gir/,
woman, lady, sly puss).

At the same time, attention is drawn to the fact that flirting in
the associative behaviour of both men and women is attributed to
«non-verbal means of communication» (10.5% f. / 10.25% m.). But the
subcluster «verbal means of communication» is represented mainly by
male reactions (5.5% m. / 1.5% f.).

Both men and women associate flirting with «seduction activity»,
however, the peripheral subcluster «sexual relations» is characterized by
the preponderance of male reactions (3.0% m. / 1.5% f.).

Besides, the associative behaviour of the respondents is
characterized by a heterosexual orientation of flirting, which is reflected
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in the peripheral subcluster «heterosexuality» (1.25%), as well as in the
fact that men associate flirting with female gender (5.75% m. / 1.75% f.)
and women, respectively, with male gender (1.5% f. / 0.25% m.).

The peripheral clusters «romantic relationship» (4.0%) and
«meeting place» (1.5%) are represented by a relatively equal number of
male and female reactions. The analysis of isolated cases made it possible
to single out the following semantic cluster reactions: age (youth),
«period of time» (temporality) and «time of day» (it is getting late).

The analysis of the obtained results also showed that flirting and
intercourse are not inextricably entwined in the linguistic consciousness
of the Russian-speaking inhabitants of Ukraine. The sexual motive of
flirting was reflected in the peripheral semantic subclusters «sexual
relationsy» (4.5%) and «seduction activity» (1.5%).

Based on the results of cluster analysis, two psycholinguistic
meanings of the stimulus word «flirting» were described: (1). 4 type
of courtship that does not involve sexual intimacy and (2). Sexual
relations. Psycholinguistic meanings made it possible to reveal the
semantics of the concept «flirting» as a unit of the psychological reality
of linguistic consciousness of the Russian-speaking young inhabitants
of Ukraine including a vast semantic periphery of meanings, as well
as semantic components of linguistic and cultural nature that cannot
be revealed by traditional methods of semantic analysis (Sternin &
Rudakova, 2011: 188).

The semantic content of the concept core of «flirting» does
not depend on gender identity based on the results of the analysis of
female and male associative fields. The fact that clusters on the extreme
periphery are exclusively represented either by female («secret actions»)
or male reactions («time of year») is most probably explained by certain
individual preferences in usage rather than by gender-specific tendencies.
Based on the analysis of the reactions with negative connotation, the
attitude of informants to the stimulus «flirting» is emotionally positive
and it is characterized by its positive evaluation.

Comparative analysis of the verbalized concept «flirting» in
the linguistic consciousness of Russian-speaking people of Ukraine
and inhabitants of Russia suggests that the semantic content of the
concept «flirting» is much wider in the linguistic consciousness of
Ukrainian respondents. The national and typological perception of the
concept «flirting» at this stage of the study was revealed in the fact
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that, firstly, «flirting» is described by the lexeme expressing a feeling
of stable emotional appeal to someone (sympathy), while a significant
part of the reactions of Russian respondents is represented by reactions
of collocation (easy). Secondly, flirting in the associative behaviour of
Ukrainian respondents is characterized by heterosexual orientation.

In conclusion, we note that the linguistic consciousness of
Russian-speaking inhabitants of Ukraine reflected the research findings
of Hall (2013) (flirting styles), Henningsen, Braz, and Davies (2008)
(flirting motives), as well as non-verbal communication specialists,
Givens (1978), Whitty (2003), Watzlawick (1983), who claim that
flirting consists mainly of non-verbal cues. We singled out the
subcluster «non-verbal means of communication» that reaches 20.75%
of all reactions.

This study belongs to a number of research works devoted to the
analysis and description of the concepts of culture and national linguistic
view of the world, therefore, we see the prospect of further research in
conducting a comprehensive study of the verbalized concept «flirting»
in the Ukrainian everyday linguistic consciousness, which implies its
study in the linguistic consciousness of Ukrainian-speaking Ukrainians.
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AHOTAUIA

Mema. Bussumu ma onucamu CeMAHMUYHIi KOoMMoHeHMu 8epbanizosaHo20
KoHuenmy «gnipm» 9K KOMINOHeHMa i2posoi KoMmrnemeHmMHocmi 8 MosHili cgidomocmi
pocilicbkkomosHUX #cumenie YKpaiHu.

Memoodu. OcHosHUM Memodom 00cnidxeHHA by8 rncuxoniHzaeicmu4yHull eKcriepumeHm.
Bubipky cknanu 400 pecrioHOeHmie mosa00020 6iKy (18—35) y pieHomy cniegiOHOWeHHi
407108IKi8 | HIHOK.

Peszynomamu. KoHuenm «nipm» npedcmasneHo Yyomupma A0epHUMU Kaacmepamu:
«8epbanbHi ma HegepbanbHi 3acobu cninkyeaHHa» (27.75%), «popmu ma eudu
83aemo0ii» (25.25%), «emouii, noyymmsa, cmaru» (24.75%) i «cmame» (10.5%).

lepugpepiliHi Kaacmepu «pPoOMaHMu4Hi cmocyHKu» (4.0%) i «micuye 3ycmpidi»
(1.5%) npedcmaeneHi GIOHOCHO OOHAKOBOK  KiflbKiCMIO  40A108iYUX |  HCIHOYUX

peakuyili. Knacmepu KpaliHboi nepucgpepii, npedcmasseHi BUKAOYHO HIHOYUMU
(«npuxoeaHi 0ii») abo BUKAOYHO 4YOA08iYUMU Peakuyiasmu («mopa Poky»), ceiduame
weuowe npo neeHy Mmipy iHOUBIOyanbHUX yno0obaHb CA0B0B¥UBAHL HA CMUMYA
«aipm», HiX npo cmameso OemepMiHOBAHI peaKuii. AHAMI3 OOUHUYHUX peakryili
00380aU8 B8UBIAUMU MAKi Kaacmepu-peakyii: «gik» (mosnodicms), «nepiod yacy»
(mumyacogicms) i «4yac 0obu» (ni3Hiwae). AcouiamueHy noeediHKy pecrnoHOeHmis
XapaKmepu3ye eemepoceKkcyasnbHa opieHmauia ¢aipmy, wo sidobpasusnoca 8
nepugpepiliHomy nidknacmepi «zemepoceKkcyanvHicme» (1.25%). 13 onepmam Ha
pesyanbmamu KaAacmepHo20 aHAizy 6ya0 onucaHo 08a rcuxoniH28iCMUYHUX 3HAYeHHs
KoHuenmy «gaipm»: (1) pi3HOBUO 30AUUAHHA, AKUU He [PUNYCKAE CEeKCyasbHOI

© Gordienko-Mytrofanova lia, Kobzieva luliia & Hohol Denis 27



Konyenm «guipmy y moguitl cgioomocmi pociliCbKOMOBHO2O. ..

6nusbkocmi (90.75%) i (2) cmamesi cmocyHKu (4.5%). CemMaHmMu4He HAMoBHEHHA A0pa
KoHuenmy «cgnipm» He 3anexcums 8i0 cmamesoi ideHmugpikayii 3a pe3ynsmamamu
QHAnIi3y HIHOY020 MA 4Y0/108i4020 ACOYiaMUBHUX Moi8.

BucHoeku. [lopisHAnbHUll aHani3 eepbanizosaHo2o KoHuenmy «gaipm» y MO8Hil
cgidomocmi  pocilicbkomosHUXx xumenie YKpaiHu | xumenig Pocii 00380ss€
cmeepoxysamu, Wo YKPaiHCbKa 8UbipKa Xapakmepu3lyemsCa WUpWUM ceMaHmMuUuYHUM
CreKmMpoM | ACKPA8O BUPAHEHUMU MO3UMUBHUMU eMOYiAMU Ha cmumyn. Y uinomy
OUIHIOBAHHA Ub020 ABUWA POCIICbKOMOBHUMU  pecrnoHoeHmamu YKpaiHu ma
Hociamu pocilicbKoi niHe8OKynbmypu npedcmasneHi nepesamcHo Mno3umMuUeHUMU ma
HelimpanbHUMU peakyiamu.

Knwuoei cnoea: ieposa KomnemeHmHicmo, 2palinusicms, ieposa nosuyis, ¢aipm,
ncuxoniHesicmuyHuli ekcriepumeHm, 8inbHUl acoyiamueHull ekcriepumeHm, MOBHA
csioomicms, Mmosnodicme.

lTopdueHko-MumpodgpaHoea Usa, Kob3eesa HOnus & lozonb feHuc. KoHyenm «gpaupm»
8 A3bIKOBOM CO3HAHUU PYCCKOA3bIYHO20 HacesneHUA YKPauHbl

AHHOTALUA

Lenb. Bbisgsumb U onucame cemaHmMu4eckue KOMMOHeHMbl 8epbanu3uposaHHO20
KOHUenma «gaupm» KAk KOMMOHEHMAd u2posoli KOMMemeHMHOCMU 8 S3bIKo8OM
CO3HAHUU PYCCKOA3bIYHbIX Humesnell YKpauHsl.

Memodbi. OcHOoBHbIM MemodoM  uccanedosaHus bbia  rcuxonuHzeucmuyeckul
aKkcnepumeHm. BoibopKy cocmasuau 400 pecrioHOeHmMo8 Mosn00020 s8o3pacma (18—35)
8 PABHOM COOMHOWEHUU MYyHCYUH U HEHUUH.

Pe3ynabmameol. KoHyenm «aupm» npedcmassneH 4emoipbMsa A0epHbIMU KAACmepamu:
«s8epbanbHble U HegepbasbHble cpedcmea obweHua» (27.75%), «gpopmbel u 8udbi
e3aumooelicmeusa» (25.25%), «amouyuu, uyyscmea, cocmosAaHua» (24.75%) u «non»
(10.5%). lMepugpepuliHbie Knacmepsl «poMmaHMuUYeckue omHoweHusa» (4.0%) u «mecmo
ecmpeyu» (1.5%) npedcmassneHbl OMHOCUMENBbHO OOUHAKOBLIM  KO/AUYECMBOM
MYM(CKUX U MeHCKux peakyuli. Knacmepeol KpaliHeli nepugepuu, npedcmasneHHblie
UCK/I0YUMEsIbHO HEHCKUMU («CKpbimble 0elicmeusa») uau UCKAYUMenbHO MyMCKUMU
peakuyuamu («epemsa 2o0a»), ceudemenbcmeaytom ckopee 06 ornpedeneHHOU cmeneHuU
UHOUBUOYanbHbIX npednoymeHuli caosoynompebsaeHuli HaG cMuMyn «gaupm», 4em
0 10710-0emepMUHUPOBAHHbLIX PeaKyuax. AHAAU3 eOUHUYHbLIX peakyuli no3eonusn
gbldenumb  MaKkue  Kaacmepsi-peaxkyuu: — «so3pacm»  (Monodocms),  «nepuod
epemeHU» (BpemeHHbIll) u «8pemsa cymoK» (no3dHeem). AccoyuamusHoe rnosedeHue
pecrnoHOeHmMo8 xapakmepusyem 2emepoCcekcyasnbHas opueHmayus gaupma, 4mo
ompasunocs 8 nepughepuliHom rnodkaacmepe «2emepocexkcyanoHocme» (1.25%).

C onopoli Ha pe3ysbmamsl K/AAGCMEPHO20 aHAAU3A  b6blA0  onucaHo 08d
MCUX0UH2BUCMUYECKUX — 3HA4YeHUs  KoHuyenma  «gaupm»: (1) pasHoeudHocme
YXaM#CUBaHus, He npeodnosaazarowas cekcyasnvHol 6auszocmu (90.75%) u (2) nonosvie
omHoweHua (4.5%). CemaHmuueckoe HamosnHeHue AO0PA KoHUenNMa «gaupm» He
3g8ucum om nos080l UGeHMUGUKAUUU MO pPe3ysbmamam aHAAU3D HEHCKo20 U
MYM(CKO20 aCCoOyUamugHsix rnosed.
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Bbigodbl. CpasHumenbHbili  aHanu3 8epbanu3zosaHHO20 KOHuenma  «gaupmb»
8 A3bIKOBOM  CO3HOHUU  PYCCKOA3bIYHbIX — xumenel  YKpauHsel u  xumenel
Poccuu nossosnsem ymeepxO0ame, YMO YKPAUHCKAA 8bI6OPKA Xxapakmepusyemcs
bosee WUPOKUM CeMAHMUYECKUM CMeKmpoM U APKO BbIPAXEHHbIMU M03UMUBHbIMU
aMoyuAMU HA cmumysa. B uyenom ouyeHKa OaHHO20 AB/EeHUA PYCCKOA3bIYHbIMU
pecrioH0eHMamu YKpauHbl U HocUmesnamu PyccKol AUH2B80KYsnbMypsl npedcmassneHsl
npeumywecmeeHHo MO3UMUBHbIMU U HeUMpPAanbHLIMU Peakyuamu.

Kntouyeeble cnoea: uzposas KOMIemeHMHOCMb, U2pUBOCMb, U2P0B8As M03ULUS,
¢nupm,  ncuxonuHzgucmuveckuli  akcnepumeHm,  c80600HbIU  accoyuamueHobil
JKCrepumeHm, 3bIKo80E CO3HAHUE, MO000CMb.

éﬁ
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ABSTRACT

Objective. Earlier studies on message framing in the health sector have often focused
on the effectiveness of framing in terms of behaviour change and decision making.
Much less attention has been paid to the influence of message framing on the
emotional responses of the recipients. This neglected aspect is extremely important
particularly at times of crises because health care professionals wish to persuade
the public to comply with their health advice without causing unnecessary anxiety.
The current study examined the effect of message framing on the affect of Arabic-
speaking Saudi nationals and residents of Saudi Arabia during the COVID-19 lockdown.
The effect of message outcome/severity and the recipients’ age/levels of depression
and anxiety was also investigated.

Materials & methods. A total of 348 participants of three age groups completed the
Beck Depression Inventory (Beck et al., 1996) and the State-Trait Anxiety Inventory
(Spielberger et al., 1983), and rated the positivity of 48 COVID-19 health messages of
different framing along a 6-point Likert scale.

Results. The results showed a strong effect of message framing and severity and the
recipients’ age on the recipients’ emotional responses. A limited influence for message
outcome was also noted.

Conclusions. It is recommended to use gain-framed health messages to the public
in order to avoid anxiety and maintain their positive affect. This is particularly
recommended with younger adults whose affect gets negatively impacted by loss-
framed messages quite easily. Loss-framed messages are recommended for in severe
situations that have desirable outcomes.

Key words: health communication, public’s affect, anxiety, message framing, age,
message outcome, COVID-19.
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Introduction

Message framing refers to «the persuasive strategy either to
highlight benefits and rewards from compliance with the message
advocacy or to emphasize the costs and punishments associated
with non-compliance» (Shen & Kollar, 2015: 626). Message framing
occupies a central position in health communication (e.g., Bai et al.,
2019; Wansink & Pope, 2014) because health professionals and
institutions aim to have patients/caregivers/the public comply with their
messages for their personal benefit as well as for societal good. In the
health domain, messages can be framed in two different forms, namely,
gain-framed messages which highlight the benefits (gains) of adopting a
particular healthy behaviour and loss-framed messages which emphasize
the cost (losses) of not adopting a healthy behaviour (Rothman &
Salovey, 1997). As shown in Table 1, gain-framed messages highlight
how adopting a particular healthy behaviour (i.e., «frequent exercising)
can lead to attaining a desirable outcome (i.e., «good respiratory
functions») or the avoidance of an undesirable outcome (i.e., «bad
respiratory functions»), while loss-framed messages emphasize that not
adopting a healthy behaviour (i.e., «infrequent exercising») can reduce
the possibility of attaining desirable outcomes or lead to undesirable
outcomes (Liu et al., 2019).

Table 1. Examples of message framing and outcome types (adopted from Liu et al., 2019)

Message Outcome Type Example

Type

Gain Attain desirable Frequent exercising can lead to good respiratory functions
Avoid undesirable  Frequent exercising can prevent bad respiratory functions

Loss Avoid desirable Infrequent exercising can hinder good respiratory functions

Attain undesirable Infrequent exercising can lead to bad respiratory functions

The different construction or phrasing of health messages has a
strong effect on the desire for behaviour change (Rothman & Salovey,
1997) and can evoke different emotional responses (Mikels et al.,
2016). These effects can vary when controlling for the age of the
participants, since aging tends to bring a shift toward positivity in
emotional experience (Carstensen, Mikels & Mather, 2006). In fact,
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message framing has different effects on the health behaviours of older
versus younger adults (Notthoff & Carstensen, 2014) and can influence
information search and memory for health decisions differentially among
younger and older adults (Lockenhoff & Carstensen, 2007). However,
little is known about how the phrasing of health messages can impact
the affective responses of the participants (Liu et al., 2019; Mikels et al.,
2016). In other words, can subtle differences in the expression of health
messages increase the positive or negative reactions of the message
receivers? Are there recommended practices for how to phrase messages
in a way that can lead to positive affective responses and thus reduce
the potential anxiety of the recipients? Answering these questions is
important practically and theoretically. On the practical front, a better
understanding of the effect of message framing on people’s emotional
responses is needed to tailor health messages in a more appropriate
way (Liu et al.,, 2019). On the theoretical front, understanding how
the linguistic expression of information can have differential emotional
effects on the message recipients is important to solving a broad range
of problems (Stine-Morrow & Radvansky, 2017).

The current study seeks to advance our knowledge on the influence
that message framing has on the affective responses of Arabic-speaking
Saudi nationals and residents during the COVID-19 lockdown, which is
a time characterized by an intensive exposure to several health messages
with respect to relevant precautionary and preventative measures. The
focus is on the affective responses of the recipients to COVID-19 health
advice during the lockdown imposed in Saudi Arabia. In addition to
the influence of message framing (gain/loss), the current study aims
to examine the effect of a number of potential moderating factors,
including message outcome (desirable/undesirable), the severity of the
precautionary or preventative measure (less severe/more severe), and
the recipient’s age (old/middle/young) and psychological state (anxiety
and depression).

The current study has both theoretical and practical values. On the
theoretical front, the findings will inform models of message framing in
terms of their potential affective influences on recipients when various
important moderators of the message are controlled. These findings will
be particularly enriching because the focus of the current study will be
on Arabic, a language that is extremely under-represented in the health
communication literature. On the practical front, the current study
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will have direct implications on health communication since it will
provide evidence-based recommendations on how to best phrase health
messages with regards to preventative measures at times of crises. The
recommendations will be particularly relevant to Saudi Arabia since the
study participants will be recruited among Saudi nationals and residents.

Literature Review

From the perspective of ‘prospect theory’, health message framing
in the form of gain-framed messages, which highlight the benefits
of avoiding a risky behavior, versus loss-framed messages, which
emphasize the costs of engaging in a risky behavior, differentially affects
behavioral outcomes (Rothman & Salovey, 1997; Tversky & Kahneman,
1981). According to the proponents of this theory, gain-framed messages
are more effective in motivating disease prevention behaviours (e.g., sun
protection) while loss-framed messages are more effective for early
disease detection behaviours (e.g., mammography) (Mays & Evans,
2017). Evidence from meta-analyses supports this perspective but
emphasizes that the framing effects are variable for specific behaviours
within disease prevention and detection (Gallagher & Updegraff, 2012).

In order to quantify the effect of health message framing on
behavioural change, a number of studies have been conducted. For
example, Toll et al. (2007) tested the hypothesis that gain-framed
messages will be more persuasive than loss-framed messages when
attempting to encourage smoking cessation. To this end, 258 English-
speaking participants residing in the USA were assigned to a gain-
framed condition or to a loss-framed condition. The two conditions
received a factually equivalent video and printed messages urging them
to stop smoking, but the message framing was different. The results
did not reveal any significant differences between the two groups with
respect to the intent-to-treat analysis. However, a significantly higher
proportion of participants were continuously abstinent in the gain-framed
condition as compared to the loss-framed condition. These findings
lend support to the message framing hypothesis since the gain-framed
messages appeared to be more persuasive than loss-framed messages in
promoting early success in smoking cessation. Likewise, Balbo (2010)
exposed English-speaking women residing in the USA (N = 209) to a
pamphlet promoting Pap tests in an online experiment. The pamphlet
was either gain-framed or loss-framed and emphasized the prevention or
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detection function of the Pap. As hypothesized, the fit between framing
and function (i.e., gain-prevention and loss-detection) resulted in higher
intention to follow the recommendation. Similarly, Updegraff et al.
(2015) examined how gain- and loss-framed informational videos about
oral health influence self-reported flossing behaviour over a six-month
period. A total of 855 American adults from varied age and ethnic groups
were randomized to gain-framed online video, loss-framed online video
and control groups. Examining the self-reported flossing at two and six
months revealed that the participants who watched a framed video had
significantly greater likelihood of flossing at recommended levels than
the control group, particularly when the gain- or loss-frame matched the
recipient’s beliefs about their health risks outcomes.

A number of studies have attempted to look beyond the
prevention-detection dichotomy in order to discover the key moderators
that influence the health message framing effect (e.g., Latimer,
Salovey & Rothman, 2007). An important moderator in this regard was
aging. For example, Shamaskin, Mikels, and Reed (2010) examined the
impressions, and memory for positively and negatively framed health
care messages that were presented in pamphlets to 25 older adults and
24 younger adults. Both groups of participants were English-speaking
residing in New York, USA. The results showed that older adults
relative to younger adults rated positive pamphlets as significantly
more informative than negative pamphlets and remembered a higher
proportion of positive to negative messages. Additionally, older adults
misremembered negative messages to be positive. These findings lent
support to the age-related positive effect. Similarly concerned with
aging, Mikels et al. (2016) measured the subjective and physiological
affective responses of 31 older and 31 younger English-speaking
adults to gain- and loss-framed exercise promotion messages. Relative
to younger adults, older adults exhibited greater positive reactivity
to loss-framed messages. This finding suggested that the age of the
message recipient is a moderator of the health message framing effect.
In the same vein, Liu et al. (2019) examined the emotional responses
evoked by health message framing among 106 older and 132 younger
adults who were native speakers of English and residents of the USA.
Relative to younger adults, older adults showed less negative reaction
to loss-framed messages and to messages that described undesirable
outcomes. This result lent further support to the hypothesis that
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older adults are more motivated by positive affect in comparison to
younger adults.

In addition to the age variable, other researchers have recently
attempted to explore the influence of other moderators on health
message framing. For example, Shen and Kollar (2015) employed a 2
(frame: gain vs. loss) X 2 (evaluative input: high vs. low) X 3 (target
behaviour: sunscreen, self-exam, and indoor tanning) quasi-experimental
design to test the influence of evaluative input on the message framing
effect. The participants were 452 English-speaking undergraduates in an
American university. The results showed that effectiveness of a frame
is a function of its evaluative input. While the gain frame is more
effective for prevention behaviour, the loss frame is more effective for
detection behavior. No evidence was found, however, for a moderating
framing effect with respect to proscriptive vs. prescriptive behaviours.
Data also suggested that dispositional motivations can be a moderator of
message framing effect but might be contingent upon level of evaluative
input and type of behaviour. Similarly, Suka, Yamauchi, and Yanagisawa
(2018) used six depression help-seeking messages that were prepared
with three frames (neutral, loss and gain framed) X 2 formats (formatted
and unformatted) in order to examine the responses of Japanese adults
to differently framed and formatted persuasive messages in the context
of developing depression help-seeking messages. The results showed
that the loss-framed messages more strongly induced negative emotions
(surprise, fear, sadness and anxiety) while the gain-framed messages
more strongly induced positive emotions (happiness). Interestingly, the
message formatting in accordance with the Centres for Disease Control
and Prevention Clear Communication Index enhanced the emotional
responses and increased the likelihood that the messages will be read.

Three other important variables that were recently examined are
the communicative mode, the behavioural function, and risk prime.
Elbert and Ots (2018) explored the role of communication mode in
interaction with message framing. In their study, 258 Dutch participants
were exposed to either an auditory or a written health message
concerning fruit and vegetable intake, with either gain- or loss-framed
messages. The results revealed a significant interaction between message
framing and communication mode. An auditory message resulted in a
higher intention to consume fruits and vegetables than a written message
in case of gain-framed messages. This pattern was most notable among
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the participants with lower fruit and vegetable intake. In the same
vein, Bruijn de (2019) investigated the interaction effects of message
framing, behavioural function, and risk priming on mouth rinse use and
intentions among Dutch adults (N = 549). The results demonstrated a
significant interaction between message frame and behavioural function
in the choice of mouth rinse products. A two-week follow-up revealed
a significant interaction effect for message frame and risk prime on the
mouth rinse behaviour.

Based on the literature review, it is clear that exploring the
moderators of the health message framing effect is a recent research
direction that is still in its infancy. This is an area that calls for further
research for conceptual and procedural development. It must also be
clear that the few studies that have been conducted in this direction
are dominated by focus on the English language and English-speaking
participants. Only three studies (namely, Bruijn de, 2019; Elbert & Ots,
2018; Suka, Yamauchi & Yanagisawa, 2018) have attempted to examine
moderating effects in German and Japanese. No earlier research was
conducted in the Arabic language although the population of the Arab
World exceeds 400 million (Statista, 2020). The current study aims to fill
these two clear gaps in the literature through examining the moderating
effects of message outcome (desirable vs. undesirable), aging (older vs.
middle-aged vs. younger), severity of the measure (less severe vs. more
severe), and psychological status (depression and anxiety) on the health
message framing effect (gain vs. loss). The current study examines these
potential moderators during the COVID-19 lockdown among Arabic-
speaking Saudis and residents of Saudi Arabia. More specifically, the
current study addresses the following research questions:

RQ1: To what extent do message framing, message outcome and
the severity of messages influence the affective responses
of the recipients of health messages during the COVID-19
pandemic?

RQ2: To what extent does age interact with the influence of
message framing, message outcome and the severity of
messages on the affective responses of the recipients of
health messages?

RQ3: Is there a relationship between the recipients’ anxiety and
depression, and message framing, message outcome, and
the severity of messages?
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Methods

Participants

Three groups of participants took part in the study. Group
one represents young adults (N = 212, Males = 32; Females = 180)
who range in age from 18 to 30 (M = 22.39, SD = 3.39). Group two
represents middle-aged participants (N = 95, Males = 25; Female = 70),
who range in age from 31 to 45 (M = 37.57, SD = 4.32). Group three
represents older participants (N = 41, Males = 18; Females = 23) who
range in age from 46 to 80 (M = 54.17, SD = 6.48). All the participants
were native speakers of the Arabic language and were either nationals or
residents of Saudi Arabia at the time of COVID-19 lockdown (March —
May 2020). They were recruited through email messages and social
media. They all participated in the study on a voluntary basis.

Materials

Two types of sentences were composed for the purpose of the
current study. First, we created 12 sets of sentences, each of which
consisted of 4 sentences following this pattern:

(a) Gain-framed + desirable outcome:

Wearing the face mask outside your home makes you enjoy
good health.

(b) Gain-framed + undesirable outcome:

Wearing the face mask outside your home protects you from
suffering from the disease.

(c) Loss-framed + describable outcome:

Not wearing the face mask outside your home deprives from
enjoying good health.

(d) Loss-framed + undesirable outcome:

Not wearing the face mask outside your home exposes you to
suffering from the virus.

The sentences in every set were of similar lengths — the difference
could be a maximum of two words. Six of the sets included more severe
measures (e.g., Avoiding holding gatherings for condolences in case of
deaths maintains the health of those around you.) while the remaining
six sets included less severe measures (e.g., Following health guidelines
protects your safety and the safety of your family.)
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We later assigned one sentence of each set to one of four versions
of the study surveys. This counter-balancing of sentences aimed to
ensure that the participants see only one sentence of every set and thus
do not guess the underlying message framing principles. Second, we
composed 18 sentences to act as fillers which varied in their framing
and were used in the 4 versions of the study survey.

Instrument

As explained earlier, we created four versions of the study
survey and administered them through Google forms. The surveys
were written in the Arabic language because our target participants
were Arabs, whether Saudi nationals or Arab residents in Saudi Arabia.
All surveys consisted of five sections. The first section of the survey
included a consent form. In the consent form, the researchers provided
a brief explanation of the study purpose and procedure in addition to all
other necessary information as per standard ethical standards, such as
highlighting the voluntary nature of participation and the participants’
right to withdraw at any point without having to provide justification.
Only after the participants granted their consent, they could move to the
remaining sections of the survey. The three following sections included a
consent form, a biographical information form (including the participant’s
age, gender, nationality, latest educational qualification and the Saudi
city of residence), a translated version of the Beck Depression Inventory
(BDI-II; Beck, Steer & Brown, 1996) and a translated version of the
«state» portion of the State-trait Anxiety Inventory (SAI; Spielberger
et al,, 1983). The English version of the two tests can be found in
Appendices A and B, respectively. We used these two tests because they
have been validated as measures of depression and anxiety. The last
section of the survey included 30 health messages related to the typical
COVID-19 preventative and precautionary measures (e.g., Keeping a
safe distance between yourself and others increases your chances of
safety.). The participants were required to read each message and rate
it on a 1-6 Likert scale (i.e., 3+ extremely positive; 2+ moderately
positive; 1+ little positive; 1- little negative; 2- moderately negative;
3- extremely negative) to express the emotions that these messages
evoked for them. The 30 sentences consisted of 18 filler sentences and
12 target sentences. It is worth noting that this study was conducted
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after receiving an ethical clearance from the Institutional Review Board
of Prince Sultan University PSU IRB-2020-06-0046.

Data Collection

As noted earlier, the surveys were prepared using google forms.
The links were shared with different groups of participants through
email messages and social media platforms. The four versions were
completed by different numbers of participants, ranging from 81 to 96
participants (M = 88.5). Please, note that our dataset is available on the
data repository «Mendeley Data» (2021).

Results

Message Framing Results

Message framing ratings were analyzed using various measures.
First, descriptive statistics were conducted to obtain a general view of
the data. Second, multiple mixed model analysis of variance (repeated
measures ANOVA) was used, in which within-subjects factors involved
message frames and message outcomes, and age (young, middle-aged,
old) was a between-subjects factor. Message frame was classified into
three types: (MF1) gain, loss, (MF2) gain-less severe, gain-more severe;
and (MF3) loss-less severe, loss-more severe. Message frame also
included desirable and undesirable outcomes for each variable.

Descriptive statistics, summarized in Table 2, show that the
participants responded generally more positively to gain messages than
to loss messages. In addition, the participants appeared to be more
positive to gain messages that are less severe than more severe but were
less positive to loss messages that are less severe than more severe.
Similar responses were also observed with desirable and undesirable
outcomes in both conditions.

In order to examine the data more thoroughly, analyses of repeated
measures (ANOVA) were conducted. The results indicate a main
effect of frame, where the participants responded significantly more
positively to gain-framed messages (M = 5.43, SD = .78) than to loss-
framed messages (M = 5.02, SD = 1.22), F(1, 347) = 37.71, p < .001,
T]p2 = .099). No emerging main effect was found for gain-framed
messages outcome (F(1, 347) = 3.66, p = . 057, np2 =.010), but a more
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positive significant inclination has emerged for loss-framed messages
with undesirable outcome (F(1, 347) = 9.01, p = . 003, np2 = .025).
However, a main effect of message frame severity (less and more
severe) also emerged. The participants were significantly more positive
to gain messages that are less severe (F(1, 347) = 7.18, p = .008,
np2 = .020) and loss messages that are more severe (F(1, 347) = 11.69,
p = .001, np2 =.033).

Table 2. Descriptive statistics of message-frame types

Message frame type N Min Max M SD
MF1 Gain 348 1 6 5.43 78
Loss 348 1 6 5.02 1.22
MEF2 Gain LS 348 1 6 5.47 .81
Loss LS 348 1 6 4.92 1.32
MF3 Gain MS 348 1 6 5.36 92
Loss MS 348 1 6 5.09 1.28
MF1 Gain D 348 1 6 5.45 79
Gain UD 348 1 6 5.39 .89
Loss D 348 1 6 4.94 1.34
Loss UD 348 1 6 5.07 1.22
MEF2 Gain LS D 348 1 6 5.50 .88
Gain LS UD 348 1 6 5.44 94
Loss LS D 348 1 6 4.87 1.56
Loss LS UD 348 1 6 4.98 1.37
MF3 Gain MS D 348 1 6 5.40 98
Gain MS UD 348 1 6 5.33 1.06
Loss MS D 348 1 6 5.02 1.41
Loss MS UD 348 1 6 5.16 1.29

Note. LS = Less severe; MS = More severe; D = desirable; UD = Undesirable.

Data were also examined for message outcome in the different
conditions of severity. First, results showed no effect of desirable/
undesirable messages in the case of gain- and loss-framed messages that
are less severe (F(1, 347) = 1.67, p = .198, np2 =.005), (F(1, 347) = 2.51,
p = .114, npz =.007, respectively). Second, the results also indicated that
there is no main effect of desirable/undesirable message outcome for
severe messages in the gain message-frame condition (F(1, 347) = 2.36,
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p = .126, npz = .007), but a main effect emerged for the loss message-
frame (F(1, 347) = 9.67, p = .002, np2 =.027), in which the participants
were significantly more positive to loss message-frames that are
more severe.

In this study, other factors, such as age, depression and anxiety
levels, were also examined in relation to responses to the different
conditions of message-frame. Results of these factors are reported in the
subsequent sections.

Age Effect on Message-frame Conditions

Further analysis of the data was performed to explore the age
effect on responses in different conditions of message frame. First,
data were examined for gain/loss message frame. As predicted,
older participants responded more positively to the messages (gain:
M = 5.73, SD = .36; loss: M = 5.50, SD = .87) than younger adults
(gain: M = 5.34, SD = .87; loss: M = 4.90, SD = 1.27) and middle-aged
participants (gain: M = 5.49, SD = .63; loss: M = 5.07, SD = 1.18).
These results are illustrated in Figure 1. These results were confirmed
by Games-Howell Post hoc tests (see Appendix C). The multiple
comparisons showed significant differences between older participants’
responses to messages and young adults and middle-aged respondents
(p < .001; .01, respectively). There was no significant difference in
responses to the messages between young adults and middle-aged
respondents (p = .313).

To examine the data further within each age group, multiple
pairwise comparisons were performed. The results of paired-samples
t-test showed that young adults responded more positively to gain
message frame (M = 5.34, SD = .87) relative to loss message frame
(M =490, SD = 1.27), #(212) = 7.2, p < .001, d = .40. In this age
group, no significant difference was observed in responses to less
and more severe gain message frames (#(212) = 1.53, p = .128), but
a significant difference was observed in the less and more severe loss
message frame (#212) = -2.56, p = .011, d = .13), suggesting positivity
to more severe loss framed messages. In terms of the message outcome,
this age group responded more positively to the gain message frame
that is desirable (#(212) = 2.24, p = .026, d = .13), but no statistically
significant difference was found for the message outcome in the loss
message frame.
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Figure 1. Age effect on responses to gain-loss message frame

Among the middle-aged group, the results of the #-test revealed
statistically significant positive responses to gain message frame
(M =5.49, SD = .63) than to loss message frame (M = 5.07, SD = 1.18),
t(95) = 4.43, p < .001, d = .45. In terms of message severity, the
participants in this age group were more positive to less severe
messages in the gain message frame (#(95) = 2.34, p = .021, d = .25)
and to more severe messages in the loss message frame (#(95) = -2.58,
p = .011, d = .17). Concerning the message outcome, this age group
responded more positively to the loss message-frame that is undesirable
(#(95) = -2.96, p < .01, d = .19), but no statistically significant difference
was found for the message outcome in the gain message frame.

Interestingly, within the older age group, the pairwise comparisons
showed no significant differences in responses to messages in all the
message frame conditions. This indicates that the older participants were
generally positive to messages regardless of severity (less severe, more
severe) and desirability (desirable, undesirable).

Relationship between Depression and Anxiety and Message-

frame Conditions
In addition to the age effect on responses to message frames, we
examined whether there is a relationship between depression and anxiety
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levels and participants’ responses to different message frame conditions
controlling for age. Descriptive analyses and reliability indices of scores
on BDI (measure of depression) and STAI (measure of anxiety) are first
reported in Table 3.

Table 3. Descriptive statistics and reliability indices of BDI and STAI tests scores

Test N Min Max M SD a
Young-adults BDI 212 0 43 12.21 8.54 .86
STAI 212 21 79 46.37 13.47 93
Middle-aged BDI 95 0 25 6.33 5.32 .81
STAI 95 21 74 38.86 11.43 .93
Old-aged BDI 41 0 23 7.44 6.48 .85
STAI 41 20 71 38.24 11.59 92

Referring to the BDI scoring matrix, results of young adults
showed, on average, a mild mode disturbance (within the scale of 11—
16), but middle-aged and old-aged appeared, on average, to be in the
typical mode scale (within the scale of 1-10). Concerning anxiety level,
the results of the STAI test indicated that young-adults, on average, fall
within the high anxiety range (45-80) with a mean score of 46.37, and
middle- and old-aged, on average, fall within the moderate anxiety scale
(38—44) with mean scores of 38.86 and 38.24, respectively. As shown in
Table 3, the reliability indices of the items were high in both tests.

In order to examine if there is a relationship between depression
and anxiety levels and perception of message frames, Spearman’ rho
correlation coefficients were computed for each age group. The results
showed non-significant correlations of depression and anxiety levels
with message frame perception in all conditions among young adults
and middle-aged groups. However, among the older respondents,
significant correlations were observed between depression level and
‘loss’ message-frame with undesirable outcome (r = -. 309, p < .05)
and ‘loss’ message-frame that is less severe with undesirable outcome
(r = -. 309, p < .05). Furthermore, anxiety level was found to correlate
significantly with ‘loss’ message frame that is more severe (» = -. 330,
p < .05). In a general sense, the results suggest that neither depression
nor anxiety appear to affect the respondents’ perception of health
message frames. This conclusion is clearly supported by the results of
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young adults. Although this age group, as a cohort, appeared to fall
within the high anxiety range, their anxiety level did not significantly
correlate with their perception of message frame conditions.

Discussion

The results of the current study show that message framing had
a significant influence on the emotional responses of the recipients of
COVID-19 health messages. Participants responded generally more
positively to gain- than to loss-framed messages. In other words, gain-
framed messages evoked more positive emotions than loss-framed
messages. This result is in line with Mikels et al. (2016) claim that
gain- and loss-framed messages engender different emotional responses.
Thus, it can be recommended to phrase health messages along the gain
frame rather than the loss frame if the recipient’s affect is considered.

In addition to the message framing effect, the results of the
present study highlight a clear influence for message severity and a
moderate influence for the message outcome on the emotional responses
of the participants. The participants responded more positively to gain-
framed messages including less severe measures than to gain-framed
messages including more severe measures. A reverse pattern was noted
with loss-framed messages as participants responded more positively
when the measures were more severe than less severe. Hence, the
severity of the precautionary/preventative measures seemed to influence
the participants’ affect. The participants responded more positively to
gain-framed messages when the relevant preventative/precautionary
measures were less severe while they were more positive to loss-framed
messages when the measures were more severe. It is thus advisable to
employ a gain frame in less severe contexts and a loss frame in more
severe contexts.

The influence of the message outcome (in terms of desirability vs.
undesirability) was less strong than the influence of the message’s
severity. The influence of the message outcome reached significance only
with loss-framed messages. In loss-framed messages, the participants
responded more positively to the messages with undesirable rather than
desirable outcomes. It seems that the participants were more likely to
accept loss-framed messages when they were related to more severe
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contexts and/or undesirable outcomes. Hence, the message outcome and
severity are key moderators of message framing in the health domain.

Another important moderator of message framing is age. Older
participants responded more positively to health messages, whether
gain- or loss-framed, than younger and middle-aged participants in
the current study. This result is partially aligned with the finding of
Mikels et al.’s (2016) who found that older participants responded more
positively to loss-framed messages than younger ones. However, both
groups in Mikels et al.’s (2016) study had a similar response to gain-
framed messages. It is also important to note that the older participants’
positivity to health messages in the present study was maintained
regardless of the message framing severity or outcome. The situation
was different with the younger and middle-aged participants whose
emotional responses were influenced by the three variables. The two
younger age groups responded more positively to gain- than loss-framed
messages. The young adults expressed more positive emotions to
more severe than less severe loss-framed messages and to gain-framed
messages with desirable than undesirable outcomes. The message
severity and outcome also intervened with the emotional responses of
the middle-aged who responded more positively to less severe than
more severe gain messages and to more severe than less severe loss
messages. The middle aged were also more positive to undesirable than
desirable outcomes in loss-framed messages.

The greater positivity of the older participants has been
recurrently reported in the literature (for a review, see Mikels et al.,
2014). This positivity has been repeatedly found in older adults’ daily
reports of positive and negative affect relative to those of the young
(e.g., Carstensen et al.,, 2000; Charles, Reynolds & Gatz, 2001).
Research has also shown that older people respond with less reactivity
to losses than younger people (e.g., Mikels & Reed, 2009; Samanez-
Larkin et al., 2007) suggesting that loss frames have less impact on
older than younger adults (Samanez-Larkin & Knutson, 2014). It could
be reasoned that, with age-related increases in loss, older adults may
have more positive responses to loss-framed messages as they may feel
better about loss prevention relative to the young (Mikels et al., 2016).
Conversely, as losses are uncommon and unexpected in youth, younger
adults may react more negatively to loss-framed messages relative to
the old (Depping & Freund, 2011).

46 © Env-/la [ina A60env Canam, Anemappioa Xanemm & Macpai Axmeo



COVID-19 Health Communication: Key Moderators of Message...

The older participants’ greater positivity has also been interpreted
in terms of a developmental shift in motivation that leads to differential
processing of emotional information (Liu et al., 2019). According to
the socioemotional selectivity theory (SST; Carstensen, Isaacowitz &
Charles, 1999), socio-emotional and information seeking goals change
as a function of the perceived time left in life. As people get older
and perceive that they have less time left in life, they tend to prioritize
present-oriented and emotionally meaningful goals, avoid negative
information and seek positive information to achieve well-being
(Carstensen & Mikels, 2005).

In addition to the above moderators of health message framing,
the current study also examined the potential influence of depression
and anxiety on participants’ emotional responses to different framing
of health messages. Against our expectations, neither depression
nor anxiety levels of the participants had a major influence on their
emotional responses to health messages. The two potential moderators
showed minimal influence on the participants’ emotional reaction,
even among the young adults who exhibited a relatively higher level
of anxiety. Past research indicates that it may be particularly difficult
to persuade individuals who are depressed (Siegel, Lienemann & Tan,
2015). It may be the case that on occasion, those who are depressed
or experiencing quite a bit of anxiety may not be paying attention to
messages in all cases — at least, not enough to produce an effect when
it comes to message-framing research, as compared to those with
low levels of anxiety (Leuck, 2017). It could be the case that in the
present study, participants specifically with higher levels of anxiety and
depression might not have attended to all of the messages in a way to
actually demonstrate an effect that was distinct from those with low
anxiety, with the current methods.

The current study presents some challenges to Rothman and
Salovey’s taxonomy (1997) which considers gain-framed messages as
more efficient in promoting prevention behaviours whereas loss-framed
messages will be more efficient in promoting detection behaviour.
Although the present study focused only on preventative behaviours
during the COVID-19 lockdown, the participants exhibited varying
emotional responses to gain- and loss-framed messages and were
influenced by a number of moderators, including age, message outcome
and message severity. This explains why the new generation of framing
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research is looking beyond the categories of prevention versus detection
and are seeking to specify the optimal conditions for using gain- and
loss-framed messages (Latimer, Salovey & Rothman, 2007).

Conclusions

One of the most popular persuasive strategies in health
communication is message framing (Bruijn de, 2019) which generally
stems from Rothman and Salovey’s (1997) taxonomy of messages into
gain-framed messages, which emphasize the positive consequences
of action, and loss-framed messages, which highlight the negative
consequences of inaction. For many years, research into message
framing was concerned with this dichotomy, particularly with comparing
the persuasive effectiveness of the two frames and their impact on
behaviour change and decision making. Only recently has interest
grown into examining the potential effect of different frames on the
emotional responses of message recipients. This new direction is
extremely important because health professionals need to encourage the
public to comply with their advice without causing unnecessary anxiety
among the message recipients. The current study aimed to contribute to
this relatively new research direction through examining the emotional
responses of Arabic-speaking Saudi nationals and residents of Saudi
Arabia to different message frames during the COVID-19 lockdown.
The study also examined the influence of a number of moderators,
namely, message outcome, message severity, message recipient’s age
and message recipient’s depression and anxiety levels.

The results of the current study showed that the participants
generally responded more positively to gain-framed messages. A clear
influence for message severity was noted as the participants responded
more positively to gain-framed messages that are less severe and
to loss-framed messages that are more severe. Some influence was
also noted for message outcome within the loss-framed messages
as the participants showed more positivity to loss-framed messages
with undesirable outcomes. Additionally, age turned out to be a key
moderator of message framing. Older people exhibited more positivity
to all messages than the young and middle-aged adults. This positivity
was maintained regardless of the message severity or outcome. The only
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variables that did not seem to be impactful in this context were the
message recipients’ levels of depression and anxiety, neither of which
affected the affective responses of the participants to the different
health messages.

Based on the findings, we can make three recommendations.
First, it is generally preferrable to use gain-framed than loss-framed
messages when the recipient’s affect is concerned. As for loss-framed
messages, it is advisable to use them in more severe situations and
with undesirable, rather than desirable outcomes. Loss-framed messages
should be particularly avoided with younger adults since they generate
highly negative emotional responses. Second, it is time to extend
message framing research into exploring relevant moderators that
influence the message framing effect and the different conditions under
which differential effects for message framing show. Research that
solely focuses on the dichotomy of gain- vs. loss-framed messages does
not show the complexity of the real-life context. Finally, more research
on the influence of message framing on the emotional responses of
recipients is largely needed, particularly at times of health crises.
At these times, people’s anxiety levels are often high. Hence, health
care professionals should avoid evoking more negative emotions with
inappropriately phrased messages. It is also recommended to implement
this relatively recent research direction among unexplored populations
since most of the literature examines English-speaking populations.
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Appendix A — Beck’s Depression Inventory

This depression inventory can be self-scored. The scoring scale is
at the end of the questionnaire.
1.
I do not feel sad.
I feel sad.
I am sad all the time and I can’t snap out of it.
I am so sad all the time and I can’t stand it.

W N - O

0 I am not particularly discouraged about the future.

1 1 feel discouraged about the future.

2 1 feel I have nothing to look forward to.

3 1 feel the future is hopeless and that things cannot improve.

0 I do not feel like a failure.

1 I feel I have failed more than the average person.

2 As I look back on my life, all I can see is a lot of failures.
3 I feel I am a complete failure as a person.

0 I get as much satisfaction our of things as I used to.
1 I don’t enjoy things the way I used to.
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\S)

I don’t get real satisfaction out of anything anymore.
I am dissatisfied or bored with everything.

(O8]

I don’t feel particularly guilty.

I feel guilty a good part of the time.
I feel quite guilty most of the time.
I feel guilty all of the time.

W N — O

I don’t feel I am being punished.
I feel I may be punished.

I expect ot be punished.

I feel I am being punished.

W N — O

I don’t feel disappointed in myself.
I am disappointed in myself.

I am disgusted with myself.

I hate myself.

W — O

I don’t feel I am any worse than anybody else.

I am critical of myself for my weaknesses or mistakes.
I blame myself all the time for my faults.

I blame myself for everything bad that happens.

W N = O

I don’t have any thoughts of killing myself.

I have thoughts of killing myself, but I would not carry them out.
I would like to kill myself.

I would kill myself if I had the chance.

W N - O

10.

I don’t cry any more than usual.

I cry more now than I used to.

I cry all the time now.

I used to be able to cry, but now I can’t cry even thought
I want to.

W N - O

11.
0 I am no more irritated by things than I ever was.
1 I am slightly more irritated now than usual.
2 1 am quite annoyed or irritated a good deal of the time.
3 I feel irritated all the time.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

54

W N - O

N — O

W N - O

W N - O

I have not lost interest in other people.

I am less interested in other people than I used to be.
I have lost most of my interest in other people.

I have lost all of my interest in other people.

I make decisions about as well as I ever could.

I put off making decisions more than I used to.

I have greater difficulty in making decisions more than I sued to.
I can’t make decisions at all anymore.

I don’t feel that I look any worse than I used to.

I am worried that I am looking old or unattractive.

I feel there are permanent changes in my appearance that make
me look unattractive.

I believe that I look ugly.

I can work about as well as before.

IT takes an extra effort to get started at doing something.
I have to push myself very hard to do anything.

I can’t do any work at all.

I can sleep as well as usual.

I don’t sleep as well as usual.

I wake up 1-2 hours earlier than usual and find it hard to get
back to sleep.

I wake up several hours earlier than I used to and cannot get
back to sleep.

I don’t get more tired than usual.

I get tired more easily than I used to.
I get tired from doing almost anything.
I am too tired to do anything.

My appetite is no worse than usual.

My appetite is not as good as it used to be.
MY appetite is much worse now.

I have no appetite at all anymore.

Env-Jla /lina A60env Canam, Anemappioa Kanemm & Macpai Axmeo



COVID-19 Health Communication: Key Moderators of Message...

19.
0 I haven’t lost much weight, if any, lately.
1 I have lost more than five pounds.
2 1 have lost more than ten pounds.
3 I have lost more than fifteen pounds.
20.
0 I am no more worried about my health than usual.
1 I am worried about physical problems like aches, pains, upset
stomach, or constipation.
2 I am very worried about physical problems and it’s hard to
think of much else.
3 I am so worried about my physical problems that I cannot think
of anything else.
21.
0 I have not noticed any recent change in my interest in sex.
1 I am less interested in sex than I used to be.
2 I have almost no interest in sex.
3 I have lost interest in sex completely.

INTERPRETING THE BECK DEPRESSION INVENTORY

Now that you have completed the questionnaire, add up the score
for each of the twenty-one questions by counting the number to the right
of each question you marked. The highest possible total for the whole
test would be sixty-three. This would mean you circled number three
on all twenty-one questions. Since the lowest possible score for each
question is zero, the lowest possible score for the test would be zero.
This would mean you circles zero on each question. You can evaluate
your depression according to the Table below.

Total Score Levels of Depression

1-10 These ups and downs are considered normal
11-16 Mild mood disturbance

1720 Borderline clinical depression

21-30 Moderate depression

3140 Severe depression over

40 Extreme depression
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Appendix B
State Anxiety Inventory for Adults

A number of statements which people have used to describe
themselves are given below. Read each statement and then blacken the
appropriate circle to the right of the statement to indicate how you feel
right now, that is, at this moment. There are no right or wrong answers.
Do not spend too much time on any one statement but give the answer
which seems to describe your present feelings best.

1 | I feel calm. Not at all Somewhat | Moderately so | Very much so

2 | I feel secure.

3 | I am tense.

4 |1 feel strained.

5 | I feel at ease.

6 | I feel upset.

7 |1 am presently worrying
over possible misfortunes.

8 | I feel satisfied.
I feel frightened.

10 | I feel comfortable.

11 | I feel self-confident.

12 | I feel nervous.

13 | I am jittery.

14 | I feel indecisive.

15 | I am relaxed.

16 | I feel content.

17 | I am worried.

18 | I feel confused.

19 | I feel steady.

20 | I feel pleasant.

56 © Env-/la [ina A60env Canam, Anemappioa Xanemm & Macpai Axmeo




COVID-19 Health Communication: Key Moderators of Message...

Appendix C

Multiple Comparisons

Measure: Games-Howell

() Age Mean Std. 95% Confidence Interval
(I) Age Group Group Difference (I-J) Error Sig. Lower Bound Upper Bound
YoungAdults  MiddleAged -.159 1087 313 -415 .098

old -492% .1084 .000 -.750 -234
MiddleAged YoungAdults .159 .1087 313 -.098 415

Old -.333%* 1195 .017  -.617 -.050
Oold YoungAdults .492* .1084 .000 .234 750

MiddleAged .333* 1195 .017 .050 617

*. The mean difference is significant at the .05.

AHOTALIA

Mema 0ocnidxceHHa. [lonepedHi  00cniOweHHAa cmpyKmyposaHux  moodeneli
KOoMyHIKauii 8 cucmemi 300po8’a3bepexeHHa 4acmo (oKycy8anucs Ha eghekmusHocmi
rnogidomMseHb 3a Kpumepiamu 8rausy Ha nosediHKy i npulHAMmMs piweHb. 3HA4YHO
MeHWwe ysaau npudinanoca enausy CMpYyKMypysaHHA KOMYHIKayili Ha emouyiliHi
peakuii peyunieHmis. Lleli 3HexmysaHuli acnekm Had3su4aliHo eaxcausuli, ocobsauso 8
Kpu3osuli Yyac, ocKinbKu cnispobimHuUKU cucmemu 300po8’sa3bepereHHA HaMa2arMmbCa
rnepekoHamMu CcycninbCmeo npuMpUMy8amucs IixHix pexkomeHOauill, He BUKAUKAr4YU
npu ysomy 3alieoi 3mypbosaHocmi. Y uybomy OocCniOHeHHi 8us4yascs 6Maus
CMPYKMypy8aHHA nosidomsaeHb Ha eMouyiliHy cgepy apabomosHUX epomMadsH i ocib,
AKi npoxusaroms y Caydiscokili Apasii 8 nepiod KOPoHOBipPYCHO20 KApPaHMUHY. TaKoMC
docnidncysasca cmyniHb 8rausy nogiooMseHs Ha PecroHOeHmie ma ixHi MpPUBOHCHO-
dernpecusHi MOKA3HUKU 3 YPaXyB8AHHAM 8IKOBUX XAPAKMEPUCMUK.

Memoouku  docnidxceHHa.  3azanom  npomecmosaHo 348  y4yacHukie,  AKi
npedcmaesnsaome mpu 8iKoei epyrnu, 3a O0MoMO20k0 onumysdnbHUKa oenpecii beka
(Beck et al., 1996) i onumysasnbHUKA Ha peakmueHy U ocobucmicHy MmpueoMcHicms
(Spielberger et al., 1983). Takoxt y4acHUKU OUuiH8aaAU 30 O00MNOMO20i0 6-6asbHOI
wkanu Jlalikepma pigeHb nozumusHocmi 48 enioemiosnozidyHux rnosidomsneHs y 38°3Ky
3 COVID-19.

Pesynemamu. OmpumaHi pesynsmamu  npo0emMoHCmMpys8anu  CuabHUl  enaue
CMpyKmypu nogidomseHs i 8iKy Ha gupaxceHicme ixHix emoyiliHux peakyili. Takox bye
3agpikcosaHuli OesKkuli 8naue yux ¢hakmopie Ha pe3yabMamueHicme NosidoMsEeHb.
BucHoeKu. PekomeHdyemobcs 8UKopucmosysamu onsa HacesneHHsA
300pos'a3bepexcysanbHi  KOMyHiKauii, copmynbosaHi HaA  OCHosi  momusauyii
docAaeHeHHsA, Wob YHUKHYMU BUHUKHeHHA mpusoau | 3abe3neyumu no3umusHuli
epekm. 0Ocobnuso uye peKomeHOyYemosca HaA Moaodux swdel, emouiliHa cgepa
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AKUX f1e2K0 8pa3aued 0/ He2amueHo20 8rausy MnogidomsaeHsb, WO Cnuparmecs
HG  MOMuUBQUildo  YHUKHeHHA Hegda4y. Taki roei0OMAEHHA  PEKOMEHOYEMbCA
suKOpUCMOBYBAMU 8  OKPemMux  CK/AAOHUX — cumyauiax, wo nompebyromeo
8KA3aHO20 pe3ysbmama.

Knrouosi cnosa: 300pos’'azbepexcysanbHi KOMyHIKayii, KonekmueHi emouii, mpusoea,
CMpYyKMypy8aHHA nosidoMseHb, 8iK, KOMyHikamueHuli enaus, COVID-19.

3no-fla AuHa A6denb Canam, Anbmappuba aHemm & Macpau Axmed. COVID-19
KommyHukayua no sonpocam 300p0o8bsA: Krwouvesble Modepamops! hopmuposaHus
peyeesbix coobweHuli

AHHOTAUNA

Lenb uccnedoeaHusa. [lpedbidyujue uccae008aHUS CMPYKMypUposaHHbix modenel
KOMMyHUKauyuli 8 cucmeme 30pAaBOOXPAHEHUA 4aCMO  QOKYCUpPOB8AAUCb  HA
ahpekmusHocmu coobuweHuli Mo Kpumepusm 87UAHUA HA MogedeHue U MpUHAMUSA
peweHuli. [opa3d0o MeHbWe BHUMAHUA YOenAan0Cb BAUAHUKD CMPYKMypuposaHUs
KOMMYHUKauuli HaO 3MOUUOHAbHbIE Peakyuu peyunueHmos. Imom npeHebpezaemoili
acriekm  4pe3sbl4aliHO  8ameH, OCOBEHHO 8 KpU3UCHoe 8peMs, OCKO/bKY
COMPYOHUKU cucmembl 30pas8oOXpaHeHUss cmpemamcs yb6edums obujecmeeHHoCmb
npudeprusamsca Ux pekomeHoayull, He 8bi3b18aA NMPU 3MOM AUUWHe20 becroKolicmea.
B mekywem ucciedo8aHUU U3Y4asa0Cs 8AUAHUE CMPYKMypuposaHua coobuwjeHuli Ha
3MOYUOHAbHYI cghepy apabosa3bIYHbIX eparcOaH U auy, npoxcusarouwux 8 Cayodosckol
Apasuu 8 nepuod KOPOHABUPYCHO20 KAPAHMUHA. TaKie ucci1edosanuce cmeneHb
enusHUe coobuweHull HaO pecrnoHOeHmMo8 U UX MpesoMH HO-0ernpeccusHole nokasamesnu
C y4emom 803paCMHbIX XAPAKMePUCMUK.

MemoduKu uccaedosaHus. B obueli cioxHocmu npomecmuposaHo 348 y4acmHUKos,
npedcmasasaWUX mpu 803pacmHble 2pynrnsl, C MOMOWbI OMNPOCHUKA Oenpeccuu
beka (Beck et al., 1996) u onpocHUKG HO PEaKMuUBHYH U AUYHOCMHY MpPesoMHOCmMb
(Spielberger et al., 1983). Takwe y4yacmHUKU oueHUBAAU C MOMOWbK 6-6aabHOU
wkane! Jlalikepma yposeHs nosumusHocmu 48 snudemuosnozudyeckux coobujeHull 8
ceasu ¢ COVID-19.

Pe3synbmamel. [lony4eHHble pe3yabmamel Mpoo0eMOHCMpPUPOBAnU CUAbHOE B/auUAHUe
cmpykmypsl  coobweHuli U 8o3pacma  peyunueHmos8 Ha 8bIPAHEHHOCMb  UX
3MOYUOHAnbHbLIX peakyull. Takiwe 6bl10 3aPUKCUPOBAHO HeKomopoe 8UAHUE dmux
PaKmMopos Ha pe3ysbmamueHOCMb CO0bWEeHUS.

BbigoObl. PekomeHOyemcsa UCM0Ab308aMb 074 HacesneHUA 30pasooXpaHumesnbHolie
KOMMYHUKauUU, chopMynupoBaHHbIe HA OCHO8e Momusayuu O0ocmuxceHus, 4mobbi
uzbexcams 803HUKHOBeHUA becriokolicmea u obecrneyums MosoxcumensHbil aghgperm.
3mo ocobeHHO pekomeHOyemcsa 078 MoaA00bix 00el, 3IMOYUOHAMAbHAA cghepa
KOMopbIX ne2Ko yAa3euma 018 HeeamusHo20 8AUAHUA COO0bweHUl, onuparouwuxca Ha
mMomueayuro uzbezaHus Heydau. Takue coobujeHUs peKomeHOyemcs UCronb308ame 8
0mMOesibHbIX CAOHCHBIX CUMYyayuax, mpebyrouwux yKasaHHo20 pe3ysasmama.

Kntouesble cnoea: 30pagooxpaHuUmMesibHble KOMMYHUKAUUU, KO/AeKmueHble 3MOoyuu,
mpeeoaa, cmpykmypupoeaHue coobuweHuli, 803pacm, KOMMYyHUKAMUBHOe 6/UsHUE,
COVID-19.
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ABSTRACT

Goal. To present the consequence of the functional classification of world languages,
carried out on psycholinguistic grounds; to make a brief description of the individual
language of a man as his speech-language ability, manifested in various functional-
linguistic incarnations; to present the primary and secondary-functional group of
languages as a means of realization the communicative and speech needs, motives
and intentions of individuals taking into account the functional-linguistic diversity to
ensure successful speech communication in micro- and macro-society.

Methods: functional analysis; systematic analysis, generalization of literature;
modeling of functional speech and language competence of a person; identification
of different types of properties of the individual languages by secondary functional
orientation; classification of national languages by their functional purpose; research
synthesis; formulation of conclusions.

Results. The functional properties of individual language as a biopsychoneurolinguosocial
object can only be described by reference to the concept of «function». The functions
of human language are numerous, so the analysis of the each of them is carried out
and its results are presented.

Conclusions. The basis for the functional classification of world languages can be the
generative system and language ability (competence) of a man. Functional speech
and language ability of a person can be represented as his functional and language
metasystem with its inherent functions of the first language, non-native language
(second and foreign), dominant language, internal language, individual language,
metalanguage, translation language, professional language and other languages
in the processes of externalization and internalization. The functions of the world’s
languages change in accordance with the changes that occur in the communicative
ranks of the national languages — indicators of the volume of functions in different
types of communication. The number of language functions in individuals increases
depending on the factors that determine the actualization of speech and language
ability (biological, genetic), its implementation and improvement (environmental,
social, ontogenetic, etc.).

Key words: «l-language», «individual language», speech and language competence,
functional classification of languages, language functions, functional generalization.

Bctyn

[IcuxomiHrBicTHKA TpaguiiiHo omepye moHsaTTsmu L1 1 L2.
Y HaykoBili JiTepaTypi Tpe3eHTOBaHA JOCTATHS KUTBKICTh HOBHUX
nmyOmikamiii oAO0 OBONOMIHHS SIK nepuioio mosoro — LI (Jackson,
Massaro & Hopp, 2017; Qian et al., 2019; Hicks & Dominguez, 2020;
Pulaczewska, 2020; Tian et al., 2020; Gargiulo & van de Weijer, 2020
Ta iH.), TaK 1 dpyeoro mosorw — L2 (Jackson & Ruf, 2017; Jackson, 2018;
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Kaan & Chun, 2018; Batel, 2020; Foote, Qasem & Trentman, 2020;
Hartsuiker & Bernolet, 2020; Hopp, Bail & Jackson, 2020; Jensen et al.,
2020; Gargiulo & Weijer, 2020; Jackson & Hopp, 2020 ta i1.). OcTanHiM
4acoM Yy IICHXOJIIHIBICTULI, ¥ CYMDKHHMX 3 HEI0 HAyKOBHX OOIacTsX,
3’BUJIACS TEHJIEHIliS 3BEPHEHHsI JOCIITHUKIB HE TUIBKH A0 THUTaHb
OMAaHyBaHHS TpaMarUyHOI CHUCTEMHU pITHOI MOBHU, CIIOBOYTBOPEHHS,
MUTaHb KOMIICTEHIIi JIOMWHU OCBOIOBATH, BOJIOMITH 1 peayi3oByBaTU B
MOBJIeHHI (PyHKIIT pigHOT MOBM Ta (YHKIII 1HIIMX HaI[lOHAJIHHUX MOB,
30KpeMa fK y iX mepBUHHUX (PYHKIIsIX, TaKk 1 BTOPHHHUX. OBOJIOTIHHS
O3HAaYCHUMH (PYHKIISIMH BiIOyBa€ThCS Ha PI3HUX e€Tarax MOBJICHHEBO-
MOBHOTO OHTOT€HE3y 3aJIe)KHO BiJl COLIAJIbHUX YMOB KHUTTEIISUIBHOCTI
KOXXHOTO HOCISI MOBH.

Komu oOroBoproeTbcss muTaHHS (DYHKIIIOHAJIBHOTO MOBIICHHEBO-
MOBHOTO PO3BHTKY JIIOIMHU, TO HAa TEPIIMH IUIaH IOCTae Mpodiema
«S-moBa» («I-Language») (Chomsky, 2015). V Hamomy po3ymiHHI —
ne «ipauBigyanbHa wmoBa» (Kalmykova, Kharchenko & Mysan,
2020) cy0’exkta MOBIEHHS, HE TUIBKM MOro MOBJICHHEBO-MOBHA
3[IaTHICTh TOPOPKYBAaTH BHCIIOBIIOBAHHS 1 PO3YMITH MOBJICHHS 1HIITUX
JONel 3a JIONOMOTO0 KOMILIEKCY THX MOBHHUX 3acO00iB, SKUMH IIei
cy0’€eKT BOJIONIE, a W CHPOMOXKHICTH MOBISI KOPHUCTYBATHCS 3aco0aMu
HaIlOHAJIEHOT MOBH B 11 pi3HMX (PyHKIIsIX (MOBa Mepexiaiy, piJHa MOBa,
iHO3eMHa MOBa, METaMOBa, MDKHApoJHa MoOBa Ta Oararo iH.) 3aid
peanizanii JiSUIbHOCTI B COLIyMi BIANOBIHO J0 BHUKOHYBAHHUX y HBOMY
PI3HOMaHITHUX POJICH.

Binpasy 3a3HaunMo, 1o JOCTIAHUKA MOB CBITY IO IIbOTO Yacy HE
MaroTh €IUHOTO MOIINY SK Ha (pyHKHII HamioHaqbHOI MOBH, TaK i Ha
GbyHKIIT 1HAWBIAYyaIbHOT MOBH JTIOAWHU, BepOaIi30BaHOi 3 ypaxyBaHHSIM
pPI3HUX BUJAIB €THIYHUX MOB Yy iX BTOPUHHUX (YHKUIAX (HampHKIaL,
byHKLisA qpyroi MOBH, (PyHKIIisI MOBU HayKH, QyHKIS podeciiiHoi MOBH,
(GyHKIISE MOBHM creriaibHOCTI Ta 1H.). CaMe TOMYy KOXX€H 3 HayKOBIIIB
BUCYBa€ i po3poOiisie BIAcHI CIMCKM (YHKIH, BiacHi KiacuQikariiHi
nigxonu. bynb-ska (yHKIioHanbHA Kiacudikallis HaIllOHAIBHUX MOB, SIK
3a3HAYAIOTh JIOCHIIHUKH, HE TIIbKM OararomipHa, a ¥ BimHocHa. OmHa
1 Ta X HalllOHAJTbHA MOBA MOXKE BKIIOYATHCS B PI3HI KJIACH 32 PI3HUMHU
knacudikauiinumu o3Hakamu (bensenuct, 1963; Bunorpanos, 2016).

3ayBaxMMo, IO MH HE MaeMO Ha YyBaszi Taki 0a30Bi —
NnepBUHHI — (QYHKIII Tepoi MOBH, SK KOMYHIKaTHBHAa 1 KOTHITHBHA,
a TakoK vacTkoBi 11 (yHKuii (eMOTHMBHA, €CTETHYHA, PETyJIsSTHBHA,
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KOHTAaKTOBCTAHOBJIIOBaHA, 30€peXeHHS 1 Tepenadi CcaMOCBIIOMOCTI,
TpaauIlii ictopii Hapomy Tomio). IlpemMer po3misgy B Iid crarti —
BTOpMHHI  (PyHKIi HAI[lOHAJIBHMX MOB Ta BTOpPMHHI  (PyHKIIT
IHIUBITyaTbHOI MOBH JIIOJAMHM B 11 MOBJICHHEBIN MOBEIIHIII.

Konuenuis mocuigxeHHs

Konuenmist nmocnipkeHHsT TOOyAOBaHA Ha ICHUXOJIIHTBICTUYHOMY
MiIXOAlI 10 OMHCY I1HAMBIAyaJIbHOI MOBHM JIFOMUHH, BepOanizoBaHOI
3acob0aMu  pi3HUX BHJIB HAI[IOHALHUX MOB Yy IX OararoMaHiTHUX
MOTEHIIIHHO HEOOMEXEHUX y crocodax 1 BUAAX MPOsBY, (QYHKIIAX.
Po3pobneny HaMu ncuxoninegicmuiHo-@yHKYIOHAIbHY — Kidcugikayiro,
BIJINIOBITHY O3HAUEHOMY II/IXONy, PO3IIAIAEMO SIK NONIQYHKYIOHANLHO
CHPAMOBAHY 2pYny THOUBIOYaIbHUX M0o8. Y i CBOEpPIIHIN 3a (QyHKIIIMU
IpyImi 1HAMBITyadbHUX MOB JIFOIMHH B SKOCTI MIACTaB IS iX rpyIyBaHHS
o0paHO cenepamueHy cucmemy W MOBIEHHEBO-MOBHY KOMNEMeEHYilo
(30amuicmy) ~ MOOUHM ~ —  OIOHEHPOICUXONIHIBICTHUHY  cdepy
BTOPUHHUX) (DYHKIIISIX.

i cgeporo ¢yukyionysanns inousioyarbHux Mo8 PO3YyMIEMO
ix poni 6 KOMYHIKAMUBHO-MOBIEHHEBIN NOBeOIHYl MOOUHU 6 PI3HUX
obcmasunax i cumyayisax e6epoanvbHoi 63aemMo0ii 68 OacamopieHegoMy
U NONiQYHKYIOHATLHOMY —KOMYHIKAMUBHOMY NJIAHEMAPHOMY  COYIYMI.
Amxe y mnoniQyHKIIOHAJIBHIA TPyl I1HAUBIAyaJbHUX MOB KOXHUK 3
il pI3HOBUAIB BHUKOHYE Yy TICHXOJIIHI'BaJbHOMY CBITI JIIOJMHU BIIACHE
HEMOBTOpHE (DyHKIIOHAJIbHE HABAHTAXKEHHS.

[MonmipyHkuioHnanbHa Tpyrna iHIUBIAYaJIbHUX MOB, SIK 1 Oynb-ska
abcTpakiist, € NpoxyKToM (YHKLIIOHANBHOI audepeHuiamii 1 Tomy
B HI Maike He 3aJMIIA€ThCs HIYOro mepBUHHOrO. Tak, eTHIvHi
MOBHM IHJUBIAa T03a IXHIMH OCHOBHUMHU (TIEPBUHHUMH) (QYHKIISIMH
MOXYTh HaOyBaTh B HOro MOBJIEHHEBOMY JOCBIJi IHIIOIO CTaTycy W
MOYMHATH peasli3oByBaTd HOBI Ui HBbOro (QYHKIIl: (a) QpaHIy3bka
MOBa, HANpHKIAJ, SK HaIllOHAaJbHa MOBa, 3 SKOi BU(OPMOBYBaacs
IHAWBiAyaTbHA MOBA, MOXXE€ BHKOHYBAaTH B MOBIICHHEBIH TOBEIIHIII
1HAMBIAIB HE TUIBKM poib neprioi MoBu (L1) 1 MOBM BHYTPIIIHBOTO
MOBJICHHS, a W METaMOBHM, 1 MOBM MeEpeKiaay, i MOBU (axy, i MOBH
Hayku Tomno; (0) aHmmiiicbka MOBa (K €THIYHA) MOXKE BUKOHYBATHU PO
MDKHApOAHOT MOBH, JIpyroi MOBH, piHOI MOBHU, 1HO3EMHOi MOBH, MOBH
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CIIEIaJIbHOCTI, MOBHM MDKHAIlIOHAJIBHOTO CHUIKyBaHHA Ta iH. OTKe,
(GyHKIIOHATIBHI MOXIIMBOCTI €THIYHMX MOB HEOOMEXKEHi, SIK MOTEHIIITHO
HeoOMexkeHa (YHKIIOHATbHO-MOBHA KOMIIETEHI[iSl JIOAWHU, BOHA HE
3BOMISATHCS JIMIIE 70 CBOIX CYTO MEPBUHHHX (YHKIIOHAJIBHUX CYTHOCTEH.

Jlo MOHATH PI3HOBUIIB 1HIUBIAYaJIbHUX MOB, 00’€HAHUX B Ty YH
Ty — NoJi(pyHKIIIOHAJIbHY TPyIy — Ha MIiJACTaBl BUKOHAHHS HUMH TIEBHUX
(GyHKIIH y TeHepaTUBHIA CUCTEMI JIIOIWHHU B MPOLECi ii KOMyHIKaTUBHO-
MOBJICHHEBOT AKTHBHOCTI K y TPOCTOpPI BCHOTO TMOJIJTiHTBAIBLHOTO
CBITY, TaK i B MeXaxX OKPEMHX IMOJIETHIYHHX 1 MOJIKYJIBTYPHHUX KpaiH,
BITHOCUTHCSI HHU3KAa 3arajbHOBKHBAHHMX, COI[AIbHO ¥ JIHTBICTUYHO
Ta TOJITOJIOTIYHO BHU3HAYEHHMX, ajleé HEJAOCTaTHO O(POPMIIEHUX Y
NCUXOJNIHIBICTUYHOMY CEHC1 MOHATH, SK-OT: «JEp)KaBHA MOBay,
«o(imiiHa MOBay», «HAIlIOHAJIbHA MOBA», «pPETiOHAJIbHA MOBA», «MOBA
HAI[IOHAILHUX MEHIIHUH», «IPUPOJHA MOBa», «MDKETHIYHA MOBay,
«MOBa MIDKHAIIIOHATBHOTO CIUIKYBaHHSI», «MDKHApPOAHA MOBa», «MOBa
MDKHApOIHOTO  CHUIKYBAaHHS», «IITYy4Ha MOBa», «JUIOBA MOBay,
«MOBa HayKW» TOIIO. ICHye HHM3Ka ¥ IHIIUX MCUXOJIHIBICTHYHO
HenediHIIHOBAaHUX TOHATh, SIKi, SK 1 BWIINE3a3HAYEHI, BHU3HAYAIOThH
pI3HOBHIM MOB, O€3MOCEepesHbO TOB’S3aHUX 3 MOBICHHEBO-MOBHUMH
dbeHoMeHaMu JIOAMHU: 11 30aTHICTIO TEHEpPYBaTH BUCJIOBIIOBAHHS
(excTepHaNi3yBaTn), CIPUMMATH 1 pO3YMITH MOBIICHHS (iHTEpHAi3yBaTH)
He TUIbKM 3aco0amu L1, a ¥ 3acobamMu 1HIINX HAIlOHAJILHUX MOB. [0 HHX
MICUXOIHTBICTUYHUX TOHSATH HAJEXKITh Takl BUAM TOJIi(yHKIIOHATBHO-
LIEHTPOBAaHUX MOB: «IIepIIa MOBa», «(pYHKIIOHAJIHHO TepIiia MOBa» abo
«OCHOBHA MOBay, «piJHA MOBa», «MAaTEpPUHCbKa MOBa», «HEPIAHA MOBay,
«iHO3eMHa MOBay, «Ipyra MOBa», «iHIUBiAyallbHa MOBa», «JIOMiHAHTHA
MOBa», «yCHaJKOBaHA MOBa», «METaMOBa», «IpodeciiiHa MOBay, «MOBa
CHEIIaNbHOCTI», «MOBa MEpPEeKIaay», «MOBa BHYTPIIIHBOTO MOBJICHHS
Tomo. Ha3Bu 1uX MEpBUHHO 1 BTOPUMHHO (DyHKIIOHAJIBHO-IIEHTPOBAHUX
BHJIIB MOB OJHOYACHO € ¥ HOMIHAIAMH 1X QYHKIIH, Yepe3 sKi
NPOSIBIISIETHCA HE TUIBKU CYTHICTH KO)KHOTO 3 LIUX PI3HOBHIIB MOB, a M
crienndika X QyHKIIIOHYBaHHS B KOMYHIKaTHBHO-MOBJICHHEBIH MPaKTHIII
JIFOMVHM 3aJIe)KHO BiJ CHTyaIlii i yMOB CIUIKyBaHHS.

Jlesiki 3 eTHIYHMX MOB 1 IOXIAHI BIJ HUX OIIAHOBaHI 1HIUBlZAMHU
nepcoHi(ikoBaHI MOBU € BHCOKO (YHKLIOHAJIbHUMH, CIPOMOKHUMHU
BUKOHYBAaTH 3HA4HO Outbmie (yHKIIN, HDK iX mnepBUHHI — 0a30Bi
KOMYHIKaTHBHI, KOTHITUBHI Ta iH. — QyHKIii. OgHak (QyHKIIIOHAIBHHMA
CTaTyC HalllOHAJBHUX MOB JOCUTh PI3HHH, 3YMOBJICHHH piBHEM iX
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CIIPOMOXKHOCT1 PEali30BYBAaTUCA B SKOMOTA OUIBIIINA KUTBKOCTI (DyHKIIIHA
Yy MOBJICHHEBIA aKTUBHOCTI JIFOIUHHU.

HamionanbHi MOBHM, SIKMM HajekaThb BTOPMHHI Ta pi3HI 3a iX
cnenudikoro QyHKIIi, MOXHa BiAHECTU A0 (YHKIIOHAJIBbHO PO3BUHEHHUX
MOB, SIKUM TIpUTaMaHHa Cynep(yHKIIOHAIBHICTh: (QYHKIII eTHIYHOI,
HAI[IOHAJILHOT, JePKaBHOI, JOMIHAHTHOI, IPYyToi, IHO3EMHOT, MIXKHAPOTHOT
MOBH ¥ Oararo iHmMX Micid. € (QyHKIIOHAIBHO MAaJo3aJeKHl Ta
He3aJeKHI HaIllOHAJIbHI MOBHM, SIKI BMKOHYIOTH a00O JBi-TpU BTOpPHHHI
¢byHkuii, abo auie nepBUHHI (YHKLIT €THIYHOI MOBH, 3pY4HI 3a CBOIMHU
BJIACTMBOCTSIMHU JIUIIE JJIS Mi3HAHHA M KOMYHIKAIii B MeXaX OKpEeMOro
eTHocy abo HamlioHanbHOCTI. Mik BTOPHMHHO (DYyHKIIOHAJIBHUMU
HaIllOHAJLHUMH MOBaMH ICHYIOTh TI€BHI (PYHKITIOHQJIBHI 3aJI€KHOCTI,
JNETEPMIHOBaHI,  MO-TIEpIIe,  CTYNMEHeM  iXHbOi  (yHKIIOHAJBHOT
PYXJUBOCTI, MO-Apyre, (yHKIIOHATFHUM IPOCTOPOM peaizallii KOoKHOT
3 HuX. [IpoTe He3anekHO Bl PO3BHUHEHOCT! (PYyHKIIH HAI[IOHAJBHUX MOB
BOHM 3aBXIHM € MOPOKEHHSAM 1 BUABOM (DyHKIIOHAJILHOI MOBIJIEHHEBO-
MOBHOI 31i0HOCTI JIIONMHU W HaleXaTh 1O i TeHEpaTWBHUX IPOIECIB.
BukonyBaHi posi MOMIQYHKIIIOHATHPHAM KJIACOM MOB BTOPHHHI (YHKIIii
B MOBJICHHEBIM TIOBEIHII IHAWBIAA 3aBKIM PI3HOMAHITHINI, HIK
nepBUHHI (QyHKIIT HAI[IOHATPHUX MOB Y WMOTO ICHXOJIHTBICTUYHOMY
JOCBiJ, a peamizalis MeBHOI KUIBKOCTI TakuX (YHKIIH y KOXHOI
JMIONWHU 3aJeKUTh BiJl 0aratbox (hakTopiB, cepel SKUX 1 TeHETHYHIi, 1
HEHPONIHIBICTUYHI, ¥ COIIaTbHO-CEPEOBHINHI, U KOMYHIKaIliiiHi, W
OHTOI'EHE3MCHI, 1 MeXaHi3MeHHI I 1HIIII.

Ha mamy aymky, 3ragani Ta iHmi (He 3rajaHi B IIbOMY KOHTEKCTI)
BHIM HAI[IOHAIBHUX MOB 13 TOJMI(PYHKIIIOHAIBHO-IIEHTPOBAHOI TPyHH
MOB Y iX CYKYITHOCTI MOXYTh MPEACTABIATH COOOI0 TICUXOJIHTBICTHYHO-
(YHKIIIOHAJIbHY THUIIOJIOTII0 MPUPOJHUX MOB Ta OyTH MPE3EHTOBAHUMU
B iX pI3HOMAaHITHOCTI ¥ CBOEPITHOCTI B SKOCTI OCOOJMBOTO 00’ €KTY
TICUXOJIIHTBICTUKA  —  TEPBHHHO 1  BTOPMHHO  (DYHKI[IOHATBEHUX
IHI[I/IBII[yaJIBHI/IX MOB 5K (byHKuiOHanLHo'i MOBHGHHEBO-MOBHOI

Hame naykoBe YHBHCHHH PO MOBY IIIOAMHHU TPYHTYEThCS Ha
nornsgax JI. Burorcekoro (Beirorckuit, 2000), sKuii BHOKPEMIIOE
BHYTDIIIHIO 1 30BHIIIHIO MOBH B TIPOIECI MOPOMKEHHS MOBJICHHS,
ta T. Axyrtinoi (Axyrtuna, 2002) mpo peamizaiito CMHCIOBOTO I
CEMaHTHUYHOTO CUHTAKCHUCY Ha €Talll BHYTPIIIHBOTO MOBJICHHS B IpPOILEC]
roro mopomkeHHs, Takok H. Xomcekoro (Chomsky, 2015), sxwuit
TIYMauuTh «MOBY» SIK «sHympiwnio mo8y (I-language), Oionociunuti
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00°ekm, WO € BHYMPIWHIM NO GIOHOWEHHIO 00 I[HOUBIOa 1 SAKUll
PO32NL0AEMBCSL 3 YPAXYBAHHAM 11020 [HmMeHcusHocmiy (Tam camo: 92).
JlocninHuka IKaBUTh «pakmuuno icHyloua npupooa yiei cucmemu, a He
minekuy ii 306HIWHI nposeuy (Tam camo). Mu po3yMieMo 1HIUBITYaJbHY
MOBY JIIOMMHM SIK TI0OambHUA 00’€kT — 11 moniyHKIIOHAIBHY
MOBJICHHEBO-MOBHY KOMIETEHI[if0, 310HICTh, 3MaTHICTh (HE3aJekKHO
BiJl KOHKPETHHX HaliOHaJIbHUX MOB). Take TIyMayeHHS IIJIKOBUTO
3yMOBJIEHE $IK OIOJOTIYHOI0 MPUPOAOID MOBH IHAMBIAyyMa, Tak 1
HOro NCHUXIYHOIO OpraHi3alll€l0 Ta COIlalbHOI0 jaerepMmiHamiero. Came
TOMY 1HAMBIyaJbHY, NEPCOHI(PIKOBAHY MO8Y JIOAMHU BHU3HAYAEMO SIK
bioncuxouetponineocoyianibhe, a, MOXIUBO, W KOoCMiyHe — 3OBHIIITHE
BITHOCHO /IO COMAaTUKH JIOAUHU — siBulme. O3HaueHe YSIBJICHHSA
BH3HAUA€ TAKOX HaIllll KOHIIENTyaldbHI MIAXOAW IO TCHXOJIHTBICTUYHO
¢yHKIioHanpHOT Kiacuikamii iHIUBIAyaJbHUX MOB 1 XapaKTEPHCTUKU
pI3HUX BUAIB MONi()YHKI[IOHATFHO-IIEHTPOBAHUX HAIIOHATHHUX MOB 3a
TUMH QYHKIISIMH, SIK1 TOKOHYIOTbCSI HUMU B MOBJICHHI KOXKHOTO 1HUBI/IA.

Mema cmammi — TI0OJaTH KOHCEKBEHIIO (YHKLIOHAIHHOI
knacudikamii MOB  CBITY, 3IIHCHEHOI 3a  TICHUXOJIIHTBICTHYHUMH
MiJICTaBaMu; 3AIMCHUTH CTUCIUI OMKC 1HIWBITyalbHOT MOBH JIFOJUHH SIK
il MOBIIEHHEBO-MOBHOI 3aTHOCTI, MPOSIBICHOT B Pi3HUX (PYHKIIOHAIBHO-
MOBHHX IM1OCTACSX; MPEACTABUTH MEPBUHHO- 1 BTOPUHHO-(YHKIIOHATIbHY
rpyny MOB sIK 3aci0 peamizalii KOMYHIKATUBHO-MOBJIEHHEBUX MOTpEO,
MOTHBIB Ta IHTEHIIM IHAMBIAIB 3 ypaxyBaHHSIM (yHKIIIOHAJIBHO-
MOBHOT PI3HOMAHITHOCTI Jisi 3a0e3MeueHHs] YCHIITHOIO MOBJIECHHEBOTO
CIIIJIKYBaHHS B MIKPO- 1 MaKpOCOIliyMi.

[OTPUMAHHA eTUYHUX CTAaHAApPTIB

ABTOpaMHU HE OTpUMAHO (DiHAHCYBAHHS JJISl JOMIOMOTH y TiATOTOBII
Ta MPOBEJEHH] JOCHIPKEHHS, a TaKOXK y HAlMCaHHI 1€l CTarTi.

ABTOpH HE MaroTh (iHAHCOBMX ab0 MaWHOBHX IHTEPECIB, SKI
CTOCYIOTBCSI MarepiajiB L€l CTATTI.

MeTtogu i meToanKa AOCNiAKEHHA

OCHOBHMM METOZOM JIOCTI/UKEHHS € @VHKYIOHANbHULL aHATI3,
SAKUA PO3IVISINAEMO SIK CIOCiO, To-mepiie, BUBUCHHS (YHKIIH MOBH
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JIOAVMHU, B OCHOBI SKOi JICKHTh poO3MeXyBaHHs ((yHKIIOHATbHA
JICKOMITO3UIis1) 1 INCHXOJNIHIBICTUYHOI BTOPHMHHO  (DYHKIIOHAJIBHOI
3010HOCTI; MO-Apyre, HAcTymHOI xapakTepusaiii ta omucy. IIpu 1mpomy
MU BHUXOJUMO 3 TOTO, IO (PYHKI[IOHAJIbHI BIIACTUBOCTI 1HIMBIAYyaabHOT
MOBH SIK O10MCHXOHEUPOIIIHTBOCOIIAILHOTO 00 €KTY MOXYTh OyTH
OINMCaHi JIMIIEe MpPU 3BEpHEHHI OO0 MOHATTA «(pyHkuii». DyHKIIT MOBU
JTIOAUMHKA OaraTodrcenbHi, TOMY 3AIHCHIOETbCS aHaji3 KOXHOI 3 HHUX 1
MIPE3CHTYIOThCS Horo pesynbrard. DYHKIIOHAIBHUN aHai3 3yMOBIIOE
1 TNPU3BOAMTH JI0 BUKOPUCTAHHS IICUXOJIHTBICTUYHUX TOHATh, SKI
BU3HAUAIOTh PI3HI BHUAM MEPBUHHO 1 BTOPUHHO (DYyHKIIOHAJIBHUX
MOB 31 cHeuu(piyHUMH JJIs1 HUX OCOOJIMBOCTSMH;  YMOKIJIHBIIIOE
MOSICHEHHS HE TIIbKM KOXKHOI 3 TMPEACTaBICHUX Y CTarTi (yHKUii
MOBH, a ¥ ii MOBHOI (pOpMH 3aJ€KHO BIJI THX KOHKPETHUX MOTpeOd Ta
IHTEHLIH, AKI aKTyaJi3ylOTbCS B MOBIICHHEBIM AisIBHOCTI 11 CyO’€KTiB.
[cuxomiHrBiCTHYHO-(QYHKIIOHATBHUA MiAXiA y Tpoueci 3AiiCHEHHS
MOIIYKY ICHYIOUMX Y JaHWM T1epioJ] PpO3BUTKY HayKd Ppi3HOBH/IIB
MEPBUHHUX 1 BTOPMHHMX (YHKIIi MOBH JIONMHM Ta X aHANi3y JIa€
3MOry BCTAHOBUTH cHElM(iuHI BIJHOMIEHHS MDK (QYHKI[IOHAIbHO-
MOBHOIO 3/I0HICTIO JIFOAMHU, ii MOBJIEHHEBOIO TOBEAIHKOIO M yMOBaMH
COLIIQJIBHOTO OTOYEHHS Ta MOBHOTO CEPEIOBHUINA, SKi KOHTPOJIOIOTH
IO TIOBEIIHKY.

Memoouka Oocnioxcenns tependadae KpiM  (yHKIIIOHAJIBHOTO
aHayizy BHUKOPUCTaHHA M IHIIMX METOMAIB: (d) cCUCMEeMHO20 aHANI3Y
Ta )3dedlbHeHHs JITEpaTypH 3 METOI BHBYCHHS HAYKOBHX JDKEpen i
BHpIIIEHHS HAyKOBOI MpOOJeMH, TOCTABICHOI Yy CTaTTi; MOOent08aHHs.
(GYyHKIIOHaTbHOI MOBJICHHEBO-MOBHOI KOMITETEHIIiT (34aTHOCTI) JIOAUHU;
BUOKDEMIIeHHA B81ACMUBOCMEN PISHUX 3d GMOPUHHO (QYHKYIOHATLHONO
CNPAMOBAHICMIO 8UOI8 THOUBIOYAILHUX MO8, (DOPMYNI08AHHS BUCHOBKIE,
(6) memoo xnacughixayii HaAIIOHAIBHMX MOB 3a iX (yHKIIIOHAJLHUM
[PU3HAYEHHSAM, TiJAcTaBaMM sIKoi OyB Te€HEpaTUBHHMI mpolec Ta
MOBJICHHEBO-MOBHA 3JIaTHICTh JIIONUHH, (B) MemoO O00CHiOHUYbKO2O
cunmesy JJid 1HTerpauli BTOPUHHUX (YHKLIA HallOHAIBHUX MOB Y
OfIHYy TpyIy, SIKa € pe3ylbTaToM IICUXOJIHIBICTUYHOI CHUCTeMaTH3allii,
CYKYNHICTIO OCHOBHHUX (YHKLIOHAJBHUX pHUC, CHUIBHUX JUIS PALY
MOB CBITY; (I) onuc AKicHux o3xax TONi(yHKIIOHAIBHO-IIEHTPOBAHUX
1HIUBITyalbHUX MOB.
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Pe3ynbTatv pBoCniayKeHHA

CrnpoOy knacu¢ikyBaTu HaliOHAJIbHI MOBHU CBITY 3a iX (pyHKIisIMH
3aJIeKHO Bim moTped cyO’ekta B peamizamii  MOro MOBIEHHEBOL
JISITBHOCTI 1 HOr0 MOBHOI KOMIIETEHIII1, @ HE BiJl CTPYKTYPH Ta OCHOBHUX
BIacTUBOCTEH eTHiYHMX MOB, 3ailicHuB O.0. JleontheB (JIeoHTHEB,
2003). Bin 3actocyBaB NCHXOJIHTBICTUYHHUI MiAXiJ A0 OMKHCY MOBH,
SKHA CTOCY€ThCSI MOBIICHHEBOI TPAKTHUKH JUTHHH, (QYHKIIOHAIHHOTO
BKHMBaHHS HEI0 MOBH Ha PI3HUX eTamax OHTOreHe3y 1 B pI3HHUX
COLIIaJbHUX YMOBax, a TAaKOX 3allpOIIOHYBaB BU3HAUCHHs JIESKUX BHJIIB
(YHKIIOHATIBPHO CHPSMOBAHUX IHIMBIAYaTbHUX MOB, IO BUPAXKAIOTHCS
INPUKMETHUKAMM: «pilHA MOBa», «HEpPITHA MOBa», <«JIpyra MOBay,
«iHO3eMHa MOBay, «JIOMIHaHTHAa MOBay, 3alPOBAIMBIIN Y HAyKOBUH 0OIr
PI3HOBUIM MOB IEPBHUHHOTO 1 BTOPUHHOIO (DYHKIIOHAJIBHOIO THIIIB, 1
MOB’SI3aBUIM X 3 PI3HOMAHITHUMHU (QYHKLISIMH KUTTEIISIIBHOCTI JUTHHU
3aJIeKHO BiJ 11 KOMyHIKaTHBHUX IILICH.

DyHKIIOHATBHA

MOBJICHHEBO-
MOBHA
KOMIIETEHIList

Puc. 1. @yuxyionanvua eenepamuena cucmema ma iHOUGIOYAIbHA MOBA THOOUHU
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BusHavaroun ¢hynxyionanvuicms SIK 61acmugicms  2eHepamueHol
cucmemu JOOUHU ma il IHOUBIOYANbHOI MOBU, — MOBIEHHEMOBHOL
KoMnemeHnmHocmi BUKOPHUCTOBYBaTH HalllOHAJIbHY(HI) MOBU B iX PI3HUX
(yHKIISIX, MU OZHOYACHO BIATBOPIOEMO 1ii B JIOTIUHIM MOHENi, SKii
IpUTaMaHHa HE 30BHILIHSA, a (YHKIIOHAJIbHA CXOXKICTh 13 MO/EIHOBAHUM
o0’extom  (Puc. 1). Koxuili 1udpi, npeicraBieHid y pPHCYHKY,
BIJIMOBIIAl0OTh HA3BU THUX YU THUX IEPBUHHO- 1 BTOPUHHO-(PYHKIIIOHATHHUX
(bararodyHKIIOHATHHIX) 1HAUBITYyadTbHUX MOB, MOJAHHUX SIK JOIATOK O
PUCYHKY 3a yotupma Kinbismu (Puc. 2, 3, 4, 5).

DYHKIIOHAJbHA MOBJIEHHEBO-MOBHA KOMIIETEHIIist
cy0’€KTa MOBJICHHS

Dy HEI
1HTHEL I Ak
Hoi
MOEBH

_ [ Dymmmni EDyHmn

\ el . b
neproi : S
P 1;:[{01 4 :

/[ dymei MOEH l el ,
/| npmpommei | MATEPHEH-
\ e ey

tDyH HUioHaNBHA

CDYHKLui I

f . o\ | \ /
e MO BIEHHEBO- /
| \ e =l yemamko- | |

MOBHA o |
@j |
|
|
|

HOMMeTeHWIA

\ sty daupil
I EHYTpIIHEO]

MOBH bemﬂ.[n
HAI 0HATE '|
Hii /

| pymsmip
[ Dymani | merammex /v
perioHamE |\

] .\ Hoi MmEH ,;'I \\\_//
g u/ DyHE LT .\_/ /

< [
| MOBMN |
—— | HaumeHWMH | L~
\ /

Puc. 2. Ilepwe xinvye — nepsunHo QyHKYIOHANbHI IHOUBIOYVATLHI MOBU
ITpumimka: OyHKUii QYHKIIOHATIFHOT MOBIEHHEBO-MOBHOI KOMIETEHIII{

1. dyHKUii iHAWBIAYaTHEHOT MOBH
2. @yskOii piTHOT MOBH HaliOHAJIHHUX MEHIIHH
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3. ®DyHkuii
4. Oynkmii
5. Oynkmil
6. DyHKuii
7. ®yHKuii
8. Oynkmil
9. ®yHkuii
10. dynxmii
11. Oynkmii
12. Oyskmii

MaTepHHCHKOI MOBH
yCIIaIKOBAaHOI MOBH
METaMOBH

perioHaTbHOI MOBH

MOBH HAI[IOHATEHUX MCHIINH
HaIliOHAJILHOI MOBU
BHYTPIITHEO] MOBH

STHIYHOT MOBH

MIPUPOJHOI MOBU

nepoi MOBU

- y, \

{ Dy i \

— y —
- mpyrof |
4 N MOEH
0 Dymemi / _ W\

/ ofimine | | Dy mruil | Y
MOEH / | METAMOEH |

/! DyHHELioHanbHA \ i)
f \ { VHE I
@y:—n{un \ [ MOBNEHHEBO- '
——}| M EETH 9 Hoi

BHYTRILIHE 0 |-€———"

MOEH

MOBHA
, MOBH |
V T qlﬂ I
[

e ‘\\
-\.__ S (I;,y HE 1-1.'11 \ _.-"'l
"‘\ f Dymnii ~ 1 HJT HBi - "| ,.f"'
. ZepEaEHO Ve "'x\\ Iy anEHoi y
i MoBH . \ MOBH
IoMHaHTHOL

MOEH

Puc. 3. [pyee xinvye — emopunno GyHkyionanvHi iHOusioyanbhi Moy

Ipumimka: OyHKIIT TEPBUHHO-(YHKIIIOHATFHOT MOBICHHEBO-MOBHOI KOMTIETEHIIIT

13.
14.
15.
16.
17.

©

OyHKIsS Ipyroi MOBU
OyHKIIST MDKETHIYHOI MOBH
OyHKIIT TOMIHAHTHOI MOBHU
OyHKIIT 1epKaBHOT MOBH
OyHKIiT o¢iniitHOI MOBH
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Ty mremii Dy mciii
| HEHELT ¥a LK HAP O -
neHOI HOTO
MOBH CILMKYBAHHA
Dy momi .
i ) Syrrmi
1HOZEMH O STyHE
— M KHANOHA
MOBH

™ JEHODD

%,

[ MOBNEHHEBO |
\

: COLTEYEAHH
/ DYHKUIOHaNEH /
| MOBHa |
: /
/ L HOMAETEHLA /\\9
Dyurmi

( 1
\
] . HEM
MLEHAp O H Ol Dynxn |
MOBH / METAMOBH

{
Dyurmi Tyarmi
EHYTPLII HE 0 MOBH
MOBH NEpEKTany

Puc. 4. Tpeme rinvye — 6mopunHO (PYHKYIOHANIbHI THOUBIOYALIbHI MOBU
IHpumimra: OyHKIIT GYHKIIIOHATHFHOT MOBJICHHEBO-MOBHOI KOMTIETEHIIIT

18. ®OyHKIIT MOBH MI>KHAPOJHOTO CITLUIKYBaHHS

19. dyHKIIT MOBH MiKHAIIOHATBHOTO CITITKYBaHHS
20. OyHKIii MOBH NepeKiany

21. OyHKnii Mi>KHAPOAHOI MOBH

22. OyHkii iH03eMHOT MOBH

Sk 3acBimuye Puc. 1, 3acrocoBaHa mIaHIMETpis [da€ TMiACTaBU
CTBEP/KYBaTH, IO MOBI JIIOAWHH SK ii (YHKI[IOHAJIbHIA MOBJIEHHEBO-
MOBHII 31I0HOCTI BiacTUBI Pi3HI (yHKIII. 3acTOCOBaHA IIAHIMETPIs
JUIS  BIATBOpPEHHsSI  (YHKIIIOHATHHO-MOBHOI ~METAaCHCTEMHU  IHAMBiAA
MPEJICTABICHA 3a MPUHIIUIIOM KOHIIGHTPY. BIiaNmoOBiIHO 0 IOTO
NPUHIUIY KOKHE 3 KUI Ma€ 3araJibHUil LeHTp — (YHKLIIOHAJIbHY
MOBJICHHEBO-MOBHY 3/IaTHICTh JIIOAWHH, KOXXHUW HACTYITHHHA CTYITiHb
MPOSIBY SIKOT TIOB’SI3aHUM 3 TOMEpEeTHIMH ii CTYHNEHSMH NpOSIBy HOTO
ckinaaHocTi ¥ oOcsary. Otxke, (yHKIIOHATHHO-MOBHA 3/aTHICTH HiOU
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po30uTa Ha KibKa B3a€MOIIOB’S3aHUX 1 B3aEMO3YMOBJICHUX KOHIICHTPIB.
3ayBaxxuMO, 10 (YHKIT MOBU BHYMPIUHbO20 MOBIEHHS 1 Memamosu
(mpupoaHoi 1 HaOyTo1 SIK pe3yabTaT HaBYaHHS), KPIM MEPIIOTO KOHLIEHTPY
HE3pUMO TPUCYTHI Ha KOXHOMY 13 CTYNEHIB MposABY (YHKIIOHAIBHO-
MOBHO{ 3110HOCTI 1HAMBIAA.

Dyukit
IHIUBITY

aIpHOT

q)yHKHH DyHkii

ALTOBO1 IITY4YHOL
MOBH MOBH

DyHkii
MOBH
crieriann
HOCTI

DyHKIIOHAIBHA
MOBJICHHEBO-
MOBHa
KOMIIETEHLIist

DyHKIIT
BHYTPIIIHBO!
MOBH

DyHKIiT
METaMOBHU

DynkIii
MIXKHAPOIH
01 MOBH

DyHKIIT
npodeciii-
HO1 MOBH

Puc. 5. Yemsepme kinvye — 6mopunno yHKyionanvhi inougioyaibHi Mosu
Ipumimka: OyHKIT QYHKIIOHATIFHOT MOBIEHHEBO-MOBHOI KOMIETEHIIIT

23. OyHKIii MOBH HayKH

24. OyHKmii MiXHAPOIHOT MOBU
25. dynkmii npodeciitHoi MoBH
26. ®yHKIIi MOBH CHENiaTbHOCTI
27. dyskmii 1imoBoi MOBU

28. ®yHKHii mMTyYHOI MOBU

3anpornoHoBaHa MoIenb He € cratugHor. Crij  3a3Ha4uTH
YMOBHICTh PO3MOALTY (YHKIIE MOB 3a KOHIICHTpaMH (CTYIEHSMH).
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3MozenboBaHU 00’€KT BioOpakae y3arajibHEHE aBTOPCHKE YSIBICHHS
po JOCTIKYBaHMH (EeHOMEH. Y KOKHOTO KOHKPETHOTO 1HIUBiAa
GyHKIIT MeBHOrO BUAY MNOTi(YHKIIOHATHHO-IIEHTPOBAHUX MOB MOXKYTh
MEePEeXOJUTH 13 CTYNEHs Ha CTyHiHb SIK 3CEepelMHUM Ha HACTYIHI
CTyIEHI, TaK 1 HaBIIaKU.

VYxKuUBaround 3py4dyHUN AJi1 MOBJICHHEBOTO CIIUJIKYBAaHHS BUJ MOBH,
CIPSMOBAaHMU Ha peaji3alilo TUX YU THUX (YHKIIH, JTUTHHA/IIOIUHA
OJTHOYACHO BHOMpae W (YHKIIOHAJTHLHO KOPHCHI Ta BUTIIHI I cebe
B KOKHIM KOHKPETHIH CHTyallii MOBJICHHEBOI MOBEIIHKH CTPATETiIo
i TakTuky BepOanbHOi Aii U BepOanbHOI B3aemonii B couiymi. Tomy
oM (pYHKITIOHATHHO-IIEHTPOBAHUMHA MOBaMH HAa3WBAaTHUMEMO HE TUIbKH
Ti BUAM MOB, (YHKLII SKHUX CIPOMOXHI 3a0e3leuyBaTH peai3aliio
MEPBUHHUX KOTHITUBHUX 1 KOMYHIKaTUBHO-MOBJIEHHEBUX MOTPEO JIIOIUHH,
a W akryamizamiro ii 37aTHOCTI MOPOIKYBATH, CIPUIMATH 1 PO3yMITH
BHCJIOBITIOBaHHS Oylb-KOT CKJIAIHOCTI 3 BUKOPUCTAHHAM MOTPIOHHX 1
JOPEYHUX JJIS 3A1ACHEHHS MOBJICHHEBUX aKTIB 3acO0IB TOTO YU TOTO
NoJi(pyHKIIOHATBHO-IIEHTPOBAHOTO BHy MOBH 3aJIe)KHO BiJ 1I MOTHBIB,
IHTEHIII, METH ¥ COIlaJbHOI CUTYaIlll MOBJICHHEBOTO CITIJIKYBaHHS.

[Ipore  pi3Hi  (QYHKIIOHATBHO-IIEHTPOBAaHI  MOBH 3  iIX
BTOPUHHMMH  (QYHKIISMH  TIO-PI3HOMY  TIOB’Si3aHI 3 TIEBHUMH
MPOSIBAMU  KUTTEMISUIBHOCTI JIIOAMHU, 3 11 BUIIMMH IICHUXIYHHMH 1
HelponinreictuuHuMu cepamu. OfHi 3 HUX OUIBLIOK a00 MEHIIOO
MIpOIO 3HAXOMATH peai3alliio B TMCHUXOJTIHTBAJIHPHOMY CBITI 1HAMBIAA, a
HIII 3aJHMIIAIOThCS HEaKTyali30BaHMMM He3aTpeOyBaHUMHU IMPOTITOM
yChOTO JKUTTS. BHaciaiok MOXIJIMBOI 3MiHM 3BHYAWHOTO Ji JIIOAWHU
(YHKIIOHAJIbHO-MOBHOTO PEXHMY i1 MO30K, IO 3a0e3rnedye HEeHpOHHO
KOJJOBaHUW TE€HEPAaTHBHHUM TMpolleCc, CUTYaTHBHO 3IIHCHIOE aJarTallio
N0 Ti€el 4YM 1HIIOI (PYHKILIOHAJIbHOI MOBM 1 JO HOBOIO MOBHOTO
cepenoBuina. T. YepHiriscbka (Yepuurosckas, 2012) narosmomrye, mio
MO30K JIFOMUHU — II€ CymMa MIUJIbSAPAIB HEHWPOHIB Ta iX 3B’S3KIB, IUIIOC
1HAMBITyanbHUN JTOCBiA, SIKUH c(HOpMYBaB «IHCTPYMEHT — HAIll MO30K —
1 HaJamTyBaB HMOro»; 1€ HAWCKJIAAHINIA 3 YCIX MOMXJIUBHUX CTPYKTYp 1
MUTAHHA PO T€, «II0 CaMe€ B HHOMY 3aKJAaJE€HO TCHETHUYHO 1 B SAKIH
Mipi, a TOJIOBHE — SIK CaMe 30BHIIIIHE CEPENOBUIIE 1 JOCBI HATAIITOBYE
Lel THCTPYMEHT, 3aJIMIIa€ThCs AK 1 paHille BIAKpUTUM» (TaM camo: 0).
Kpim TOro, Mo30K CKJIaJHO OpPraHi30BaHMUU: OJIHI 3B’SI3KU € KOPCTKUMH,
1, MOXIJHMBO, CIIBBITHOCSATBCS 3 MOMAYJSPHICTIO, a I1HII — M SKHMH,
3a0e3meuyroTh KOMIIeHcamii, mnepeOyaoBy ¢ ajganTtamiio J0 [IBUIKO

72 © Kaamukoea Jlapuca, Xapuenxo Hamanias & Mucan Iuna



«I-language» i. e. «Individual language»: The Problem of Functional...

3MIHHOTO MOBJIEHHEBOTO CEpeloBHUIIA (TaM camo). Y CBOIX Mpalsx y4deHi
(dermun, 1975; Yepnurosckas, 2006) 3a3Ha4ar0Th, MO y4acTh MiBKYJIb B
oprasizaiii MOBJIEHH€EBOT (DYHKIIT 3A1HCHIOETHCS MOCTIMHOIO 1 THYYKOIO
iX B3a€EMOJI€L0.

H. Xomcekuit (Chomsky, 2015) Haronomye, o KOpucTyBadi MOBH
BXKUBAIOTh 11 «BHACNIOOK Ne8HO20 GHYMPIUHBLO20 CMAHY (NepesajdicHo) &
iXHbOMY MO3KY, mobmo «sHympiwna moeay (I-language) maymauumocs
6 Medcax NOHAMMs, SKe HA3UBAOMb «OIONIHEBICMUYHOIO NPOSPAMOIO»
(Tam camo: 93).

Hapani oxapakrepu3yeMo Jesiki, IpeJCTaBleHl B KOHIEHTPAX, BUIU
MOB 32 iX (yHKIISIMH. 3a3HaYMMO, IO TaKi BUIW 1HAWBITYaJbHOI MOBH,
SK: MDKHapoJHa MOBa, MOBa MIDKHAPOJHOIO CIIJIKYBaHHS, MIDKETHIYHA
MOBa, Jep)kaBHa MoBa, odirmiiiHa MoBa, JUIOBA MOBa, IITy4YHAa MOBA,
MOBa HAI[lOHAJbHUX MEHIIWH Ta iH. — OMKMCaHI aBTOpaMM B 1HIIIN Mpaii
(Kalmykova, Kharchenko & Mysan, 2020), ToMy B 1IbOMy KOHTEKCTI He
00roBOPIOBaTUMYThCSI.

HalBaXuBIMUM IIOHATTSIM JJI IICUXOJIHIBICTUKA W MOBHOI
OCBITH, SIK YK€ 3a3HAuajocsi, € TIOHATTS «IHOUBIOYAIbHA MOBAY,
AK€ TIAYMAuuThCs SK HaAOaHHS I1HIWBINA, SKUHA KOPHUCTYETHCS TI€IO
abo Tiero MmoBow (3ameBckas, 2007). ImaguBimyanmbHa MoBa — IIe
NICUXOJIIHTBICTHYHI OJIMHUIIL — CBOEPIIHI OJNOKH TOPOKEHHS MOBJICHHS
(JleontheB, 2003); cucremMa KOHIENTIB 1 CTparerii KOPUCTYBAaHHS
MOBOIO B TMpolecax TOBOpIHHS W ay[iloBaHHA (COpUMaHHA 1
po3yminHsi) MoBieHHs (3aneBckas, 2007). dynkuii MOBH IHIUBIZA,
abo0 1HIMBiAyaJdbHOI MOBHM OCOOHMCTOCTI MOJATAIOTh Yy 3a0e3ledeHHI
il mepconidikoBaHOoCTi. MoBa IHIUBITA 3aBXKIAH BUPIZHAETHCS CBOIM
0COOIMBAM HAOOpPOM 1 TIOPSIKOM CIiB, MEBHUX BHIIB CciIoBodopM 1
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIM, KOMIIO3ULIIA BUCIOBIIOBaHb. [HAMBIAYyaIbHA
MOBa KOXKHOI JIIOIMHU JIMIIE TI€BHOIO MIpPOIO CHIBBIIHOCUTHCS 3
MOBHOI0O HOpPMOIO 1 Ma€ BiIXwieHHs Biax Hel. I[HauBigyanbHa MoOBa
KOXXHOTO Cy0’€KTa MOBJICHHEBOI JISIIBHOCTI 3a CBOIMH SIKICHUMH
XapaKTEPUCTHKAMHA Ma€ TI€BHI BIAMIHHOCTI, IO BiJPI3HSIIOTH MOBY
OJHIET IIFOAWHM BiJ IHIIOI: TPaMOTHICTH/OE3rpaMOTHICTh, OOpa3HICTH/
0e300pa3HiCTh, aJeropuyHe W JIeKCUYHe  0ararcTBO/301AHEHICTb,
rpaMaTHYHO-CTPYKTYPOBaHA/TpaMaTHYHO HECTPYKTYpOBaHa, Mi€CITiBHO-
3aiMEHHHKOBO-IIPUCIIIBHUKOBA/ TIECTIBHO-IMEHHA i BiJIMIHKOBO-
NpUIMEHHUKOBA (32 BIJICOTKOBUM CKJIAJIOM B)KMBAHUX YaCTHH MOBH)
Ttomo. Pedyenns, 30ymoBaHi OKpeMHUMH IHOWBIZaMH, MOXYTb He
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CHIBIAJaTH 3 YHOPMOBAHUM JIOTIKO-CHHTaKCUYHUM IIOALIOM pEYEeHb Y
BUCIJIOBIIIOBaHHAX. He BUIaskoBO BBa)KAa€ThCsl, 110 MOBJIICHHS JIIOIUHU Ta
IHAMBIAyalbHa MOBa € Bi1JIOOpaXEHHSIM I1HTENEKTYyallbHOTO PO3BUTKY i
Hocig. OTxe, y Oyab-sIKOTO KOPHUCTYBada MOB Y Pe3YJIbTaTi OBOJIOMIHHS
MOBaMH BU(OPMOBYETBCS IHOUBIOYaIbHA MO8a (K TIPU 3aCBOEHHI PiTHOT
i apyroi MOBHM, Tak 1 iHO3eMHOi MOBH), 1 OJHOYAaCHO BiJOyBa€THCS
OBOJIOJIHHS TICPBUHHMMU 1 BTOPMHHMMHU (YHKIISIMM LHX MOB, IO
OTIaHOBYIOTbCS 1HJIMBIIOM.

I3 HeHpOMIHIBICTUYHMX MO3MLINA 1HIUBIAyaJbHA MOBA, OCOOIMBO y
OUTiHTBa Ta MOJIUTIHIBA, 3a0€3MeUy€eThCsl PI3HUMHU CUCTEMaMU HEMPOHHUX
Mepex, SKi JIOKami3yloThCsl B PI3HUX JAUIsSHKaX Mo3Ky. IIponenypw,
HeoOXiH1 115 (PyHKI[IOHYBaHHS 1HIMBIIyaJlbHOI MOBU B JIFOAUHH (PiIHOT,
JPyTOi, 1HO3EMHOT) SIK CUCTEMHU 0a3yroThcs, sIK 3a3Hadae T. YepHiriBchka
(YepHuroBckasi, H.1.), Ha JBOX CKJIaJ0BUX, SK-OT: (1) HamoBHEHHS,
30epiraHHsl W «BUTATYBAHHSI» 3 MaM SATI JESIKUX OPTaHi30BaHUX CIHUCKIB
(cmiB, mMopdeM, rpaMaTUYHUX CTPYKTYp, KOMIIO3MIIHM 13 pI3HUX MOB
TOLIO 3 TMO3HAYKaMH, HANpHUKJIaA, MPO YaCTOTHICT); (2) HasBHICTbH
aJIeKBaTHO C(OPMOBAHUX MPABUJ TOBOKEHHS 13 IIMMU yTBOPEHHSIMH.
T. YepniriBcbka muime:

«Bouesuow, ujo Mo30K mae cnpagy 3 AKUMOCb COPMOBAHUM Y NPOYeci
NPUPOOHO20 U COYIANI308AH020 HAGYAHHA CRUCKAMU I 3 Habopamu
PIBHOMAHIMHUX NPABUL, YACMUHA 3 SAKUX, HAUOIIbW YHIBEPCATbHUX
i nowupenux Ha 8Ci MOBU, MOXCIUB0, € 6pooddcenumu. 11i0 maxumu
npasunamu po3ymilomecs cneyu@iuni areopummu, wo 3ade3neuyioms
auue mMosHi npoyedypu» (UepHUTOBCKAs, H.IL.).

OyHKIIOHATFHA CBOEPITHICTD  [HOUBIOYANbHOI MO6U  TOAWUHU/
JATUHH, [0 NPEACTABICHA 11 NEPIIOD MOBOK, MOYKE PO3IISAIATHCH,
3a TBepmkeHHsM H. Xomcekoro (2015), sik «cucmema Ouckpemmuoi
HecKiHYeHHocmiy, 10 € 1l «eleMeHmapHolo  1acmugicmion.
YueHuil nuiue:

«Cmocosno maxoi  obuUCTIOBANbHOT cucmemMu K  MO6d, MONICHA
ouikyeamu, wo xameeopia (iii)) (Oinbwt 3aeanbHi  NPUHYUNU)
BKAIOYAMUME  NPUHAUMHI  NPUHYUNU — OOUUCTIOBATIbHOI  CKILAOHOC
(computational complexity). Hacxinoku s posymito, npakmuuHo ece,
wo 0y10 BUABIEHO CMOCOBHO «BHYMPIiwHboi moeuy (I-language),
npOCMeNcyeEmMbesi 00 Yi€i CKIaOHOCMI ma YHIBepCanbHOI epamamuKy

(a maxoac do (i), 306niwnix oanux, 3éuuaiino)y (Chomsky, 2015: 97).
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JloCHiTHUK TaKOX 3aJa€ JIOpeYHE B I[bOMY KOHTEKCTI PUTOPHYHE
saruraddsas:  «Illo Mm  Mokemo mpaBAOMOAIOHO TependaYuTH PO
€BOJIIOLIII0 MOBH?.

«BUHUKHEHHA MO8U BUMALANO NOAGU NPUHAUMHI 0OYUCTIOBANLHOZO
Mexamizmy, — HOEOHAH020 3  KOHYEenmyaibHO-IHMeEeHYiOHANbHOIO
cucmemoro, 0Jil NOPOOAHCEHH HeOOMedCeHOT Tepapxil eupasie — 38i0ci,
y Haunpocmiwiomy 6unaodxy, onepayis «ziummsay (Merge). 32adana
nosea nompebdysana 6 NesHOi pecmpyKmypuzayii MO3KY, 8ipo2iOHo,
He3HAuHOi Mymayii, aKa mpanuiacs, 36UdatiHo, 8 OKpemozo iHousiod,
He 6 epynu. Taxuil iHOusio ob63asiecsi 6 30amuicmio  Oymamu:
niaanyeamu, maymavumu mouyo» (Chomsky, 2015: 102).

Take ysBieHHS Tpo (YHKUIOHYBAaHHS 1HAMBITYyaJdbHOI (HEpIIO])
MOBH HE € €IMHHM Yy Hayli, Xoua W 3alUINAETbCA 10 IOTO Yacy
JIOCTaTHHO BIUITMBOBHUM.

VY cyuvacHii TICHXOJIHTBICTHUII, HE3BKAIOUM HA ICHYBAaHHS IHIIMX
KOHLIETILIH MOBH JIIOAUHH, SIKI MAIOTh COJIJAHY EMIIIPUYHY HIATPUMKY,
SK HampuKJaj, KOHIIEMIls MOBJIeHHE-MUCIHEeHHS (Bprorckmii, 1956)
Ta ii OaratouncenpHUX mochinoBHUKIB (Jlypus, 1998; Axyruna, 2002;
Jleontnen, 2003 Ta iH.), BCe X TaKu 30€pira€ThCs B JAHUHK Yac TCHICHIIISA
JI0 OUTBII IIMPOKOTO PO3YMIHHS I1HAMBITYaJIbHOI MOBHM SIK SIBHINA, IIIO
Mae 0araToBeKTOPHY HPUPOAY: O1070TiduHy (F€HETUYHY), MCHXOJOTIYHY,
ncuxo(i310JI0T14HY, HEeHpOICUXOJIOTIUHY, HEHPOJIHIBICTUYHY,
JIHTBICTUYHY, CEMIOTHYHY, (I3U4HY, COLIaJbHY, KOCMIYHY TOILO.
Hesunagxoso M. JIbBoB (2002) mumie mpo 3aceKpeueHHs MOBIIEHHEBUX
MeXaHI3MiB JIFOMUHU 3a npuHImnoM «He Hamkons» (tTam camo: 77).

ba3oBUM TICHXONIHTBICTUYHMM TMOHATTSAM Yy CHUCTEMi NEPBUHHUX
(GyHKIIOHATIPHO IEHTPOBAHUX MOB, BIACTUBUX JUTHHI, € TIOHATTS «IIepIla
MoBay». OBOJIOMIHHS (QYHKIUSIMU nepuioi MO8uU OIIBIIICTIO JOCIITHHUKIB
JTUTSAY0i MOBHOI 3/aTHOCTI TIIyMausiThCSl K TICPBUHHHUMH, SIKI JUTHHA
OTNAHOBY€ 3 PaHHBOTO JAWTHHCTBA JJIA KOMYHIKallii W mi3HaHHA 0e3
[IJIECTIPSIMOBAHOTO HABYAHHS, 3HAXOASYNUCHh Y BIAMOBITHOMY MOBHOMY
cepenopumi (Lleitnun, 2000; Kanmukosa, 2018; Virakosa, 2004).

B onTorenesi ¢yHKIIOHaTbHO ONM3bKI (YHKIISIM TEpIIoi MOBU
¢ynkuii pinHoi MoBu. O. JleontheB (JleontseB, 2003) 3ayBaxye:
«piOHa M06a 8 NCUXONIH2GICIUYHOMY CEeHCI — ye ma Mo8d, SKOI
oumuHa eumosuna ceoi nepuii ciogay» (tTam camo: 218). BoHu cBiquuth
opo Te, U0 B JOUTHMHH B KOpI TOJIOBHOTO MO3KY BIIEpIIE IOYAIH
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BH(OPMOBYBATHCS 3aco0aMu ITi€l MOBHM TIepIIi HEWpPOHHI 3B S3KH 1
HelipoHHi Mepexi. Y 3B’sa3ky 3 mum, O. KosiHues nurre:

«... MOBA HIOU ONYKAE NO KOpI, 8UOUPAIOYU, 3ANENHCHO 810 0OCMABUH,
de iUl «ykopiHumucsay. Y Mmanewvkux Oimeil ympama HAGIMb
Oinbuiol yacmuHy 1i60i NiBKYII He NepeuKoONCaAE 3AC60EHHIO MOBUY
(Kosunnes, 2004: 41-42).

T. Yepnirisceka (YepHurosckasi, 1993) crBepmkye, mo A piaHoi
MOBH XapaKTePHA «HAAGHICMb He OOHIEL, a 080X IEpapxiil CKAAOHOCMI
epamamuku — npaeo- i nigoniekynvroiy (Tam camo: 29). H. JIsx (1996)
MIpPEe3eHTyBajla YHIKAbHY KapTy JoKani3ayii MOBHO-MOB1EeHHEBUX (hYHKYIlL
JIOJIMHU, IPUTAMAHHY JIMIIE PiAHIA MOBI:

(1) Mosnenneso-moeni ¢ynxyii nisoi niexyni — 1e: (a) ymizHaHHS
1 kimacudikamis CliB, CIPUUHSITTS KBa3iC/iB, 3a0€3MEUEHHS CTPYKTYpPHO-
KiIacuikamifHOro MiAXOAYy, OMOpa Ha BIACHE MOBHI 3B’SI3KH IpH
00po011i nekcuyHOTO Marepiany; (6) moBepxHeBi (ocTaTouyHO O(OPMIICHI
B TIpaMaTWU4HOMY 1 (POHOJOTIYHOMY BIJIHOIIEHHI BHUCIIOBIIOBAHHS);
(B) akryamizamisi BaJ€HTHOCTEH CJIiB, CJIOBO3MiHa, CJIOBOTBOPCHHS,
MOXIJIMBOCTI ~ CHMHTAaKCHMYHOI CTPYKTypH3allii BHCIIOBIIOBaHb, TOOTO
TOW TMPOLIAPOK JEKCHKH, SIKUH TOTpiOHUMN Anig (HOpMyBaHHS CKIAIHUX
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIH, — Jl€ciioBa, (popManbHO-IrpaMaTHuHI 1 clloBa
3aMiHHHMKY; (T) KOHLENTYaJbHICTh MOPOMKYBAHUX TEKCTIiB; () CUCTEMHI
CTOCYHKH B MOBi; (€) 3IaTHICT, JO Yy3arajbHEHb, aOCTpakIlii,
moOy/oBH  Cy/KeHb; (€) TOPOMKEHHS PO3TOPHYTUX 1 CKJIAIHUX
CUHTAKCUYHUX CTPYKTYP.

(2) Moenenneso-mosnumu Gyuryiamu npasoi nieKyi
NMpuTaMaHHi: (a) imeHTU(]iKalis CIIIB HAa OCHOBI iX NEPIENTUBHUX, a
He (OHEMHMX O3HAaK, YII3HAHHA PYKONMCHUX CIIIB, PO3YMIHHS CIIiB
MOBOIO TDNIYXOHIMHUX, YIi3HaHHS 1€porIiQiB, MepeBaKHE CIPUUHATTS
KOHKPETHUX CJIIB; IpU 0O0poOILll JIEKCHYHOIO MaTepiajy Opi€HTalis He
Ha BIJIACHE JIIHTBICTMYHI XapaKTePUCTHKH, a Ha JIEHOTATH, IO CTOSTh
3a cloBaMH, 00pasy IMO3UTHBHO a00 HETaTHBHO EMOIIHHO 3a0apBIicHi;
(6) mMOWHHI CTPYKTYpH, CIIBBIJIHOCHI 3 OHTOTCHE30M (HAWOLTBII
paHHI eTanmu MOBJICHHEMOPOXKICHHS — MOTUB, IHTEHIIIs, CMHCIIOBE
CUHTAKCyBaHHs); (B) HANOBHEHHS CHPUHMAHUX 1 TOPOIKYBaHUX
BUCJIOBJIIOBAHb KOHKPETHMM IPEIMETHUM 3MICTOM: IMEHHa JIeKCHKa,
BIJII3€pKaJIeHHs] 1HAMBIAYalbHO-0COOMCTOTO JOCBIAY, YYTTEBI BPaKCHHS,
(r) cnupaetrbes Ha pedepeHT Ui CIIiB 1 Ha MO3MIII0 iMeHi i (pas;
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(1) MoBa KOHKpeTHa i oOpa3Ha: HOro JeKCHKa MPEeIMETHA, «PEeYoBay», y
Hil BigoOpaxeHi Oe3mocepenHi 4yTTEBI BpaKEHHS, (€) HOro CTpyKTypa
eJIeMEHTapHa, Mail’ke aCHHTaKCUYHa.

Pimga moBa IWTHHM HeE 3aBXKAW CIIBOAJAE€ 3 HAIlOHAJIBbHICTIO
ii OarpkiB. Bimomi HeomHOpa30BI BHMAAKH, KOJIH IIOHHO HAPOIKEHI
JITH 3a TpariyHux oOCTaBUH ab0 y 3B’S3KY 3 JKMTTEBUMHU CHUTYyallisIMU
BCUHOBJTIOBAJIUCS POAWHAMH 3 1HIMUX KpaiH. Y TakWxX BUMAJAKaxX iHO3eMHA
MOBa HOBUX OaTbKiB cTaBaja MJisi JUTHHU PIJHOIO, OCKUIBKH BOHA
MOYMHaJIa TOBOPUTH BIJ CaMOro HapOIKEHHS MOBOIO HOBHMX OaTbKiB,
30BCIM HE TOBOPHBILIHU JI0 IIbOTO MOBOIO PigHUX OaThKiB. HeomHopa3osi
1 HaBITh 3aKOHOMIpHI JUIsi CY4aCHOTO MITpaImiifHOrO CBITY NPUKIAJN
3aCBOEHHS [JIIThMH MOBHM B pPOAMHAX, JI¢ OarbKu € TNpeACTaBHUKAMH
pI3HUX HAaliOHAJIFHOCTEH 1 HOCISIMH PI3HUX ETHIYHHX MOB. Y TaKuX
BUMNAJIKaX JAWTHUHA 3 HAPOMKEHHS 4yja /Bl MOBM OIHOYACHO. Alle TpH
bOMY B OyIb-IKOMY BUIAJKy OJHI€I0O 3 MOB (IIBH/IIE 32 BCE MOBOIO
Mmarepi), AUTUHA [OYMHAJIA TOBOPUTH paHillle, BUMOBIIAIOYM IEPIIi CBOI
CJIOBa, SIKI 3aCBiqUyBaJid, IO BifOynacs JioKai3alis MOBHUX (DyHKIIIH
y JUTSAYOMY MO3KY, YTBOPWJIMCS TEpIIi HEHPOHHI Mepexi, JOCTaTHI i
KOPHCTYBaHHS MOBOIO MaTepi. MoBoro OaTbka JUTHHA PpO3MOYMHANIA
TOBOPHUTHU TPIlIKH mi3Hime. OTxe, mepiia MOBa — MOBa Marepi — cTaBaia
JUIsl AUTUHUA PITHOIO, a MOBa Oarbka — ApPYyror, BTOPHUHHO HaOyTOIO,
aKTyaji3allis B MOBJICHHI JWTHHU SIKOi CBIIYWJIa TIPO YTBOPEHHS
HOBOT HEHWPOHHOI Mepeki, MOTpiOHOT sl (YHKIIOHYBaHHSA JApYyroi y
BepOanpbHOMY OHTOreHe3i quTuHU MoBH. O. Kozinnes (Ko3unues, 2004)
€KCIEPUMEHTAJIbHO JIOBIB, LIO:

«y Oimetl 06i pi3ui MOBU — piOHA [ Opyed, AKI 88aXCAIOMb 34 Kpauje
He nepemuHamucsi 6 Kopi, a eubuparoms abdo pisHi OUISIHKU OOHIET
niexkyni, abo pisui niexyni. I He auue Kopu 2o106H020 MO3KY. Ponv
RIOKIPDKU 6 MOGHIU (DYHKYIL 6adCIUGIUA, HINC 30A6AN10CS PAHiuley
(Kozunmes, 2004: 30).

Onucani ¥ Taki BHUMAAKU, KOTM Yepe3 HEBIMIACTBO JIOPOCIHX
JITH TIOTPAIUISJIM B JIIFBO BOBKIB 13 Hapo/pkeHHsS. BoHM mepeiimanu Bci
rOJIOCOBI peakilii TBAPUH, a KOJHM iX 3HAXOIWIM i MOBEPTAIU B COLIYM,
BOHM OyllM HECHPOMOXKHI uepe3 BTpaTy CEH3UTHBHOTO B OHTOTEHE3i
nepioy 3acBOITH PiIHY MOBY Ha PiBHI CBOIX OJHOJIITKIB, 3aJUIIAIOYHUCH
yCe TMOJAJIbIIEe CBOE KUTTS HE3MAaTHUMH JI0 MOBHOI[IHHOTO BepOajbHOTO
crinkyBaHHsa. L{i dakTy mMATBEpKYIOTH pOJIb K O10JOTIYHUX, TaK 1
corianbHUX (HaKTOPIB B €BOMIOIII MOBU JUTHHHU.
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Komu pigna MoBa 3a HaIlOHAJBHOIO O3HAKOK 11 HOCIS He
CHiBMaJa€ 3 JEpPKaBHOI MOBOIO, TOJI B Jep)kKaBax 13 He30aJaHCOBAHOIO
MOBHOIO CHUTYAlll€l0, sIKa XapaKTepPU3YETbCS HEOIHAKOBUM CTYIEHEM
BUKOHAHHS MOBaMHU CYCHUIBHUX Ta 1HJMBIIyaJbHUX MOBHUX (YHKIIIH,
HEPIJKO BUHHUKAIOTH CYyNEpPeYyKd MDK HOCISIMH HAaLllOHAJBHUX MOB 1
MOJITUKAMHU TIOAO 1€PapXIYHOTO PO3IMOALTY MOB Ta iX (YHKI[IOHYBaHHSI.
Hocii HamioHanbHHX MOB y TaKdMX BHIAJKaX BOAYarOTb OOMEKEHHS
CBOIX MOBHHMX TIpaB 1 CBOOOA. I3 TICHXOJIHTBICTUYHOI TOUYKH 30pYy
JMTHHI, sIKa 3 HApPOPKEHHS PO3MOBISLIA PITHOI0 MOBOIO, JYKE Ba)KKO
B IIKOJI Bifjpa3y HaB4yaTucs Jep:kaBHOI abo odiuiiinoi moBu. Ha 1e €
MPUPOJHI TNCUXO(]I310JI0TIYHI, HEUPONIHIBICTUUHI MPUYMHU, a CaMe:
HeC(OPMOBAHICTh Yy JOUTHHUA TOTPIOHMX JJIs1 KOPUCTYBaHHA ITUMH
MOBAMU  MOBHO-MOBJICHHEBUX HEHPOHHMX Mepexk, OararopiBHEBOi
opraHizalii Ta CEHCOPHOI KOPEKIii PyXOBHX IMPOLECIB. AJKe MOBICHHS,
3a M. bepHmireiiHoM, KpiM yCiX HOro KOTHITHBHHX 1 KOMYHIKaTUBHUX
GyHKIIM, € mnepeayciM JOCTaTHBO CKIAIHUM PYXOBUM IPOLECOM.
bararopiBHeBa opranizaiisi pyXxoBOoi MOBJEHHEBOI (QyHKUII — 1€
pe3ysbTaT JOBrOTPHBAIOI €BONIOIIT — sK y igoreHesi, Tak 1 B
onrtorenesi (bepumreitn, 2012). Tomy nepexin AWTHHM y HAaBYaHHI Ha
HEpiJHY MOBY BOJHOYAC CTa€ JUIsl HEl HAaJ3BUYAMHO INCUXOJIHTBICTHYHO
Ta TICUX0(i310JI0TTYHO HEKOM(POPTHUM.

Po3merxoByroun pigHy i nepury moBy, H.b. Baxrin 1 €.B. T'onosko
(Baxtun & TomoBko, 2004) y cBoiil mparil cremiaabHO iIKPECTIOTh,
IO € BUIAJKU, KOJIM piJHA MOBA Y TUTHHU (32 MEBHUX OOCTaBHH) 3racae,
a Ha NepUIMi IJIaH BUXOJUTH MOBA, 3aCBOEHA IapajeinbHO ado Mi3Hile:
«MaTepUHChKa MOBa — He 00OB’S3KOBO PijJHA, a pigHa — HE 00OB’SI3KOBO
nepmay (tam camo: 46). Jocnimkenns O. Kosinnesa (Kosunies, 2004)
MIATBEPIUKYIOTh 1€ TOJOXKEHHS: «NpU VPAICEHHAX MNON0CAmMOo20 Mmiid,
PpIOHa M06a MoOdice 3PYUHYBAMUCS, A 3AC60€HA Ni3Hiule — 30epecmucsy
(Tam camo: 35).

VaBreHHs Tpo pigHy MOBYy B cydacHii Haymi (JIeoHThes,
2003; Chomsky, 2015; Kanmukoa, 2018 Tta iH.) ¢dopmaizyeTbes
MO-Pi3HOMY, 3aJISKHO BiJ TOTO, sIKa O3HAKA MPOTOTHITIYHOI «PiTHOI MOBHY
BUCYBaeThcs Ha mnepiuiuil miuad. Takumu kputepismu e€: (1) mopsiok i
TUI OBOJIOJIIHHSA, KOJM PiHA MOBa € MEPIIOI0 1 3aCBOEHOI0 MPUPOAHUM
IUISIXOM Y CIIUJIKYBaHHI BiJi 6aThKiB — HOCIiB MOBH; (2) SIKICTb 3aCBO€HHS,
sIKa JI03BOJISIE TUTHHI 3[IHCHIOBATH MOBJIEHHEBY JisUTbHICTB; (3) mmpoTa
BUKOPHCTAHHS, 3a SKOi piJlHA MOBAa € HAHOUIBII YKWUBAHOIO IIPH
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OJTHOYACHOMY IPAaKTUYHOMY BOJIOJIIHHI 1HIIIOK MOBOM; (4) HasBHICTH/
BIJICYTHICTh BHYTPILIHHOTO €MOLIHHOTO 3B’SI3Ky 3 MOBOIO; (5) 30BHIIIHA
inmeHTudikamis (SK 1HOI BU3HAYAIOTh PiAHY MOBY nutuHM). [Ipote, Ha
Kab, Jy)ke Heoxode OepyThCs 10 yBard (3a BUKIIOYCHHSM OKPEMHUX
3raJlaHuX 1 HEe3raJlaHuxX JOCIIJHUKIB) O10J0TiYHI ¥ HEHpONIHIBICTUYHI
O3HaKW, SKI B TICUXOJIHTBICTHUHIM pEalbHOCTI JOMIHYIOTh Haj
CYCIIUTBHUMU ¥ COIIQJIbHUMU.

OBOJIOAIHHSA 1 BOJIOMIHHSA (DYHKYIOHATbHO Nepuiorr Mool abo
OCHOBHOW M0G0 3[IE€OUTBIIOTO OTOTOXHIOETBCS 3 PIIHOIO MOBOIO,
SAKOI JUTHHI JIETIIe MUCIUTA 0e3 JOAaTKOBOIO CaMOKOHTPONIIO i
JIETKO BUPAKATH TYMKH; IS MOBa € JUIsl Hei HalOuUIhIl (DyHKIIIOHATBEHO
3BUUHIIIOW ¥ 3py4Himoro g croinkyBaHHi — (CHuTkO &
MaiimakoBa, H.1.). [Hmi aBTopu (30kpeMa, ManwsipoBa, 2004) BBa)KarOTh,
IO TOHATTS PigHOI 1 (YHKIIOHAIBHO TMEPIIOi MOBH HEPiBHO3HAYHI.
Icnye nymka (mampukman, Romaine, 1995), mo r1pyHTyeTbcs Ha
pPO3MEXyBaHHI PITHOI 1 MEPHIOl MOBH «) BUNAOKAX, KOAU PIOHA MO8A
3eacae, a QHyHKYIOHANILHO AKMUBHOIO CMAE MOBd, 3AC60€EHA NAPANENbHO
abo nizuiwey (tam camo: 22). IlimKpeciroloTbcs TaKOX HEIOMIKH
imeHTHdIKaIii MOHITTS «piJlHA MOBA» TPETIMU OCOOAMHU HA OCHOBI Ti€i
YU Ti€i KOMITETEHIIi, OCKITbKM HEPiJKI BUMAJKH, KOJU JIBOMOBHI JIFOIU
Kpalie 3HAITh OJHY MOBY (OTpHMald HEI OCBITYy), NMPOTE BiI4yBalOTh
aeKTUBHY NPUB’S3aHICTh 10 JIPYyTroi, IKy BBaXAIOTh PITHOIO (TaM camo).

PinHOIO MOBOIO BHU3HAETHCS 1 MOBa Hapoay ab0 €THIYHOI TPYyIH, 10
SIKOT HAJICXKUTH JTIFOIMHA, MOBA, SIKa TIOB’s3Y€ 1i 3 TIOMEPEIHIM IMOKOTIHHSIM,
iX JMyXOBHMMH I[IHHOCTSMH, IO CIYTYIOTh (yHJAAaMEHTOM ETHIYHOI 1
HarioHanbHOi camoineHTudikanii (IBannmmuH & PaneBnu-BuHHUIBKHIA,
1994; Manssiposa, 2004; Mikyniu, 1996; 3akupssinos, 2008).

PinHy MOBYy IWTHHU Ha3WBaOTh WIE W MAMEPUHCLKOIO MOBOI0,
OCKITbKM BOHAa IHTMMHO TIOB’s3aHa 3 MarTip’t0. MaTepuHChbKa MOBa He
TUTBKH «OJNHM3bKa» TUTHHI Ta MEPCHEKTUBHA JJIA i1 TICUXIYHOTO PO3BUTKY,
a U ¢QyskuioHanbHO HeoOximHa k. [{f0 MOBY MiTH B TepeBaXkHii
OUTBIIOCTI BUMAJKIB 3aCBOIOIOTH MijJ BIUIMBOM  CIIUJIKYBaHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBH Marepi — HaHOMMK40i O HUX MOBH B IEPIIi POKH
iXHBOTO KHUTTA. B 1IbOMY KOHTEKCTI JOLIJIBHO OXapaKTepu3yBaTh IIe
i CBOEPITHY «MO8)Y HsHbY, KA € aJaNTHUBHOIO 10 TOTPeO IUTHUHHU B
KOMYHIKaIlii 3 Marycero i ONM3bKUMHU, OTOYYHOUUMH 11 moabmu. JIronuHa,
AKa OIMIKYETHCS MPOoOIeMaMHi PO3BUTKY MOBJICHHS 1—6-MICSAYHOI TUTHHM,
KEepPYIOUHCh MAaTepUHCHKUM 1HCTHMHKTOM, TOBOPUTH 3 HEIO JIariJIHO,
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BHUKOPUCTOBYIOUM 3MEHIIYBAaHO-TICCTIIMBI Cy(iKCH, MPOCIIBYE TOJIOCHI
3ByKH, HaBMHCHO YiTKO TPOTOBOPIOE 3BYKH, BHKOPHUCTOBYE CIPOILEHY
rpamatuky. lle € yHiBepcanbHi 3aco0M MOBH, SIKI BXKHMBAIOTHCS MPH
po3MOB1 3 JiThbMHU LbOro Biky. Lleil Oararuii 1 rHyukuil HaOlp MOBHHX
IHCTpYMEHTIB (PyHKIIIOHAJIBHO JOCTYNHHUH JUII PO3YMIHHS JUTHHOIO
€ HaWOIIBIl TMPUPOJHUM, MATEPUHCHKUM. MAaTEepPHUHCHKOI MOBOIO
HA3WBAIOTh 1 TaKy MOBY, IO 3aCBO€HA B JUTHHCTBI 1 HE OOOB’SI3KOBO
Bi Matepi, abo Oarbka. Takmx MOB MOe OyTH KiJibKa, IIPOTE OfHa 3
HUX OOOB’SI3KOBO BBAKATUMETHCS Mepmioo. Jleski 3 HUX MOXKYTh OyTH
BTPad€Hi 710 JJOPOCJIOro BIKY.

Mogu, 5Kl TTO3HAYAIOTHCSI TEPMIHAMU «MATEPUHCHKAa MOBa», «piaHA
MOBa», «Ieplla MOBa» Ha MNEPUIMHA MOMIAA 30aI0ThC OYEBUIHUMH,
3arajlbHOBIJIOMUMH, 1 HaBITh TOTO)KHMMH. Hacmpami, 11l TOHSTTS, SK
MIPaBUJIO, HE CHIBIAJAIOTh: MAaTEpPUHChKAa MOBa — HE OOOB’SI3KOBO OyBae
pinHoro. PigHa MoBa, SK MpaBWJIO, € TEpIIO MOBOI. MarepuHChKa
MOBa 3a3BUYail OCBOIOETHCS HEMOMITHO 3 PaHHBOIO BIKY A0 S5—6-TH
POKIB B TOMY BHIAJKy, KOJU TUTHHA MOCTIHO 3HAXOAUTHCS MOpYY i3
Matip’ro. Tomi ¥ pigHa MoBa CIiBMaaae 3 MarepuHCbKo. OMHAK 1HKOIU
IO MOXYTh HAa3UBaTU PIiAHOI0 MOBY Ty, Ky BOHM 3HAIOTh IIOTaHO
abo B3arani He 3HaroTh. [lepma MoBa — 1€ MOBa, SIKy IUTHHA BUBUYMIIA
MEpIIO0; BOHA 3/1€0UIBIIOrO CHiBMagae 3 MarepuHChKoro. IIpore i Tyt
€ BUHATKHU, KOJIM PIJHOI0 MOBOIO JIIOAMHU € HE Ta, Ky BOHAa BUBYaia
nepmoto (Baxtun & Tonoko, 2004). MartepuHchbka MOBa B LIMPOKOMY
il 3HAUEHHI — IIe MOBa MEPBUHHOI CcoIliai3aii, i IHCTPYMEHT.

CrnopigHeHUMH 3 TIOHATTSAM «piHA MOBa» 1 (YHKIIOHAJILHO
ONMM3BKUMH 33 3MICTOM JI0 HBOTO € TIOHATTS «IPHPOIHA MOBa,
«yCIaJKOBaHa MOBa», «JIOMAIIHS MOBA».

llpupoona mosa B T IIMPOKOMY 3HAUEHHI TPAKTYe€TbCA SK MOBA,
10 BUKOPHCTOBYETHCS ISl CHUIKyBaHHS Jitonei. [IpuponHoro € Oyab-aka
eTHIYHA MoOBa. BoOHa HE CTBOPIOETHCS IJICCIIPAMOBAHO; il TEPBUHHI
GyHKIIT — KOMyHIKaTMBHAa 1 METaMOBHA. 3a CBOEK CTPYKTYPHOIO
CKJIaJHICTIO NMPHPOJHA MOBA € HAMCKIIAJHILIOW 3 yCiX 3HAKOBUX CHUCTEM.
ETHiUHICTE npupoonoi moseu BHCTyNae OaHI€ 3 11 (QyHKIIOHATBHUX
BJIACTUBOCTEH, sIKa NPOSBISETHCS B HEBIJ €MHOMY M JBOCTOPOHHBOMY
3B’S3Ky 3 KOHKPETHHM eTHOcoM. [Ipmpomna MoBa, Oyay4d OCHOBHHM
3ac000M CIIJIKyBaHHS, SBJSiE COOOI0 CHCTEMY 3HAKIB 1 MO3HA4YeHb, IO
BUHUKJIA EBOJIOLIMHO $K 3ByKoBa MOBa. B OHTOreHe31 BHHUKHEHHS
1H/IMBITya bHOT MOBHU TIOUYMHAETHCS 13 3BYKIB, SIK MarepiajJbHUX HOCIIB
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MOBJICHHS JIOOUHU. ToMy pifHy, (QYyHKIIOHAJIbHO 3pYy4HY JUIsl JUTHHU
MOBY, SIKy BOHA 3aCBOIOE€ 3 HApOKCHHS, MOXKHA B IIbOMY CEHC1 Ha3BaTH
e ¥ NpUPOAHOI MOBOIO.

Yenaokosana moeéa — TepMiH, SIKHH BHUKOPUCTOBYETHCS JUIf
HOMiHaIlli MOBH, siKa HaW4acTille BHUKOPUCTOBYETbCS y PpOIUHI 1 €
(YHKITIOHATBPHO BiJIMIHHOIO PHCOI0 BiJI OCHOBHOI MOBHM OTOYCHHS,
NOLIMPEHOI Ha JaHiid TepuTopii. 3a mUX 00CTaBUH Yy IiTeH, 31e0LIBIIOTO
JIBOMOBHHX, YCIaJKOBaHa MOBa € JAJs HUX pPiHOW0. [HKO/IN ycnagkoBaHa
MOBa HE € JTOMIHYIOYOIO B CiM’i 1 BUKOPHUCTOBYETHCS SIK MPAaMOBa JIUIIIE
B po3MoOBi 3 Oalycero 1 migycem. Y Takii cHUTyallil ycmaJkoBaHa MOBa
BUCTyIIa€ JpPYyror0 MoBOKO. [lopyd i3 TepMiHOM «ycCHaakoBaHa MOBa»
BKMBAIOTBCSI 1 Taki TEPMIHOJOTIYHI CIIOBOCIIONYYEHHS, $K «MOBa
CIMEMHOTO cmajaky», «xepitaxxna MoBa» (Polinsky & Kagan, 2007,
BripenxoBa, [Tonunckas & Paxwinna, 2014).

BuKOpHCTOBY€ETbCS TaKOXK TEPMIH «OoMmauiHs Mo6a» (NOBCAKIECHHA
MOBa, MOBA JIOMAIIHbOTO BXXMBAaHHS, MOBAa CIMEHHOTO CITIIKYBaHHS, MOBa
cimeiftHoro kona). g ¢yHkiionansHa MoBa HaifyacTime W OUIBIIOO
MIpOI0 BHKOPHUCTOBYETBCS B CIM’T ¥ BIAPI3HAETBCS BIJ OCHOBHOIT
MOBH MICIIEBOCTI, B SKiii MeIIKae poauHa. SIK mpaBWiIo HOCIT LUX
MOB JIBOMOBHI, 1 JIOMallHi MOBa € i HUX pigHoro. [Ipore B neskux
CUTYyalliX CIIIJIKYBaHHS JIOMAallHS MOBAa BHUKOPHCTOBYETHCS JIUTHHOIO
JMIIE A7 PO3MOB 3 OKPEMHMHM Wi€HaMH CiM’i, a00 TUIbKM B NEBHOMY
BY3bKO CHTYaIliHfHOMY KOHTEKCTi, SIBISIFOYHCh TaKUM YHHOM JPYyTOIO
MoBoio (Mapymkuna & Paxununa, 2013).

[Ilo sBisie cobor 3a BUKOHYBAaHUMH (YHKIISIMH B TEHETHYHHUX
nporenypax Hepiona moea moaunu? HepigHna MoBa Moxke OyTH IBOX
BuniB: (1) mpyra it (2) iHo3emHa.

Jlpyea mosa — 1ie MOBa, 10 BUKOPHUCTOBYETHCS B TiH CHIJIBHOTI,
y SKIH pO3BHBAETHCS JAWTUHA 13 HAIMEHIIWH, HaBYalOUMCh B
IHCTUTYLIOHAJIPHUX 3aKiajax; Jpyra MOBa 3aGicOU HAABHA 8 MOGHOMY
cepeoosuwyi (JleontseB, 2003). 3 ommsagy Ha (QYHKUIOHYBaHHS Jpyra
MOBa SK OIWH 13 TIPOsBIB (YHKIIOHATHLHOI MOBJIEHHEBO-MOBHOT
30aTHOCTI Ma€ TIeBHI BIAMIHHOCTI Bix pigHOi MOBH. UuMm xe came
BIJIPI3HA€THCSL TPOLECH IHTEpHATi3alil Ta eKCTepHali3auii Jpyroro
MOBOIO BiJl TeHepallii MOBJEHHs piaHOI0 MoBow? Ha 1e 3anutanHsa nae
BinnoBiap O.0. JleonTreB: «llo-mepie, CBOEIO OPi€HTYBAaIBHOK JTAHKOIO;
Mo-JIpyre, OIepaliiHUM CKJIAJIOM BHUCIIOBIIOBaHHS (MOBIJICHHEBOI Iii)»
(JIeontwes, 2003: 220). /[pyea mosea, Ha WOTO IyMKYy, — II€ MOBa, sIKa
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3aCBOIOETHCSA a0O MM/ Yac CHeIiaJbHOTO HaBYaHHs, a00 B CTHXIHHOMY
MOBHOMY OTOYEHHI B OUIBII AOpOcioMy Billi (Tam camo). SIKol0 MOBOIO
BHUCTYIIA€, HANpHUKIAA, A JITe yKpaiHChbKa MOBa B 3axigHUX 1
CXITHMX perioHax YKpaiHH, 7€ BOHM SIK HOCIi HE YKpaiHCBbKOI, a 1HIIUX
HAI[lOHATBHUX MOB, TOYHMHAIOTh HABYATHUCS B 3aKJIaJax JOIIKUIBHOI
OCBITH 1 LIKOJIAX YKPaiHCBKOIO MOBOIO? YKpaiHCbKa MOBa JUIsl HUX CTa€
JIOMIHAHTHOIO MOBOIO.

Jlominanmua moea — 1€ B OLIBIIOCTI BUNAAKIB JIpyra B JKHUTTI
JUTUHKM MOBa. i (yHKUIl momAraroTh y ToMy, 00 y NeBHHI mepion
BIKOBOTO 1 B3araji TICHXIYHOTO PpO3BHTKY JUTHHH HAUTICHIIIE
MOB’SI3yBaTUCSl 13 CTAHOBJICHHSM TICUXIYHUX TPOIECIB, CTaHIB 1
BJIacTHBOCTEH 1 ocoOucToCTi, y3arajai 13 T[CUXIYHUM DPO3BHUTKOM,
0co0MMBO MOBJIEHHAM 1 MucieHHsM (JleontseB, 2003). B Vkpaini y
JiTeH, Kl 3 PaHHbOIO AMTUHCTBA PO3MOBIISIIM CBOE€IO ETHIYHOIO, a
HE YKpaiHChKOIO MOBOIO, JIOMIHAHTHAa YKpaiHCbKa MOBa CIIIBIAJa€ 3
JIep’KaBHOI0 MOBOIO 1 MO CyTi € TXHBOIO JApPYyroro MoBoro. OTxe, y IiTei
3 PI3HMX KpaiH, B SKHMX PIJHOIO MOBOIO € MOBAa HAI[lOHAJIbHUX MEHILIUH,
JIPYyTrOI0 MOBOIO CTa€ JOMiIHAHTHA (KA OJHOYACHO € abo odiIiitHOW,
ab0 Jep)KaBHOI MOBOIO). Sk BKe 3a3Hadanocs 3 TIOCHIAHHSAM Ha
O. Kozinnesa (Ko3unues, 2004), npyra MoBa HE NEPETHHAETHCS B KOPI
TOJIOBHOTO MO3Ky 3 TIEpIIOI0 MOBOIO, a JIOKaNli3yeThcsi abo B PI3HUX
JUISIHKaX OJHIET MiBKY/i, a00 B PI3HUX MIBKYJISIX.

[Ipu excrparnosnsuii NCUXOMTIHIBICTAMH OCOOMCTICHOTO MIAXOAY Ha
OBOJIOJIIHHSI JIPYTOI0 MOBOIO BHUCJIOBIIIOETBHCSI TaKa He3alepeyHa JyMKa:

«3aceoenns Opyeoi Mosu € nepexooom Ha HOGUll 00paz ceimy,
HeOOXIOHUIL 011 63AEMOPO3YMIHHS I CRIGNPAYi 3 HOCIAMU [THULOT MOBU
u inwoi kyremypuy (Jleontsen, 2003).

Inozemna mosa — 1€ MOBa, sIKa BIACYTHS B KOHKPETHI MOBHIN
CHIJIBHOTI: HOCIiB I1l€i MOBH B MOBHOMY CEpEAOBHINI HeMmae abo
MpakTUYHO Hemae. [l 10 OCBOEHHS B IHCTUTYHIMHHMX 3aKianax
CTBODIOEThCA IUTyuHe MoOBHe cepenosume (Jleontses, 2003). i
GyHKLIT MONATal0Th Y PO3IIMPEHHI MEeX CHUIKYBaHHS, YAOCKOHAJEHHI
TCHEPATHBHOI CUCTEMU 1HIWBIIIB.

Hlogo iHO3eMHOI MOBHM, TO BOHa, $K MpaBWIO, HE €
OJMM3BKOCIOPIAHEHOIO  MOBOIO, TOMY  3aCBOIOETBCS 32  IHIIMMHU
TICUXOJIHTBICTHYHUMH MEXaHi3MaMH, HIK CIHOpiJHeHI MOBU. Bona
B OKpPEMHX BHUIAJKaX CTAa€ TPEThOIO MOBOIO H MOTpedye HE TIIbKH
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BU(OPMOBYBAHHS HOBOI CHCTEMH HEHPOHHUX MEpPEX B KOP1 T'OJIOBHOTO
MO3KY, a i 3Ha4yHOI mepeOyI0BU YyCTaJNCHOI MiSIIBHOCTI apTUKYSIIHHOTO
amapary. Posmispatoun mpobieMy Jiokaiizailii MOBM B MO3KY JIFOIUHH,
O. Ko3iHIIeB TOBHICTIO 3amepeyye caMy MOXJIHMBICTb ICHYBaHHSA
JICKJIApOBAHOI0  OKPEMHUMH  JIOCHITHHUKAMH ABTOHOMHOTO  «MOBHOTO
OopraHy», BKa3ylOud Ha ICTOTHI 3MIHM YSIBJIEHb IPO POJIb PI3HUX BIAJALIIB
TOJIOBHOTO MO3KY JtoauHu y (yHKiionyBanHi mMoBu (Kosunnes, 2004:
41-42). C. Ilinkep (Pinker, 2013, 2007) cTBepmKye MNpO ICHYBaHHS
MOBHHUX TeHiB. [IpoTe 1 KOHIemilisl He3Ba)Karouu Ha ii 3HAYEHHS IJIs
PO3BHUTKY TICUXOJIHTBICTUKM Ta TMEPCIEKTUBHICTh LHOTO HAMPSIMKY
NOCT/DKeHHsA, 1oTpedye  momaTtkoBoi  Bepu(ikamii Ha  BEIUKOMY
eKCIIEpUMEHTAJIbHOMY ~Marepiajgi Ta I1HTEeTPaTUBHOTO TEOPETUYHOTO
OOTpYHTYBaHHA 3 ypaxyBaHHSIM JaHUX CyMDKHUX HayK.

o saBnusie €000 TPOLEC 0B60100iHHA MOB0I0 B IIHPOKOMY
3nadeHHi? H. Xomcekuii (Chomsky, 2015) nepekonye:

«Kk i possumox 0OyOb-aKoi opeaniunoi cucmemu, mMakKe 3ACB0EHHS
BKIHOYAE HU3KY UUHHUKIE: (i) 306HiwHi Oawmi; (ii) eenHemuuna
ob0aposaunicmy,  (iii) Oinbw 3aeanvhi  npunyunu. Daxmop  (ii)
(cenemuuna  0OO0apoeanicms) — GKmOHAE:  (a)  ereMeHmu,  uo
cmocyromspcs auue Moeu  (yHieepcanvHa epamamuka);, (6) iHwii
KOSHIMUBHI cucmemu, a MAaKox#C OOMENCEeHHs, WO HAKIAOArOMbC s
CMPYKMYpoi0 MO3KY, I[Hopmayis npo sAKi HA CbO200HI € HAOMO
Hedocmamuvolo, abu Oymu KOpucHow. ICHY8aHHA YUX YUHHUKIG
66ANCAEMBCSL. OUCKYCIUHUM, 30 EOUHUM SUHSMKOM: (iia), VHIGepCalbHA
epamamuxa. Ane ye mae Oymu HACAIOKOM HenopozyminHsa. Kooua
PAyionanvHo  Mucisaua  00UHA  He  NOGIpuUmv )y 8I0CYMHICMb
2eHeMUYH020 NIOTPYHMSA Ol NOACHEeHHA mo20 Gakmy, wo auuie
JOOCbKA OUMUHA, [ XHCOOHA IHWA ICMoma, MUMMEBO U J1e2KO
BUNYYAE 3 O0BKILISL OaHI, WO CIMOCYIOMbCA MOBU, | IOHOCHO WBUOKO
00Cs2a€ BUCOKO20 DIGHS JITHSBICMUYHOI KOMNEMEHMHOCIE — 3HOBY JiC
Maxy, 36epuients, aOCOTOMHO HeAOCsadNCHe O THUWUX Op2aHi3Mis,
HABIMb Y HAUNPUMIMUBHIWUUX ACNEeKMAaX 32A0aHOi KOMNemeHmHOoChHIL.
Ane came ye eunausae i3 3anepeueHHs ICHYBAHHA VHIBEPCANbHOL
epamamuxu. Lleil 6ucHO60OK 3anuwiacmovcsa ICMUHHUM, HABIMb AKUO
cmamu Ha MOYKY 30Dy, WO Ne6He APAHICYSaHHs elemenmis (iib),
IHWI KOZHIMUGHI cucmemu, € O0O0CMAamHiMu, abu NoSACHUMU makxe
seeputenns. Haeimo ienopyrouu il Henpasdonodibnicme 1 Opak
eMNIpUYHUX O0aHux abo KOHYenmyaibHo2o NiOIpyHms, maka mouKd
30py 6ce 00HO nompedye GU3HAHHA ICHYBAHHA Ne6H020 YuHHUKa (iia),
axull 3abesneuye maxe aparndicyeanusy (Chomsky, 2015: 96).
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VY cTpyKTypy HOHATTS «OBOJIOAIHHS MOBOIO» 3a3BHUYail BKJIIOUAIOTh
Taki koMmrnoHeHTH: (1) mepBUHHE (IPUPOIHE) OBOJIOAIHHS PiIHOIO MOBOIO
(paHHI# 1 TOMKITLHUN BiK); (2) BTOpUHHE OBOJIOIIHHS PiJTHOIO MOBOKO —
YCBIJOMJICHHSI METaMOBM (IUIKUIbHUN BIK); (3) OBOJOAIHHS HEPITHOIO
MOBOIO (ApYTol0 i 1HO3EMHOIO) B Pi3HI BIKOBI MEpPioOau.

Y KOHTpPacTHMX 4YM B CHHOHIMIYHUX BIJHOIICHHAX 3HAXOIATHCS
Taki BHJIM BTOPUHHO (DYyHKIIIOHAJIBHUX MOB, SK IHMBiIyajbHa MOBa i
miteparypHa moBa? SIKIo B zimepamyphiti mosi KoauQiKOBaHI MOBHI
OIIMHUIII, CITIBBITHECEHI 3 MOBHHM CTaHIApTOM (TOOTO 3 00 €KTUBHO
ICHYIOUOI0 B «COLIQJbHIA IaMm’sTi» HapoOdy MOBHOIO CHCTEMOIO Ta
MOBHOIO Hopmow (JIleonTtreB, 2003)), Oe3mocepenHbO KOPETIOITh
3 JepKaBHOIO a0o0 OQiliifHOI0 MOBOIO, TO B IHIUBIAyaJbHIH MOBI Y
pi3HHUX 11 HOCIiB 1€ CHiBBIAHOIIEHHS Oyae pi3HUM. Y OJIHUX IHIWUBIAIB —
HaOMMKeHe 10 MOBHOTO CTaHAApTy, B IHIIMX 33 PaxyHOK penyKIii,
TpaHcdopmalliii, rpaMaTUYHUX MOMUJIOK Ta 1H. Oyae cIocTepiraTuch
KOHTpacTHICTb. HecmiBmanaiHHs JjiTepaTypHOi Ta 1HAMBIIyaJlbHOI MOB —
NpUpOAHE sBUILE. [HAMBITyaTbHa MOBA BiOOpa)ka€ MOBHY KOMITETEHIIIO
KOHKPETHOT JIIOMWHH. 3aBIaHHS MOBHOI OCBITH — MIJHECTH 1HAMBIAYyaTIbHY
MOBY 11 HOCIiB 10 MOBHOTO CTaHAAPTy — JITEPaTypHOi MOBH.

Moesa enympiwnb020 MoeieHHss — 1€ OCOONMBUN (EHOMEH,
CBOEpIAHMIA BUSAB (YHKI[IOHATHHOI MOBIJIEHHEBO-MOBHOI  3i0HOCTI
MOMMHU. 1i MOXHA pO3DIAZATH SK CKOpodeHy (OopMy HPUPOIHOL
(pimHoi, Apyroi abo 1HO3eMHOI) MOBH, SIKOIO JOKOHYIOTbCSI BHYTPILIHBO-
MOBJICHHEBI (pa3u reneparuBHUX mporeciB. Lli mporecu BinOyBaroThCs
«B 0COOMMBOMY, TIPUXOBAHOMY JIAHIFO31 MEXaHI3My MOBJICHHS —
MOTIEPEAHBOMY  €Talli  Oy[b-SIKOTO OCMHCJICHOTO TOBOPIHHS (YU TO
roiocHe, 0e33ByyHe a00 MHUCHMOBE MOBJICHHS), a TAKOXK Yy JIOIWHU, SKa
CIlyXa€, M0 TMPHUBOAMUTH O OCMUCIEHHS CIPUHHSTOTO ITOBIIOMIICHHS
(YmaxoBa, 1985). O.M. CoxonoB (2007) nocniuB: MOBJIEHHEPYXOBI
IMITyJIbCH, SIKI CBITYaTh NPO AaKTUBI3AIlI0 BHYTPIIIHHOTO MOBJICHHS,
3aBK/IM Ha JIOJII CEKYH]| MEepeny0oTh BUMOBIISIHHIO CIIiB Y 30BHIIIHHOMY
MoBieHHI. O.0O. JleonteeB (JleontseB, 2003) H©Ha3BaB 1el eTanm
«enympiwHim npoepamysannsmy (tam camo: 114). V mpami (Virakosa,
1985) yuena nuiue: «/Ipoyecu, siki nepedyroms 308HIUHLOMY MOBLEHHIO
i mi, axi eiobysaomvbcs YCi0 3a U020 CHPUUMAHHAM, K NPABUIO,
be3nocepednvbo He cnocmepiearomvcs 308Hi. B yvomy cenci 60HU €
«BHYMPIWHIMUY 1 MOBIEHHEBUMU... ModxcHa nozooumucs Haseamu ix
BHYMPIWHIM  IAHYI020M MOBIEeHHEBO20 Mexanizmyy (Tam camo: 39).
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HaykoBe mi3HaHHS BHYTPIIIHHO-MOBJICHHEBOTO JIAHIIOTA, HA JAYMKY L€l
JOCITITHUITI, BUSBIISIETHCS «BEIIbMU IIIHHUMY», OCKIJTBKA HA IBOMY IIIISXY
«BIJIKpUBAIOTbCS OCHOBHI 3arajiki JIIOJICBKOIO MOBJIEHHS JIFOJUHU: HOTO
3M10HICTh BHpaXkaTu W CIpuUiMaTU CMUCIH, HIANOPSAKOBAHICTH MOBHUM
[IpaBUjIaM, HOro peNpoOnyKTUBHO-TBOPYUM, @ 4acOM TBOPUYMU Xapakrep
Ta 1H.» (Tam camo: 40).

@yHKIiT MOBM BHYTPILIIHHOTO MOBJICHHS TMOB’s3aHi 3 MiATOTOBKOIO
JI0 eKcTepHasi3alii (Mpu TOBOpiHHI) Ta 1HTEepHAami3alii (pu ayail0BaHH1).

MoBa BHYTPIIIHHOTO MOBIICHHS, 32 BUTOTChKMM, Ma€e Taki OCHOBHI
xapakTepucTuku: (1) pBYUKiCTh, (parMeHTapHICTb 1 CKOPOYEHICTb
CHHTAKCHCY TOPIBHSHO 13 30BHINIHIM MOBJEHHSM; (2) CHUTyaTHBHICTb.
CKOpOYEHICTh CTOCYETHCS TEpenyciM IiJMeTa 1 TOB’S3aHUX 13 HHUM
ciiB. [Ipucynok i moB’si3aHi 3 HEM CJIOBa 1 CJIOBa, SKI BIIHOCATHCS 0
HbOTO, 30epirarorbes. [lpenukaruBHICTH (HAsIBHICTD TPEIWKATIB) MOBH
BHYTPIIIHFOTO MOBJICHHSI — ONEpPYBAaHHsS MEPEBAXKHO MpEAUKATaAMU —
MOSICHIOETBCST THM, IO TIPEIMET BHCIIOBIIOBaHHS BiIOMHH MOBIIIO i
HEe ToTpeOye CIeialbHOrO HOMIHYBaHHS. AHAIOTIYHE TOJIOKECHHS
BUHHMKA€E 1 B CHUTyalii OOTrOBOpEHHs, KOJIM CiyXadaMm 3a3ajierijib
BIIOMHI TIpEMET OOTOBOPEHHS — 3BIJICH BUHHUKAE TPEIUKATHBHICTD.
CKOpOUEeHICTh BHYTPIIIHBEOT MOBH, 110 HPOSBISIETHCA B MPEIUKATUBHOCTI
i pemyKoBaHOCTI BHMOBHOTO OOKYy MOBIIEHHS, MPHU3BOISATH IO TOTO,
10 CHMHTAaKCUC 1 (pOHETHKa 3BOMATHCS /10 MIHIMyMYy 1 Ha MEpLIMH IJaH
BHUCTYIIA€ CEMAHTHKa CJIOBA: BiJOyBa€ThCs 30arady€HHs CJiB CMHCIOM 1
nepeBaXaHHS CMHCIa HaJ 3HAUYEHHSM, 0 CHPUYMHSAE OO €THAHHA 1
MOETHAHHS CIiB, YTBOPEHHS CBOEPIAHUX AarIfOTUHOBAaHUX €IHOCTEH,
y SIKUX HaAHOIJbIle CMHCIOBE HABAHTAXCHHS HECYTh TOJOBHI MOHSATTS
abo KOpeHl ClIoBa, B pe3yibTaTl Yoro arIFOTUHAL] BUSBISIOTHCS JIETKO
3pO3yMITMMH. ATIIOTHHALIS B1IOYBA€THCS HE JIMIIE BITHOCHO (DOPM CIIiB,
a ¥ BIAHOCHO X CMHCIIOBOTO OOKY; 110MAaTUYHICTh CIOBECHHX 3HA4YCHb
BHYTPIIIHBOTO MOBJICHHSI TOJISITA€ B TOMY, LII0 BOHU HE INEPEKIIalaloThCs
Ha MOBY 30BHIIHbOTO MoBieHHA (Bwirorckmii, 2000). Mosa
BHYTPILIHEOTO MOBJICHHS MPOSIBISETbCS HE JHie Y (opMi emnTUYHOL
IPUPOIU MOBH, a 1 y dopMi «obpasiB» 1 «cxem» (Kunkun, 1982).

Icnye ocoOnmuBHMiI pi3HOBHJ MOB, KIacH(]iKOBaHMX 3a iX
(GYHKIIOHATPHUM TPU3HAYCHHSM, TOOTO iX POJUTIO B MOBJICHHEBIN
noBefiHLl JroauHu. Lle — memamosa — cTpyHKa cucTeMa J103BOJSIOUUX
1 3a00poHAIOUNX (MIPECKPUNTHBHUX) CTAOIIBHUX MPHUIIKACIB, IO JIIOTh
y CHHXPOHHUX paMKax KyJbTYpH; CHUCTEMa KOHCTPYKTIB 1 TpaBWII iX
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kombOinyBaHHs (3aneBckas, 2007). OyHKISI METAMOBU — CTPYKTYPYBaHHS
Ta YIOCKOHAJIeHHS (PyHKIIOHAIBHOT MOBJICHHEMOBHOT 3/1aTHOCTI JIFOUHHU.

Icuye: (a) mepBuHHA MeTamoBa (MpUpoaHa); i HYHKIT — CTBOPEHHS
MIPOAYKTIB CIIOCTEPEKEHD 1 EMIIPUYHUX MOBHMX y3arajlbHEHb, IOTPIOHUX
JUI TeHepaTUBHUX mporieciB. IlepBruHHA MeTaMoBa XapakTepHa HaBiTh

1 Ui JOmKUThbHUKIB; (0) BTOpMHHA MeTamoBa; ii (yHKHIT — omwuc
00’€KTIB JIIHIBICTUYHUX AOCHTIJDKEHb, PE3YJIbTAT IMi3HAHHSA W PO3yMiHHS
JIHTBICTUYHUX SIBHI; MeTamMoBa — II€ CBOEPIAHI TCHUXOJIOTIYHI

(KOTHITHBHI) OMWHMIN, KOMIIOHEHTH HAIIOTO 3HAaHHS TPO CBOIO MOBY
(JIeontheB, 2003). ILli 3HaHHA Ha piBHI MEPBUHHOI METaMOBU —
HEYCB1JIOMJIEH], @ Ha PIBHI BTOPMHHOI METaMOBU — YCBIJOMJIEHI.

Bba3osa GbyHKIIiS METaMOBH, BHUBYEHOIL 1HIUBIIOM B
IHCTUTYIIIOHAJIBHUX 3aKJIaJax, IMOJIATa€ B YCBIJOMJIEHHI TOTO MOBHOTO
JOCBiAY, SIKHM YX€ BOJOMI€ 3 JUTHHCTBA, BHECCHHS B MOBHY
KOMIETCHIIII0 JUTHHHU/TIOAMHA (B 3arakoBuii (EHOMEH IIBHJIKOTO
OBOJIOAIHHS (1 BOJIOZIHHSA) MOBOIO 0€3 cIeliajJbHO OpraHi30BaHOTO
HABYAaHHA y BIIll BiJ HapoOIKEHHS A0 5 POKIB) TOro, HIO JO3BOJSE Tif
SKICHO CTPYKTYpHO U (hOpMaIbHO 3MIHHUTHCS BIAMOBIIHO /10 1CHYHOUHX
y CYyCHUIBCTBI MOBHHMX CTaHIAPTiB. [ICHXONIHTBICTHYHE  SIBHUIIEC
MOBJICHHEMOBHOI KOMIETEHIIi TUTHHH I1le W O 1IbOr0 4acy He 3HAHIILIOo
MEPEKOHJIMBOTO  3arajlbHOBH3HAHOTO ¥ HECYNEePEWwIMBOTO HAYKOBOTO
MOSICHEHHsS. HaBITh MpPU ICHYBaHHI 0ararbOX KOHIENUIA 1 Teopii
OCBOEHHS MOBH JIUTHHOIO. SIK HaM YSBISIETBCS, KJIFOY JIO BUPIIICHHS
i€l JTIOAMHO3HABYOI mpoOieMH JIeKUTh B  IHTerpamii OaraThbox
(hakTiB, BKJIIOYAIOUYM O10JOTIYHI, TE€HETUYHI, IICHUXOJOTIYHI, ICHUXO- 1
HEHPOMHTBICTUYHI, (i3W4HI, coMaru4Hi, OiOXiMiyHi, CcOMianbHI ¥ iHII
(hakTopH, 30KpeMa MaJOAOCIIKEHI KOCMIYHI.

Moea nepexnady B MHMPOKOMY TCHXOJIHTBICTUYHOMY 3HAYEHHI —
1Ie PI3HOBU]] BHUSIBY MOBJICHHEMOBHOI 3[aTHOCTI JIFOJAMHHU, 32 JOTIOMOTOIO
SKO1 3IIMCHIOEThCS mepeknan, abo ii mepekinagHa moBa. OgHOYACHO
BUKOPUCTOBYIOTBCS TEPMIHU «MOBa-PEIHITIEHTY», «MOBA-PEIECTOP» —
SIK AQHTOHIMU TIOHSTTS «BHXIJHA MOBa» — MOBa, 3 fKOI 3MIHCHIOETHCS
nepeknan. DyHKIIT MOBH TepeKiaay — TIepelaBaHHS THX 3HAYUMUX
€JIEMEHTIB «BUXIJIHOT MOBM», SIKI BIJCYTHI B Hili, KOMIICHCYBaHHS iX
yepe3 KaJlbKH, CJIOBa-3all03MYEHHS, HEOJOr13MH, CEMaHTUYHI 3pYLICHHS.
VY OGararbox mnpodeciiHUX MepekyiafayiB MOBa IEpeKyaay sSK MOBHA
3MaTHICTh BUCTynae B (GyHKIIT pigHOi MOoBU. BuxigHa MoBa € (yHKIIE€O
Ipyroi MOBH TIepekiamada. TpygHOIIl — rmepekiaay  31e0iUThbIIoro
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BUHHMKAIOTh Yepe3 JICKCHMYHI JIAKyHH MIDK BHXIJHOI MOBOIO 1 MOBOIO
nepekyany, 0coOnrBo, SKIIO JBI MOBH HaJIeXaTh O PI3HUX POIUH MOB.
[Tpouec mepeknany motpelye BiA mepekiagada He TUIBKH JIHTBICTUYHOL
nepeKIaganbKoi KOMIETEHTHOCTI, @ i 0013HAHOCTI B Traiy3i BIAMOBITHOT
TEPMIHOJIOTiI B MOBI HepeKyary, 0 CTOCYeThCsl Oaratbox mnpodeciiHux
obOmacrei. Tak, HampuKiIaa, Mepeksajg MCUXOJOTIYHOTO TEKCTy BHUMAarae
SK BUIBHOTO BOJIOJAIHHS MOBOIO NEepeKjaay, Tak 1 3HAHHA TEPMIHIB, fKi
BiTHOCATBCS 10 cepu mcuxonorii B MoBi mepekiany. DyHKIIT MOBH
nepekyanxy — TMepeJaBaHHs JIMIIE CMHCITY 1 3HAYeHHS, BHUPAKECHUX
BUXiJHOIO MOBo. Illogo dopmu i CTUIIO BUXIJHOI MOBH, TO BOHHU HE
MepenarThCsl MOBOIO Tepekiamy. Jlims miaTBepmKeHHsS TOCTOBIPHOCTI
MEePeKNIaay peani3yeTbCsi (QYHKINSI 3BOPOTHOTO MEPEKIaay: 3 BHXITHOL
MOBH TEKCT NEepPeKIIaaeThCs NEPIIUM MepeKiaadeM Ha MOBY MepeKiany,
a Jpyrwid Tepekiagad TOTIM TepeKiafae 3MIMCHeHUH TepeKyal
3BOPOTHO Ha BUXiJHY MOBY. JIBa TekcTu, a came: (1) BUXITHOIO MOBOIO
(opurinanpHUM) 1 (2) 3BOPOTHUN TEPEKIIA] — IMOPIBHIOIOTHCS 3 METOIO
BUSIBIICHHSI MOXKJIMBUX HEBIAMOBITHOCTEH.

BaxnmuBumu  cywyacHuMH — mipoOneMamMud B TICUXOJIIHTBICTHIT
MOBH TepeKiaxy € Kiibka MpoOseM (yHKIIOHAIBHOTO TTOXOMKCHHS:
«SIk 3MiHEeHHS MOB (BUXIJHOI MOBHM 1 MOBH-PEIUIIIEHTA) BIUIMBAE Ha
nepekan TeKcTy?», «Uu TMOBMHEH MepeKsaa 3MiHIOBATHCS BiIIOBITHO
70 3MiHEHHS MOB?», «Uu moTpiOHI mepe-mepeknagu?», «5kor Miporo
nepeKyiajad Ma€e HaMaraTtucs IMITyBaTH MOBY €IOXH, 3 SIKOi MOXOAWUTH
TekcT?» (MHupopMamoHHO-aHaTUTHYECKUI mopTai, https).

IIpoghecitina mosa 31e01IBIIOTO PO3MIANAETHCSA K «OAWH 13 BHUJIIB
COLIIATBHOTO JIalIeKTy», «KOMIIOHEHT 3arajbHOi MOBHOI CHCTEMUNY,
B sKili «icHye koaudikoBaHa 1 HekomudikoBaHa Jekcukay (Maimrora,
2011). CouianpHuil AlaieKT TIYMA4UTbCS SIK PI3HOBUJ MOBH, Ha SIKii
TOBOPSATH IME€BHI comliayibHl Tpynu HaceneHHs. Ilpodeciiina MoBa sk
BUSIB MOBJICHHEMOBHOI 3I0HOCTI BHCTYIA€ JOJAaTKOBUM 3acO00M
CHUIKYBaHHS JIMIIE Yy WICHIB OKpeMHUX NMpo(deciiiHuX KOJIEKTUBIB, aje He
Hapoay yciel kpaiHu i He Bchoro perioHy. DyHkii mpodeciiiHoi MOBH
K (DYHKI[IOHAJIbHOT MOBHOI 31aTHOCTI (haxXiBI[iB PI3HUX COI[IOHOMIYHUX
npodiniB, MOB’A3aHI 3 BUPILIEHHAM (DaxOBHX 3aBJaHb, SKI MOTPEOYyIOThH
BUKODHCTAaHHS  OCOONMBUX, TPHU3HAYCHHUX JUII BUKOPUCTAHHS Y
npodeciiiHuX CHUTbHOTax, BepOalbHUX 3aco0iB. XapaKTepHCTUKOIO
GyHKIIOHATBHOT TMPOQEeCiHHO-MOBHOT 3m10HOCTI (haxiBIsl KOHKPETHOTO
npodimo  sSK  meBHOro mpodeciiHoro cyOcraHmapTty €  3JIaTHICTh
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BUKOPUCTAHHS CHUCTEMH JICKCHKO-()Pa3€OoIOriYHUX OAWHHIL, BiIMOBITHUX
TepMmiHaMm. ToMy npodeciiiHy iHAMBITyaabHy MOBY (haxiBIsl po3IIsgaeMo
HE TUIbKYA BTOPUHHO (PYHKI[IOHAIBbHY KOMIIETEHIIII0, a i K 1HIUBIAyaTbHY
TEPMIHOJIOTIUYHY CHCTEMY, a ii crneuupiyHOI OCOOJUBICTIO BBAXKAEMO
HasgsBHUU B 11 apceHall JEKCUKO-(Ppa3eoNOTIUHUA 1 CHHTAKCUIHHUI
cknan. Ilpodeciiina mMoBa T HOCIIB (DyHKIIOHAJIBHO CHpSMOBAaHAa Ha
JNOCATHEHHS1 e(eKkTuBHOro (axoBoro crHiiKyBaHHS. MOBHI 3aco0w,
0 BHUKOPUCTOBYIOThCS (axiBISIMM B TMEBHIM mnpodeciiiHiii cdepi,
YTBOPIOIOTh 1XHI 1HJWBiyaJbHI MOBHI CHCTEMH, B SIKHX BOHU 00’ €IHAHI
JOTIYHUMH BIIHOIICHHAMHU MIANOPSAKYBaHHA 1 cyOmiapsaHocTi. Takuit
mposiB  (DyHKI[IOHAILHOT MOBJICHHEBO-MOBHOI 37JaTHOCTI JIFOAMHH  SIK
npodeciiina MoBa Mae cnenudiuHi ocoONUBOCTI i rpamaTuyHOi OyI0BH;
il BIacTHBI MEPEBAXKHO THOCEOJIOTIYHA, KOTHITHBHA, €IMICTEMIOJOTiuHA,
iHpopMaLliHO-JIOTIYHA, 1HTEJIEeKTyaJlbHO-KOMYHIKaTUBHAa  (QYHKLIi, a
TaKOX EKCIIPeCHBHA (DYHKITis.

[Ipodeciitna MoBa, Oyaydd YaCTHHOIO BTOPHHHO (DYyHKIIIOHATBHOT
MOBHOI 37aTHOCTI JIIOAMHH, 3a0e3rneuye e(eKTUBHICTh CITUIKYBaHHS
CIIBTOBAapHUCTBA CIIELIAICTIB, SKi 3aiIMAalOThCSl OTHUM BHJIOM JiSTIBHOCTI.
I'in30ypr (2013) nepekonye, 1m0 3aBAsSKH CBOIM (PyHKIisIM Tpodeciitui
MOBU BHUCTYNAalOTh €(QEKTUBHUM 3aco0oM ¢opmyBaHHs, (ikcarii,
30epexeHHs 1 mepenadi npodeciiHuX 3HaHb CaMe 3aBISIKH OOMEKCHOMY
MOETHAHHIO BepOanbHUX 1 HeBepOaNbHUX 3ac00iB  MPEICTaBICHHS
iHpopMmarii. MoBHa 3maTHICTH (QaxiBIs, MalYd B CBOId OCHOBI
SKyCh TpoQecito, IMpeJIcTaBiIeHa pI3HUMH NpoPeciiHUMU MOBaMHU:
npodeCciifiHOI0  €KOHOMIUHOIO, TNPO(EeCiiHOI  MCHUXOTEePaneBTUIHOIO,
npodeciiiHo0  MoJiToNoriyHo Ta 1H. He3Baxaroum Ha  BY3bKY
crieniaizamiio QyHKI[IOHATBHO HEHTPOBAHOI MPOodeciitHOI MOBU KOKHOTO
(daxiBus BcepenuHl TeBHOI mpodecii, BOHA, pa3oM 3 YOCOOJEHHSIM
BY3bKUX TpO(deCiiHUX MOB, BXOAWTHh Yy II€BHY B3a€EMOII0 3 I1HIIMMH
npodeciiHIMH MOBaMHU.

brnu3bkuM 10 TOHATTS «yHKyii npogheciiinoi Moeu» € TOHSATTA
«yukyii moeu cneyianrbHocmiy, SKE TIOB’s3aHE 3 TaKUM AacCIEKTOM
SK HaBYaHHS MOBH, IO 3a0e3neuye 3arajJbHOHAaykKoBe 1 mpodeciiine
COUIKyBaHHS NpU OTpPUMaHHI MalOyTHIM ¢axiBueM KBamiikamii
(mpodpecii) B OCBITHIM ycTaHOBI MOBOIO, IIO BHUBYAETHCS. Binrak, MoBa
CIEIIaIbHOCTI CTa€ MOro 1HAWBIIYyaJIbHOI MOBOI, CKJIAIOBOIO HOTO
(hyHKII1I0HATLHOT MOBHOI 3/110HOCTI.
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OxapakTepu3oBaHi JesKi 3 BUAIB (DyHKIIOHAJLHUX MOB I1HAMBIIA
JAIOTh 3MOTY MIJAKPECIUTH KIIOYOBY iJICI0 — 10 MCHUXOJIHTBICTUYHO-
(GYyHKIIOHATBHOT TapaJurMu y Kiacugikaiii MOB CBITY: OIHCY MOBH
K (YHKIIIOHATHHOI MOBJICHHEMOBHOI 31i0HOCTI (KOMIIETEHIIIT) JFOMUHH,
sKa € TOJOBHOK IIiJCTaBOK Ui TPYIyBaHHS MOB 3 ODISAIy Ha iX
(GyHKIIOHATIBHY pOJIb Yy MOBICHHEBOMY JOCBiZi W KOMYHIKaTUBHO-
MOBJICHHEBI TPAKTUII JTIOMUHHA. He3ane:kHo BiJg KOHKPETHO B3ATOI
€THIYHOI MOBHM Ta TOTO YM TOTO BHIY (DYHKIIOHAJIBHOI MOBH, SIKOIO
KOPHUCTY€EThCS ii HOCIH, YNHHHKOM, SKHA OO0 €IHYE IIi MOBH B €IUHY
(GyHKIIOHAJIBHY CHCTEMY € MOBa SIK 3JaTHICTh JIIOIWHH TE€HEpyBaTh
(excTepHaTi3yBaTl ¥ 1HTEPHATI3yBaTH).

Avckycii

Oynkii MOBHU cTalu T'OJIOBHUM HOHSITTIM Oynb-gKO1
¢dyHKIIOHAIbHOT Kiacudikalii, KoXKHA 3 SKHX € 0araroacrneKkTHOIO
Ta BpaxoBye€ B SKOCTI MIJACTaB JJIsi TPyIyBaHHS OAMH 13 OCHOBHHUX
nmoniiB: (1) 3B’S30k MOBH 3 HApOJOM, IO SIKOTO III MOBAa HaJICKHTh;
(2) ¢yskmii, ski BHKOHye MOBa B CYCHUIbCTBI; (3) mMOIMpPEHHS
MOBHM 3a MexamMu oOcHOBHOI erHiuHOi rpynu (Ferguson, 1968).
[Tpu Takiii ximacudikamii Ha NepIIMKA IJIaH BHUXOAUTH CYCHUIBCTBO,
COIllyM, a HE JIIOJWHA SK HOCIH MOBH. MM He chupaemMocs HI Ha
COLIIOJIIHTBICTUYHY, HiI Ha (YHKLUIOHAJIHHO-TUIIONOTIUHY Kiacuikarii
MOB, B OCHOBY SKHX TIOKJIAJICHO CycCHmuibHI (QyHKIi. Bubupaemo
B SKOCTI MiACTaBU Uil (PyHKIIOHAJIBHOT Kiacudikamii MOB CBITY
TE€HEPATUBHY CHCTEMY — (DYHKIIIOHAJIbHO-MOBHY 3[aTHICTh JIIOJAWHH, IIIO
yTBOpUJacs B (iJio- 1 OHTOTEHE31 Ta peani3yeTbes SK y MOJIETHIYHOMY
IUIAaHETapHOMY IPOCTOPi, TaK 1 B Mekax okpemoi nepkaBu. llepeBaroro
NICUXOJIIHIBICTUYHOI KJacu@ikauii MOB CBITY € MOXIHUBICTH 00’ €IHATH
HalllOHAJbHI MOBH B OJHY Tpyny B MekaxX (YHKIIOHAJIBHOI THITIOJIOTII,
BIJIIITOBXYIOUNCH MIPH IIbOMY BiJ JIFOAWHH, ii MOPOMIKYBAIBHUX TPOIECIB
1 mMoBHOI kommereHmii. [lpu Takiii kmacudikamii 1HIWBIA BUCTYIAE€ HE
TUIBKH Cy0’€KTOM OBOJIOAIHHS ¥ BOJIOAIHHS PI3HOMaHITHUMU (PyHKIIISIMH
MOB, a ¥ HOCIEM (PYHKI[IOHAIBHUX PI3HOBUIIB MOB 1 iX KOPHCTyBadyeM.
KpiMm TOro, mnpeiacraBUTH TEPBUHHO 1 BTOPUHHO (PYHKI[IOHAIbHI
MOBU SIK Taki, IO YTBOPIOIOTH Yy KOXKHOI JIIOAWHHU 1i 1HIWUBIAyaJdbHY
(GyHKIIOHAJIPHY MOBJICHHEBO-MOBHY CHCTEMY: (a) CTpPYKTypy, IO
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CTaHOBUTH €JIHICTh 3aKOHOMIPDHO PpO3TAlIOBAHMX Ta B3a€MOIOB’S3aHUX
(YHKLIOHYIOUMX YacTUH 1i MOBHOI 3Mi10HOCTI, 00’€THAHUX 3a CIIJIHHOIO
o3Hako — (QyHkIiew; (6) Gopmy opranizaiiii pi3HHX 3a MPU3HAYECHHSIM
(YHKILIOHATBHUX MOB Y INCHUXOJIHTBICTHYHOMY CBITI JIFOIUHH.

BucHoBKMU

(1) IlipcraBoro st (QyHKIIOHaNBHOI  Kiacudikamii  MOB
CBITY MOXE BHCTYNaTH TeHEepaTHBHA CHUCTeMa W MOBHa 3]i0HICTb
(KOMIEeTeHIis) JIOAWHU. 3TiAHO 13 3A1MCHEHOI0 MCHUXOJIHIBICTUYHOIO
knacudikaiiero (yHKIIOHaTbHA MOBJICHHEBO-MOBHA 3H10HICTH JIIOAWHH
MOke OyTH mpelcTaBieHa SK i1 (YHKI[IOHaJbHO-MOBHA MeTacucTema
3 BJIACTUBUMHM 1M (PyHKIISIMM TepIIOi MOBH, HEpPiHOI MOBHU (Apyroi i
1HO3€MHO1), JOMIHAaHTHOI MOBH, BHYTPIIIHBOI MOBH, I1HAMBIAYaJIbHOI
MOBH, METaMOBH, MOBH IEpeKiaay, npogeciiHoi MOBU Ta IHIIMX BUJIB
MOB y TIpoIiecax eKCTepHasizalii i iHTepHanmizarii. [IcuxomiHrBicTHUHO-
(GYHKITIOHATBbHUH MiAXia A0 Kiracudikallii MOB CBITY Ja€ 3MOTY MOSICHUTH
(YHKIIIOHYBaHHS PI3HUX €THIYHMX MOB, BUKOPHCTOBYBAaHUX I1HAMBIJIaMu
B PI3HMX (YHKISIX 3aJ€KHO BiJl PO3BUTKY MOr0 MOBHOI KOMIIETEHIII].
Koxnuii Bua (QyHKLUIOHAJIBHO IIEHTPOBAaHOI MOBHU CHpPSIMOBaHUN Ha
peastizanito neBHOi (QYHKILIT 1 € YaCTMHOIO (PYHKI[IOHATBHO-JIHTBICTUYHOT
KOMIIETEHIN] 1HAMUBIAA.

(2) ®yHKIIOHAIBHO-MOBHY 31ATHICTH JIIOJVHA MOYKHA
3MOJIEIIOBATH, MPEICTABUBIIH 11 IK KOHIIEHTP — CYKYITHICTb KiJ1, IKl MalOTh
cnibHUM 1eHTp. Toal 3rigHO 3 MPUHLMIIOM KOHIEHTPIB (PyHKIIOHAJIbHI
MOBH, IO BXOJSTH y IO JIFOACHKY 3/10HICT, MPEACTABICHI MO BITHOCHO
3aMKHEHUM IIMKJIaM, y MeXaxX SKuX (opMyroTbesi (PyHKIIOHAIBHO-MOBHI
CyOKOMIETEHTHOCTI IIOAO0 KOPHCTYBaHHS TEBHOK (DYHKIIIOHAIBHOIO
MOBOIO PI3HOI CKJIQJHOCTI BIiAMOBIAHO 10 pi3HUX cdep 1 1ieH, IHTeHIIIH
MOBJICHHEBOTO CIIIIKYBaHHS.

(3) Oynkuii MOBH IIOAMHU — 1€ TICHUXOJIHIBICTUYHE SIBUIIE,
3QJICKHE K BiJ] PO3BHHEHOCTI KOHKPETHOI €THIYHOI a00 HallioHaJbHOT
MOBH B CYCHIJIbCTBI, Tak 1 BiJl CTaHy pPO3BHHEHOCTI (DyHKIIOHAJIBHO
MOBHOiI 3710HOCTI 1HIWBIA, a TaKOX € CBOEPITHUMHU GopMaMH iX
BusiBneHHsl. DyHKIII MOB CBITYy 3MIHIOIOTBCS BIANOBIAHO 10 3MiH,
sKi BiAOyBalOTECSA B KOMYHIKaTUBHHUX paHTaxXx HAI[lOHAIBHUX MOB —
MOKa3HUKaxX 00ciry (yHKIIH y pi3HUX BHAaX CHUIKyBaHHA. KiIbKiCTbh
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GYyHKIIH MOBM B 1HAMBIAIB 301IBIIYETHCS 3alieXKHO BiJ (akTopiB, sKi
3yMOBIIOIOTH aKTyalli3allil0 MOBJICHHEBO-MOBHOI 31i0HOCTI (OiomorivHi,
TeHEeTUYHi), ii peani3amiro ¥ yJOCKOHAJCHHS (CEpeOBHIIHI, COIialbHI,
OHTOI'CHETHUYHI TOIIO).

(4) BusHauHuKOM (YHKIIIOHAJBHOCTI OYyJb-SIKOi €THIYHOI MOBHU
BUCTyIIa€ CTYIIHb ii PO3BUTKY, CIIPOMOXHICTb BHUKOHYBaTH pOJIb
BepOanbHOro 3aco0y TEHEpaTMBHOIO MOBJIEHHEBOTO IpOLECY MpHU
BUKOHAHHI JIFOMUHOIO PI3HUX CHENU(IYHUX BUAIB TISTIBHOCTI (OBOJIOMIHHI
MOBOIO; TIepeKJIajii; HaBYaHHI; KOMYHIKAIlii — pOIWHHIN, eTHIYHIMH,
MDKHAIIOHaJbHIN, MIKHApOAHIM; poOOTi 3a (axoM; MOBJICHHEMUCIIECHHI;
METaKOTHITUBHUX JiSX TOIIIO).

(5) Bci Buam onucaHux (QYHKLUIOHAJBHMX MOB, HpUTaMaHHI
1HAMBITyaJbHOMY MOBHOMY JIOCBiAy JIIOJAMHHU, 3HAXOISATHCS B IEBHUX
(GyHKIIOHATBPHUX BiJHOIICHHAX: (a) OJHI 3 HHUX HaOyBalOTh CTaHy
npoBiIHUX (QYHKIIM B IXHIM [AISUIBHOCTI, 1HOI 3aJMIIAlOThCs  abo
MapriHaJIbHUMHU, ab0 B3araimi He 3arpeOyBaHuMu; (0) y HOCIiB MOB
MOXYTh BUHHMKATH MOTpeOH a00 B OJHOYACHOMY BHKOPUCTAHHI KIJIBKOX
(YHKIIOHAJIBHUX MOB, SK HANpHKIaJ, NpU MepeKialai, KOJIH CTaloTh
aKTyaJJbHUMH MOBa TepeKjaay, MOBa BHYTPIIIHBOTO MOBIICHHS,
MeTaMoBa, mpodeciiiHa MoBa, pilHa MOBa, a00 y BHSIBI JIMIIE OAHIET
¢dyHKIIOHATPHOT MOBH (YM  PIAHOI, YW JPyroi, Y4 MDKHAPOJIHOT)
AK 4YacTUHM 11  (QyHKIioHanbHO-MOBHOI  371atHOocTi  (Kalmykova,
Kharchenko & Mysan, 2020).

(6) DyHKIIOHATBHO Pi3HI MOBH BUKOPHUCTOBYIOTHCS JIIOABMH B
pI3HHUX eTHocax MoAiOHMM uYnHOM. (DyHKIIOHAIBHO-MOBHA TPaMOTHICTh
KOXKHO1 JIIOAMHM 3aJIeKUTh Bl PO3BUTKY ii MOBHOi KOMIIETEHIIIT
(monMUTIHrBaJIbHUX ~ 3110HOCTEH,  CyKYNMHOCTI  YCiX  KOTHITUBHHX
3010HOCTEH TOIIO), SKI BU3HAYAIOTh YCHIX B OBOJIOJIHHI MOBaMH B iX
Pi3HUX (QYHKITISIX.
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AHOTALIA

Mema. [lpedcmasumu KOHCEKB8eHUilo GhYyHKYIOHAAbHOI Kaacugikayii mos ceimy,
30ilicHeHOI 3@ mcuxosaiHegicMuYHUMU midcmasamu; 30ilicHumu cmucauli  onuc
iHOuUBIOyanbHOI Mo8uU AOOUHU SK 1I MOB/IEHHEBO-MOBHOI 30aMHOCMI, MPOABaAeHOI 8
Pi3HUX YHKUYIOHAAbHO-MOBHUX imocmacaAx; npedcmasumu Mepe8uHHO i 8MOPUHHO
(PYHKUiOHanbHY 2pyrny MO8 SAK 3aci6 peanidayii KOMyHIKAMUBHO-MOB/EHHEBUX
nompeb, momusie ma iHMeHuili iHOUgIOie 3 ypPaxy8aHHAM (YHKUIOHA/bHO-MOBHOI
pi3HOMaHIMHocmi 015 3a6e3neyeHHs ycrniWwHO020 MOB/AEeHHEBO20 CIifIKYy8AHHA 8 MIKpO-
i makpocoyiymi.

Memodu: PyHKUioHanbHUlU  aHaniz;  cucmemHul aHanis, y30a2a/1bHeHHsA
nimepamypu; Mo00ento8aHHA  YHKYIOHAMAbHOI  MOB/EHHEBO-MOBHOI  KOMemeHuyil
MOOUHU; BUOKpeMsaeHHA eaacmusocmell pi3HUX 30 B8MOPUHHO (PYHKUYIOHANbHOH
cnpsamosaHicmio eudie iHOUBIOYAnbHUX MO8; KAACUpiKayid HAUIOHAAbHUX MO8 3d iX
(DYHKYIOHAAbHUM MPU3HAYEHHAM, 00CAIOHUYbKUL CUHMeE3; (hopMyatO8aHHSA BUCHOBKIE.
Pe3ynemamu. ®yHKYioHANbHI snacmusocmi iHOuBiOyanbHOI mosu AK
bioncuxoHeliponiHzgocoyianbHo20 06°ekma Moxcyme bymu ONucaHi auwe npu
38epHeHHi 00 MoHAMMA «PyHKUIi». DyHKUii mosu aAwOUHU GazamoyucesnbHi, momy
30ilicHeHo aHani3 KOXCHOI 3 HUX | Npe3eHMoB8aHo (io2o pe3ysnbmamu.

BucHoeku. [liocmasoto 075 (PYyHKUIOHAAbHOI Kaacugikayii moe ceimy moxmce
sucmynamu eeHepamueHa cucmema U MoOBHA KomnemeHuyis (30i6Hicmb) AOOUHU.
®PYHKUIOHAbHA MOB/1EHHEBO-MOBHA 30i6HICMb AOUHU Moxe bymu npedcmasneHa
AK T (PyHKUIOHA/bHO-MOBHA Memacucmema 3 eaacmusumu iti pyHKuismu nepuwoi
Mos8u, HepiOHoi moeu (Opyzoi U iHO3emHoi), OOMIHGHMHOI Mo8U, BHYMPIiWHbLOI
Mosu, iHOuBIdyanbHOI Mo8U, Memamosu, Mo8U repeKknady, npogeciliHoi mosu ma
iHwux sudie moe y npouyecax ekcmepHanizayii U iHmepHanizayii. @yHKYii mos ceimy
3MIiHIOOMbCA 8i0M0BIOHO 00 3MiH, AKi 8i06y8alOMbCA 8 KOMYHIKAMUBHUX PaH20X
HAYiOHAnbHUX MO8 — MOKA3HUKax obcsazy @yHKuill y pi3HUX 8udax CrifKy8aHHA.
Kinbkicmb yHKUil mosu 8 iHOugidie 3b6inbwWyeMbCa 3aaexwHo 8i0 akmopis, AKi
3YMOB/I0I0Mb aKMYyani3ayito MoeneHHEBO-MOBHOI 30i6Hocmi (6iono2iuHi, eeHemuyHi),
i peanizayito Ui yoockoHaneHHs (cepedoB8uUUHiI, COYianbHi, OHMo2eHemuYHi mouwo).

Knrouoei cnoea: «fA-mosa», «iHOUBIOYasbHO MOBA», MOB/IEHHEBO-MOBHA KOMIemeHy,is,
(DYHKUIOHAAbHA Kaacugikayia mos, yHKUii MosuU, (hyHKUIOHAbHA 2eHepani3ayis.
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Kanmoikoea Jlapuca, XapyeHko Hamanus & MeicaH WHHA. «f-A3bIK» i.e.
«UHOUBUAyanbHbIl A3bIK»: Npobaema yHKYUOHAAbHOU 2eHepanausayuu

AHHOTAUUNA

Ueno. [Mpedcmasumb KOHCEKBEHUUK (DYHKUUOHAMAbHOU KaaccuguKkayuu A3bIKo8 mMmupa,
ocywecmesneHHoU Mo McuxonUH28UCMUYEeCKUM OCHOBAHUAM; OCyujecmsume Kpamkoe
onucaHue uHOUBUOYanbHOU peyu Yesn08eKa KAK e20 peve-A3bikosol crnocobHocmu,
nposesneHHOU 8 pPa3nu4HbIX HYHKYUOHA/IbHO-A3bIKOBbIX UMOCMacax; npedcmasumeo
nepeu4yHoO U 8MOPUYHO (PYHKUUOHAALHYIO 2pyriy A3bIKO8 KAK Cpedcmeo peanusayuu
KOMMYHUKGMUBHO-pe4yeabix rnompebHocmel, momusos U UHMeHyul uHOusudos C
yyemom PyHKUUOHAMbHO-A3bIKOBO2O pPa3Hoobpasus 0na obecneyeHUs ycrnewHoz20
peveso2o obWeHUs 8 MUKPO- U MAKpO-coyuyme.

Memoobi:  yHKYUOHAAbHbIG — aHaAu3;,  cucmemHbll  aHaau3,  obobujeHue
aumepamypsi;  MooenuposaHue @PyHKYUOHAAbHOU peve-A3bIKosol KomnemeHyuu
yesioseKa; 8bldesieHUE C€8OUCMS pPa3/AUYHbLIX 10 B8MOPUYHO  (YHKYUOHAAbHOU
HanpasaeHHocmMu 8u008 UHOUBUOYAbHbLIX A3bIKOB;, KAACCUMUKAUUA HAUUOHAAbHbIX
A3bIKOB MO UX (DYHKYUOHAAbHOMY HO3HAYeHUI; Ucca1edosamenbCkuli  cuHmes;
¢opmynuposaHue 8bi80008.

Pesyabmameol.  ®YyHKYUUOHAsbHbIEe — ceolicmea  UHOUBUOYANbHO20  A3bIKA  KOK
buoncuxoHeliponuHa8ocoyUaGIbHO20 06bekma Moaym bbimb OMNUCAHbI MOMLKO Mpu
o0bpaweHuU K MOHAMUIO «yHKUUU». ®PYHKYUU A3bIKA 4Ye108€Kd MHO204UC/EHHbIE,
M103MoMy ocyuw,ecmesneH aHanU3 Kaxool u3 HUX u npedcmassneHsl €20 pesyabmamel.
Bbi800bl. OcHosaHUEM 018 (PYHKUUOHAAbHOU KAAccupuKkayuu A3bIKO8 MUpa mMoxcem
8bICMyrnames 2eHepamMuBHAs CcucmemMa U pe4yesas KOMMIemeHyusa (crnocobHocme)
yenoseka. DQYHKYUOHAMNbHAA peye-A3bIKosas COCOOHOCMb Yes108eKa mMoxem 6bime
npedcmasneHa KAk e20 (PyHKYUOHA/IbHO-A3bIKOBAA Memacucmema ¢ [Mpucyuwumu
eli (PyHKUUAMU nepeo2o A3bIKA, HepoOHO20 A3blKA (8MOPo020 U UHOCMPAHHOZ20),
OOMUHAHMHO20 A3bIKA, 6HymMpeHHel peyu, UHOUBUOYAsbHOU pevu, MemasA3biKa,
A3bIKa nepesodaq, NPogeccUoHanbHO20 A3bIKA U Opyaux 8uU008 A3bIKO8 8 Mpoueccax
9KCMepHanU3ayuu U UHMepHaauzayuu. @OYHKYUU A3bIKO8 MUPd MEHAMCA 8
coomeemcmeuu ¢ U3MeHeHUAMU, Komopble poucxo0am 8 KOMMYHUKAMUBHbIX
paH2aX HAUUOHGA/bHBIX A3bIKO8 — [oKasamenax obvema @yHKuul 8 pa3auvHbIX
sudax obweHusa. Konuyecmso yHKUul A3blka y uHOusudos ysenu4yusaemcs 6
3ag8ucumocmu om haKkmopos, Komopele 00YyCc/a08aAUBAIOM AKMYAAU3AYUK peye-
A3blkogol  cnocobHocmu  (buonoauyeckue, eeHemuyeckue), ee peanusauuro U
cosepuwieHcmgosaHue (cpedossie, coyuanbHbie, OHMo2eHemu4yeckue u m.o.).

Knwoueevle cnoea: «fA-A3blKk», «UHOUBUOYAnbHbILU A3bIK», pe4yesas A3bIKOBasA
KOMMemeHyus,  (PyHKYUOHA/IbHAA  KAOQCCUGUKAUUA  A3bIKO8,  (PYHKUUU  A3bIKA,
(PYHKUUOHA/IbHAA 2eHepanu3ayus.
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ABSTRACT

The goal of the article is to present the results of the analysis of authentic dialogues
and the interpretation of the intentions of linguistic techniques and means, including
socio-political neologisms, which are used by subjects of communication at the
level of common discourse (in particular, in social networks) in order to depreciate
the interlocutor.

Methods and methodology. During the research a complex of general scientific
and psycholinguistic methods was used: recording of dialogues and utterances,
content analysis, categorization, typologization, generalization, expert evaluation,
interpretation of the results, as well as linguistic, qualitative and instructional analysis.
Results. As a result of the study of conflict social political vocabulary in everyday
discourse the following types of depreciation are identified: 1) depreciation of the
person/group subject status; 2) depreciation of the person/group subject to the status
of an animal or plant; 3) depreciation of the person/group subject to the status of
an inanimate object. The analysis of speeches on a particular community or person
according to this typology also allows us to identify the intensity of impairment: the
speeches are characterized by a violation of the symmetry of communication, which
ranges from disdain to giving the speaker the status of an inanimate object. A feature
of all types of depreciation is the creation of new words and the use of suffixes to
strengthen or soften the negative load of the utterance.

Conclusions. Conflict language is a display of intrapersonal and group psychodynamic
processes, and in its articulation a set of protective mechanisms is actualized, which
contributes to the restoration of psychological comfort in difficult socio-political
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conditions. In general, the investigated conflict vocabulary can be defined as verbally
written communication aimed at depreciation of a person or a group subject to
achieve or fix individual and/or group subjects’ dominant positions in communication.
The auto-aggressive nature of the use of conflict language destroys social cohesion,
but also has positive functional consequences: its intensification partly contributes to
psychological discharge at the individual level and the reduction of socio-psychological
tension at the collective level.

Key words: common discourse, language, socio-political vocabulary, conflict,
depreciation, Intent-analysis.

Bctyn

CucteMHa CHpsMOBaHICTh Cy4yacHOT HAyKH CIIOHYKA€ JOCIIJIHUKIB
00’€THYBaTH CBOi 3yCHJUIS JUIsL OUTBIN TPYHTOBHOTO Ta METOIOJIOTIYHO
BHBQ)XCHOTO aHaJi3y HaACKIaAHMX (EHOMEHIB, a 0COOMMBO — iXHIX
(OKUBUX» TIPOEKIH y CyCHUIbHO-MOOYTOBUX sBHIIAX AilicHOCTi. Jlo
TakuX (EHOMEHIB BIIHOCHTBCSI MOBa Ta IHIINI TICHO TIOB’s3aHl 3
il (yHKLIIOHYBaHHSAM AacleKTH, 30KpeMa MEHTAJIbHO-KOTHITHBHI Ta
KOMYHIKaIiiHO-1HpopmariitHi. Tak He TITbKM BHHHKAIOTh HOBI HAyKH
«Ha IHKJIIO3UBHOMY CTHKY», a W 3@ paxyHOK MDKIUCHUILTIHAPHUX
JOCII/UKEHb TOPU30HTH OCTAHHIX PO3LIMPIOIOTHCS, 3alydyalodd [0
CHiBOpami jAefaii wMpie Koo (axiBLiB PI3HUX HAYKOBHX Trally3ei.
IlcuxomiHrBiCTHKA HE € BHUKIIOYEHHAM. Y CBOIX JOCIIHKEHHIX
BOHA 3BEPTAETHCS O KaTeropid ICHUXOJOrii, COIIOJOrii, MOJITOJOTII,
KOMYHIKaTHUBICTUKH Ta iH., IO, y CBOIO Yepry, CBIAUMTH Mpo ii Bmamy
aZanTaIio 0 BCi€l CHUCTEMH AWHAMIYHUX peallii Ta HEOIHO3HAYHUX
CYCHUIBHUX B3a€MOJIiH, 30KpemMa B YKpaiHi.

Tak, aHami3 TEHJACHIIH, 30KpeMa y Mac-MeAIHHOMY MPOCTOpi, A€
3MOry KOHCTAaTyBaTH, IO OCTaHHIMH POKAaMHU B3a€MHE HEPO3yMIiHHS 1
HETIPUWHATTSA Ha PiBHI MEHTAJIbHO-CBITONIAIHUX TMO3HINN chopmyBanio B
Hallii KpaiHi MHOKHHHI COLIIaJIbHO-TPYIOBI TUXOTOMIi: POCIHCHKOMOBHI —

YKpaiHOMOBH1 T'pOMaJiiHH; BHUMYILIEHI IE€peceleHlll — MpuiiMaioul
CHUTBHOTH; MEMIKAHI[ CXiTHUX PETiOHIB — MEIIKAHII 3aXiTHUX PETiOHiB;
MPEJICTABHUKHA BJIQJA — NPEICTABHUKA TPOMAJSTHCHKOTO CYCIiIbCTBA,

MPUOIYHUKHA ~ MPOPOCIMCHKOTO  T'EOMOJITUYHOTO KypCy NpHOIYHUKH
MIPOEBPOTIEUCHKOTO TEOMONITHYHOTO KypCy; YYacHUKH OOHOBHX Hi —
rpoOMajisiHU, HE 3allydeHl 10 BOEHHHWX Mii; BuOopii B. 3emeHchkoro —
Bubopui II. I[Topomenka Ta iH.
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Crnucok He TOBHHUH Ta TIOCTIHHO PO3UIUPIOETHCSA, OCKIIBKH
colliajbHAa Hampyra He 3MeHIIyeThcs. Takuii CcTaH peded cTae
OIHMM 13 YMHHHUKIB CTHTMaTH3alii Ta MapriHaimizamii MeBHUX
COIlIaIbHUX TPOIIAPKIB, 3HEBAXJIMBOTO CTABJICHHS 1O HHUX 1 MOA., IO
HPOSIBIISIETHCA, 30KpEMa, B YCHO-TIMCEMHIM KOH(IIKTHIA KOMyHikamii Ha
noOyToBoMy piBHI. Tak ogHuUM 13 3ac00iB KOH(IIKTHOI B3aeMOii Mixk
NPEACTaBHUKAMHU PI3HUX CIUIBHOT CTAa€ BHUKOPUCTAHHS TaK 3B. MOBH
KOHQUTIKTY (BOpOXKHEYi, HEHABHUCTi). BilacHe I1ie¢ MOHATTI W oOmnucye
NPaKTUKy arpeCHBHUX BUCIIOBIIOBAHb, SIKi IPUHIDKYIOTh, TUCKPEIUTYIOTh
JTIOOUHY ab0 TpyNoBOro cy6’ekra, c(hopMOBAHOIO 3a MEBHOK O3HAKOIO,
MOCHJTIOIOTh B3aEMHY CTHUTMATH3AIlIO Ta JUCKPUMIHAIIIIO.

3rifHO 3  KOCHIMUBHO-NOBEOIHKOBUM  NIOX0O0OM, Taka MOBa
KOH(UIIKTY — 116 MOBHO-TIICEMHA AaKTHUBHICTh, B SKid apTHUKYJIbOBaHI
HETaTHBHI YSBJICHHS, CTEPEOTUIH, YIEpe/KeHHs Ta 3a0000HM IOJ0
neBHUX oci0 abo comianpHux rpyn (Bectopyk, Kennepni & Kipk,
2014). BinnoBigHO, KOMYyHIKalisl y TakOMy BUIAAKY CYIPOBOKYIOTbCA
NPOKMBAaHHAM HETaTWBHUX €MOLiH, mo4yTTiB (THIB, HEHABUCTb,
po3IparyBaHHs, NPE3UpPCTBO, BiApasza, COpoOM, MPOBHMHA TOIIO) Ta Ha
NEBHUX ETalmax MOXE peani3yBaTUCs SK arpecHBHa TIOBEAIHKAa abo
JTUCKpUMIHAIINHI aii. Y TakoMy CITUJIKYBaHHI BHUKOPHUCTOBYIOTHCS IEBHI
CJIOBa, HOBOTBOPH, JIEKCHYHI MPUHAOMHU Ta 3BOPOTH TOLIO.

32i0n0 3 ncuxoounmamiyHum  nioxooom 3. @peuoda (1990) B
apTUKYJALIT MOBHM KOH(IIKTY B MAacoBiil, 1HIMBIIyaJbHIA CB1IOMOCTI
aKTyali3ylOTbCsl MPUMITUBHI 3axucHI MexaHi3mu. Ilcuxomoriuynmuii
3aXHCT € CHCTEMOIO IHTPANCHXOJOTIYHUX TIPOILECIiB Ta MEXaHI3MIiB,
HEYCBIIOMJIEHMM 3aco00M 3a0e3neueHHsT KOM(POPTHOTO IMCHUXOJIOTIYHOTO
CTaHy o0co0M, Tpynu Yy KOPOTKOCTPOKOBI Ta JOBTOCTPOKOBIM
nepcrneKkTuBl. B 1iomMy, KOMIUIEKC 3aXMCHHUX MEXaHI3MIB Jla€ 3MOry
BiJ[pearyBaTd €MOIIii, aJanTyBaTh CBIJOMICTh TiJ aKTyaJlbHI peauii
(T'oprocraii, 2019; JIpo3nos, 2016).

VY CcBOIX MOCHIKEHHSX IHTEHIINW Ccy0’€KTiB KOMYyHIKaIlii, 30KpeMa
B COLIabHUX MeEpekax, MU BXKE€ 3BepTalucs J0 OCOoOIMBOCTEH
BUKOPHCTAHHS CYCIUIBHO-TIONITHYHOI JIEKCUKM Ha piBHI MOOYyTOBOTO
JUCKYpCy, Harojoulyloud, 1o ii akTyadi3alis MOYacTH CIPOBOKOBaHA
HasIBHICTIO CTUTMAaTHU30BaHUX TPYI 3a HU3KOI KOH(QUIIKTHUX BEKTOPIB,
a TakoX HEOOXIJHICTIO «BKJIIOYEHHS» CTAOUTI3yIOUMX MCHUXIKY 3aXMCHHUX
MeXaHi3MiB, 110 J1a€ 3MOTY 3HMKYBaTH €MOLIHHY Halpyry, HanpaBisioun
HETaTUBHY CHEPTiI0 B «3HEOCOOJICHMIT» TPOCTIp, a HE B cepeArHy cebde
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a00 Ha KOHKpeTHy monuHy. OIHHUM 13 TakMX 3aXHCHHX MEXaHi3MiB
€ 3HEIIHEeHHSI.

3HEIIHeHH — 3aXMCHHUN MEXaHi3M, CyTHICTIO SIKOTO € 3MEHILEHHS
IIHHOCTI Ta TICUXOJIOTIYHOI 3HAYYIOCTI JIFOJWHHU, TEBHOI COIlaJbHOT
Ipynu, TOYyTTiB abo cUTyalii 3 METOI MIATPUMKH MCUXOIOT1YHOT
PIBHOBAru, BJIACHOI 3HAYYMIOCTI Ta MO3UTUBHOI CaMOOIIIHKH.

Mema cmammi — aHalli3 aBTEHTUYHMX JIaJOTiB Ta 1HTEpIIpeTaLis
IHTEHIIM JIIHTBICTHYHHUX TMPUHOMIB 1 3ac00iB, y TOMY YHCII CYCIUIBHO-
MOJIITHYHUX HOBOTBOPIB, SIKi BUKOPUCTOBYIOTHCS CYy0’€KTaMHM KOMYHIKaIlii
Ha piBHI MOOYTOBOTO AMCKYpCY (30Kpema, B COLIaJbHUX Mepexax) 3
METOIO0 3HELIHEHHS CIIBPO3MOBHHKA.

OcoOnmuBOCTI MOBM 1 MOBJICHHEBOT JisUIBHOCTI SIK TICHXIYHHX
(eHOMEHIB, 1HTEHIII MOBHHMX TNPaKTUK, 3JaTHUX BIUIMBATH HA
CBIIOMICTh Ta TMOBEOIHKY 3 ypaxyBaHHSM 30BHIIIHIX 1 BHYTpIIIHIX
00CTaBUH KOMYHIKYBAaHHS, III0 OIMOCEPEIKOBAHO, 30KpeMa, IMOSIBOIO Ta
noOyTyBaHHSIM HOBHX CYCIUIBHO-TIONITHYHUX JIEKCHYHUX OJIMHUIIb,
nepeOyBalOTh y KOJII HAayKOBOTO IHTEPECY CydacHOI NCHXOJIHTBICTHKH.
Tak, C.H. 3ape3una (2018) anamizye JeKCHYHI 3acO0M BHUPAKEHHS
0COOMCTOTO CEHCYy MOBI, IO € JKUTTEBO BAKIMBOIO YaCTHHOIO
OyIb-SIKOTO TEKCTYy Ta BHM3HAYaJbHO BIUIMBAaE€ Ha IHTEHLIi aBToOpa,
BepOai3ylounch y TEKCTI dYepe3 pi3HI JICKCHYHI OJWHUIIL: JICKCHUKY,
sgKa MOXE MaTH T[O3WTHBHY 1 HEraTMBHY KOHOTAIlil0, HEOJIOTi3MH,
3amo3u4eHi cioBa, x)aproHizmu Tomo. E.A. Diichensn (2016) anamizye
IHTEHCUBHI, COLIaJbHO-PETrYAATHBHI, (paTU4HI, €MOI[iiiHI Ta €KCIPECHUBHI
¢byHkiii eBdemMizMmiB, IO AOMOMArarOTh JOCSATTH IUJICH KOMYHIKaIlii,
3a0e3neuyoun JOTPUMaHHS MOPATbHUX, €THYHHUX, COIaJIbHUX Ta iH.
CTaHJApPTIB, a TAKOXK MPUXOBAaTH 3a00pPOHEHI ab0 HENPUHHATHI MOHATTS
towo. ABropu R. Chishman et al. (2020) koHcTaTy0Th, 110 YaCTO MOBHI
CYCHUIBHO-TIOJITUYHI HOBOTBOPH CBiYaTh MpPO HaMip KOPUCTYBauiB
CTBOPDHUTH TaKi TEPMiHH, $KI JalOTh 3MOTY Kpalle BHCIOBUTH CBOIO
IYMKy YU CBO€ BiJHOIIEHHS 10 cmiBpo3MoBHHKA. A. Fiserova et al.
(2021) mochimKyrTh CTHIII CIIJIKYBaHHS y KOH(IIIKTI, SIKi BHKIMKAIOTh
BITUYTTS HE3aXWIICHOCTi, TPUBOTH, BIUIMBAIOTh HA JiaJMYHy aJalTaIliio
1 OpuxuibHICTh. JlOBOAATH, IO 3B’SI30K MK TPUBOIOIO Ta HHU3BKOIO
TIaTUYHOI0  aJanTalli€l0  YacTKOBO  OTOCEPENKOBaHI  CTHJIEM  SIK
PEaKTHBHOTO, TaK 1 KOMIPOMETYIOUOTO KOH(IIKTHOTO CIIJIKYBaHHS.
H. Trisasanti et al. (2020) anani3ytOTh BIJTUB KOH(UIIKTHOTO CITUIKYBaHHS
y MYJIBTHKYJIBTYPHUX KOJIEKTHBAX, CHPOBOKOBAHOTO MIKKYJIBTYPHHMHU Ta
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BIKOBUMH BIJIMIHHOCTSIMH, Ha HACTpiil, TPUBOXKHICTh, a SK pE3yJIbTaT —
Ha MPOAYKTHBHICTH poOouoi Ta HaBuaibHOI nisibHOCTI. D. Lucila et al.
(2013) anami3yroTh MOBHE HACHJIBCTBO, HEBIICBHCHICTh Ta MOBHI
ieoorii JIaTHHOAMEPHUKAHI[IB 1 JOBOAATH, IO Mapraji30BaHHH CTaTyc
icnancekoi Mo B CIIIA BmimBae Ha HAaCUYEHUNH MOBHUM HACHUIBLCTBOM
OCBITHIM JIOCBi JBOMOBHUX BHUKJIAJayiB Ta Ha IXHIO MOBHY
1I€0JIOTII0 MO0 1HINUX.

CycrninpHO-TIONITHYHA  JISKCMKa Ta KOMYHIKaIlisi OCTaHHIMH
pOKaMH CTa€ MPEeIMETOM HAayKOBOTO I1HTEpecy B MekaX YKpaiHCHKOL
Hayku. Tak, y MmoHorpadiunomy pnociimxenni f. fpemko (2015) nHa
OCHOB1 KOTHITMBHO-AMCKYPCHUBHOTO MiJXOAy KOHIENTyali3ye CydacHY
NOJITUYHY JIMCHICTP Yy HEPO3PUBHOMY 3B’SI3Ky 3 KOTHITUBHHUMH
mporecaMd 1 KOMYHIKaTHBHOIO JisIbHICTIO JitonuHU. Sl. CHicapeHko
(2012)  pmocmiKye — JIEKCUKO-CEMAaHTHYHY  CTPYKTYpy  CYCHUJIBHO-
nositTnaHoi Jekcuku. J1. Sposuii (2019) BUBYa€E MCUXOJIOTIUHI MPAKTUKH
I'POMAITHCHKOTO TIPOTUCTOSIHHS B COLIIAIBHUX MEpexax, MOBY KOHQIIIKTY
yepe3 iAeHTU(]IKAI[I0 Ta OMUC MPUKIAIIB MOBJIEHHS CTUTMAaTH30BaHOTO
Ta JUCKPUMIHAIIHOTO 3MICTYy, a TaKOoX IHCKYpCiiiHI mpaktuku. [Ipote
B MeXaX YKpaiHChKOI HAayKH, 30KpeMa IICUXONIHTBICTUKM HE BHCTadae
npamb, TPHUCBSIYEHUX JOCHIPKCHHIO MOBH Ta JIEKCUYHUX TPAKTUK
KOHQUTIKTY, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCS Yy CYCHUIBHO-TIONITHYHOMY JUCKYpCi
Ha 1TOOYTOBOMY DiBHI.

MeToau Ta MeToAUKU A0CNIOMKeHHA

VY mporeci AOCIHIKEHHSI BUKOPUCTOBYBABCSI KOMILJIEKC METOJIIB Ta
MOeTarHa METO/AMKA, BUOIP SIKUX OMOCEPEIKOBAHHH JOCHUThH CKIIAJHOIO
METOIO JTOCIIIKEeHHSI, 110 Mepeadadana peaii3aiiio HU3KU 3aBIaHb.

Ha mnepmomy erami JIOCHIPKEHHS MU BpaxoBYBaIM TOW (axT,
o OUTBIIICTh TPHUKIAIIB CYCHUIBHO-IIOJITUYHOI JIGKCHKH, 30KpeMa
HOBOTBODIB, LUPKYJIIOIOTh y MeXaX HPUBATHO-MIOOYTOBOT KOMYHIKAIl y
corianpbHUX Mepekax. ToMy JuIsi HaaIHHOCTI Ta BalliTHOCTI OTPUMaHUX
pe3yNIbTaTiB, OMHCY 1 CHUCTEMaru3alii pe3yabTaTiB JOCHIKCHHS HaMH
BUKOPUCTOBYBAJIUCSl  3arajlLHOHAyKOBI ~METONIM: 3amuc  JiajoriB 1
BUCIIOBIIIOBAaHb Y COIIAJIbHUX MEpekax, sIKICHUHM Ta 3MICTOBHUN KOHTEHT-
aHaji3, KaTeropusaiis, THIOJOTI3allis, y3araJbHEHHS, CKCIEPTHE
OLIIHIOBAaHHS, IHTEPIpETallis OTPUMAHUX PE3yJIbTaTiB.
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Ornsim  HAyKOBUX — MIAXOMIB 10  JOCIHIDKEHHS JUCKYPCHUBHUX
MPAaKTUK  B3A€EMOJIi  COIIabHUX  yTBOPEHb  CHPOBOKYBaB  yBary
N0 sAKicHozo nioxody. OpmHiel0 3 MOro mnepeBar € YyTIUBICTH [0
«MaJIOAOCIIDKEHUX 30H» (y TOIIYKOBUX JOCHIDKEHHSX) Ta TEHACHIIIH,
IO «JIMILIE HApOKYIOThCS» (32 HEJAOCTATHICTIO BJIACHOI MOTYXHOCTI iX
imeHTU(IKaIlsT MOXKIIMBA JIMIIE 33 BUKOPUCTAHHS MPOLETYp, IPYHTOBAaHUX
Ha 3aCTOCYBaHHI 1HJyKTUBHOI CTaTUCTHUKH).

SkicHUI TiaXiag peani3oBaHO 3aBISKH 3aCTOCYBAaHHIO 3MiCTOBHOTO
KOHTEHT-aHaJli3y THCEMHUX BHCJIOBIIOBAaHb ISl BU3HAYCHHS II€BHUX
KaTeropiaJibHUX MOBHHUX OJMHUIIb 3 YPaxXyBaHHSM YacTOTH IX B)KHMBAHHS
y KOH(JIKTHINA 1HTEPHET-KOMYHIKaIlli.

Cepen NCHXONIHIBICTUYHOTO METOJOJIOTIYHOTO 1HCTPYMEHTApIlo
70 aHali3y BUKOPUCTOBYBAHMX Ta HOBOYTBOPEHHMX MOBHHMX OIMHMIIb
HaMH  3aCTOCOBAHO CEMAHTUYHO-CTPYKTYPHHH Ta (PyHKI[IOHAIBHO-
CTHJIICTUYHHM (COLIIOMIHTBICTUYHHI) METOAM JIEKCUYHOTO aHamizy. Takuii
aHasi3 BHCJIOBIIIOBaHb fK 3aco0y peaiizauii KOH(IIKTHOI KOMYyHIKarii
aKTyaslidye  JOCHIDKEHHS  IHIOMX  KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTHYHUX
KaTeropii — IHTEHIII Ta KOMYHIKQaTHBHUX CTpAaTETiil YYaCHUKIB I1aJIOTY.
Tomy HaMu TakoXX 3aly4yeHO IAMCKYPCUBHUUM Ta IHTEHIIHHMNA aHaTi3H.
Jluckypc-aHaii3 jgae 3MOTYy 3BaXXyBaTH Ha TpaHC(HOpPMAIIIO CYCIHIIbHOT
CBIZIOMOCTI, SIKa 9acTO BiJOyBa€ThCS 3aBISKU peaiizaiii MCUXOIOTTYHUX
NpPaKTUK (cerperauis 4ICHIB CHUIBHOTH, AaKTHBI3allifd «CIpoi 30HW»,
MOO1Ti3allisl OMOHEHTa, T[EpCOHali3allisl KOMYHIKaropa, BHU3HAYEHHS
KOPJIOHIB  JI03BOJICHOTO, JMCKPEIUTAIlisl JUCKYpPCY, KOHCTPYIOBaHHS
BHHYBATLA Ta iHimitoBaHHs peakiii) (larovyi, 2017). Taki ncuxonoriydi
MPAaKTUKKA TICHO TMOB’SA3aHi 3 JOCIIUKEHHSMH IHTEHIN, sIKi BTPUMYIOTb,
B TOMY YHKCJ1 MOBHI HOBOTBOPH, Ta IX BXKMBAHHSIM Y BUCIIOBIIOBAHHSX,
30KpeMa, 3HEI[IHEHHSM Ta IOB’A3aHOI0 3 HUM peaji3allil0o HU3KU IHIIUX
HaMipiB y4acCHHUKIB KOH(IIKTHOI KOMYHIKaIlii, [03asiK camMe 1HTEHIii € 4u
HE HAWBAXUIMBIIIMM TICUXOJOTIYHUM CKIaaHUKOM auckypcy (IlaBimoBa &
I'pebenmumxona, 2017: 1).

Hamm Oymo mpoanamizoBaHo 76 TEKCTIB 3 COINIAJbHUX MEPEeK.
Bu3HaueHHS y METOAMIN MJOCHTIUKEHHS KIJTBKOX €TaliB Ao 3MOTy
Ha MEepIIOMYy 3 HUX OOMpaTH 1 KOMNIIOBaTW MAIajiord 3 KOMYHIKalii, 110
posroptanacs y cormianpHii Mepexi «Facebook». Bubip 00’exTiB anamizy
3yMOBJICHUI COIIQIbHOIO aKTYaJbHICTIO Ta MOMYISAPHICTIO, 10 OyIo
BU3HAYCHO 3aBASKU TAaKUM MapaMeTpaM, SIK «KUIbKICTb MEpEernocTiB» Ta
«KUTBKICTH KOMEHTApPIBY.
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Hani BigOyBamocst ix TpaHcKpuOyBaHHs Ha mamepi. CrnoBa Ta
BUCJIOBJIIOBaHHS 3 O3HAaKaMU 3HELIHEHHS pEaJbHOro abo yYsIBHOIO
CHIBPO3MOBHHKA (DIKCYBaJUCS Y CMHCIOBI PSAOH, L0 B IOJAIBLIIOMY
HiJIATaal KaTeropialbHOMY aHauizy.

Ha HactymHoMy erarni i3 3aCTOCYyBaHHSIM SIKICHOTO 1 KUIBKICHOTO
METOAIB, IO YMOXJIMBMIO (DIKCYyBaHHS 3arajJlbHUX TEHIEHLIH, MHU
BUOKpEMWJIM TOHaA 35 HalOUIbII YacTO BXMBAHUX JIGKCHYHUX
NpUIOMIB Ta OAWHMIb, SIKI BIAMOBIJAIOTH TEMATHUI[l Ta METI HAIIOTO
JOCIIJUKEHHS.

3arajgoM 3MICTOBHMH aHasli3 IOCTIB Ta OOrOBOPEHb MU
CHpsSMYBalld HA BHOKPEMJICHHS TaKUX OIIii: 3HAYEHHS Ta CMHCIIH,
YacTO CYCHUIbHO-TIONITHYHI, SIKi JEKJapyBajJd CIIBPO3MOBHUKU Y
BUKOPUCTaHHI HEWUTpaibHOI JIGKCHMKH; THUIIOBI, HAWOUIBII IOIIMPEHI
BUCIIOBH, HAa3BH, CAaMOHAa3BU II€BHUX COI[AJIbHUX TpPyH; HEOIOTi3MH
Ta JIHTBICTUYHI TPUHOMH, SIKI BHUKOPUCTOBYBAJMCSA JJS iX TBOPEHHS;
XapakTep KOMyHikalii (BBIWJIMBICTH/KOH(IIKTHICTE); eMoLii Ta MOYyTTA
y Tpoleci KOMYHIKallii, [0 peali3yBajiocs 3a pPaxXyHOK BpaxXyBaHHS
BUKOPUCTAHHS CMAaIiB.

3aBasiKu munonozizayii HaMu BUOKPEMIIEHO TPU CMHUCIIOBUX DS[IH,
10 TOEJHYBAIU Ta UIIOCTPYBAJIU CTaBJICHHS 10 CIIBPO3MOBHHUKA SIK IO
JIOOUHM, 10 TBAapUHHM Ta HEXHUBOIO INpeaMmery. B mopanbiioMy KokeH
3 TppOX DpsniB Oylo MiAJaHO MPOIENypl EKCIEPTHOIO OLIHIOBaHHS,
0 SAKOTO 3aimydeHi (axiBIi ICHUXOJOTIYHOTO 1  JIHTBICTHYHOTO
HanpsIMKYy. 3aBJaHHS EKCIEPTIB — pO3TALIOBYBATH BHCIOBIIOBaHHSA
3a TPHUHIMIIOM 3pPOCTaHHS IHTEHCHMBHOCTI €MOLIMHOTO 3a0apBIICHHS
B KOXXHOMY 31 cMmucioBux psmiB. lllomo oTpumanux psiaiB 3a1iCHEHO
npoleaypy THUMOJOTI3amii, Mo W Jalo 3MOry BHOKPEMHUTH TpH
PI3HOBUM 3HEIIHEHHS.

Pesynbratn Ta gUCKycii

AHani3 Ta 1HTEepmperaiis aBTEHTUYHUX JIajoriB JjJajia 3MOTy
BUOKPEMHUTH B KOH(IIKTHHUX JlaJorax OCHOBHI JIHTBICTHYHI 3aco0w,
MPHUIIOMH, HOBOTBOPU Ta 3TPYIyBATH IX y TPHU TUIHM BHUCIOBIIOBaHb, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIs 3HEI[IHEHHSI CIIBPO3MOBHUKA.

Hns  nepwoco muny 3HeyinenHs TIpUTAMaHHE CTaBICHHS IO
CITIBPO3MOBHHMKA SK JI0 HHXYOTO 3a CTaTyCOM, HEJOCTOWHOIO IIOBarw,
JIOBipH, PIBHONPABHOTO CIIJIKYBaHHS TOLIO:
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nepexia y cniikyBaHHI 3 «Bu» Ha «Th»;

- BHUKOPHUCTaHHSI CEPEIHBOTO pPoay (BOHO);

- BIIXiJ BiJi BUKOPHCTAHHS IMOBHOTO IMEHI JI0 CKOpOYEHOro abo
naitnuBoro BapianTy (IBan [lerpoBuu — IBan — Bans — Banbka);

- TepeKpydyyBaHHS IMEH, MpI3BUII Yy TO€JHAHHI 3 I1HIIUMH
CJIOBaMH HETaTMBHOI CMHUCJIOBOI KOHOTaIii (3€000iKu 1 MO, );

- BHUKOPUCTaHHS  IIOJO  CHIBPO3MOBHMKAa  a00  CHUIBHOTH
CTIB — O3HAK XBOpOoOW (MM3WK (IIM3WUKH, IIW30i11), YacTO
IHTEJIGKTyaJIbHOT ~ HEMOBHOILIHHOCTI  (mayH (mayHm), J1e0in
(mebinmm), igiot (igioTH) 1 MOM.));

- BHUKOPHUCTAaHHS TIEPEKpydyBaHb, OOPa3MBUX Ha3B CIIUTLHOTH,

YacTO OKa3lOHAMI3MIB 3 HEraTUBHOIO KOHOTAaLI€K (YKpH,

pammcTi, JOHOACSHH, XOXJIH, Kallald, paryii TOIIO).
Hpuxaanx 1
lanuna: a me Himo, oo 3HOBY X04e M0 KopuTa? BKe OyB, HAM Take OiipIie
He ToTpiOHE
MukoJ1a: TUIIOBUI ITPOBOKATOP
Ounexcanap: BoHo HiXTO, 1 3BaTH HOTO HisIK

HaiiGinpm wacto nns peamizamii Takoro THUIY 3HEIIHEHHS B
KOH(JIKTHIAH ~ KOMYHIKallli BUKOPUCTOBYIOTHCSI  CYCIIJIbHO-IIOJITHYHI
HOBOTBOpPHU, TOB’SI3aHI 3 TMEPEKPYYyBaHHSAM IMEH, BJIACHMX Ha3B, Ha3B

CIIJIBHOT, @ TAKOXK 3 YTBOPEHHSIM CKJIAHUX CJIIB MPUHU3IIUBOI KOHOTAIII].

Mpukaanx 2

Ousexciii: moku mo Jmme 3611 HaB SA3yIOTh CO01 TyMKY, IO S KOMYCh II[OChH
HaB’3yI0;)

Anya: Tak i cymep! Bci 3e6inm, B po3yMHI — MPOXOABTE MHMO, TyT HEMa
BaM piBHHUX!

Ounexciii: He BCi, a mume 73.0%;) Moxe X04 BH CKakeTe, YOMY y Bac CJIOBO
3€01J1 acOILIIOETHCS 3 «HE PO3YMHUI»?))

VYV pesynbrari peanizaiiii 3HEHIHEHHS IEPIIOro THUIY PYHHYEThCS
B3a€MHa JIOBipa, IoBara Ta CHUMETPHUYHICTh KOMYHikamii. OCHOBHOIO
IHTEHIIIEI0 TAaKUX BUCJIOBIIOBAaHb € MPHHIDKEHHS IIOACHKOI TiTHOCTI,
ITHOPYBaHHS TTO3UTUBHUX Ta AaKIEHTYyallil BHKJIIOYHO HA HETAaTHBHHX
SKOCTSIX CIIBPO3MOBHHKA, a Takoxk Jisx (y TenepimHboMy abo
MHHYJIOMY), IO TPOSIBISIETBCS y BiABEpTiH ab0 3aByasiboBaHii (opmi
(capkasm, ipoHis).

3arajoM mepHIUi TUMN 3HEI[IHEHHS HaMH OXapaKTepU30BaHO, SIK
SHUJCEHHST CIMamycy 0coOu/coyiaibHoi epynu.
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Jpyeomy muny 3neyiHenHsi TIpUTAMaHHE CTaBICHHS IO ocoOu/
COIlialbHOI TpYyNMU SK 10 TpenactaBHuka d¢uiopu abo dayHu, a He
«Homo Sapience»:

- BUKOPHUCTAHHS MO0 CITIBPO3MOBHUKA 3arajbHUX MO3HAYEHBb
TBapuH abo pociuH (CKOTHHA, Xymoba, Traj, mapaswur,
«pPACTEHIE» TOIIIO);

- BUKOPHCTAHHS CJiB, SKi TO3HAYalOTh IEBHUW BHUJ TBApWHH,
KoMax abo pociuH (CBHHS, OEreMOT, TapraH, KoOWia), 1HKOJIH
[OB’SI3aHUX 3 HUMH OKa3lOHAJI3MIB HEraruBHOI KOHOTALT
(xomopaj, ykpom 1 Mof.);

- TUIy3JIMBE TIEPEKPYUYyBaHHs MPIi3BUIL a00 iIMEH 13 BUKOPUCTAHHSAM

CIIIB, SIKI IO3HAYaIOTh TBAPUH, POCIHH.
Hpuxaan 3
Shlomo: HaBiThb TyT He BHCTAUMJIO MI3KIB BHUKOPHCTATH CBOI JUKTATOPCBHKI
TIOBHOBa)XCHHS HA CBOIO KOPHCTb
IleTpo: XTOCH BUHUPHE i CTaHE NiAEPOM, aie SICHO, IO OBOYi JAJeKO HE MiAyTh

3arajoM Jyisi APYroro TUITYy 3HELIHEHHS CIIJIKyBaHHIO MPUTAMaHHE
3aKpIIUIGHHS HECHUMETPUYHOCTI KOMYHIKalii, B SKii 3BEpPXHICTb
OJTHOTO 3 KOMYHIKaTopiB ampiopHa, CHIBPO3MOBHUK MPHUPIBHIHHUHA 0
npeacTaBHUKIB (oopu abo dayHu.
Taxuil pi3HOBU[ JIIHIBICTUYHUX MPUHOMIB HAMHU OXapaKTEPU30BaHO
K 3HeyiHeHHsI 00 Di6HA MEApuHU abo POCIUHU.
KonTeHT-ananiz BXuBaHUX Yy iH(OpMaLIHHOMY MPOCTOPI BHUCIOBIB
1010 TEeBHOI CIUJILHOTH a00 O0COOM 3a Ii€I0 03HAKOI0 TaKOXK JAa€ 3MOTY
1meHTU(IKyBaTH 1HTCHCUBHICTh 3HELIHEHHS. Y MIipy IHTeHCH}IKaIil
3HEI[IHEHHS TMPOCTEXKYETHCS  TEHJEHINSI IMOCTYNOBOTO  ITOHIKEHHS
PIBHS PO3BUTKY, OPraHi30BaHOCTI >KHMBOI ICTOTH, 3 SIKOIO AacOIIOIOThH
CHIBPO3MOBHHUKA: «BHUCOKOOPIaHI30BaHI TBAPUHM — NTaXU — KOMAXH —
HAWIIPOCTIII — POCITUHMY.
Tpemiti mun 3HeyineHHs XapaKTEPU3YETHhCS CTABIEHHSM JI0 0coOU
Ta/4M TPYMOBOTO Cy0’€KTa K 10 HEKUBOTO MpPEIAMETa:
- BUKOPHUCTAHHS IIONO JIOAWHU a00 COIialbHOI TPYHU CIHiB,
AKI TO3HAYalTh NpeAMeTH (Bara, TymOa, KaMeHIOKa, KOJOAa,
TPOJIb TOIIO);

- TepeKkpydyyBaHHS IMEH, TMPI3BULI, YTBOPEHHS HOBHUX CIIB
IUIIXOM TO€JHAHHS (DparMeHTiB Tpi3BHIIA Ta CIiB, IO
MO3HAYaI0Th MIOCh HEXHUBE (TOPOX; MOpPoxo00T);
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- BHUKOPHCTaHHS CJIiB, SIKI MO3HA4arOTh (pekaiii, craTeBi OpraHw,
nainuBi cnoBa a00 MepTBUX TBapuH (HANPUKIAA, Kakallka,
najo, OUI0, MOKUIBOK).

Ipuxaan 4

Ounena: Irop, He pearyil. lle mopoxoboTuxa.

Bipa: Cnyxaii! YoMy mpoykpaiHChbKi cuim, TO mopoxo0otu???? S ykpaiHka i

Oxkazionanizam  «Ilopoxo6oTu» yYTBOpPEHO Bil MEPHIMX JIBOX
ckianiB mpizuiia «llopomeHko» Ta ciaoBa «O60T», TOOTO KOMIT IOTEpHOI
Mporpamu, IO BUKOHYE aBTOMATW4HI ii (Bl aHMI. «bot», CKOpOYECHHS
Bix dem. Robot).

Hpukaan 5

Ouas: a T HE 3Haemb, KTO Tapu(sl mogHUMaeT???? eclii COBCEM Tymas OBIIa
He T ¢urHio!!!! mpoTuBHO ywMTaTh TBOH Opern, kKoposa!!!!

Jlupusa: be3 comracusi mpesweHTa HUKTO HHMYero He nenaer. OH olerman He
MTOBBIMIATH TAPUQHI, TIOUYNUTAH TPEIBEIOOPHBIE OOCIaHMs!

OJs: He cMelmM Hapol, 3TO HPOCTO Opell, MOTPOX TOXKE CIPALIUBACT BCE Yy
NPE3UJICHTa U TBOPUT YepT 3HACT 4YTO, €CNU OBl MPE3UAEHT MOT, TO T€ Mpa3u JABHO

3arajgom AJid TPEThOro THUILY 3H€HiHeHH$I XapaKTCpHC MAKCUMAJIbHC
MOCUJICHHST ~ aCUMETPUYHOCTI  KOMYHIKaIlii, B fKid oOmHOMYy 31
CIiBPO3MOBHHKIB BiIMOBIEHO He TiNBKH y moBa3i. oMy BiIMOBIEHO
y TpaBi Ha BIANOBiAb, aJUKe MEPTBE, HEXHBE HE MOXKE BIAMOBIIATH.
ToOTo aapecaHTa CHMBOJIIYHO 1030aBIAIOTh IIpaBa Ha 1oBary, mno4yTTs,
eMOllii, 1HIIy MO3UIIiI0, BIIMOBINI Ha arpecito. Lle 3HeUiHEeHHsS 10 piBHSA
HEXXHBOTO IPEIMETA.

IIpukaan 6

Oleksander: CrpaiuHilie «BaTH» CBOS «BHIIMBaTa», sKa BCi il BiIagu
«omo0psim»! A SK TIIBKM KPUTHKa — BiJIpa3y TH «KPEMIIIBCBKHHA Tpoiby». 3aiiiioB
JI0 TaKoOro «rmarpiora», mo o0i3BaB MeHe Tak — Hi (oro, HI mpizBuma (...) Yomy
s 3 IMEHeM, IpI3BUILEM, 3 HE OJHUM CIpaBXHIM (OTO, AJAPECO0 HAPOIIKESHHS,
NPOXXUBAHHS — «KPEMJIIBCHKHH TpPOJIb», & BOHO — «HaTpioT YKpaiHu»?

Ivan: [IpoxaHHs He BUKOPUCTOBYBAaTH OOpA3NMBHUM Ui YChOTO YKPaiHCHKOTO
Hapo/iy TEpMIH «BHUIIM-BATHUK». BUIIMBAHKM 1le Halla HalliOHAJbHA TOPAICTb, a HE
HPEAMET JUIsl BUCMIIOBAHHSI.

Y ocTraHHIX TpUKIagaxX IMO€AHAHO pPI3HI TUNU 3HEIIHCHHS.
Bukopucrano nepuivii THI 3HEIIHEHHS, KOJIM OMOHEHTa ieHTU(IKYIOTh
K «BOHO», JPYTHH — 10 pIBHA TBapUHH — 06Yd, KOPOS8d, a TAKOXK
TPETiI — 10 PIBHS HEKHMBOIO MPEAMETa — SUUUUBAMA, MPOlb.
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Cepen MOBHUX TPHHOMIB IS BCIX THIIIB 3HEI[IHEHHS XapaKTEpHE
BUKOPHUCTaHHSI Cy(iKCIB IJis MIiJCHUJICHHS a00 3MEHIICHHS HEraTHBHOI
KOHOTaIlii 00pa3IMBOro 3BEpPTaHHS 110 CIIBPO3MOBHHUKA.

Buxopuctanns cy(]ikciB -WK, -04K JEHIO IIOM SKIIY€ PIi3KICTh
3HEI[IHeHHS Ta HaJla€ MOMYy TOABIMHOTO, JEKOJIU IMyCTOTIMBOTO 3HAYCHHS
(3ailuuk, KoTHK, OyOouka Tomio). HaromicTh BUKOpUCTaHHS Cy(]IKCiB
-I0K, -SIK J]Ja€ MOXKJIMBICTh BapilOBaTH CTYMiHb 3HELIHEHHS OCOOMCTOCTI/
COITIaJIbHOT TPYIU 3 IHTEHIIEI0 WOTO TMOCUJIEHHS (CKOTHHSKA, CBHUHIOKA,
TBapIOKa, MaJJTIoKa, 1 TO/.).

[TepeBakHOIO OCOONHMBICTIO KOH(IIKTHOTO CITUIKYBAaHHS € 4YacTe
BUKOPDHCTAaHHS TpOaHali30BaHMX (OpPM 3HEUIHEHHS Yy 3BEepTaHHI
0 KOHKPETHOTO CIIIBPO3MOBHHKA, IO Ja€ 3MOTY 3aKpiIUIIOBATH
JIOMIHYIOY1 TIO3HII] Y KOMYHIKamii. 3 MO3UIlid TPAaH3aKTHOTO aHai3y Tak
BiZIOYBa€ThCS TEPEKITIOYCHHS POJIeH, BHACTIIOK YOTO MiAKPIILIIOIOTHCS
EK3UCTeHLIWHI MOTpeOM NapTHEepiB MO KOMYHIKamii B apTHUKYIALii
no3utii: I — «OK», Tu — «He OK» (Berne, 1964).

Haranaemo, mo 3 mo3uiliii MCUXONOTii KOH(MIIKTY BHKOPHCTaHHS
00pa3nuBUX CIiB, HEHOPMATHUBHOI JIEKCUKH € KOH(MIIKTOT€HOM, SKOMY
OpUTAaMaHHI HECUMETPHYHICTh CTUMYNTy 1 peakuii. Ocoba, sika BKUBae
o0pa3nuBl BHCIOBH, ICUXOJOTIYHO 3axuuieHa. HartomicTe oTpumyBad
noBigomnenHa BpasnmuBuil (Jloxkun & Iloeskens, 2002). Ilpu ubomy
notpeda y BiJHOBJIECHHI OajaHCy 3yMOBIIO€ HEOOXITHICTh PIBHOZHAYHOL
BiamoBiai. Tomy pomi «arpecop» — <«KepTBay AMHAMIYHO 3MIHIOIOTHCS,
CTalOYM O3HAKOK BCIX YYaCHUKIB KOMYHIKaIlii, IO TPHU3BOAHWTH IO
eckaaiii KOHQUIKTHOI B3aEMOIIi.

Taka MoBa KOHQIIKTY OJOKye aneKBaTHE CHPHHHATTS HIHCHOCTI,
3MEHIIIY€ TOTEHIIal COJIJAPHOTO CHPOTHUBY CHUIBHUM CYCIIJIBHO-
MOJIITUHYHUM ~ TIpo0JieMaM 32  PaxXyHOK IHIIIIOBaHHS  KOHQUIKTHOT
KOMYHIKaIli MDK PI3HUMH COIIJIBHUMHU TPYNaMU BCEPEIUHI COILIyMY.
3aBIsSKM KOMIUIEKCY 3aXMCHMX MEXaHI3MIB IICUXOJIOTIYHE HAalpyKEeHHS,
370pOBa 3axXHCHa arpecis TMPOSBISIETBCS K  ayToarpecis  Iojo
CIIIBTPOMAJISIH, HABITh THUX, K1 HaJleXKaTh 1O OIHIET TPYIIH.

BucHoOBKMU

MoBa NMPOTUCTOSIHHSL € MPOSIBOM 1HTPANEPCOHAIBHUX Ta TPYHOBHUX
NCUXOAWHAMIYHUX TMPOIECiB, a B 1 apTUKYIALIi aKTyami3yeTbes
KOMIUJICKC ~ 3aXHCHUX  MEXaHI3MiB, SIKHH  CIPHUSE  BiTHOBICHHIO
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TICUXOJIOTIYHOTO KOM(OPTY B CKIATHUX CYCIUJIBHO-TIONITUYHUX yMOBaX.
3arajom AOCHIIKYyBaHY HaMU KOH(IIKTHY JIEKCUKY MOXXHa BU3HAYUTU
SK YCHO-TIMCEMHY KOMYHIKallilo, CIIPSIMOBaHy Ha 3HELIHEHHA ocobu abdo
IpymnoBOro cy0’eKkTa 3a/yisi JOCSTHEHHs a0o (ikcamii iHAWBIAyaTbHAMH
Ta/9M TPYTMOBUMH Cy0’ €KTaMM JOMIHYIOYHMX TO3HIIN y CITUIKYBaHHI.

VY pe3yabrari JMOCHIKEHHS KOH(IIKTHOI CYyCHUIbHO-IIONITUYHOI
JIEKCUKH Yy  TMOOyTOBOMY  JHUCKYpCl  BHOKPEMJICHO  Taki  THIH
3HeliHeHHsa: (1) TOHWXEeHHs cTarycy o0coOu/TpymoBOro cy0’eKkra;
(2) 3HewiHeHHS OCOOW/TPYMOBOTO Cy0’€KTa 1O CTaTycy TBapuHU abo
pociuuu; (3) 3HEMIHEHHS OCOOW/TPYNOBOro cyb0’ekTa 10 cTarycy
HEXHUBOTO TIPEIMETA.

AmHai3 BHCIOBIIOBaHb IIOJ0 NEBHOI CHUILHOTH abo ocobu 3a
LI€0 THUIIOJIOTIEID TAKOX Ja€ 3MOTY 1AeHTHU(IKYBaTH I1HTEHCHUBHICTh
3HEILIHEHHS: BHCIIOBIIOBAHHAM IMPUTAMAaHHE MOPYIIEHHS CUMETPUYHOCTI
KOMYHIKalIlii, SIke BapilO€ThCs BiJl 3HEBAru J0 HAJAaHHS CIIBKOMYHIKATOpYy
cTarycy HexuBoro mnpeamera. OcCOONUBICTIO BCIX THITIB 3HEILIHEHHS €
TBOPEHHS HOBHX CIIiB Ta BHKOPUCTAHHSA CY(QIKCiB Al TMOCWICHHS a0o
MOM’ SIKIIICHHST HETaTHBHOTO HABAHTA)KEHHS BUCIIOBITIOBAHHS.

AyToarpecuBHHUI XapakTep BUKOPUCTAHHS MOBU KOH(MIIKTY pyHHY€
3TypTOBaHICTh Yy CYCIHIJIBCTBI, ajieé BOAHOUAC Ma€ MO3UTUBI (PYHKIIOHAIbHI
HacNiAKU: 11 iHTeHcHikalis MoYacTH CHpHsi€ MCUXOIOTIYHIN po3psmiLi
Ha IHAWBIAyaldbHOMY pIBHI Ta 3HIDKEHHIO COIIabHO-TICUXOJIOTIYHOT
HaNpyTrd — Ha KOJIEKTHBHOMY.

3anumaroThcsi HE PO3KPUTHMH Ta MOTPeOYIOTh  JOAATKOBUX
EMITIPUYHUX PO3BIAOK: aCMEKTH BIUIMBY MOBH KOH(JIIKTy Ha MacoBy Ta
IHAMBIAyalTbHY CB1IOMICTh, Ha 1eHTHU(IKAILIIHI Ta camoileHTU(IKaIIHH]
MIPOIIECH; TPOOIEMH BUKOPUCTAHHS KOH(IIIKTHOI JIEKCUKH SIK IHCTPYMEHTY
BIUIMBY Ta IHTCHCUBHICTH 1i BUKOPHCTAHHS TOWLIO; TOCIHIIKEHHS YaCTOTH
3aCTOCYBaHHSI PI3HUX THIIIB 3HEIIHEHHS B YKPailHCHKOMY MeIiHOMY
MIPOCTOPI; 3’CyBaHHS BIUIMBY KOH(QUIIKTHOI JIEKCUKH Ha ICHUXOEMOLINHHY
cthepy cyO’ekTiB KOMYyHIKaIlii TOIIO.
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AHOTALIA

Mema cmammi — npedcmasumu pe3yabmamu aHAAi3y asmeHmMu4YHuUx diasnoeie ma
iHmepnpemauii iHmeHuil niHeeicmuyHux npuliomis i 3acobis, y momy Yucsni cycninbHo-
nonimu4yHuUx HoBomMeopis, AKi BUKOPUCMOBYOMbCA CY6’eEKMAMU KOMYHIKayii Ha pieHi
nobymoesoz2o OucKypcy (30Kkpema, 8 COyianbHUX Mepexcax) 3 Memoto 3HeyiHeHHSA
Crispo3MOBHUKQ.

Memoodu i memooOuKka. Y nipoueci O0O0CNiOHEeHHA BUKOPUCMOBYBABCA KOMIIIEKC
3020/6HOHAYKOBUX Ma rficuxoniHegicmu4yHux memodis: 3anuc diasnoeie i 8UC/1068/1t080AHb,
3mMicmosHUll KOHMeHM-aHAanNi3, Kameaopu3ayis, murnosaoeizayida, y3a2asbHeHHS,
eKcriepmHe OUiHIBAHHSA, [HMeprnpemauia ompuMaHUX pe3yabmamis, d MAKOH
niHesicmuyHul, AKicHUlG ma iHmeHmM-aHani3.

Pe3ynomamu 0ocnioxceHHA. Y pe3ynbmami 00CAiOHEeHHA KOHGAIKMHoI cycninbHo-
Monimu4Hoi nekcuku y nobymosomy OUCKYPCi BUOKpPEMIeHO Maki munu 3HeyiHeHHA:
(1) noHuxeHHa cmamycy ocobu/zpynosozo cyb’ekma; (2) 3HeuiHeHHA ocobu/
epyrnoso2o cyb’ekma 0o cmamycy meapuHu abo pocauHu; (3) 3HeyiHeHHA ocobu/
epyrnosozo cyb’ekma 00 cmamycy Hexwuso2o npedmema. AHAAI3 BUCA08/108AHb
wo0o nesHoi cninbHomu abo o0cobu 3a Uiero Murosnoziero Maxkox Oae 3moey
ideHmugikygamu  iIHMeHCUBHICMb  3HeYiHeHHA: BUC/0B/08AHHAM  MPUMAMAHHE
NopyweHHa cumempu4yHocmi KOMyHiKauii, aKke eapitoemoca 8i0 3Hesazu 00 HAOAHHSA
crnisBkomMyHikamopy cmamycy Hexusozo npeomema. Ocobaugicmro 8cix munie
3HeyiHeHHs € MBOPeHHA HOBUX C/1i68 Ma 8UKOPUCMAHHA Cyikcie 05 rnocuneHHA abo
MOM’AAKWEeHHA HeaamueHo020 HaB8AHMUAMEHHA 8UC0B8/08AHHA.

BucHosku. Mosa npomucmosHHA € [MPOABOM [HMPANepCcoHanbHUX ma 2pyrnosux
CUXOOUHAMIYHUX Mpoyecis, a 8 ii apmuKynayii akmyanizayemocsa KOMI/eKC 30XUCHUX
MexaHiamis, AKUl Crpusae BiOHOBAEHHIO [CUXO0/02i4YH020 Kompopmy 8 CKAAOHUX
CyCninbHO-NoAIMUYHUX yMo8ax. 3a2aa10M O0CAIOHYBAHY KOHGAIKMHY NeKCUKY MOMCHA
8U3HAYUMU AK YCHO-MUCEMHY KOMYHIKAUito, CrpPAMOBAHY HQA 3HeyiHeHHA ocobu
abo epynosoz2o cyb’ekma 3a0nsa OocAzHeHHA abo pikcauii iHOusidyanbHUMU ma/
Yyu epynosumu cyb’ekmamu OOMIiHYyrO4UX Mo3uyili y cninkysaHHi. AymoaepecusHuli
Xapakmep BUKOPUCMAHHA MOBU KOH@niKkmy pylHye 32ypmosaHicme y cycninscmei,
asne 800OHOYAC MAE MO3UMUBHI (YHKYIOHAAbHI HAcnioKu: i iHmeHcugikayia noyacmu
CMPUSAE rcuxonoiyHili po3psaduyi Ha iHOUBIOYaAbHOMY PiBHI Ma 3HUMXEHHI COUiasabHO-
r1CUX07102iYHOI Hanpyau — Ha KOAeKMUBHOMY.

Knw4yoei cnoea: nobymosuli OuCKypC, MO8d, CyCninbHO-NOAIMUYHA  /IEKCUKQ,
KOHGhniKm, 3HeyiHeHHs, iHmeHmM-aHanis.
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Koyyp Bumaanuii, Bunv4yuHckaa UpuHa, HukoHeHko JlloOmuna & Kucce AHMOH.
A3bIk npomusocmosHuUA 8 66Imoeom OUCKypce: UHMeHYuUsA obecyeHUB8aHUSA

AHHOTAUMA

Lenb cmamoeu — npedcmasums pe3ysbmamsi GHAAU3A dymeHMUYHbIX 0Uas10208
U UHMepnpemayuu UHMEHYUl AUH2BUCMUYECKUX Mpuemos u cpedcms, 8 Mmom
yucsne 06WecmeeHHO-MoAUMUYeCcKUX Ho8006pa308aHUL, Komopsie UCMoaAb3yomcsa
cybbeKmamu KOMMYHUKAUUU Ha yposHe 6bimoeo2o OucKkypca (8 vacmHocmu, 8
CoYyUasnbHbIX cemsx) ¢ uenbto obecyeHusaHus cobecedHUKa.

Memodbl u memoduka. B npouecce uccied08aHUA UCMOAb308ACA KOMIAEKC
06WEeHAYYHbIX U MCUXOAUH2BUCMUYECKUX MeMOoO08: 3arnuct Ouaso208 U 8bICKA3bI8AHUU,
codepxcamerbHblli KOHMEHM-AHAAU3, KaAMe20pu3ayusa, munosoausayus, obobujeHue,
JKCMIEPMHAA OUEHKa, UHmMeprnpemayua Mosay4YeHHbIX pe3ysbmamos, a makxe
AuUH2sUCMuUYecKul, KayecmeeHHbIl U UHMeHM-aHaAu3.

Pesynbmameol  uccnedosaHua. B pe3ynemame  uccied08AHUA  KOHPAUKMHOU
obwecmeeHHO-noaAuUMuUYeckol nekcuku 8 6bimosom OUCKypce 8bidesneHsl credyroujue
munel  obecuyeHeHus: (1) noHUMeHue cmamyca AuUYa/2pynnoso2o  cybvekma;
(2) obecyeHusaHue aAuUYHOCMU/2pYNNOB020 Cyb6beKmMa K Cmamycy MUusomHo20
unu pacmenus; (3) obecueHusaHue AUYHOCMU/2pynno8o20 cybvekma K cmamycy
Hexcuso2o npedmema. AHaAU3 BbiCcKA3bIBAHUL onpedeneHHOU obwHoCcmMU uau Auya
no amoli munosaoa2uu makxe Mo3807a15em uUdeHMuU@PUYUPo8aMs UHMEHCUBHOCMb
obecyeHUBAHUA:  BbICKA3bIBAHUAM  MPUCyWEe  HapyweHue  cumMmempu4yHocmu
KOMMYHUKGQUUU, KOmopoe eapbupyemca om nMpeHebpexeHUs K puceoeHuro
COKOMMYHUMamopy cmamyca Hexcugo2o npedomema. OcobeHHOCMblO 8Cex Mmurnos
obecueHusaHUs A819emMCcs C030aHUE HOBbIX C/108 U UCMO/Mb308AHUE CYghuKcos 05
yCusAeHUA unu cmAz4YeHus HeaamusHoU Ha2py3KU 8bICKA3bIBAHUA.

Bblgo0Obl.  A3bIK  KOHGAUKMA A614emcA  MPOABAEHUEM UHMPANepCoHAsAbHbIX U
2pyrnnogbix MCUXoOUHAMUYeCKUX NMPoueccos, a 8 e20 apmuKyaAayuu aKkmyanusupyemcs
KOMIMAGKC 3QUUMHbIX MEeXaHU3mMos, Komopblli crnocobcmayem 80CCMAHO8/eHU
MCUX0/102U4ECKO20 KOMMOPMa 8 C/AOMHbLIX 06UeCMBEeHHO-NoAUMUYECKUX YCA0BUSAX.
Uccnedyemyro HAOMU KOH(AUKMHYIO AEKCUKY MOXHO onpedenums KAk yCMmHO-
MUCbMEHHYHO  KOMMYHUKQUUIO, HAMpasaeHHyrw Ha obecueHusaHue Auuyad uau
2pynnogo2o cybvekma 074 O00CMUMEHUA UAU QUKCAUUU UHOUBUOYAsbHbIMU u/unu
2pynnosbimMu cybbekmamu OOMUHUPYrOWUX no3uyuli 8 obujeHuu. AymoazpeccusHbsim
Xapakmep  UCMO/Ab30B8AHUA A3bIKA KOHPAUKMA  paspywaem  Cra04eHHOCMb 8
obuwecmee, HoO 0OHOBPEMEHHO UMeem 03UMmuBHble PyHKUUOHA/bHbIE 10C1e0CMBUs:
e20 UHMeHcuguKayua omyacmu crnocobcmayem rcuxosnoa2u4eckoli paspAoKke Ha
UHOUBUOYAIbHOM YPOBHE U CHUMEHUIO COYUAAbHO-MCUX0M02UYeCKO20 HAMPAXEHUA —
HQ KO//AeKMUBHOM.

Knroueewie cnoea: 6bimosoli 6UCKpr, A3bIK, O6u466m6€HHO-ﬂOﬂumU‘4€CKGH JIEKCUKaQ,
KOHdJﬂUKm, O6€CL{€HU60HU€, UHMeHmM-aHanu3, KOHmMeHm-aHanus.
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ABSTRACT

The purpose. The article presents the results of study, the aim of which was to
identify semantic space to the concept «food» among people with orthorexia nervosa.
The term «orthorexia» is characterized by an obsessive desire for «healthy and proper
eating», which leads to significant restrictions in the choice of food, that affect other
areas of life and may lead to social isolation.

Methods. The methods of verbal semantic differential and Intuitive Eating Scale-2
were used in the study. The basic coordinates of the semantic space were the
statistical series of measured quantities that characterize interaction of respondents
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with food: tactile attractiveness, orderliness of nutrition, evaluation of the usefulness
and emotional content of food. The sample covered 326 subjects, men and women
aged 18 to 68 years (77 males and 249 females). The average age was 30;64 years,
the standard deviation of 11,61.

Results. The semantic space of food perception by respondents with orthorexia is
characterized by the predominance of the following criteria: perceptual attractiveness,
order, usefulness and emotional attribution. The criterion of perceptual attractiveness
is the least important for people with orthorexia, nevertheless they react to food
quite emotionally.

The semantics of such properties of food as «tasty», «quality», «usefulness», «beauty»,
«naturalness» and «fatness» directly correlate with indicators: intuitive eating;
unconditional permission to eat; tendency to eat for physical rather than emotional
reasons; reliance on hunger and satiety cues, body-food choice congruence.
Conclusion. As a result of the analysis, the semantic space of food perception by
respondents with orthorexia is outlined. The hypothesis of the relationship between
the semantics of food properties and the levels of food intuition of the subject is
fully verified.

Key words: semantic space, disordered eating, intuitive eating, orthorexia nervosa.

Bctyn

B emnoxy moctMonepHy nemalti OUTbIe yBaru BUCHUX 3aKOHOMIPHO
[IpUBEpPTAaE TEMaTHKa IICUXOJOrii XapuyBaHHS, 30KpeMa, IOpYILICHb
XapyoBOi MOBEIIHKH. Y TOW Yac, K HAMaraHHs XapuyBaTHCS MPaBHILHO
NPU3BOAUTE A0 MiABHIIEHHS SIKOCTI JKUTTS, Yy BHUIAIKy 3 HEPBOBOIO
opTopekciero (Bim rpem. orthos — MpaBWIBHUN, ICTUHHUH Ta Orexis —
areTuT), Taki HaMaraHHs [aioTh, SIK TNPAaBHJIO, TPOTHIICKHI HACIIIKH.
B oxpemux oci0 opieHTallisl Ha «HIpaBUIbHE XapuyyBaHHsS» BHCTYIAE B
SIKOCT1 KOMITEHCAllli HEBUPIIEHUX BHYTPIIIHBOOCOOMCTICHUX MHPOOJIEM 1
MIPU3BOAUTH 10 Ae(ilUTy NOKUBHUX PEUOBHH, 3arOCTPEHHS COMATHUYHUX
xBopoO (Bosi, Camur & Giiler, 2007; Bratman, 2017), pyiiHyBaHHS
MDKOCOOUCTICHUX CTOCYHKIB W CYTTEBOTO TOTIpPIICHHS 3arajbHOi
skocti kutTa moguHu (Borgida, 2011). Ilpu optopekcii maronoriaHo-
HaB’s37IUBI  iIei  «370pPOBOI  1Ki»  CYHNPOBOIKYIOTBCS — SKOPCTKOIO
JI€TOI0, PUTYalli30BAaHUMU MOJENISIMH BUOOpY 1 CHOXHMBaHHS 1Xi,
YHUKHEHHSIM MPOAYKTIB, SIKI BBa)KalOThCS MIKIAJIMBUMU ab0 OpyIHUMHU
(Koven & Abry, 2015).

HepBoBa opTopekcis 3alMIIA€ThCS HEAOCTaTHBO JOCHIKEHUM
(eHOMEeHOM, XO0Ya SBUIIE HAaB S3JUBOTO MPArHEHHS OO0 «3I0POBOTO
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i mpaBwibHOro xapuyBaHHs» (Moroze et al.,, 2014) mobpe 3Haiiome
OUTBIIOCTI KJIIHINKCTIB Ta IMHUPOKOMYy 3araimy. «OpTopekcis» He €
BU3HAHUM MEIUYHHUM [[IaTHO30M, 1 PO3IVISIA€ThCS HAMU B KOHTEKCTI
OPTOPEKCUYHOT CYOKYIbTYypH, SKa NPOTHCTaBIsA€ cede TpaaulliifHUM
)kutTteBUM IiHHOCTIM (Dareea, 2020), € MDKHAIIOHAILHOIO, 00’ €IHYE
IIPEJICTAaBHUKIB PI3HOTO BIKY Ta CTaTl, PI3HUX ETHIYHUX Ta PeiridiHuX
IpyN, BHIIB 3aHHATOCTI — SK NPUXUIBHHUKIB 3I0pOBOTO CHOCOOY
#xuTTs (3CXK) 1 xapuoBux OOMEXKEHb, TaK 1 MOCTIAOBHUKIB YUCICHHUX
aJbTEPHATUBHUX JIETUYHUX CHUCTEM, SIKI MOAUISIIOTH CXOXI1 YSBJICHHS,
MePEKOHAHHS, I[IHHOCTI Ta CTUJIb XKUTT.

OCKIIBKM OPTOpEKCisi HEe € MEAMYHHM JiarHo30M, TO HE ICHYeE
JOCTOBIPHOi CTaTHCTUKH MIOAO TMOIIUPEHOCTI IIbOTO SBHUIIA Yy CBITI:
3QJIEKHO BiJ BUOIPKH, OKpeMi IOCTIIKeHHs IOKa3yrTh Big 6.0 10
86.0% (Parra-Fernandez et al., 2018). [lo rpynu pu3uKy HajexaTh
ocobu 3 OararbMa IHIIMMH MOPYUICHHSMH Xap4doBOi MOBENIHKH, >KIHKH,
itk 1a crnoprcMenu (Héman, Lindgren & Prell, 2017). Bbpakye
JIOCTOBIPHUX EMITIPUYHUX JaHUX IPO IOIIUPEHICTh OPTOpEeKcii cepen
YKPaTHCHKUX CIIOKMBAYIB, TMPU I[bOMY TOCTPOTA CKOJOTIYHHUX TMPOOIeM
Ta HU3bKA SKICTh MPOIYKTIB XapuyBaHHS MPHUMYIIY€ MPHUITYCKATH, IO
el BiJICOTOK € JJOCHTb BEIIUKHM.

Joci 3anumaeTbecsi HETOCHIKEHOI0 CEeMaHTHKa KOHCTPYKTa «ixa
B oci0 3 opropekciero. Binomo, mo cuctema ysBI€Hb MpPO 3HAUYILI
00’€KTH BUSBISETHCS B OILIHHUX CY[KCHHSIX IHIWBIZA, SIKI CBiOMICTh
KJIacu(ikye 3a CXeMOIO JIOTTYHMX JAMXOTOMIM, IO OMUCYIOTh CTPYKTYpY
moacekoro aocBiny (Aprembena, 2007; Jlozosa, 2011). Tomy 3 meToro
MI3HAHHA CYTI OPTOPEKCUYHOI MpOOJIEeMATUKU Ta MOAAJIBLIOrO HaJaHHA
SKICHOI TICHXOJIOTIYHOI JOTOMOTH ii HOCISIM BBa)XaeMO 3a HEOOXimgHe
3’5ICyBaTH OKpEMi XapaKTepHI 0COOIMBOCTI MOBHOI KapTHHM CBITY B OCi0
3 OPTOPEKCI€l0, KIIOYOBUM (parMeHTOM SKOI € KaTeropis «Dhka» Ta i
cemanTuuHuil npocrtip. Ilintpumyemo nosuuito P. Fieldhouse, sxuil min
BJIACTHBOCTSAMU 1Ki (HA BiIMIHY BiJ SKOCTI K1) po3yMie

«me, WO 00U CHPULIMAIOMb AK IxCy, AKUL 6NAU8, HA IXHIO OYMKY,
mamume ica (...) ma wo, Ha ix OyMKY, niOX00umsv O PI3HO20 GiKY
ma epyny» (Fieldhouse, 1995).

JIIHrBICTUYHI Ta IICHMXOJIHTBICTHYHI OCOOJMBOCTI JEKCHKH, SKa
HAJICKUTh 10 TEMaTHYHOI TPyHu «iXa», MOCTIKYIOThCS B KOHTEKCTI
T.3B. «TacTPOHOMIYHOI KapTUHA CBITY», IiJ SKOK PO3YMIETHCS
KOHIIENITYyaJbHa MOJENh TaCTPOHOMIYHHMX YIIOI00aHh Ta TIIOTOHIYHUX
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MPIOPUTETIB, IO BigoOpakaeThbest y crnernudii HalioHaIbHOI HOMIHAIIT
nponaykTiB xapuyBaHHs (EpmakoBa, 2011). A. B. Onsawmu (2007) y
TEPMIH «IJIIOTOHIS» BKIJIOYA€ BCl CyCHUIBHI TMPAKTHKH, IIOB’s3aHI 3
Dkero — 11 BUAOOYTOK, OOpOOKY, 3aroTiBif0, MPOIEC NPUTOTYyBaHHS,
CTIO)KMBAHHS Ta OI[iHIOBaHHS.

Jlekcuko-TeMaTHYHa Tpyna «ikKa» JOCHIKYEThCA, 30KpeMa, B
CEeMaHTUYHIA Ta KOTHITUBHO-TIparMaTtu4Hii mnapagurmax (CaBenbeBa,
2006), y pi3HEUX KyJIBTypHHX Juckypcax (Anucumona, 2018;
HepxaBeupka, 2014), B KoHTekcTi miamory KymneTyp (MapymkuHa,
2014), B KyJIBTYpOJIOTIY4HOMY paKypci BHBYCHHS CEMAaHTHYHUX
MPOTOTUITIB TPOAYKTIB xapuyBaHHs (Amrullah, 2018). Emmipuuano
JOCTI/DKEHO CEeMaHTHYHUI CKJIaJ acOLiaTHBHHUX IOJIB KOHIENnTochepu
«Ixa» (HaBunpaukoBa, 2008), ii merapopuxa (ITaxomoa, 2003) Ta
JEeKCUYHI perpe3eHTalii B HaliOHaNbHIM cBimoMocTi (MwupoHOBa,
2002). CemaHTH4Ha IHTEpIpeTallisi NPUKMETHUKIB y AMCKYpPCl MpO Ky
BUKOHaHAa B KOHTEKCTI mcuxonorignoi cencopuku (Diederich, 2015) Ta
ceHcopHoi cemanTuku (Barratt, Faizi & Smith, 2016). Hanexuny Himny
B Haymi 3aimaroTh comionoriuni (Poulain, 2017; Hikonenko, 2016)
ta aHtpomnonoriydi (Durrenberger, 2018) po3Biaku B ranysi KyjlabTypH
DKi. Y oMy poO3MaiTTi po3pobiaeHoi HayKoBOi MpoOieMaTHKH HaM He
BIAJIOCSl BHUSIBUTH TCUXOCEMAHTHUYHUX AOCTIKEHb BIACTHBOCTEH TKi Y
CBIJIOMOCTI 0Ci0 3 OPTOPEKCi€rO.

MeToro 11i€1 pO3BIAKK CTANO EMIIIPUYHE JOCITIKEHHS CEMaHTHUYHOT
pernpeseHTarlii BIacTUBOCTEH K1 y CBIIOMOCTI OCI0 3 OpTOpEKCi€ro.

3aBMaHHAMHU JOCIIDKEHHS Tependadanocs 3MIHCHUTH:

1. SIkicHMW TOpPIBHSUIBHHM aHai3 CEMAaHTUYHUX OCOOIMBOCTEH
pernpeseHTariii  BIacTUBOCTEM 1ki (K (parmMeHTa racTpoOHOMIYHOT
KapTUHU CBITY) B OCi0 3 opTOpekciero Ta 6e3 Takoi.

2. KopensauiiiHuii aHani3 mapameTpiB piBHA XapuoBoi IHTYiLii Ta
CEMaHTHUKH BJIACTUBOCTEH TKi B 0Ci0 3 OPTOpEKCi€r Ta 06€3 TaKoi.

B xomi pocmipkeHHs TepeBipsutacs Timore3a Mmpo Te, Yd MaroTh
BJIACTMBOCTI 1K1 3HAUYIIMH 3B’SI30K 3 OPTOPEKCIE€I0 Ta PIBHAMHU XapuoBOi
IHTYIHIT cy0’eKTa.

MeToau Ta MeToOAUKU [0CNiOMKEeHHSN

3 METOI0 eMITIPUYHOTO JOCHIHKEHHS COLIATBHUX YSIBIEHb TPO 1KY
Oyn0 OoOpaHO ONTUMANbHUN AJS Ii€1 METH TMCUXOCEMaHTHYHUN MMiIXiid.
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B TekcTi mpencrtaBieHO pe3yldbTaTH 3aCTOCYBAaHHS TPbOX METOIUK:
Pumcrkoro onutyBanbHuKa HEpBOBOi opTopekcii «ORTO-15» (PyxeHkoB
ta 1iH.,, 2019), «llkana idTyiTUBHOrO XapuyBaHHS-2 T. Timka»
(8 amanramii O. Ammmmuoi, 2019) ta cemanTuuHOoro audepeHiiana
aBTOPChKOI MonuiKarii.

Ax 1 B Xxomli Hamoro mnomnepenHboro gocuimkeHHs (Jlozosa,
Hpobor & DareeBa, 2017) 3a JOMOMOTO0 METOAMKH PHUMCHKOTO
OTNUTYBaJIbHUKA HEPBOBOi opTopekcii «ORTO-15» BUOIpKY pecroH/IeHTIB
OyJ710 PO3MOAUIEHO Ha JBI Tpymud — OCI0 3 HASBHOIO Ta 3 BiJICYyTHHOIO
opTopekciero. Ocolu, sKi BUSBHIN CXHIBHICTb 70 HEPBOBOI OPTOPEKCIi —
TPUBAJIOTO  TOPYIICHHS  Xap4yoBOi  TOBEIIHKH,  «MaHiaKaJIbHOL
OJICP’KUMOCT1 3I0POBOIO DKEIO», IO YWHUTH ICTOTHHM HETaTUBHUU
BIUITMB Ha sKICTh KUTTA JoguHu (Donini et al., 2005) — cknanmm
rpymy cnocrepexents (n=209), ocoOu 0Ge3 Takoi CXHIBHOCTI — TPYILy
nopiBHsAHHA (n=117).

PiBenp xapuoBoi 1HTYillli BHUMIpPIOBAaBCS 13  3aCTOCYBaHHSM
metonukn «lllkana inTyitTuBHOrO XapuyBaHHa-2 T. Tinka» (Tylka &
Kroon van Diest, 2013), 3rimHo 3 OmyOJIKOBaHMMH HaMH TECTOBUX
HOpM IIKan xap4yoBoi iHTYimii (Pareea, 2019). OnuTyBaNbHUK MICTHUTH
B c001 23 muTaHHs, CTOCOBHO SIKUX PECIIOHJICHT BHUCIIOBIIOE CBOIO 3TOY
YU HE3TOy 3a JOMOMOroro S-OambHOl mkanu Jlikepra (Bif «IOBHICTIO
3rOJIEH» JI0 «IOBHICTIO He 3rozieH»). OKpiM MiIpaxyHKY 3arajbHOrOo
CcepenHbpOro Oaiy, OIIHKKA PO3MOAULUIMCS 3a YOTHpPMa CyOIIkamamMu —
BUMIpaMU IHTYiTUBHOTO XapuyBaHHs: O€3yMOBHHH /03B HAa MPUHHATTA
ki, Tka 3 (i310JOTIYHHUX, a HE 30BHIMIHIX a00 EMOIIMHHMX TPUYHH,
BIUYTTS CHUTHAQJIB TOJONYy Ta HACHUYEHHs;, BIAMOBIAHICTE BHUOODY,
rapMoHis 1K1 Ta Tija.

B 4KOCTI 1HCTpYMEHTY IOCIIKEHHsSI penpe3eHTalii CMHCIOBOTO
KOHCTPYKTY «iXa» y CBIIOMOCTI pPECHOHAEHTIB Oyl10 BUKOPHCTAHO
BepOanpHUil cemanTuuHuil audepenmian (CI), ne cemubanbHI IIKATH-
JIECKPUIITOPH TPEICTABISUIM AHTOHIMIUHI HMOHATTS, IO XapaKTEePHU3YIOTh
pi3HI BIAacTUBOCTI 1Xki. MeTom MO3BOJWMB JOCHIIUTA OCOOIHBOCTI
B32€MO3B’s13KiB (DYHKIIIOHYBaHHS CHUCTEM 3HA4YCHb (K YCBIJOMITIOBaHUX,
TaK 1 HEYCBIJOMJIIOBaHUX ), 110 BU3HAYA€ BIACTUBOCTI ixki. [HAMBiAyanpHa
CHUCTeMa 3HA4YeHb, 110 ICHY€ Yy BHUDISAII IHTEPIOPU30BAHUX E€TAJIOHIB,
3yMOBIIIO€ TIPOLIECH CaMOYCBIOMJICHHsSI 4Yepe3 CTaBJICHHS M0 1XKi, a
BIJITaK — 1 XapuyoBy MOBEIIHKY 1HIUBI/IA.

Mu noninsiemo aymky J. Uher cTOCOBHO TOTO, IO
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«ncuxonocu (...) ModxiCymov 6UHecmu YpoKu 3 00CACHEHb Memponozii
8 eany3i BUMIDHOGAHHS (DI3UYHUX 61ACUBOCHEN, KOMU UOembCs
npo OMPUMAHHA MOYHOI KINbKICHOI IHGopmayii npo KOHCMAaHMHI
eracmugocmi. Ane mempuuni ni0Xo0u Headek8amti 0as O0CAIONHCEHHS

BCENPOHUKHUX NpOYeci6 CMEOpeHHs ma inmepnpemayii 3HayeHby
(Uher, 2020: 1001).

Takox BpaxoByBamacs agymka J. Stoklasa 1 komer 1mono
HEOOXITHOCTI  BpaxyBaHHS  Ti€i  HEBHU3HAYEHOCTI, sKAa BHHHUKAE
yepe3 JIHTBICTUYHI IIO3HAYeHHs KIHIEBMX TO4OK mmiKanu. (Stoklasa,
Talasek & Stoklasova, 2019). Tomy B Hamomy BHUIAIKy, MalO4Yd Ha
METi OTpUMaHHS HE CTUIBKHM (PAKTOPHOI CTPYKTYpH (EHOMEHY, CKIIbKH
CTPYKTYpHU B3a€MO3B’A3KIB MK MOKa3HHUKAMU 332 NE€BHUMM, BU3ZHAUCHUMHU
3HAUYIIUMH JUISL JTOCHI/DKEHHS, KPUTEpisAMHU, (PakTopu3alis TaHUX He
npoBoauiacs. AHali3 OMUCOBOI CTAaTUCTHKHU Ta KOPENALii MK 3MIHHUMH
JI03BOJIMB BUPA3HO MOOAYUTU MOPIBHSIIBHY KapTUHY CTaBJIEHHS JI0 iK1 B
oci0 3 opTopekcielo Ta B 0ci0, y SKUX BOHA BIJCYTHS.

B sxocti omuHMIB aHamizy OyJl0 B3ATO CEpEIHI 3HAYCHHS
BUMIPIOBAHUX  BEJIMYMH, MIpH  PO3KUAY  (CepeaHbOKBAIpaTHUYHE
BiAXuieHHs) Ta Koedimientn  kopensmii. OOpoOKy — pe3ysbrariB
MIPOBEICHO MUIAXOM IMOPIBHSHHS OOpaHMX HAMH CTAaTHCTUYHUX PSJIiB
BUMIPIOBAHUX BEJIMYMH, II0 XapaKTEpPU3YIOThb B3a€MOII0 JIIOAMHU 3
DKEe0: MepUEenTUBHOI TNPUBAOIMBOCTI, YHMOPSIKOBAHOCTI XapuyBaHHS,
OLIIHKA KOPUCHOCTI Ta eMOIliifHOro HanoBHeHHs Dxi. L{i xapakrepuctuku
BUCTYIWJIN 0a30BUMH KOOPAMHATAMH CEMaHTHYHOTO TPOCTODY.

Bubipka

Bubipka npocmipkeHHs (opMyBanacsi 3 JOPOCIMX PECIOH/EHTIB,
110 IIKaBIATBCA 3JOPOBUM CIOCOOOM JKUTTS Ta € JONUCYyBayaMH
BignoBigHux rpyn B Facebook Ta Telegram (3 mict 3amopixoks, Kuis,
Kpamaropcbk, Mocka, Mincek, Oneca, Cankt-IlerepOypr, XapkiB) Bikom
Bix 18 mo 68 pokiB (cepemniii Bik 30;64 poKy, CTaHIApPTHE BiIXHIJICHHS —
11;61). 3aranpHa KUIBKICTH pECMOHIEHTIB ckiama 326 ocid, 3 Hux 77
(24.0%) wyonosikiB Ta 249 (76.0%) >xiHOK. Pe3ynbraT mo4aTkoOBOTO
onnaiH-TectyBaHHs 32 «ORTO-15» BusBwin 209 onutyBanux (64.1%),
SK1 MaloTh TOKAa3HUKHU, IO CBIIYaTh MPO HASABHICTb OPTOPEKCIi; rpymy
6e3 opropekcii cknanu 117 oci6. Takum yuHOM Oyno chopMOBaHO JBi
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He3asexH1 BUOIpKH (0Ci0 3 HAIBHOKO Ta OCI0 3 BIJICYTHBOIO OPTOPEKCIEI0)
Ta OTPUMAHO JOCTaTHIO PENpPE3CHTATUBHICTh 1 HEOOXiTHUH BIKOBHIA
Jiama3oH JOCHIKYBaHUX. Y BCIX 3alpOIIECHUX yYACHHUKIB JIOCIHIKCHHS
Oyna orpumana iH(GopMoBaHa 3roja Ha 301p JaHUX.

PecrioHieHTH OTpUMaIM 1HCTPYKIIIO HAAaTH OIIHKY KOHIENTY
«DhKa» 3a JIOMOMOTOI METOAuKH cemaHThuuHoro audepeniiana (CI), ae
CeMUOAITbHI IITKATH-ECKPUTITOPH TPEACTABISIIN COOOK0 CIIOBA-aHTOHIMH,
SIK1 XapaKTepU3yIOTh Pi3HI BIIACTUBOCTI 1K, ITUISIXOM MO3HAYKU y TaOIHIT
3 20 mapamu anToHiMiB. CeMaHTHYHA TU(epeHIliamis MOHATT «DKa» He
nependavyana OoOpaHHs PECMOHACHTAMU THX YU IHIIUX 11 BIACTUBOCTEM
AK Cy0’€KTHBHO NpHuBaOIMBUX a00 BiApa3nuBUX. Buspisiacs cemaHTHKa
Kl K Takoi, DKi sk ¢eHomeHa xuUTTA mmoauHd. OOpannsa 1 abo
-1 o3Hauano, MO SKICTh MPUCYTHS Yy HE3HA4YHIA Mipi, 2 abo -2 — y
cepenHiii, 3 abo -3 — y cwibHiiA, 0 — BaXKO 3aCTOCYBaTH 10 JAHOTO
MOHATTA 00uaBa cioBa-aHTOHIMU. OOpOOKy pe3yabTaTiB MPOBEICHO
NUIIXOM CKJIAJJaHHS CTATUCTUYHOTO sy BHMIPIOBAHUX BCIIMYHH,
0 XapakTepu3yIOTh B3AEMOII0 JIIOAWHH 3 1KEI0: MepUEHTHBHOL
MPUBAOIMBOCTI, YIOPSAKOBAHOCTI XapyyBaHHS, OIIIHKA KOPHCHOCTI Ta
eMouiifHoro HanoBHeHHs Dxi. L{i XapakTepUCTHKH BUCTYNWIN 0a30BUMH
KOOpJIMHATAMH CEMAHTUYHOTO MPOCTOPY.

Pe3ynbrati Ta AMUCKYCIi

Y tabmuui 1 mOpeAcTaBI€HO CTATHCTUKY THUX —IapaMmeTpiB
CEeMaHTUYHOTO TMPOCTOPY Kareropii «Dkay, IO BIAMOBIIAIOTH KPUTEPIIO
«TIepLENTUBHA MPUBAOIUBICTHY.

Taoauusa 1. CtaTucTuyHi pAOM IAXOTOMIYHMX IOKAT 32 KPHUTEPi€EM BIACTHBOCTI 1XKi
«TIepIeTITUBHA TIPUBAOIUBICTE» B 0Ci0 3 opropekciero (O) ta 6e3 Takoi (H)

Hazeu Banmn puxoTomiuHMX mIKam Ta cyMH BapiaHTiB omiHKH (%)
JIMXOTOMIYHHAX 3 ) -1 0 1 2 3
KA

O H O H O H O H O H O H O H
Hecmauna — 172 145 154 85 29 43 19 6.0 33 1.7 225 248 36.8 40.2
Cmauna
XononHa — 72 6.0 11.0 6.0 72 6.8 225 239 158 23.1 263 222 10.0 12.0
T'apsua
Baxxka — 11.0 43 148 12.0 9.6 13.7 16.7 20.5 17.2 23.1 23.0 19.7 7.7 6.8
Jlerka
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CknagHa — 9.6 34 124 128 139 16.2 20.1 27.4 17.7 12.8 17.2 179 9.1 94
IIpocra
[TicHa — 9.1 26 134 12.0 18.7 12.8 234 37.6 182 20.5 129 94 43 5.
Kupna

Sk 6aunmo, B TUXOTOMIUHIN MK «HECMadyHa-cMadHa» cepen 209
ocib 3 opropekcieto (ctopmuuku O) 74 ocobu (monax 35.0%) HaAiIsAOTH
Ky BIAacTHBICTIO «HecMmauyHay. Lleil moka3sHWK  Oe3mocepenHbo
MOB’si3aHUN 3 OAHMM 13 mHuTaHb onutyBaidbHHKa «OPTO-15»: «YUu €
CMak iK1 OUTbII Ba)KJIMBUM, HDXK 11 SIKICTh, KOJU BH OIIIHIOETE 1XKy?», /i€
HETaTHBHA BIJMOBIb «HIKOIW» CBITYUTH MPO BUPAXKEHI OPTOPEKCHUHI
natepHu noseninku. [lopsa 3 tum, 131 ocobu (Oinbiie 62.0%) HamaOTH
Kl BiIacTUBOCTI «cmauHay, a 1.91% He BU3HAUMIKMCH, B TOW dYac 3a
OCTaHHIM TMapaMeTpoM TepeBaxarTh ocodu 0e3 opropekcii. [HmMMU
CJIOBaMH, IJisi OLIBINOCTI TEPIENTHBHO NPHBAOIMBOIO € CMadHa iXka,
a 3HauYHUI BIJCOTOK NPHUBAOIMBOCTI HECMa4yHOI DXKI MOXKHA MOSCHUTHU
NPUUHATUM Cy0’€KTOM KOMIIPOMICOM MIDK CMakOM Ta SKICHICTHO/
KOPHUCHICTIO TXKi.

binpuricte  opTopekciB  Hajae TepeBary  TEIIOMY  TOJIOCY
TEMIIEPaTypHOTO CIEKTpa MepeA XOJIOMHUM. 3a MIKAIOK «BaXKa —
JeTKay, fKa J03BOJIIE BUMIPATH CYyO’ €KTHBHY TSXKKICTh CIIOKUTOI 1XKi,
OUIBLIICT, HAMAIOTH DKI BiaacTuBOCTl Jerkocti. Illkama «ckilagHa —
MpoCTa» BU3HAYAE€ MIpy CKIAQAHOCTI ki s gocmimkyBanux: 20.0%
PECIOHJICHTIB HEWTpaibHI, TPOXH MEHIIE — TSOKIIOTH 10 TMPOCTOTH
(18.0%) Ta cepennboi npoctotu (18.0% ocib), 1m0 MOXE CBITUUTU MPO
Oa)kaHHs CIIOKMBATU MPOCTINIy XKy, 3a KPUTEPIEM «IIiCHA — KHPHA»
OutbLIiCTh 0C10 3 opTopekciero (41.2%) oOuparoTh BIACTUBICTH ITICHAY,
23.4% Ba)KKO BU3HAYMTHUCH, IO MOXKE CBIUUTH MPO Oa’kaHHS CHOXKHMBATH
a00 1Ky 3 HEBEIIMKUM BiJICOTKOM >KHPHOCTI 200 B Mipy TICHY.

Ocobu 6e3 opropekcii (croBmuunku H) oOuparore Ky B TermioMmy
CHEKTP1 LIKAIH; MPUOIU3HO TPETUHA ONMUTYBAHMX MAIOTh BHIII W cepenHi
MOKa3HUKM 11 CMAa4HOCTI, OUTBIIICTE 0ci0 Oe3 opTopekcii Hajae mepesary
K1 ckopimie Bakkii, HDK Jerkiil. IlokasHMKM 3a IIKANIOK «CKJIaaHa —
MpOCTa» JAEMOHCTPYIOTh Oa)KaHHS CHOXKHBATH OUIBII TPOCTy ikKy. 3a
IIKAJIOK0 «IICHA — JKUPHA» OLIHKW PO3IUIMIHMCA — BEJIHKIH KUTBKOCTI
pecnionnieHTiB 6e3 opropekcii (37.0%) BaXko BH3HAYUTHUCH, ONU3bKA
27.0% HaminsAOTh KOHIENT «ika» SKICTIO «micHay, 20.5% o0uparTh
OLIIHKY TIOMIpHO JXUpHA, B 14.5% — SKICTh <CKMPHA» CUJIBHO BUPAKEHA.
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CeMaHTUYHHN KPUTEPid «BHOPSAKOBAHICTB», CTATHCTHKA SIKOTO
npesacTaBieHa B TaOmumi 2, xapaktepusye (OopMaibHI XapaKTepPHCTHKH
XapuyBaHHS, HOTO OpraHizariio.

Tadmuns 2. CraTuCTHYHI PSOM JTUXOTOMIYHUX IIKAlI 32 KPUTEPIEM BIACTHBOCTI DKi
«BITOPSIIKOBaHICTH» B 0ci0 3 opropekcieto (O) Ta 6e3 rakoi (H)

Hazsu Bann 1uXoTOMIYHMX IIKal Ta CyMH BapiaHTiB omiHKH (%)
JMXOTOMIYHUX 3 2 -1 0 1 9 3
IIKaJT

O H O H O H O H O H O H O H
CnoHraHHa — 9.6 43 158 17.1 134 17.1 163 16.2 11.5 17.1 23.9 23.1 9.6 5.1
opraHizoBaHa
HesikicHa — 158 43 9.6 154 43 85 43 51 7.2 12.8 263 21.4 32.5 325
SKICHa
IBunka — 6.7 5.1 163 12.8 14.8 12.8 18.2 30.8 20.1 19.7 18.2 12.8 5.7 6.0
MOBIUTEHA
MinnuBa — 57 2.6 139 12.8 11.0 17.1 25.8 27.4 13.9 22.2 22.5 13.7 72 43
cTabijgpHa

Baxkomoctynmna — 6.2 5.1 9.1 6.8 8.1 7.7 20.6 205 14.4 17.1 234 214 182 214
JIETKOAOCTYITHA

3a KpuTEpieEM BIOPSAKOBAHOCTI Maihke 4YBEpTh 0Ci0 3 OPTOPEKCIiEr0
3a JUXOTOMIE€I0 «CIIOHTaHHA — OpraHi3oBaHa» IOKa3ylOTh CEpeaHi
OIIIHKU. 3a IIKAJIOK «HESKiCHA — SKICHa» OIIBIICTh PECIOHICHTIB 3
OPTOPEKCIEI0 HAJUIsIE KOHCTPYKT «iXa» BIIACTUBICTIO «AKICHA», XOda
62 ocobu (29.67%) oOuparOTh BIACTUBICTH «HEAKICHA», IO MOXKHA
MOSICHATH CTYpOOBAHICTIO TPO HU3BKY SKICTh JOCTYITHHX IPOMYKTIB.
Biarak, cy0’€KTMBHO BIIOPSAKOBAaHOK MOXKE OyTH SK SKICHA, TaK W
HesikicHa xa. [ogo MMIBHUAKOCTI, NpUTAMaHHIA KOHCTPYKTY «iKaw,
44.02% opTopekciB TsKie 10 TOBUIBHOTO Tomioca, 18.18% ckmamHo
BU3HAYUTHUCH, 37.8% 10 MOJIIOCY HMIBHAKOTO CIOKHUBAHHS.

3a KpUTEpieEM «MIHJIHMBA — CTaOUIbHA», 110 BUMIPIOE MPUXUIBHICTD
70 KOHKPETHOi iXi, 4BepTi OCi0 3 OPTOPEKCIEI0 BaXXKO BH3HAYHUTHUCH,
e 4YBepTh HAJAa€ MepeBary CTaOUIbHOMY MOJIOCY IIKajdh, L0 MOXe
CBITUHTH TPO OakaHHA CIOKHBATH YITKO BHU3HAYCHI TPOIYKTH,
30epiratu cTabuIbHICTH y BHOOpI Dki. Takok OUIBIIICTE PECIIOHIEHTIB
3 OpPTOPEKCi€I0 HAJarTh MepeBary JerkoJocTymnHiil ixi. Bapro takox
3ayBOKUTU JOCHTHb BEIUKHUNM PO3KWJ BIAMOBIAECH TOCHITKYBaHUX, IO
BKa3y€ Ha BIJICYTHICTb OIHOCTAWHOCTI OIIHOK.

Yacrora OLIHOK B JUXOTOMIYHIA IIKaJl  «CIIOHTAaHHA —
OprasizoBaHa» B 0Ci0 3 BiJICYTHBOIO OPTOPEKCIEI0 MPUOIM3HO OFHAKOBA
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Ha OPOTHIICKHHUX IOJIIOCAX, IO CBIAYUTH MPO HEOAHO3HAYHICTH JaHOI
XapaKTepUCTUKU. 3a TapaMeTpoOM «HEsKICHa — SKICHa» OUIBLIICTb
JOCTI/DKYBaHUX HAJalOTh IlepeBary BHUCOKiM skocti ki, a 21.3% —
cepenHiil. [Toka3HUKM IIKaIKM «MOBIJIbHA — IIBUAKA» HE TaKl OJTHO3HAYHI,
amke 31.0% mocnimpkyBaHUX HE MOXKYTh BuzHauutucs, a 20.0% HamaoTh
repeBary MIBUAKOMY TIONIOCY INKaTW. BUTBIIICTH JOCHIKYBaHUX, 5K 1 B
MONEPETHBOMY BHUIIAJIKY, HAIAIOTh TIepeBary OiIbIl cTaOblUIBHOMY TOJIOCY
IIKaIM, OpoTe JaHi TAXKIIOTH 0 LEHTPadbHOI TeHJeHIii. [ka BumaeThcs
JIETKO/IOCTYITHOIO.

Kpurepiii «xopucHicTh» (Tabmuist 3) xapakTepu3ye CyO’€KTUBHY
OILIIHKY KOPHUCHOCTI, IPUTaMaHHy KOHCTPYKTY «iXay.

Tabaunst 3. CraTucTU4Hi PSaM JUXOTOMIYHHUX INKAJI 332 KPUTEpIEM BIIACTUBOCTI TKi
«KOpHCHICTBY» B 0ci0 3 opropekciero (O) Ta 6e3 Taxoi (H)

Ha3su Banu 1uXoTOMIUHMX IIKal Ta CyMH BapiaHTiB omiHkH (%)
JIMXOTOMIYHUX 3 2 1 0 1 o 3
LKA

O H O H O H O H O H O H O H

3incoBana — 19.1 120 77 85 14 26 43 51 38 43 139 162 49.8 513
CBIXka

Hempasumera — 9.1 1.7 148 6.0 10.5 11.1 11.0 35.0 153 16.2 26.8 21.4 124 85
MpaBUIbHA

IxigmuBa — 148 6.8 134 94 57 120 6.7 17.9 11.5 22.2 30.1 17.9 17.7 13.7
KOpHUCHA

Bumykana — 11.0 5.1 17.7 239 19.6 20.5 24.4 31.6 148 11.1 9.1 51 33 26
rpyoa

Ityuna — 96 26 9.1 85 7.2 103 86 13.7 124 19.7 254 26.5 27.8 18.8
HaTypajbHa

3a IIKaJOK  «3IMCOBAHA-CBKA», IIOJIOBUHA  PECIOHJCHTIB
3 OPTOPEKCI€l0 Jamu BUCOKI OINIHKK cBiKocTi Tki. Illomo mkamm
«HETIpaBUJIbHA-TIPABHIIbHAY, 10 BUMIPIOE CIIPUHHATTS 1K1 3 TOYKH 30Dy
il cy0’€KTMBHOI MNpPaBUIBHOCTI, OUIBLIICTH JMOCHIPKYBAHUX OYIKYBaHO
MalOTh TIepeBary SIKOCTI «KOPHCHa», MPOTE HE3HAYHUH PO3KUA BCE XK
criocTepiraerbes. XapakTepHO, IO TEeBHA KUIBKICTh PECHMOHICHTIB 3
OPTOPEKCIEI0 HAJAI0Th 1K1 BIACTUBOCTI «3imcoBaHa» — 59 ocib (28.23%)),
«kimmBay — 72 ocobu (34.45%), «mryuHay — 54 (25.84%), mio
CBITYUTH TIPO BHCOKHUH PIBEHH CTYpOOBAHOCTI i1 SAKICTIO SK THIIOBY IJIS
opropekciB pucy. [lokazHUKH «BHIIyKaHa-rpy0a» TSKIIOTH O CEepeaHiX
3HauU€Hb, a 3a KPHUTEPIEM «IITyYyHa-HATypajbHa» OUIBIIICTE 0CI0 3
OPTOPEKCIEI0 0OMPAIOTh BIACTUBICTh «HATYPATLHUI.
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Pesynbratu  onuTyBaHHS pecrnoHAeHTIB 0e3 opropekcii (H)
JEMOHCTPYIOTh KapTHHY YaCTOTHUX OIIIHOK B JUXOTOMIYHUX IIKaJax.
I3 117 ocib, B sikux BIACYTHS OpTOpekcis, Outbiie mojoBuHu (51.3%)
JOCIIIUKYBaHUX Jajld  HaWBUILY OLIHKY CBDKOCTI 3a IapamMeTpoM
«3incoBaHa-cBiXkay. [lOKa3HWKM WIKAJIW «HEMpPaBUIbHA-TIPABUIILHAY HE
Taki OJHO3HA4YHI, K B OCI0 3 OPTOPEKCi€r0: OLIBIIOCTI JOCITIKYBaHUX
BAXKO BH3HAUUTHCh, YAaCTHHA PECHOHJICHTIB BCE X HAJa€ IepeBary
BJIACTUBOCTI  «mpaBuibHay. Illomo  mikam  «IIKiAJIMBa-KOPHUCHAY,
«BHINYKaHA-TpyOa»  Ta  «ITy4yHa-HaTypajdbHa», TO  OULIBIIOCTI
JOCIIKYBaHUX TaKOK CKIAQTHO BHU3HAYUTHCh: YAaCTUHA PECIOH/CHTIB
HAJIa€ TepeBary BIACTUBOCTSIM «KOPHCHA», «BHIIYKaHA», «HATypaIbHA,
MPOTE CIOCTEpiraeThcsi Habararo OUIBIIMKA PO3KUA 3HAYCHb, HIXK B 0Ci0
3 OpPTOpEKCI€I0.

CeMaHTHUYHI XapaKTEPUCTUKU EMOIITHOTO CIIPHHHSTTS KOHCTPYKTY
BiIoOpakeHi B TaOnuin 4.

Tadomuns 4. CraTUCTHYHI PSIM JUXOTOMIYHUX INIKAJN 33 KPHUTEPIEM BIIACTHBOCTI DKi
«eMoliitHa arpuOyuis» B ocid 3 opropekcieto (O) ta 6e3 Takoi (H)

Haseu banu AMXOTOMIYHMX IIKaJ Ta CyMH BapiaHTiB ouiHku (%)
JTIUXOTOMIYHHX 3 2 -1 0 1 2 3
LKA

O H O H O H O H O H O H O H
3ma — gobpa  10.05 1.7 62 68 48 7.7 215 342 9.1 94 254 19.7 23.0 20.5
30ymxyroqa — 6.7 2.6 105 9.4 139 103 31.6 385 11.5 162 18.7 162 7.2 6.8

3aCIOKINAINBA

IlorBOpHA — 77 43 91 51 9.1 103 153 239 16.3 20.5 249 19.7 17.7 16.2
KpacuBa
IevanpHa — 77 43 67 51 53 6.0 19.6 25.6 12.0 17.1 20.6 22.2 282 19.7
pazicuHa
Peanpna — 10.5 145 144 162 10.5 9.4 292 36.8 153 128 11.0 43 9.1 6.0
izeanpHa

YacToTHI mMOKa3HUKM Yy miaBHOipmi oci6 3 opropekciero (O)
JEMOHCTPYIOTh, IO B JUXOTOMIYHIM IIKali «37a-100pay» OUIBIIICTH
PECIIOHICHTIB CXHIIAIOTHCS JI0 TOTO, IO 1ka Bee-Taku J100pa, xoua 10.0%
OPTOPEKCIB HATUIAIOTH 1Ky SKICTIO «371a» y HaWBUIIOMY CTymeHi. 3a
HIKAJIOK «30yKyI04a-3acloKIiINBay 0araTbOM TOCIHIKYBAaHUM BaKKO
BU3HAYUTHUCh, XOYa pelTa BiJJa€ TIepeBary 3acloKIMmuBiA QyHKIIT
ki, Ilogo mKamu «MOTBOpHA-KpPAcHBa», OUIBIIICTh JOCIHIIKYBAaHUX
o0MparoTh SIKICTb «KpacuBa», 1€ K CTOCYETbCS IIKAJIW «IedyaibHa-
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pazicHa», jae OuUIbHIiCTh 0Ci0 3 OpPTOPEKCI€r0 BHU3HAIOTH EU(POPUUHUI
BIuB Tki. [I{omo ocTaHHBOI HIKANHM «iAeallbHa-peanbHay, TO OUIBIIOCTI
Ba)KKO BH3HAUUTHUCH, JTaHI TSHKIIOTH JI0 CEpeAHIX 3HAYCHb.

Y  migBubipii 3 BiacyTHbOIO opropekciero (H) Oimbmmocrti
JTOCITI/DKYBAaHUX Ba)XKO BU3HAYUTUCH 3 TPHHAICKHICTIO 1K1 O TEBHOT
emMouiitHoi mkanu. B mkam «go6pa-zma» 34.0% oci0 BomitoTh He
BU3HAUaTH NPUHAIEKHICTh JO TEBHOI TpymH, TOMI SIK OUIBIIICT
HA3MBAaIOTh 1Ky 100poro. Taka *k cuTyallisi CTOCOBHO HIKal «30yIxKyroda-
3aCMOKIMINBaY, «IOTBOPHA-KPAaCHBa», «IedallbHA-PaIiCHAY, «peasibHa-
i71eaabHay, M0 MOXKE CBITYUTH PO TE€, IO €MOIIMHUA KOMITOHEHT TKi €
MEHIII BOXJIUBUM, HIXK JJI1 0Ci0 3 OPTOPEKCI€r0.

3 METOI0 y3araJlbHeHHs 100 MOKa3HMKIB, OTPUMAHUX 3a 4OTHUpMa
ONMCAaHUMM BHILE KPUTEPIIMU CEMAHTUKHU 1K1, OyIM po3paxoBaHi cepeiHi
TeHAeHLIi Ta Mipu po3kuny ouiHok. CepenHe 3HaueHHS (M) CiIyXHTb
MOKAa3HUKOM CYKYMHOI CEMaHTHKH L€l BIACTMBOCTI ki, Oyayuu mpu
LbOMY JAOCHUTh 00’ €KTHUBHOIO XapaKTepUCTHKOI. CTaHAapTHE BIAXUIICHHS
(SD) memoHCTpye MipH pPO3CIIOBAaHHS OI[IHOK BIIHOCHO CEPEIHBOTO
3HAYCHHS Ta CBLIYWTH MPO OJHOCTANHICTH, 3TYPTOBAHICT PEAKIIHA MO0
CEMaHTHUKH JaHOi BIACTHBOCTI iki. OnucaHi CTAaTUCTHYHI TapaMeTpH
(Tabm. 5) BHABIAIOTH KapTUHY pENpe3eHTallii BIACTUBOCTEH DKI Yy
CBIJIOMOCTI JOCIIDKYBaHUX 3 HAsSBHOIO Ta BIJICYTHBOIO OPTOPEKCIEIO.

Tadomuus 5. Cepenni TeHIEHIHI Ta Mipd pPO3KUAY 3arajJbHUX  XapaKTEPUCTHK
CEMaHTHYHOTO TPOCTOPY BracTuBOCcTeH ki (M+SD)

XapaKTepUCTUKU BIACTUBOCTEH TKi Jocnimxysani 3 JHocnimxyBani 6e3
OPTOPEKCI€I0 opTopeKcii
(n =209) (n =117)
[epuentuBHa NpHUBaOINBICTH 0.26 £ 1.93 0.48 £ 1.76
BriopsinkoBaHicTh 0.40 = 1.90 045+ 1.73
KopucHictb 0.48 £ 2.11 0.56 + 1.82
Emoniitnicts 0.51 £ 1.85 0.47 £ 1.66

OtpumaHi JaHi [O03BOJISIOTH 3pOOUTH BHUCHOBOK: 0cCOOM 3
OPTOPEKCIEF0  JIEMOHCTPYIOTh  TOPIBHSHO  HIDKYI  TMOKa3HUKH 32
KaTeropisiMi BIOPSIKOBAHOCTI Ta KOPUCHOCTI, B TOH dYac SK 3a
KaTeropi€l0 €MOIIMHOCTI BOHM JIENIO BUINI, HIXK y PECHOHIEHTIB 0e3
opTopekcii. Y TOpIBHAUIPHOMY IUIaHI HAaWMEHIN 3HAYYIIOK CKJIaJ0BOIO
CEMAaHTUKHU B 0OCi0 3 OPTOPEKCI€I0 € TepleNnTHBHA MPUBAOIUBICTD TXKi.
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OTxe, ceMaHTHKa KOHLENTY «ia» M HUX HaJlIeHa SKOCTSIMH
BIIOPSIIKOBAHOCTI, KOPHUCHOCTI Ta TPUBAOIMBOCTI, aje HaHOUIBIIO0
MIpOIO TIOB’s13aHa 3 X eMOIIHHOI0 ceporo.

CemanTnuHuii  mpoctip TKI B 0cild0 3  OpPTOpEKCIErO
XapaKTepU3Y€EThCS TEPEBArol0 TaKUX XapaKTePUCTUK: CMadyHa, JIerka,
JOCUTH Tapsya (KpUTepil MepuenTUBHOI MPHUBAOIUBOCTI); OpraHi3oBaHa,
BHUCOKOSIKICHA, TIOMIpPHO-TIOBUIbHA, JIOCUThH CTa0lIbHA, JIETKOAOCTYITHA
(KpuTepiii BIOPSIKOBAHOCTI); CBI)Ka, KOPHCHA, NMpaBHUJIbHA, HATypajbHA,
IOMIpPHO BHIIyKaHa (KpUTepiil KOpUCHOCTI); n00pa, KpacuBa, paiicHa
(kpuTepiit emoriifHo1 aTpulyiii). Pi3Huns 3 ocobamm 6e3 opTopekcii
CIOCTEpPIraeThCsl 'y Mipl BHUPaKEHOCTI Ta XapaKTePUCTHUIl «IIiCHA-
JKUPHa»: OUIBIIICTh 0ci0 6e3 opTopekcii HalalTh MepeBary MoKa3HUKam
MOMIPHOI JKHPHOCTI.

PesynbraTti KopensiiitHoro aHasizy J103BOJMIM BCTAHOBHUTH 3B’ SI3KU
Ha PIBHI TEHACHINI MIDK CEMaHTHUYHUMH BJIACTHUBOCTSIMU KOHCTPYKTY
«i’a» Ta A1arHOCTUYHUMU MMOKa3HWKAMU Xap4yoBOi MOBEAIHKH (TalI. 6).

Tabauunsa 6. 3Hauynm(i KOpeNAmidHI 3B’S3KM MDK CEMaHTHYHHMH DPEIPe3CHTAIlisIMHI
BJIACTHBOCTEH TKi Ta J1arHOCTHYHUMHM MOKA3HHUKAMH XapuoBOi MOBEMIHKU

Cemanruuni Pesynomamu diaznocmuku xap1o6oi nogedinku
XapaKTepPUCTHKN " . T
i Pumcpkuii  3aranpHuit besymoBuuii  Dxa 3 YUymiu- I'apmo-
OTIUTYBAllb- TTOKa3HUK JTO3BLT Ha ¢izionoriy- BicTh A0  Hif 1Ki
HUK IHTYITUBHOCTI TOpPUIHATTS  HUX, & HE CHUTHANIB  Ta Tila
HEpBOBOI ~ XapuyBaHHI  1xki EMOIIIHUX TOJIOAY Ta
opTopekcii TIPUYUH CHUTOCTI
IBuaKicTh -0.111%* — — — -0.124* —
CmauHicTh - 0.157** 0.144** - 0.149%* -
Oprani3oBaHicTh — 0.124* - 0.145%* 0.182%*
SIkicTb - 0.200%* - 0.136% 0.204** 0.172%*
CBixicTh - 0.126* - - 0.137* -
[IpaBuibHicTE  — 0.125* - 0.152%* - 0.210**
TsoKKiCTD - - - - 0.164%* 0.147%*
KopucHictb - 0.149%%* - 0.168%* 0.140%* 0.216%*
KupHicts - 0.125% 0,208** 0,138* - -
I'py0ictb - -0.124* - - -0.149%*
Kpaca - 0.155%* - - 0.158%* 0.169%*
Harypanphicts  — 0.165%* - 0.115% 0.142* 0.253%*
XoporricTb - - - - - 0.132%*

© Lozova Olga & Fatieieva Maryna 129



Cemanmuuna penpezenmayis eiacmuseocmeil ixi y cgidoomocmi ocio...

Panicts - 0.114* - - - 0.174%*
JlocTynHicTh - - - - - 0.110%*
Ipumimra: * — 3Hauymmil koediuieHT kopemsuii npu p<0.05, ** — 3nHauymmid koedimieHT

xopemsii mpu p<0.01, *** — s3pauymmii koediuieHT Kopesuii mpu p<0.001.

BusiBneno enuHuii  3HaYymmil  KOe(iIi€HT, SKUH MOB’s3y€
BUPAXKEHICTh OPTOPEKCHYHHUX TATEPHIB 13 BIACTHUBOCTAMH TDKi: BIH
CTOCY€THCS BJIACTHUBOCTI «IIBHUJIKICTH» — OCOOM 3 HAasSBHOIO OPTOPEKCIEIO
CXWJIBHI JaBaTu OLIBII BHUCOKY OIIIHKY 3a muM kpurepiem (p<0.05).
Taki maHi MOXYTh CBIIYUTH MPO T€, IO MBHJAKICTh HACHYEHHS (TYyT —
MOBUIBHICTh, OCKUIBKM KOPENSIIHHUNA 3B’S30K € OOCpHEHHM) € He
JMILIE 1HIMKaTOPOM HEPBOBOI OPTOpEKCii, aje i 3HauyLUM eJIEeMEHTOM
CEMAaHTUKHU «TKi».

BuknukaioTh HayKOBUMl Ta NpPAaKTUYHUN  IHTEpeC YHUCIIEHHI
B3a€MO3B’SI3KM, IO CTOCYIOTBCS  IHTYITMBHOCTI ~ XapuyBaHHS — Ta
CEMAaHTUKU BiacTuBocTed Dki. OIHKK 3a IIKaJaMH: «CMadHICThb»,
«IKICTB», «KOPHUCHICTBY», «Kpaca», «HATypaJbHICTh» MPSMO KOPEITIOIOThH
13 3aeanvHuUM NOKASHUKOM — IHMYIMUEHOCMI Xapyyeanusi Ha PIiBHI
3Hauymiocti p<0.01; «opraHizoBaHICTB», «CBLKICTb», «IPABHIBHICTBHY,
«panicte» Ha piBHI 3HaudyImocTi p<0.05. BusBineHo 3BOPOTHHH 3B’S30K:
IHTYITUBHICTh XapuyyBaHHA — «rpyOictb» ki (p<0.05). Lli pesynpratu
3aCBIQUYIOTh: OCOOM, IO XapuyeTbCs IHTYITUBHO, HAJalOTh IepeBary
ki, sSIKa Ja€e CMAaKOBY HAcCOJIOAY, SKICHA, CBiXka, *KUPHA, KOPUCHA IS
OpraHiaMy, TapHO 30BHILIHBO NPUKpAIICHA, BIA3HAYA€THCS JOOIPHICTIO,
3 TOHKMM CMakKOM, HPUPOJHOIO IOXO/UKEHHS, BMKIIMKAE BIIUYTTS
3amoBoieHHs. OTke, UIE IHUX OCI0 3arajoM OUIBII TPHUBAOIHBOIO €
ka, SIKy TakoX MOXHA Ha3BaTH 370pPOBOIO, IMPOTE, HA BIAMIHY BiA
0ci0 3 «IIETMYHMM MHCJICHHSAM», IHTYITUBHI imOKM BHUOWpPAIOTH 1KY,
CIUPAIOYHNCh HA BHYTPIIIHI MOTpeOu opranizmy. Taki 1HAMBIAM CXHIIbHI
OpraHi30ByBaTH CBiif MpoLIEC XapuyBaHHS Ta ONMUPATHCS HAa BHYTPILIHE
Cy0’€KTHBHE NMEPEKOHAHHS y MPaBUIIBHOCTI 1000py MPOAYKTIB.

[Tokasnuk mKamu «be3ymosHull 0036i1 HA NPUUMAHHA  IdHCI»
OpsIMO TOB’SI3aHUM 3 BIACTUBOCTAMU «CMAYHICTBY» Ta <(OKUPHICTBHY
(p<0.01). BrmacTuBiCTh <«GKHPHICTB» € OJHIEI0 3 HAWOUIBII 3a00POHEHUX
y «Ii€THYHI KyaeTypi» (32 BHHATKOM IIOCIIJIOBHHMKIB KETO-JI€T),
TOXX 0cOo0M, AKI OOMparoTh €M IMOKA3HWUK, MAIOTh OUIBIIY BHYTPIIIHIO
cBoOomy BUOOpPY pamiony xapuyBaHHA. Ilpumyckaemo Takox, 10
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JIOOM, SKI XapyyOThCsl I1HTYiTMBHO, HAaJar0Th IepeBary ixi, L0 Jae
CMaKoBy HAcoOJIOAy Ta Mae€ MEBHUH BMICT >kupy. Bomnouac ocobu 3
«JIETUYHUM MMCJIEHHSAM» 3a3BUYail CXWJIbHI OOMpaTH 1KYy 3 MOHMKECHUM
PIBHEM >KHUPHOCTI.

[lkana, siKa BHUMIPIOE CXUIbHICMb 00 HPUUMAHHA i 3
Qizionociunux, a He eMOYIUHUX NPUYUH, MAE YUCICHHI TIPSAMI KOPEISIl
3 CEMaHTHMYHUMH  XapakTepUCTHKAMU  1XKi:  «OpPraHi30BaHICTbHY,
«TIPAaBUIIBHICTBY, «KOPUCHICTHY» (Ha piBHI 3HauymiocTi p<0.01), «gKicThy,
HATYypaJbHICTB» Ta <OKUPHICTH» (Ha piBHI 3Hauymocti p<0.05).
Ili pe3yapraTy MOXXKHA IHTEPHOpPETYBAaTHM TaKUM 4YHHOM: YUM BHINIA
OpraHi3oBaHICTh NMpUHMaHHS 1K1, TUM BHILA Opi€HTalis Ha (i31070rivyHe
BiquyTTss Tonomy. OTe, OpraHi3oBaHiCTb NpUHMaHHA 1XKi crpuse
HAaCUYEHHIO caMe TIJIECHOI MOTpedH, 1 HaBIaKU — CIIOHTAHHE XapuyBaHHs
MOXxe OyTH O3HAaKOI0 €MOI[IITHOTO ToJIo/y, a HE TiJIeCHOTO.

Ocobu, 1O MawTh OUIBII BHPAXKEHUH EMOIIHUHUN  TOJOM
(HeoOximHICTh  «3aicTh»  Oyab-Ky HENPUEMHY IOAII0), MEHIIe
CXWJIbHI OpraHi3oBYBaTH Ipolec NpuiiMaHHi TKi. B 1poMy BHUManky
(bi1310JI0T1YHUIN TOJIO B 1HAMBIAA BIACYTHIH, ajie MUISAXOM TEpeiTaHHs BiH
HAMaraeTbCsl CIPaBUTHUCS 31 CBOIMU BHYTPIIIHIMU KOH(IIKTaMH.

Mix mkanow «Yymaugicme 00 cucHanie 2onody ma Cumocmiy
Ta CEMaHTHKOIO DKI BHSBIICHI CTaTHCTUYHO 3HAUYIIl MpsMi Ta oOepHEHi
3B’s3KM. Pe3ynpratd MOKAa3HMKIB 33 TAaKMMM IIKAJTAMU: «CMa4HICTBY,
IKICTBY, «TSKKICTBY, «Kpaca», Ha piBHI 3HauymocTi p<0.01, a Takox
«KOPHUCHICTBY», «CBIXKICTB», «HATypaJbHICTh», Ha PIBHI 3HAYYNIOCTI
p<0.05. BwusBineHuii 3BOPOTHHMI 3B’S30K — «rpyOIiCTB» Ha piBHI
3HauymocTi p<0.01 Ta «mwBUAKICTE» Ha piBHI 3Ha4ymocTi p<0.05.

Jani pe3ynabTaTH CBiAYaTh HPO Te, IO CMAKOBI XapaKTEPHCTHUKHU,
BHCOKA SIKICTh, B@XKICTh, 30BHIIIHA NPUBAOIUBICTH 1KI, a TaKOXK
il KOpPHCHICTB, CBDKICTh Ta HATYpaJbHICTh MAalOTh IO3UTHUBHUI
B3a€EMO3B 30K 13 TaKOK CKJIAJOBOK IHTYITUBHOTO Xap4dyBaHHS,
SK OpI€HTAIlisl Ha CUTHAIM Tojoay M curocTi. ToX, YUM BHILIOKO €
Ccy0’€KTHBHA OIlIHKA CMAaKOBUX SIKOCTEH, THM CKopimie 1HAuBIL Oyme
OpIEHTYBATUCS] HA CUTHAIM TOJIOAY 1 CUTOCTI.

Yum rpyOima ika, TUM MEHIIE IepeadadaeTbCsi 3aJ0BOJICHHS
notpedbn B TKI B pe3ynbTari BUHUKHEHHS (Di310J0TTYHOTO TOJIOMY;
HAaTOMICTh, YMM OUIbII BHUINYKaHOI € TDKa, TUM Kpame ocoba
YCBIJIOMJIFOE HACTAaHHSI CHUTOCTI Ta MEHIIE IuUTyTae rojoj (izionoriyHui
3 TICUXOJIOTIYHUM.
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Mix mkanow «lapmonis ixci i mina» Ta XapaKTEPUCTHKAMU
BIJIHOIIICHHS 71O TKi € CTAaTHCTUYHO 3HAYYIIi TpsimMi 3B s3ku. CeMaHTHUYHI
MapKepH 1K1 «OpraHi30BaHICTbY», «IKICTbY, «IIPaBUIIBHICTBY», «TSHKKICTBY,
CKOPHUCHICTB», «Kpaca», «HATypPaJIbHICTBY», «PadiCTh»  OTPUMAIIH
npsMi 3B°s3kM Ha piBHI 3HadymocTi p<0.01, a TakoX «XOpOIIICTH» Ta
«JIOCTYIHICTh» Ha piBHI 3HauymocTi p<0.05.
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Pucynok 1. Kopenayitini niesou nokasHuKie opmopexcii ma cemaHmuyHoi
penpezenmayii enacmusocmeri ixni

MeHi BUpa)keHUM, ajieé 3HAuyIIUM € TO3UTUBHUN KOpeNsLiiHuN
3B’A30K MIX CXWIBHICTIO J0 BHOOpY MNpaBWJIbHOI TKi Ta TapMOHI€l0
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3 TUIOM, TOXX YHM BHIIUM € BHYTPIIIHI MOKa3HUKU BIEBHEHOCTI B
oOpaHHI TpaBWIBHOI TKi, TUM OibIIe 0co0a MOYYBAETHCS B TapMOHIi
31 CBOIM TiIoM. He MeHI BaXIMBUM € TaKOXX 1 KpUTEpid JOCTYIMHOCTI
Ki — uMM OUIBII JOCTYITHOIO € 1Ka, Ky CHOXXHMBA€ IHAMBIN, TUM OUIBII
TapMOHIMHUMH € BIJIHOIICHHS 3 TIJIOM: HAsSBHICTIO Yy IOCTIHHOMY
JocTymi DKi gornomarae He (ikCyBaTh HaJAMIPHOI yBard Ha Hii.

OTXe, CEMaHTHKA BJIACTUBOCTEH 1XKi € CYTTEBUM IHAMKATOPOM,
SKUI BHU3HA4Ya€ Te, 4YM Oyne I1HAMBIA JOCITYXOBYBATHUCS JI0 MOTPEO
CBOTO TiIa Ta 3aJ0BOJBHATH IX IDISIXOM IHTYITHBHOTO Xap4dyBaHHS.
Jis  HAao4HOTO BiHOOpaXEHHS pPE3yJbTaTiB  KOPEISIIHOTO —aHami3y
Oy0 O00paHO METOJ KOPENAMIMHUX IUIes], IO JI03BojisSe rpadidHO
MOKa3aTH OTPUMaHI KOPEJALiiHI 3B S3KH MK TaKUMH NapaMeTpaMu, sK
OPTOPEKCisi, PiBHI XapyoBOi IHTYIilli Ta CEMaHTHYHHM JIudEpEHITIaTIoM
(II10 BHCBITIIIOE CEMaHTUYHY PETPE3CHTALII0 BIACTUBOCTEH 1XKi).

OTxe, BepIIMHK Ha puc. | BIAMOBIAAIOTH OCIIIPKYBAaHUM O3HAKaM,
a JiHil rpadgivHO BimOOpakarTh CTATHCTUYHO JOCTOBIPHI KOPEISIilHI
3B’SI3KM MK HHUMHU.

BucHoBKMU

Cucrtema ysiBI€Hb Hpo DKy Ta i BIACTHUBOCTI € (pparmeHTOM
racTpOHOMIYHOI KAapTUHHU CBITY 1HAMBIAA, HAJEXKHUTh JI0 MOHSTTEBOTO
armapary DIIOTOHIYHOTO JUCKYpCYy Ta DIIOTOHII SK CHCTEMH HOMiHaii,
noB’si3aHoi 3 XapuyBaHHAM. (OcoOM 3 TATOJIOTIYHO-HAB’ SI3TUBUMH
1IesIMA  «37I0pOBOT TKi» — OpPTEPEKCH — BIAPI3HIIOTHCS OCOOIMBOCTIMHU
YCBIIOMJICHHSI 1K1 Ta MarOTh 3HAYHO HUXXYMHA PIBEHb XapuyoBOi IHTYIIII.
3 METO EeMMIpPUYHOTO BHUSBJICHHS OCOOJIMBOCTEH  CEMaHTHYHOI
pernpe3eHTarii BIacTUBOCTEH 1K1 Oy10 IPOBEICHO SAKICHUN TOPIBHSIBHUIN
aHai3 CEeMaHTHKHU 1Ki y CBIIOMOCTI OCi0 3 OpTOpekcielo Ta 6e3 Takoi.

EMIipuyHO KOHCTaToBaHO, IO CEMAaHTUYHHUU MPOCTIP KOHCTPYKTY
«DKa» B 0Ci0 3 HasBHOIO Ta BIJICYTHHOIO OPTOPEKCIEI0 XapaKTEPU3YEThCS
€IHICTIO CBOET CTPYKTYpHOI KOH(DIryparii, mo NOSCHIOETHCS TEHETHIHOIO
CHOPIIHEHICTIO MAaKPOKYJIBTYpH HOro HOCIiB, CHUIBHICTIO 00pa3y CBiTy, B
SIKOMY JIOT14H1 BIIHOIIEHHS B Alajl «JIIOJUHA — 1Ka» € yHIBEpCAJIbHUMU.

BonHowyac ceMaHTHUHI MOJIE KOHCTPYKTY «iKa» B 0Ci0 3 HasBHOIO
Ta BIJICYTHBOIO OPTOPEKCIEI0 BIIPIZHSIIOTHCS MDK COOOI0 HE CTUIBKH
3a CTATUCTHYHUM HAIOBHCHHSM 1X CJIEMEHTIB, CKIJIbKHM SKICHO, 3a
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KOMOIHAaTOpHUM CTHOCOOOM iX pemnpe3eHTamii y cBimomocti. Tak, B
TpyIli OPTOPEKCIB TOPSAOK 3HAYYMIOCTI KpHUTEpiiB, 3a CcepeaHiMH

(eMOMIiHICT — KOPHCHICTh — BIIOPSIKOBAHICTh — MPUBAOJIUBICTS)
BIJIPI3HSAETBCS Bl MOPSAAKY B TIpyHl HEOPTOPEKCIB (KOPHUCHICTH —
NpUBAaOIUBICT — EMOLINHICTh — BIOPSJIKOBAHICTB). Y  MEpIIUX

KOPHUCHICTh 1KI TICHO TOB’si3aHa 3 EMOIIIWHICTIO, y JAPYrMX BOHA Mae€
CaMOJIOCTATHIO LIHHICTb.

CeMaHTHYHHUI TPOCTIp CHPUHHATTA 1K1 B 0Ci0 3 OpTOpEKciero
XapaKTepU3Y€ThCA IEPEBAarol0 TAKUX 11 BIACTUBOCTEW: CMadHa, JIErKa,
JIOCUTh rapsiya, MOMIpHO MicHa (KpUTEepii MeplHenTUBHOI NpUBaOIUBOCTI);
OpraHi3oBaHa, BHCOKOSIKICHA, TOMIPHO-TIOBIIbHA, JOCHTH CTaOlIbHAa,
JETKOAOCTYNHa  (KpUTepili  BHOPSAKOBAHOCTI);  CBDXKAa,  KOpHUCHAa,
NpaBUJIbHA, HaTypaJibHa, IOMIPHO BHINyKaHa (KPUTEPili KOPUCHOCTI);
no0pa, KpacuBa, pagicHa (KpUTepiil eMoriifHo1 arpuOyii).

lNmoteza mpo 3B’A30K MK CEMaHTHKOIO BJIACTUBOCTEH DKiI Ta
OPTOPEKCIE€I0 MIATBEPAMIACS YACTKOBO: KOHCTATOBAHO KOPEJSIIHHUMA
3B’A30K BUPAXKEHOCTI OPTOPEKCHMYHMX TATEpHIB JIMIIE 3 TaKoIo
[TIOTOHIYHOIO XapaKTEPUCTHKOI, SK «IOBUIBHICTBY XapuyBaHHs, TOOTO
YIOBUIBHEHHS BXXMBaHHSA 1KI MOke OyTH I1HIMKAaTOpOM IaTOJIOTi3amii
Xap4oBOi MOBEIIHKH.

lmotresy mpo 3B’S30K MK CEMAHTHUKOIO BIIACTHBOCTEH ixki
Ta PpIBHAMU XapyoBoi 1HTYiumii cy0’ekra Bepu(IKOBAHO IOBHICTIO.
CeMaHTHKa TaKUX BJIACTUBOCTEH 1XKi, SK «CMa4yHICTB», «IKICTBY,
«KOPHUCHICTBY», «Kpaca», «HaTypaJbHICTBY» 1 «CKUPHICTHY MPSIMO KOPEIIO€e
3 cyOmmKajgamMu: «IHTYITUBHICTb XapuyBaHHs», «0€3yMOBHHMH /O3B Ha
NpUUMaHHS TKi», «ka 3 onisimy Ha (I3MYHUN TOJION, HESMOLIWHUN,
«TOKJIQIAl0Cs HA CUTHAIU TOJIONY Ta CUTOCTI», «TapMOHIs ki U Tijay.

[lepcriektnBy momanbiioi  poOOTH BOAYaeMO Yy  AOCIIDKEHHI
CEMAaHTUYHOTO IPOCTOPY CHPUHHATTA ixi ocobamu 3  Oymimiero.
Otpumani pe3ynbratd OyayTh KOPHUCHI Y TPAaKTUYHINA poOOTI 3 ocobamu,
0 MAalOTh MOPYIIECHHS Xap4OBOi MOBEIIHKH.
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AHOTALIA

Mema. Y cmammi npedcmassneHi peszynemamu 00CAIOXEHHA, Memoto fAKoz2o 6ys10
su3Hayumu cemaHmuyHuli npocmip 0o noHAMMA «ina» ceped awdell 3 HepP8o8oH
opmopekcieto. TepMiH «OpmMopeKcia» po32aa0aeMosca AK Has’asnuee npazHeHHs 00
«300p08020 Ui NMPaABUALHO20 XAPYYBAHHA», AKe Npu3soo0umMs 00 3HAYHUX OOMeMeHb y
subopi i, 8NAUBAE HA Pi3HI cghepu Humms, Moxce npuzsecmu 00 coyianbHOI i30aauji.
Memoodu. Y 0ocnioxeHHi suKopucmosysanucs memoou 8epbasnbHO20 CeMAHMUYHO20
oupepeHyiany ma wkaau iHmMyimueHo20 xapuyysaHHA-2 (Intuitive eating scale-2 e
YKpaiHcekil  adanmayii). OCHOBHUMU KOOPOUHAMAMU CEeMAHMUYHO20 MPOCmopy
6ynau cmamucmuy4Hi  pAOU  BUMIPIOBAHUX  B8e/1UYUH, WO  XApaKkmepusyrome
830emo0ilo pecrioHOeHmMi8 3 iHer: makmusabHa npusabausicme, 6MopAOKOB8AHICMb
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XAp4YyBAHHA, OUiHKO KOpucHocmi ma emoyiliHo2o 3micmy iwi. Bubipka oxonuna 326
sunpobosysaHux y 8iyi 6i0 18 0o 68 pokis (77 Yonosikie ma 249 xciHok). CepedHili sik
cmaHosus 30;64 poky, cmaHOapmHe gioxuneHHA 11;61.

Pesyabmamu. CemaHmuyHul npocmip cnpulHAmMmaA ixi pecrnoHOeHmamu 3
OPMOPEKCIED OXAPAKMEPU30BAHO MepPesaraHHAM MAKuX Kpumepiig: rnepuyenmugHoi
npusabausocmi, nNopsaodKy, KopucHocmi, emouiliHoi ampubyuii). HalimeHw eaxausum
0na oci6 3 opmopekciero sussusca Kpumepili nepuenmueHoi npusabausocmi.
CemaHmMuKa makux esaacmusocmell i, AK «CMAYHICMb», «AKICMb», «KOPUCHICMb»,
«Kpaca», «HAMypaaeHicme» | «HUPHICMbY MPAMO KOpeMe 3 cybwkanamu
«iHMyimueHicmos xap4y8aHHA», «be3ymosHuli 0038in HA MpPuliMaHHA iHci», «iwa 3
027190y Ha i3uyHuli 207100, HeemouyiliHuli», «noKAAOAKCA HA cuzHanu 207100y ma
cumocmi», «2apMoHis ixci U minax.

BucHoeKku. B pe3ynbmami aHanizy okpecseHo cemaHmuyHul npocmip crnpulHamms
Ki pecrioHOeHmamu 3 opmopekcieto. [inome3y npo 38°A30K MiH CeMaHMUKOH
enacmusocmell ixci ma pisHAMU xap4yoeoi iHmyiyii cy6’ekma eepucghikosaHo nosHicmio.

Knruvoei cnosa: cemaHmuyHuli npocmip, mopyweHHs xap4yosoi nosediHKu, iHmyimusHe
Xap4YyB8AHHA, HEPBOBA OPMOPEKCIs.

Jlozoeas Onvea & ®dameeea MapuHa. CemaHmuyeckas penpeseHmayus ceolicme
nuwWu e Co3HaHuUuU AUy ¢ opmopeKcueli

AHHOTAUMA

Lenb. B cmamoe npedcmasneHsl pe3ynbmamel UCCAe008aHUS, Uenblo Komopozo bbiao
onpedeneHue CeMAHMUYECKO20 MMPOCMPAHCMBA K MOHAMUK «eda» cpeou smwodel
C MpusHaKamu HepsHol opmopeKcuu. TepMuH «OpMOPEeKCUs» paccmampusaemcs
KaK HaeAs4yusoe cmpemseHue K «300p08OMY U MpPAsusbHOMY MUMAHUK», KOmopoe
npusodum K 3Ha4umesnbHbIM 02PAHUYEHUAM 8 8bl6ope MuUWU, ausem HA Pasnu4Hble
cghepbl HU3HU, MOXEM npusecmu K coyuanbHol u30aayuu.

Memodsl. B ucciedosaHuUU Ucnone308aaucs Mmemoodsl 8epbasnbHO20 CeMaHMUYECKO20
JugppepeHyuana U WkKaabl UHMyumusHo2o numaHusa-2 (Intuitive eating scale-2
8 yKpauHckoli  adanmayuu). OCHOBHbIMU  KOOPOUHAMAMU  CemMaHMu4yecKoz2o
npocmpaHcmea — 6blau cmamucmuyeckue — pAObI usmepsaembix  8enUYUH,
Xapakmepusyrowux e3aumoodelicmeue pecrioHOeHmos ¢ edol: MmaKmusabHas
npussnekamenbHoOCMb,  ynopAGoYeHHOCMb  MNUMAHUA,  OUEHKa  rnonesHocmu U
3MOYUOHAMbHO20 CcO0epxaHua nuwu. Beibopka oxseamuna 326 ucnsimyemsix 8
go3pacme om 18 0o 68 nem (77 mywuuH u 249 xceHwuH). CpedHuli eo3pacm
cocmasun 30;64 200a, cmaHOapmHoe omksioHeHue 11,;61.

Pe3yabmamel. CeMaHmMu4yeckoe npocmpaHcmeo pecrioH0eHmos ¢ opmopekcuel
Xapakmepusyemcs npeobnadaHuem makux Kpumepues: nepyenmugHol
npusaekamesnbHocmu, yrnopsaodoYeHHoOCmu, rnose3Hocmu, aMoyUuoHaAbHOU ampubyyuu.
HaumeHee saxcHbIM 08 auy € opmopeKcuell oKasanca kKpumepul nepuyenmugHol
npuenekamenbHocmu. CeMaHmMuKa mMakux ceolicme Muul, KAaK «B8KYCHOCMb,
«Kayecmeo», «rosne3HoCmMb», «Kpacoma», «HAMypanbHOCMb» U «HUPHOCMb»
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pPAMO  Koppenupyem ¢ CybwWKanamu «UHMyumueHoCmoe numaxusa», «besycsoeHoe
paspeweHue ecmo», «eda Mo MPUYUHAM PU3UYECKO20 201000, 0 He IMOUUOHA/TBHO20,
«M0/102aI0Cb HA CU2HAsbI 2071000 U CbIMOCMU», «2APMOHUA edbl U menax.

BbigoOdbl. B pesynbmame aHOAU3ad 0003HAYEHbI CEMAHMUYECKOE MPOCMPAHCMBO
socrpuamusa nuwu pecrnoHoeHmamu ¢ opmopekcuell. unomesa o ceA3u mexdy
cemaHmukol ceolicme nuwu U yposHAMU nuwesol UHMyuyuu cybvekma
8epuuyuUpPOB8AHA MOTHOCMbIO.

Knroyesble cnoea: cemaHmu4eckoe rnpocmpaHcmeaeo, HapyweHuA nuwesoco
rnoseoeHus, UHMyumueHoe numaHue, Hepe8HAA OPMOPEKCUA.
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ABSTRACT

The purpose of the study is the explication and systematization of the nuclear verbal
associative reactions of students of economic and philological specialties to the leading
economic categories and concepts.

Methods. In our research was used the method of free associative experiment with
the involvement of economic categories and concepts as stimulus words. The sample
of respondents is formed on the principle of random selection and the rule of
informed consent. The concepts recorded by the results of the associative experiment
were subjected to the procedure of content-analytical processing using the computer
program «Textanz» (version 2.4.2.0). The method of psycholinguistic textual analysis
is taken as a conceptual basis for processing and interpretation of the empirical data.
The results of the content analysis of the recorded verbal reactions were generalized
and compared with respect to the representatives of the two subgroups, as well as
with the scientific definitions presented in modern thematic dictionaries.

Results. The following universal tokens are empirically singled out as the nuclear
associative reactions of respondents in the context of perception and comprehension
of leading categories and concepts of the economic discourse, in particular: «money»,
«people», «products (goods)», «production», «plant (factory)», «debt (loan)»,
«advertising», «management», «salary (income)», «wealth», «market», «business»,
«science (subject)», «village (farm)» and «products ». Although, in general, future
economists have naturally demonstrated more verbal associations, as well as higher
coefficients of the lexical diversity of relevant reactions, there are exceptions to this
general rule, indicating possible «zones of weakness» for the potential psychological
manipulation of any economic activities. This applies, in particular, to such key
categories as «market» and «money», which have a significant affective commitment
in the overall structure of the studied type of discourse.
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Key words: discourse, economic discourse, psycholinguistics, psychosemantics, free
associative experiment, nuclear reaction.

Bctyn

CydacHuiéf  craH  pPO3BUTKY  CBITOBOi  ICHXOJIHTBICTHUKHU
O3HAMEHOBAaHWI TEHJICHIIIEI0 3BEPHEHHS HAyKOBIB /0 TMPOOIIeMaTuKu
(byHKLIOHATBbHO-1HBapiaHTHUX  (6araro(yHKI[IOHATbHUX) HAalllOHAJIBHUX
MOB, 5Kl BUKOHYIOTh BTOPUHHI (D)YHKIIi, HE BIacTUBl OyAb-SKil €THIUHIH
MOBi SIK TepIIiii y MOBIEHHEBO-MOBHOMY OHTOreHe3i nonuuu. Cepen
BTOPUHHO (PYHKITIOHAJIBPHUX MOB JTOCTIIHUKUA BUIULIIOTH TaKi Pi3HOBUIU
HAI[lOHAJIBHUX MOB, IK: MDKHApOJHAa MOBa, METaMOBa, MOBa HayKH, MOBa
cneuiagbHocTi Ta Oararo iHmumx (Kalmykova, Kharchenko & Mysan,
2020). OgHouyacHO 3 MPOOIEMATUKOI0 MOBH HAyKW M MOBH CIICI1aIbHOCTI
HAyKOBIII aKTHUBHO OOTOBOPIOIOTH MUTAHHS IUCKYPCIB, BIAMOBIAHUX IIHUM
BUJAaM MOB. J[MCKypC pO3IISJAEThCsl K IMpoLec 1 pe3yiabTar TeHepauii
npodeciitnoro moienns (Kpacueix, 2012).

Oco06nuBHiA HAayKOBUH IHTEpEC BUKIMKAE CKOHOMIYHUN UCKYPC SK
HOMIHAIIiSI 3ac00aMH 30BHIINIHBOT MOBU €KOHOMIKHM W MOBH CKOHOMIYHOI
CHEIiaNbHOCTI BHYTPIIIHIX IHTEHII MOBIs-ekoHOMIicTa. [IpoaykoBaHmii,
ycBiIOMJIEHHH 1 (haxoBO OOIPYHTOBAHUN EKOHOMIYHHUH JHUCKypC —
IpeporatuBa IMOPIBHSHO HEBEJIUKOi KIJIBKOCTI MpodecioHamniB, y TOH
yac SK OUIBIIICTH (haxiBIiB, 30KpeMa CTYAEHTIB LbOro Mpodiiro, Xxoya
W JIOBOJNI YACTO MOCITYTOBYETHCS MOBOK EKOHOMIYHOI CIICIiadbHOCTI,
MpoTe, 3a3BHYaid, 3 TAKUMH IHIWBIAyaJbHUMH KOHOTAIISIMH, SKI HE
peneBaHTHI a00 c1a0KO pesieBaHTHI HAYKOBUM AC(iHILIsAM.

Ha cporogni HaBiTh Yy cHewiajbHIA JiTepaTypi, OCOOIHMBO
BITUM3HSHINA, Yyce 1Ime OyXe Majo ONPUIIOAHEHO JIOCIIIKCHb,
MPUCBSIYCHUX BIIACHE TICUXOMIHTBICTUYHOMY BHBUYEHHIO EKOHOMIYHOTO
muckypcy. Cepen yce me He OaraToyucenbHUX CTYIId  TaKOTO
CIpsSIMyBaHHS HAyKOBIIIB 13 PI3HUX KpaiH: IICHUXOJIHT'BICTUYHUN
aHaji3 HOBITHIX cdep EeKOHOMIYHOI Teopii, MOB’SA3aHUX, 30KpeMa, 3
JOCIIPKEHHAMHU B raiy3l HeilpoexkoHomiku (Tkau, Tkau & Pekyn, 2020),
BIUTUB TMaHAEeMil KOpPOHaBipycy Ha AWHAMIKY CIPUUHATTS TMOHSATH Y
ctepi toprimi (Ilomsackas, 2020), cnemudiuni mertadopu IUCKypCy,
IO CTOCYIOThCS CBITOBUX ToproBux BiH (Cai & Deignan, 2019),
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MICUXOJIIHTBICTUYHI 1HJIMKATOPH EMOILIMHOI eKcrpecii B yKpaiHChbKOMY
ekoHoMmiuHOMY nuckypcel (KoBanbebka, 2015) ta iH.

Pazom 3 THM, B YKpaiHCBKill IICUXOJIHTBICTHIIl, K 1 B CIIOPITHEHUX
ranys3sx MDKIUCUMIDTIHAPDHUX —JOCHIIKEHb, JO0CI HE CIOCTepiraeMo
ONPHWJIIOZIHEHUX PE3YJIbTaTIB LUIICHOIO HAayKOBOI'O BHMBYEHHS CUCTEMHU
0a30BHX €KOHOMIYHHMX KaTeropiil — Hacammepes, B acleKTi ICUXOJIOTYHO1
iHTepnpeTalii iXx CHpUHHATTA Ta OCMHCICHHS O0CO0aMHU pI3HOTO BIKY,
npodeciiiHoro # couiadbHOro crarycy Tomo. HaromicTe came Taki
IICUXOCEMaHTUYHO OpIEHTOBAHI JOCIIKEHHS BBAKAEMO 3aCaAHUYMMHU
JUISL 3IACHEHHSI MOJAIbIIOT0 HAyKOBO KOPEKTHOT'O IMCUXOJIHIBICTUYHOTO
Ta JUCKypC-aHalizy cpepu eKOHOMIYHOTO OyTTS.

OTxe, MeTa OCTIIKEHHSI — eKCIUIKalligd W CcucTeMaTHh3alis
SIEPHUX BepOaTbHUX acoLlaTUBHUX peakiii PECIIOH/ICHTIB
CTY/IEHTCBKOTO BIKY €KOHOMIYHMX 1 (IJIOJOrIYHUX CIeliadbHOCTEH Ha
NPOBIHI €KOHOMIYHI KaTeropii Ta MoOHSATTS.

MeTtopgonoria emnipuyHOro AocniaKeHHA

Huckype — cknaaHuii  00’ekT  GuI10cOPCHKMX 1  HAyKOBHUX
JOCHIKEeHb, 5K, SK TMPaBWJIO, MAIOTh MDKIMCIMIUIIHAPHUNA XapakTep.
Tak 3BaHUN <«JIMCKYpPCUBHMH MOBOPOT» Yy Hayul XX CTONITTA
NOPUBHIC BIANOBIHY KaTeropito ¥ y TMCHUXOJNOTI0 — $AK MpeaMer
NCUXOJIIHI'BICTUYHUX JTOCIIKEHb Pi3HUX cep PyHKIIOHYBAHHS COLIyMY
Ta 0COOMCTOCTI, 11 PI3HOBEKTOPHOI MISUIBHOCTI W HaBITh HAWIHTHMHIIIAX
JyXOBHUX BUMIpiB, 30kpema (Kanmuxkos, 2019; Casemtok, 2017).

Opna 3 HaOLIBIIT byHIaMeHTaTBHIX y TaKoMy
MDKJIUCIMITIIHAPHOMY KOHTEKCTI HAyKOBOTO aHajlizy Ipallb HaJeXKHUThb
B. Camyenbcy, skl IHTEPIPETYe€ EKOHOMIKY BIIAaCHE sK OuUCKypc. Ha
JQYMKy BYEHOTO, BiIIIOBITHHI paKypc BHMara€ HayKOBOi IE€PCIIEKTHBH,
o (OKYCyeThCS Ha B3aEMO3B’SI3KaX MDK 3HAHHSAMHU (K «ICTHHOIOY),
JUCKYpPCOM (aBTOPU PO3YMIIOTh SIK «MOBY») 1 3HaueHHAMHU. llpu mpomy
SK LEHTpaJIbHE 3aBJaHHs peaji3alii OKpecIeHOro MiaXoay po3MIsAaeThCs
MOYAaTKOBE BU3HAHHSI TOTOo (akTy, IO yNPOAOBXK EKOHOMIYHO
OpIEHTOBAHOTO IMI3HAHHS BHKOPUCTOBYIOTHCS TIEBHI CJIOBAa 3 MNEBHUMHU
3HAUEHHSIMM, [0 3aCTOCOBYIOTbCS 1O IEBHHUX OO’€KTIB 1 BU3HAYAIOTh
iX eKOHOMIYHY pe(epeHTHICTh JUIsl TEeBHUX O0cCi0, Xoua 00’ €KTUBHO
TaKki 3aCTOCOBYBAaHI 3HAU€HHS MOXYTb 1 HE Maru Oe3NoceperHbOro
BIJTHOIIICHHS JIO IIMX KOHKPETHUX 00’ekTiB (Samuels, 1990).
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I ock TyT BIIKpUBAETHCS PO3JTOre JOCTIIHULBKE TOJie st
TICUXOMIHTBICTHYHUX JOCTIDKEHb: SIKI caMe 3HAueHHS (CEHCH), HYOMY,
SKUM YHHOM, 3 SIKOI0O METOI Ta B SKHUX CHUTYyallisiX 1HIUBITyalbHUN
a00 KOJEKTUBHHUM CYO’€KT EKOHOMIYHOTO AMCKYpCY MPHUIUCYE THUM YH
IHIIUM SBUIIAaM, EKOHOMIYHO PEJIEBaHTHHX Ta/ab0 MOAEKOIH 00 €KTUBHO
Jnanekux Bil cdepu EKOHOMIKH, MPOTE€ TaK YW I1HAKIIE NPUCYTHIX Yy
LUTICHIM CHUCTEMI IBOTO THITY IUCKYPCY.

Sk 3a3nauae H. KoBanbchbKa,

«HAABHICMb ~ OKPEeMO020  COYIANbHO20 — IHCMUmMymy,  Y4AaCHUKIG,
8I0N0GIOHOI Memu, meMamuKu, cnocooi8 CRIIKY8AHHS, d MAKONC THULUX
MOBHUX [ NO3AMOSHUX YUHHUKIE Odilomb niocmaeu OJisi 6UOLNEHHs
OKpeM0O20  [HCIMUmMYYiiHo20  mMuny OUCKYPCYy —  eKOHOMIYHO20)
(KoBanbcbka, 2013: 196).

JlochmimHUI BH3HAUYa€ EKOHOMIYHMH JIUCKYpPC SIK «yCHE YH
NUCEMHE MOBJICHHEBE BIJITBOPEHHS KOMYyHIiKamii ocid y cdepi
E€KOHOMIKM», a TakoX K (PIKCyBaHHS NEBHUX MOMEHTIB E€KOHOMIYHOTO
oyrrs (KoBasbcrka, 2013).

BBaxaemo, mo Taka nediHillisg € JWIIe YacTKOBO JIOCTaTHBOIO,
OCKUTBbKH OyJb-SIKHH TUCKYPC € HE TUIbKHM MOBJICHHEBUM, a W OJHOYACHO
HE MOBJICHHEBUM BIATBOPEHHSAM 1 TMEPETBOPEHHSIM peaniid OyTTs.
[Ipote, OCKUIbKM 00’€KTOM KOHTEHT-aHaJli3y B HAIIOMY JOCIIKEHHI €
MOTIepEeTHHO MUCEMHO 3agikcoBaHi BepOaibHI peakilii pecrioOHICHTIB Ha
0a30B1 Kareropii eKOHOMIYHOTO JUCKYpCY, TO, OT’KE, B TAKOMYy BUMAJAKY
BHINE3TalaHa Ae(iHIIsT MOXE pPO3MIIAATACA SIK YMOBHO TPHHHSITHA
1 TOCTaTHS.

MeToau Ta MeToOAUKU [0CNigMKEeHHA

Onue 13 BaliIHUX METOXMIB II0YaTKOBOIO BHBYEHHS CHUCTEMU
3HaYCHb Yy Oymb-sikii  cdepi —  acoIlaTUBHHHA  EKCIICPUMEHT.
VY nochimkeHHi Oyno BUKOPUCTAHO KOHCTaTyBaJbHY METOAMKY BUTBHOTO
acoIllaTUBHOTO EKCIIEPUMEHTY, OCKUIBKM Tependadaiocss OTpUMaTH
MakCUMaJIbHO <(OKUBY» TICHXOCEMAHTUYHY KapTUHy Cy0’ €KTUBHOI
penentii pecrnoHJeHTaMH EKOHOMIUHUX KaTeropii 1 MOHSTh, IITY4YHO
HEe OOMEXeHy, HalpHKIaJ, [apaMeTpaMHu KUIbKOCTI peakuiii abo
JEKCUYHUMHU paMKaMU MEBHOI YaCTUHU MOBH.
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BaxxnuBuMm  3aBOaHHSAM 13 3aCTOCYBaHHSIM LIbOIO METOAY €
dbopMyIItfOBaHHS CIHCKY pEJIEBaHTHUX OOpaHii mpeameTHId cdepi
BepOaIbHUX CTHUMYIIB 3 OJHOYACHOIO PO3YMHOI0 OOMEXEHICTIO IX
nepemiky (o0 He BUKIMKATH CTEPEOTHINI3allli BIAIMOBIIEH Ta YHHKATH
NIEPEBTOMH PECIOHICHTIB).

Sx  Bimomo, Oyab-KMHA THUI JUCKYpCY € TIOJNICUCTEMHUM
1 HEOTHOPIIHMM  MOBIICHHEBHM  SIBUILEM, 10 BHPAXKAETHCA Y
BUOKPEMJICHH] PI3HHUX HOTro >KaHpiB Ta CTUIIB. 3okpema, Y. Ileperinuyk
(2012) BUOKpemIIO€ TaKi OCHOBHI JKaHPU EKOHOMIYHOTO AHMCKYPCY:
€KOHOMIKa TIANPUEMCTBA, EKOHOMIKAa MPOMHCIOBOCTI, EKOHOMIYHA
CTaTHCTHKA, OCHOBU MAapKETHHTY, OyXranaTepchbKui OOIiK, MEHEIXMEHT,
TpOIIi Ta KpPEauT, MDKHApOJAHA EKOHOMiKa, perioHaJlbHa EKOHOMIKa,
TopriBis, (iHaHCH. YCi BOHM TO€IHAHI MK COOOIO CIUIBHUM JIEKCHKO-
CEMaHTHUYHUM I10JIEM KOHIIENTY «EKOHOMIKA.

3 ommsimy Ha KOHTEHT BHIIE3raJaHOr0 Ta JCSKHX  IHIIAX
JNOCHIDKeHb,  MPHUCBIYEHUX  CYTHOCTI  Cy4acCHOTO  €KOHOMIYHOTO
TMICKYpPCY, B aCOLIaTHBHOMY €KCIEpUMEHTI OyJI0 BUKOPHCTAHO HACTYITHY
HU3KY KaTeropii 1 MOHATH: CYyCHIJIbCTBO, E€KOHOMiKa, BHPOOHMIITBO,
POMHUCIIOBICTh, TOCIOJAPCTBO, MiANPHEMCTBO, TOPTIBIA, PUHOK, TPOIIi,
¢inancu, OromkeT, Oyxranrepist, KpeaAuT, MApKETHHT, MEHEIKMEHT.

3adikcoBaHi 3a pe3ydpTaTaMH  acOLIaTUBHOIO  EKCHEPUMEHTY
CYKYNHOCTI MOHATH OyiaM MiAJaHi Mpoueaypi KOHTEHT-aHaJIITHYHOI
00poOKM 3a JOMOMOTOI0 KOMIT'IoTepHOI mporpamu «Textanz» (Bepcis
2.4.2.0). 3a KOHIENTyaJIbHY OCHOBY 3a3HaueHOI OOPOOKH, a TaKOX
iHTepnperTarii i pe3ynbrariB, OpaBCA METOA ICHUXOJIIHTBICTUYHOTO
tekcroBoro  aHamizy  (IIJITA), mepeanymMoBM  SIKOTO  3aKJIaJIEHO
M. Kunkinum (1998). B Vkpaini [IJITA axtuBHO po3poOnseTscs i
YOPOBAIKY€EThCsl HayKoBOtO 1kojot0 JI. 3acekinoi Ta C. 3acekina (2012).
Cepen MOXKJIHMBHX CTaTUCTHYHHMX IMOKA3HHWKIB 32 JAHUM METOJOM HaMH
BpPaxoOBaHO HE TUIbKH a0CONIOTHY M BiHOCHY KUIBKICTh 3a(iKCOBaHUX
JeKceM, a M KOe(QIIieHT JIEKCHYHOI PI3HOMAHITHOCTI (Zami Mo TEKCTy —
K.JLP.), OCKUIBKM OCTaHHIM [a€ MOXJIMBICTb YITKO HOPIBHIOBaTH MipH
KOTHITUBHOI ~ CTEPEOTHITI30BaHOCTI a00, HaBMaKW, IHIUBITYaTbHOL
YHIKQJIbHOCTI, BapiaTUBHOCTI OCMHCIICHHsS TIE€BHUX KaTeropiil pizHUMH
PECIOHJIEHTAaMU Ta CHIIbHOTAMHU.

VY mpoueci IOCTIIKEHHS MOCIYyTOBYBaJIHCS 3araJlbHOBU3HAHUM Y
MICUXOJIIHTBICTHUIIl CTATUCTUYHUM T1JXOIOM: SIKIIIO B TPYIIl 3 HE MEHII 5K
20-30 ocib acoriaris mpu perentii SKoro-HeOyb CTUMYITy BUKOPHCTaHa
TppoMa a0 OUIBIIOK KUIBKICTIO 13 HHMX, TO BOHA BHKOPHCTaHa He
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BUIAQJIKOBO, a OTXE, Ma€ BKIIOYATUCS B CEMAaHTUYHY YHIBEpPCAilO
BIJIMIOBITHOTO CTUMYJY Ul JaHOI TPYIIN.

[Ticns  cratucTuHOi OOpOOKM  pe3yiabTaTH  KOHTCHT-aHAi3y
3aiKCOBaHUX BepOATbHUX PEAKIINA y3arajJbHIOBAIKCS 1 CITIBCTABIISIIHCS
mono JBox miarpyn. Kpim Toro, emmipuuyHO OTpUMaHi CEMaHTHUYHI
yHiBepcallii TOPIBHIOBAJIUCS 3 HAyKOBUMH JAe(]iHILISIMHU, BUKIAJACHUMH
y BIANOBIAHMX CyYaCHUX TEMATHUYHUX CIOBHUKAX (CKOHOMIYHOMY,
¢inocodcpkoMy Ta TIymauHoMmy) (3aBaiachkuili Ta iH., 2006; Dporos,
2001; Bbycen, 2005). Lle mamo 3Mory BCTAHOBHUTH Mipy BiAIOBIZHOCTI
SIIEPHUX  BEpOAJIBHUX acoIlialliii  PeCMOHJEHTIB 13 PI3HUX MACPYyI
HAyKOBO PEJIEBAHTHUM CHUCTEMaM €KOHOMIYHMX 3HAYCHb.

Bubipka

Bubipky emmipuyHoro mocmipkeHHs ckiam 111 3m00yBauiB
BHIIIOI OCBITH pI3HMX KypciB HaBuaHHs: 55 oci6 13 JIBH3 «Ilepesicnas-
XMeNbHUIBKUI JiepKaBHUN TeAaroriuHuil yHiBepcuTeT iMeHi [puropis
CkoBoponn» (cnemianbHicTh «ExoHOMIKay, «OO0MK Ta aymuT» — mepiia
niarpyna) ta 56 oci6 i3 TepHOMJIBCHKOTO HaIllOHAJIBLHOTO TEAaroriyHoOTo
yHiBepcuTeTy iMeHi Bomomummupa I'Harioka (cmeuiaibHicTh «CepemHs
ocBita (YkpaiHchka MoBa i Jiteparypa)», «Cepenns ocsita (Ilonbcbka
MOBa 1 JiTeparypa)» — Apyra miarpymna). BiamoBigHo, mepima miarpymna
pO3MIsSAA€ThCS SIK OpieHTOBaHA Ha (paxoBUil (HAYKOBHI) E€KOHOMIUHHIMA
IMCKypC, a Jpyra — Ha TMEepeBaXHO MMOOyTOBHH (IyOMiIUCTHYHUM,
(OKUTTEBUI») CTUIIb JOCIIKYBAHOIO JAUCKYPCY.

Bubipka Oyna copmoBaHa 3a NPUHIMIIOM BHIIAJKOBOTO J000py
Ta 3a MpaBWJIOM iH()OPMOBAHOI 3roM, a caMme: CIIOYaTKy B3ATH y4YacTb
y JOCIIJDKEHHI MPOMOHYBAJIOCs yCiM 31100yBayaM OCBITH 13 3a3HaYEHUX
CreliaJbHOCTeH Ta 3 pi3HUX KypciB ABox 3raganux 3BO. B migcymky
yYaCHHKAM{  aCOLIaTHBHOTO EKCHEPUMEHTy CTajlh yCi CTYyACHTH,
TOOpOBIILHO 3TOJHI 3 MOr0 yMOBaMH M Mpoleayporo. Takum YHUHOM,
IpU TPOBEICHHI EMIIPUYHOTO JOCHIKEHHS Oyllo JOTPUMaHO BCiX
HEOOXITHUX CTHYHUX MPUHIIUIIIB.

Pesynbrath Ta gUCKyCii

Teopemuuni 3acadou emnipuuno2o 0ocniodxcenHs. Sk 3a3Havae
C. Pubadyox, €eKOHOMIYHOMY JHUCKypCy BJIACTHBI €MOLIHHICTH Ta
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eKCIIpecis, eKCIUTIIHUTHICTh 1 KOMIPECis, CTEPEOTHUIHICTh 1 IpPaKTUYHA
cnpsiMOBaHiCTh. Ha BiIMiHY BiI MONITHYHOTO IHCKYpCy, Ha IyMKY
JTOCIITHUI, E€KOHOMIYHHMM JUCKYpC MEHIIOK MIpOI0 TOCIyTOBYEThCS
[IHHICTIO ~ COJIIIAPHOCTI, HATOMICTh  OUIBIIOI  MIPOK  CTUMYIIIOE
1HAMBITyaTi3M. XapakTEepHOI HOro pHuco € MeTadopUuUHICTh, IO
MOB’SI3aHO 3 TMOTPEOOI0 TMOSCHEHHS W YCBIIOMJICHHS YacTO JIOBOJI
CKJIaJHUX EKOHOMIYHMX SIBUII Ta 3yMOBIICHO 3aBIAAHHSAM IiITPUMKH
MEBHHUX COLIAJIbHUX YSABJICHb HaceneHHs (PubGauok, 2013: 316).

CraBreHHs 10 TEBHUX SBHUII 3 PI3HUMH HOr0 €MOLIHHIMHA
BIJTIHKaMU bopmyeTbes qyepes €KCIPECUBHICTb JUCKYPCY.
H. KoBanbcbka, 30KpeMa, BHMBYA€ OKJIMYHI PEUYEHHS B EKOHOMIYHOMY
TUCKYpCl «SK BHINUKA TPOSIB  eMOLiiHOI ekcrpecii». JlocmigHutst
OOIDYHTOBY€E, IO B MeEXKaxX YKpPaiHCBKOTO €KOHOMIYHOIO JHUCKYpCY
OKJIMYHI PEYCHHS € 0COOIMBUM KOMYHIKaTHBHHM THIIOM i3 CaMOCTiHHOIO
L[IIbOBOI0  YCTAHOBKOIO, TIOB’SI3aHOI0 3 HaMipaMu aBTOpa TEKCTY
BUPA3UTH CBIA TICHXOJIOTIYHUI CTaH, HAJaTH W TIEepelaTd eMOINHY
OIIHKY ()aKkTiB, a TaKOoX EKCIPECHUBHO BIUIMHYTH Ha TOTEHI[IHHOTO
cmiBOecinanka (KoBanbcrka, 2015).

Haromicts, C. Pubadok po3misiiae eKOHOMIUYHUH JHUCKYpC He
CTIJTBKH SIK TIPOSIB a()eKTHUBHOCTI a00 SK KOMYHIKaTUBHO-1H()OPMAaTHBHHMA
MPOCTIp, CKUTBKH SK 3aci0 MaHIMyJTIOBaHHS. ABTOpKa 3a3Ha4ae, 10 UM
TUIIOM JUCKYPCY HE TUIBKM HAJTa€Tbcs 1HQOpMAIS Ta MOSCHIOKOTHCA
MeBHI €KOHOMIUHI MOAll, aje W 31HCHIOETHCS BIUIUB Ha CYCHUIbHY TYMKY
Ta €KOHOMIUHY CHTYyallilo, IPUUOMY YacTO B IHTEpecax MpaBlIsSYUX EJiT.
[Hakmie Kakyyd, EKOHOMIYHHMM JUCKYpC, SKHM TICHO TIOB’SI3aHUM 3
HNOJITUYHUM JHUCKYpPCOM, HAJEXUTh MO cepu Ta 3aco0iB COIIaIbHOTO
BIUTMBY, 3a0e3neuyioud () iHAHCOBO-€KOHOMIUHI  IHTEPECH TEBHHUX
cycnuipHUX cnuibHOT (Pubauok, 2015).

Y mpomy 3B’a3ky [. 3aiikoBa cCIymHO  Harojoulye, IO
€KOHOMIUYHUN JUCKYpC — II€ MPOIEC CIUIKYBaHHS MDK YYaCHUKaMH 3
pisHux cdep npodeciitnoi misubHOCTI. Tak, HOro MoXHa pO3IVIsAAATH
SK OCOOJNIMBUH THUIT JUCKYPCHBHUX IPAKTUK MK areHTOM 1 KIIEHTOM
ado MK TmpodeciiHUMH S>KypHaJTicTaMH Ta iX YHTa4aMH TOIIO.
JlochinHuns BHUOKPEMIIIOE mpu OCHOGHI Muny EKOHOMIYHUX TEKCTIB
K pEe3yJIbTaTiB E€KOHOMIYHOTO MAMCKYpPCY W BIAMOBIZHUX IM CTHIIIB:
KOMEpLiiHHI TOKYMEHTH Ta KOPECHOHJCHLIA — OoQiliiiHuii 6i3HEC CTHIIb;
JKYPHAIIICTChKI CTAaTTi — «ra3eTHHi» CTWIb, HAyKOBI CTarTi, 3BITH U
MoHorpadii — HaykoBuit ctuib (Zaykova, 2018).
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[Hakmie kaxy4yu, EKOHOMIYHUNA AUCKYPC HE € «YUCTHM)» — BIH 4acTO
EKJIEKTUYHO TO€AHY€E B OOl €JIeMEHTH 3 pI3HUX THUIIB, JKAaHPIB, CTHJIIB
LUTICHOTO KOMYHIKaTHBHO-MOBIJIEHHEBOTO 00Iry B COIiyMi (IOJITUYHOTO,
[IPaBOBOro, MyOJIUCTUYHOTO Ta HABITh MEIUYHOTIO).

Pesynomamu  emnipuunozo  oocnioxcenns. OTOX, NEPEXOAUMO
Oe3mocepelHbO 0  aHANi3y  eMIIPUYHMX  IOKAa3HUKIB  BUIBHOTO
ACOIIIaTUBHOTO  CKCTIICPUMEHTY, SKHH PO3IMOYMHAEMO 3  HAWOUIBII
100abHOI COIIAIbHOIT KaTeropii.

(1) CycmiabeTBO — i3 3a2anbHUX MEOPEeMuUKo-memooon0iuHUX
nosuyiu, ye 0coOIUBA HAONPUPOOHA  pPealbHICMb, WO  BKIYAE
JIIOOUHY, A MAKONAC YLIECNPAMOBAHY OIANbHICMb At00eU, i pe3yibmamu
ma BIOHOCUHU, AKI Midc J100bMu ckaaoaiomvcs. Inakwe kagwcyuu,
CYCRIIbCMBO MBOPUMBCSL OUAILHICMIO TH00el Ma NIOMPUMYEMbCS HEIO
(®ponos, 2001: 390). Takum dYMHOM, SAEpPHI KaTeropii, MOB’s3aHi
13 «CyCHUIBCTBOM» — 1€ <JIIOAWHA» (WIIOOW»), <JISUTBHICTBY) 1
KOMYHIKaTUBHO-/IJIOBI «B1JTHOCHHI.

VY BiANOBiAR HA 3a3HAYCHUH BepOAJbHUI CTUMYJ Bia 3700yBaviB-
€KOHOMICTIB OTPMMAHO HACTYIIHY aCOLIIaTUBHY HU3KY JIeKceM (y Jy’KKax
HaBeJCHI sK a0CONIOTHI KUIBKOCTI BIAMOBIMIHUX peakiid, Tak 1 iX
BIJICOTKOBI TIOKa3HUKM BiJ 3arajibHOI YHCEJBHOCTI pEaKIlii): JIIOIu
(23 — 28.05%); rpomana, cykymnHicts (10 — 12.20%); Hauis, kpaina (9 —
10.98%); comiym (4 — 4.88%); nacenenuns (3 — 3.66%); kymerypa (3 —
3.66%); BimHOcuHU (3 — 3.66%) Ta iHIII MOHATTS, SKi HE YBIUNLIU 10
yyclia CeMaHTUYHUX yHiBepcamii (27 — 32.91%). Acouiauii 3700yBayiB-
¢binonoris: momu (41 — 59.42%); cninkyBanus, B3aemunu (10 — 14.49%);
Hapoxa (3 — 4.35%) rta inmi nousatta (15 — 21.74%).

MoxeMO KOHCTAaTyBaTH, IO HAWOLIBII THUIIOBOIO BiJIMOBIAAIO B
000X MiATrpymax pEecIOHJEHTIB € OYiKyBaHa SACPHA JICKCEMA <TI0,
MpoTe€ B CTYACHTIB-(DUIONOTIB BOHA TpEACTaBleHa NPHOIU3HO YABIYl
yacrinie. BBaxkaemo, mo came crneuu¢ika MaiOyTHHOTO MeEIAroriyHoro
¢axy ocTaHHIX BIUIMHYJAa, MDK IHIIAM, 1 Ha BIAHOCHO BHCOKY
YaCTOTHICTh pEeaKIlii «CNUIKyBaHHS» B JApPYrid MIArpymi, TOIlI SK Yy
MepIIiii BoHa y3araji HE CIOCTEPIraeTbcs. 3 yCIM THUM, BHUIIHHA K.JI.p.
y cTyaeHTiB-ekoHOMICTIB (0.49) 3acBiguye MEHIY CTEpPEOTHII30BaHICTb
iX CHpPUMHATTS Ta OCMMCJICHHS BIJMOBIAHOI TI00ANBHOI Kareropii, o
MOSICHIOETbCS BUKJIafaHHAM y 3BO i HUX 11101 HU3KU PI3HOMaHITHUX
CYCMUIBHUX JHUCIMILIIH.
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(2) CucremotBipHa I JOCHIDKYBAaHOTO THIy JHCKYpCy —
KaTeropist «eKOHOMiKa». 3 Haykogoi mouku 30py, ye CYKYnHICHb
CYCNINbHUX BIOHOCUH AK ) GUPOOHUUYILU, MAK I 8 He 8UPOOHUUYIL cgepax,
moomo, eKoHOMiuHull OAa3uc CychniibHo2o 1ady; HAPOOHe 20CNO0apCmeE0
neenoi KpaiHu abo 1020 2any3b; HAYKA, AKA BUBYAE Ccneyuqhixy
EeKOHOMIUHUX BIOHOCUH V NesHill e2any3si abo cghepi CcycninbHo2o
supoonuymea (3aBaacekuii Ta iH., 2006: 79). OTxe, K sAepHI KaTeropii
y CTpPyKTypi Takoi Oararto3HadyHoi aediHilmii MOXYTb PpO3IISIATHCS
«CYCTIBCTBO», «BITHOCHHMY», & TAKOXK «HAYKay.

3agdikcoBani BepOasibHI peakiii Ha BIIMOBIIHE 3acaJHUYE MOHATTS
BiJl PECHOHJCHTIB MepuIoi MIArPYyNH € HACTYNHUMHU: HayKa, MpeaAMeT
(18 — 20.93%); rpomui, dinancu (12 — 13.95%); pecypcu (3 — 3.49%);
po3Butok (3 — 3.49%) Ta immn nouarts (50 — 58.14%). Acomiamii
B Jpyriii miarpyni pecnonaeHtiB Taki: rpom (27 — 40.30%); undpw,
marematuka (16 — 23.88%); kpaina (5 — 7.46%) Tta inmi (19 — 28.36%).

Takum 4YMHOM, BUSIBJIEHA SIK JOMIHAaHTHa BepOajbHA peaKIis
«HayKa, TpPeAMEeT» Yy CTYICHTIB-€KOHOMICTIB € IIJIKOM 3aKOHOMipHOIO
3 OmIAMy Ha iX CHemialbHICTH 1 BIAMOBIAHY (haxoBy MIATOTOBKY, TOJI
K MaiOyTHI (PIIOJIOTM TMPOAEMOHCTPYBAIM B LOMY KOHTEKCTi, Ha
Hally JyMKYy, sSICKpaBuUi (PIHAHCOBHUH mparMaTu3M Ta ICTOTHO OUIbITY
CTEPEOTHITI30BAHICTh CIPUAMAHHSI W OCMHUCICHHS 0a30BOi Kareropii,
OCKUIBbKH iX KOE(]ILI€HT JEKCUYHOI PI3HOMAHITHOCTI B IIbOMY KOHTEKCTI
€ Maibke yasiui HkuuM (0.36 mpotu 0.69).

(3) BupooHuUNTBO (TIPONYKIlii) — npoyec cmeopenHs NpoOyKyii
abo 8uU003MiHU hopmu CcuposuHHUX Mamepianie, mamepianizayii neeHux
ioeii y xonxkpemnomy npooykmi (3aBancekuii Ta iH., 2006: 41). OTxe,
TYT HalOUIBII SICKPABO OKPECIIOIOTHCS MBIl SIIEPHI JIEKCEMHU — «IIPOAYKT
(«TIpoAyKILIish) Ta «CTBOPEHHSI.

Acomiamii  3100yBauiB-€KOHOMICTIB: TpOAyKIis, ToBap (28 —
32.94%); BurotoBieHHs, ctBopeHHs (12 — 14.12%); 3aBon, ¢abpuka
(7 — 8.24%); mignpuemctBo (3 — 3.53%); mpomuciosicte (3 — 3.53%)
ta 1Hm (32 — 37.64%). Acomiarii 3100yBadiB-(iJg0JI0TiB TakKi: 3aBO/,
dabpuka (16 — 24.62%); mpomykuis, ToBap (13 — 20.00%); mnpaus,
pobora (9 — 13.85%); ctBopeHHs, BurotoBieHHs (3 — 4.62%); iHmn
nexkcuyHi acoriata (24 — 36.91%).

MokeMO KOHCTaTyBaTd, IO JOMiHaHTHa BepOanbHA peakxiis
CTY/JICHTIB-€KOHOMICTIB (IPOAYKI[is») € OLIbIl aOCTPaKTHOIO, aHDK
peaxuisi cTyaeHTiB-¢pinonoris («3aBox, (adpukay). Ilpm 1mpomMy K.J.p.
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B 000X MiATrpymax pecrnoHACHTIB BHsBUBCS oaHakoBuMm (0.52), mo, Ha
Hally AYMKY, 3aCBi4Yy€ JOBOJII aKTUBHY IUPKYJAIIIO JAHOTO TEPMiHY B
pizHUX mpodeciiHuX 1 He MpodeciiHUX CoIialbHUX CHiIBHOTAX.

(4) IlpomucaoBicTL — ye HavgaxdcIUBIWA 2ANY3b CYCHIILHOZO
MamepianvHo2o  8UpOOHUYMEA, CYKYNHICMb  nionpuemcms  (¢habpux,
3a600i8, eleKMpoOCmaHyit, waxm i m. iH.), HA SAKUX BUPOOIAIOMbCS
3Hapa00s  npayi,  000ysaemvcsi  ma  00pPoOONAEMbCA  CUPOBUHA,
sucomosiemovcs  wacmurna npeomemis cnoxcusanus (bycen, 2005:
1160). Orxe, sSACPHUMH TYT € TOHSATTS «BUPOOHUITBOY», «TAIy3b» 1
«I1ATPUEMCTBOY.

BepbasnbHi acoriaiii MailOyTHIX €KOHOMICTIB: BUpPOOHHUTBO (18 —
20.45%); rany3s (12 — 13.63%); ToBap (4 — 4.55%); 3aBon (4 — 4.55%);
npauiBauku (3 — 3.41%); nepkasna, HamioHansHa (3 — 3.41%) Ta iHmI
(44 — 50.00%). Acomiarii MaitOyTHIX ¢inonoriB: 3aBon, (adpuka (6 —
8.83%); pobota (5 — 7.35%); BupoOuuutso (5 — 7.35%); ToBap, ToBapu
(4 — 5.88%); nadra (4 — 5.88%); reorpadis (3 — 4.41%); Baxka (3 —
4.41%) ta iami agexcemu (38 — 55.89%).

OTxe, peuentisi «IPOMHUCIOBOCTI» PECIOHJAEHTAMU 3 PI3HUX
OIATpYN Ma€ TEHACHIII0, B YOMYCh AHAJIOTIYHY IIOJ0 MONEPEIHBOTO
MOHATTSA:  3HOBY  CTYICHTH-(QUIONOTM  Hamald  mepeBary  OLIbII
KOHKPETHO VSBIIOBAaHUM <«3aBogamM» 1 «dabpukam». Bonmnowac, i
KOe(]Iili€HT JIEKCUYHOI PpI3HOMAHITHOCTI B HHUX IIOMITHO OUIBIIMIA
(0.74), anix y cryneHtiB-ekoHoMIcTiB (0.63), mo 3acBiguye OUIbLIY
CTEpPEOTHII30BAHICTh CIHPUUHATTS OCTAaHHIMU 3a3HAYEHOTO MOHSATTS.
MalyTb, Taka CTEpEOTHIII30BaHICTh 3aKOHOMIPHO (OPMYEThCS Uepe3
3aCBOEHHS 3MICTY ()aXOBHX OCBITHIX KOMIIOHEHT Yy 3MICTI BiATIOBIIHUX
MpOrpaM MiJArOTOBKH.

(5) TocmomapcTBO Haykoso iHmMepnpemyemscs 5K CYKYNHICHb
BUPOOHUYUX GIOHOCUH MO20 YU [HUI020 CYCHIIbHO20 YKIAdy, 5K Yyce,
Wo CcK1adae upoOHUYMBO, CIY2yE GUPOOHUYMSY, HA3A2Al — K YCi
exonomika (bycen, 2005: 256). Takum 4uHOM, SACpHI MOHSATTS TYT — L€
«BIJIHOCHUHUNY», «BUPOOHUIITBOY», «EKOHOMIKA».

Acomiarii CTYJICHTIB-€KOHOMICTIB MIpeICTaBJIEHI TaKUMH
nexkcemamu: ceno, depma (23 — 24.73%); nisnbHICTH, mpansg (8 —
8.60%); minmpuemctBo (4 — 4.30%); namionampHe (3 — 3.23%); nim,
cim’s (3 — 3.23%); mponykuisi, ToBap (3 — 3.23%); BaxKiCcTh, KJIOIIT
(3 — 3.23%) rta inmi nousatta (46 — 49.45%). CmucnoBe acoliaTuBHE
moJie 37100yBauiB-(hiJIONOTIB BiMOBIIHO Ma€ Take JIGKCUYHE BHPAKCHHS:

152 © Casentox Hamanis, Kaimuxoe Onee & Piznux Bauecnas



Psychosemantic Dimensions of Basic Concepts of Economic...

tBapuHu (28 — 38.36%); ceno, depma (25 — 34.25%); npaus, pobdota
(5 — 6.85%); nmim, cim’s (3 — 4.11%); 1Hmi acomiatu (12 — 16.44%).

JloLIbHO 3ayBa)KMTH, IO SIK MAalOyTHI €KOHOMICTH, Tak 1 MaiOyTHi
G11070TH  OCMUCIIIOIOTh JaHE MOHATTSA OUIbIl KOHKPETU30BaHO, aHIXK
nependavyaeTbcsi Horo abCcTparoBaHol HayKoBOK JAediHimiero. A came:
JIOMIHAHTHOIO PEAKLIEI0 B MEPUIMX PECIOHJIEHTIB € «ceno, (hepmay, Toxl
K y JPYyTUX — acoliaT «TBapUHU», NMPHUUOMY B OCTAHHBOMY BHIIQJKY
Horo ysarajgbHEHHM 3MICT CKJIAJAlOTh LIJIKOM KOHKPETHI Ha3BU BHU/IB
TBapuH («KOPOBW», «Kypw» Ta iH.). Kpim Toro, 3asHadaemMo iCTOTHO
OUIbIly KOTHITUBHY CKJIQJHICTh CaMe B CTYJCHTIB-€KOHOMICTIB y cdepi
OCMHCJICHHSI «TOCHOAAPCTBa» (a/Ke BOHM MAlOTh TYT JIOBOJI BHUCOKHMA
kJ.p. — 0.71). Bigmigaemo cepen CeMaHTHYHHX YHIBEpCAII TaKOTO
OCMUCJIEHHS W JIEKCEMY «BAXKKICTb», 110, HA HaIy AyMKY, 3acBIIUye
HEOOXI/IHICTh ~ CHELIaJbHOI KOHCYJIBTaTUBHOI JIOMOMOIM  Cy0’€KTam
nogiOHOrO  pomy JIeKCeM, KOTpi MOTEHIIMHO MOXYTb €MOLIHHO
«BUroparu» BiJl poOOTH 1 T. iH.

(6) IlinmpMEMCTBO 6  EeKOHOMIYHOMY  CIAOBHUKY  JAKOHIYHO
BUBHAYAEMBCA K CNOCIO Opeawizayii Oi3Hecy; makodc AK neeua gipma
abo opeanizayis (3aBagcekuii Ta iH., 2006: 230). Y ioro cTpykTypi
BUOKPEMJIIOEMO TaKy HHU3KY SJIEpHUX TOHATh: «Oi13HEC», «(ipMar,
«oprasizaris».

Jlekcuko-CeMaHTHYHE TMoJie BepOaJbHUX acoliaTiB  MalOyTHIX
eKkoHOMICTiB: BHpOOHUITBO (9 — 9.18%); opranizamis, d¢ipma (8§ —
8.16%); mpomykiisi, ToBap (6 — 6.12%); 6i3nec (4 — 4.08%); nmpudyToK
(3 — 3.06%); mpuBatne (3 — 3.06%); inmi nexcemu (65 — 66.34%).
BepOanbni acomiatu MaiiOyTHIX (DLI0JIOTIB MpeICcTaBieHl Tak: Oi3Hec
(10 — 14.29%); monu, npauiBauku (7 — 10.00%); pobota (6 — 8.57%);
3aBon (4 — 5.71%); BupoOHmuTBO, BUTOTOBIEHHS (4 — 5.71%);
BinoBiAanbHICTh (3 — 4.29%); 1l nekcuyHi acomiatu (36 — 51.43%).

TyT MaeMO KOHCTaTyBaTd JIOBOJI HECHOAIBaHUHU (DaKT: CTyIdeHTH-
¢inomorn 3a CBOEIO y3arajbHEHOIO SJIGPHOIO0 PEAKIN€I0  Hazaral
ONMMHUIIUCS OJMKYE 10 HAYKOBOI CYTHOCTI HOHSTTS «IIIANPHUEMCTBO»,
aHDK MaiOyTHI eKoHOMICTH. Pa3oM 3 TMM, OCTaHHI B TAKOMY CMHCJIOBOMY
KOHTEKCTI MaroTh BUIIUHK K.JLp. (0.69), a oTxkKe, iX KOTHITUBHA CKJIa/JHICTh
y 1iid cdepi, BiAMOBIAHO, Oinblia. 3 oMLY Ha 3a3HAYEHE, NMPHUITYCKAEMO,
o0 3MICT JAaHOTO TIOHATTS y PECHOHACHTIB — 3700yBayiB BHUIIOT
OCBITH €KOHOMIYHHUX CIIeIliaJIbHOCTed — Ie mepeldyBae Ha CTajii CBOTO
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AKTUBHOTO CTAHOBJICHHS, TOMI SIK y MaHOyTHIX (IJOJIOTIB BiH BiJHOCHO
CTEpEOTHUITI3yBaBCs 3 HAOMMKEHHSIM JI0 PiBHS HAyKOBOI KaTeropusailii.

(7) TopriBasi posersdaemvcs K nPoOa3IC Moeapie H6e3nocepeoHboO
cnoxcusavam (po3opiona) ma OisIbHICMb W00 NPOOAXCy mMoeapie abo
nociye mum, Xmo npuooac ix 3 memoio nepenpooadcy abo npogeciinozo
suxopucmants (3aBaacekuil Ta iH., 2006: 315). Takum uuHOM, SiAEpHI
MOHSTTSA TYT — II€ «TOBAP», KIPOAAK», «CIIOKUBAD.

Acomiamii  3700yBav4iB-€KOHOMICTIB ~ MalTh  TaKe  JICKCHKO-
CeMaHTH4YHE Tmoje: mpoxaykuis, ToBapu (16 — 15.69%); obmin (13 —
12.75%); punok (8 — 7.84%); nponax (5 — 4.90%); xymisns (4 — 3.92%);
rpomni (3 — 2.94%); BimHOCHHM (3 — 2.94%); iHIII JEKCHYHI acoIiaTH
(50 — 49.02%). Acomianii 3100yBauiB-¢inoinoris: puHok (12 — 17.91%);
6azap (8 — 11.94%); marazun (6 — 8.95%); npomax (6 — 8.95%); ToBap,
toBapu (3 — 4.48%); mpoayktu (3 — 4.48%); mpubyrok (3 — 4.48%);
i sekcemu (26 — 38.81%).

[Tomiueno, mo BepOanbHi peakuii MailOyTHiX (axiBuiB y cdepi
€KOHOMIKHM B KOTPE BHSBJISIOTHCS OUIBIT aOCTparoBaHUMH W HAyKOBO
TEOPETU30BAHUMH, MOPIBHAHO 3 (LI0JIOraMHU-MOYaTKiBUAMU. A came,
K 3acBIMYMB JOMATKOBUM CEMaHTHYHHUI aHami3 peakiiii OCTaHHIX,
TOPTiBISL JJIi HUX YacTO aCOIIIOEThCS 3 KOHKPETHUM PHUHKOM a0o0
0a3zapoM SK Maibke CHHOHIMIYHUMH TOHSATTSAMHU, SIKi, B CBOIO 4YEpTY,
TICHO KOPEJIOIOTh 31 3HAUEHHSIM KOHKPETHOI JOKalii TOpriBimi (ruiomi 3
J0TKamMu, 0al0yCsSAMU-TIPOAABYMHSAMU TOIIO).

(8) PunoOk — ye cykynnicmb COYiaNbHO-EKOHOMIYHUX BIOHOCUH Y
chepi 0bMiHY, 3a OONOMO20H0 SAKUX 30IUCHIOEMbCS peanizayis moeapie
abo nocnye, Yikogume SUHAYEHHs CYCHIIbHO20 Xapaxkmepy npayi, Koo
sonu cmeoprwoomscs (3aBaacekuit Ta 1H., 2006: 272). OTxe, saepHUMU

MOHATTSMUA TYT € JIGKCHYHI acoImiaTh — «BIJHOCHUHW», «TOBapy,
«TOCIIYTH» Ta 1H.
KinbkicHO BepOanbHi peaxiiii 3100yBayiB-€KOHOMICTIB

npencTaBieHi Tak: ToBapu (8 — 7.41%); 6azap (7 — 6.48%); xymiBns (7 —
6.48%); mpomax (6 — 5.56%); oomin (5 — 4.63%); Toprieis (5 — 4.63%);
Mmicue (5 — 4.63%); toBap, BinHocuHH (4 — 3.70%); inmi acouiatu (61 —
56.48%). CmucioBi peakuii 3100yBaqiB-()ijIONOriB MalOTh CYTTEBO 1HILE
JeKCUYHE W 4YacTOTHE BUpaxeHHs: npoayktu (14 — 17.95%); Toprisis,
npoaax (12 — 15.38%); Gazap (7 — 8.97%); 6abyci (6 — 7.69%); moau
(4 — 5.13%); onmar (3 — 3.85%); inmi (32 — 41.03%).
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OTxe, 3HOBY KOHCTAaTyeMO, IO BepOalbHI peakiii CTyAeHTIB-
¢inonoriB € OB KOHKPETHUMH. Tak, saepHa y BIANOBITHIN migrpyri
JIEKCEMa «IPOIYKTH» YTOYHIOETHCS KOHKPETHHUM IIEpEeIiKOM acolliaris,
0 OPTraHI30BYIOTHCS B ACOI[IaTHBHO-CMHCIIOBE TOJIE («MOJIOKOY», (SIS
Ta iH.). BogHouac, 1 koedillieHT JEKCUYHOI PI3HOMAHITHOCTI came B IIii
niarpyni € aemio BummM (0.68 mpotu 0.60), 1m0 iHTEpHIPETYEMO K (HAKT
OUTbII 1HJMBIAYaNi30BaHOT pELENIlil MOHATTI «PUHOK» HE (axiBIsIMH,
TOMI SK TIEPBHHHA EKOHOMIYHA MpodecioHami3amisi XapaKTepu3yeThCs
HOr0 HayKOBOIO CTEPEOTHITI3ALIETO.

(9) TI'pomii — exonomiuna kameeopis, wjo osnayac cneyugpiuHuil
moeap, AKUU BUKOHYE 8 CYCHIIbCMEI pOlb 3A2ANbHO20 eKBIBaleHmd,
epouii obcyeosyroms yci cghepu eKOHOMIUHUX BGIOHOCUH [ GUKOHYIOMDb
n’simb  OCHOBHUX (DYHKYiU. Mipu eapmocmi, 3acody o06icy, 3acoby
niameosicy, 3acoby Hazpomaldcenus, ceimosux epoweli (3aBaIChKUN
Tta 1iH., 2006: 58-59). HesBaxaroun Ha TaKy pO3JOry HAyKOBY
IHTEpIIPETAIliI0 MOHATTS «TPOILI», BUOKPEMIIIOEMO TPU OCHOBHI SIJIEpHI
KaTeropii — «CyCHUIbCTBOY, «TOBAp», «Mipay.

KinpkicHe  mpencTaBieHHS  JIGKCMKO-CEMAHTHYHHUX  acoliamii
3100yBayiB-€KOHOMICTIB Ma€ Take BHpakeHHs: 3apruiara, goxig (13 —
13.27%); 3aci6, 3acobu (9 — 9.18%); dinancu (7 — 7.14%); BapricTh
(4 — 4.08%); Bamora (4 — 4.08%); mpomykiis, ToBap (4 — 4.08%);
moxuBocTi (3 — 3.06%); obir (3 — 3.06%); Omara (3 — 3.06%);
Mmatepianbauil (3 — 3.06%); iHmi nexcuuHi acomiatu (45 — 45.93%).
Acormianii 3100yBauiB-dinosnoriB Taki: 6ararctso (11 — 16.18%); xymiopa,
namipeus (7— 10.29%); moxmauBocti (5 — 7.35%); mpaus, pobora (4 —
5.88%); ramanens (3 — 4.41%); iami (38 — 55.89%).

MoxkeMO B JaHOMYy BHIAJKy, SK 1 B KOHTEKCTI OCMHCIICHHS
«TOCTIOJIAPCTBAY», KOHCTATyBaTH PO301KHOCTI SIACPHUX AacCOIIaTUBHUX
peakuid i3 BIANOBIAHMMHM HAyKOBHUMH TOHSATTSIMH SIK Y CTYICHTIB-
€KOHOMICTIB, TaK 1 y CTyAeHTiB-G1I0J0TIB. [HTEepripeTyeMo el (akT
SK BHUSB CYTTE€BOI EMOTHBHOI 3aaHTa)XKOBAHOCTI TMOHSTTS «TPOMI» B
CBIJIOMOCTI YCIX PECIOHICHTIB, HE3aJle)KHO BiJ IX CHEIIaJbHOCTI Ta
3MicTy mepBUHHOI mpodecionamnizamii, 0COOJMBO B yMOBaxX XPOHIYHOL
€KOHOMIYHOT HeCTaOUIbHOCTI, KPU3HM, HEBU3HAYCHOCTI. AJDKE JIEKCeMHU
1 «Ioxim», 1 «6araTcTBO» BTUIIOIOTH, HAa HAINIy TyMKY, OUIBIIOI MipOIO
€MOTHBHO, aHDK KOTHITUBHO OpPIEHTOBAaHE CHPUHHATTA EKOHOMIYHHUX
peaniii. Y IijloMy caMe acolliaTHBHI peakilii Ha KaTeropild «rpOIi»
HAUOUTBIT  SICKPaBO  BigoOpaswyim  EKCIPECUBHICTH  CKOHOMIYHOTO
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JTUCKYpCY, TOB’sA3aHy, MDK IHIIUM, 3 TEPCOHAIBHUMHU MarepialbHUMHU
MOXJIUBOCTSAMU Ta iX OL[IHIOBaHHSM.

(10) Dinancm — ye 3acmocy8amHs PISHOMAHIMHUX NPULOMIB
Ol OO0CACHEeHHSI MAKCUMANIbHO20 00Ccmamky @ipmu abo 3a2aibHoi
eapmocmi Kanimaiy, 6KIA0eH020 Y CHpagy, abo npoyec 00epHCAHHS
ma euxkopucmanns ¢ondie gipmu (3aBaacbkuii Ta iH., 2006: 330).
BuokpemiroeMo Taki siiepHi HOHATTS: «IOCTAaTOK», «(hipMay, «Kamitam.

Bepbanbni acomiamii MaiOyTHIX eKOHOMICTIB: rpomi (22 —
24.72%); BimHocunu (8 — 8.99%); exonomika (6 — 6.74%);
3aomiakeHHst, HakonmueHHS (3 — 3.37%); mpeamer, aucumiuiiHa (3 —
3.37%); iHmni sekcuuHi acomiatu (47 — 52.81%). Acomiamii MaiOyTHIX
¢inosoris: rpomi (18 — 29.51%); Oank (10 — 16.39%); npubyrok (4 —
6.56%); ramaneup (3 — 4.92%); ycmix (3 — 4.92%); iHmi acomiaru
(23 - 37.70%).

TyT KOHCTaTyeMO OJHAKOBY SIJIEPHY PEAKIlil0 B 000X MiArpymnax —
«rpour», a Mmpore KJLp. y nepmiid i3 HuX € nomitHo BumuMm (0.63
npotu 0.51), mo 3acBimuye OYIKyBaHO OIJIbIINY KOTHITHBHY CKJIQJHICTh
MailOyTHIX €KOHOMICTIB y BiINOBIIHIN cdepi. 3okpema, «hiHAHCKH» JUIS
HUX — II€ HE TUIBKU TEBHI PECypcH, a I TAKOX 1 OCBITHIH KOMIIOHEHT
(HaByanbHA JUCUUIUIIHA 3 BIIMOBIAHUM KOHTEHTOM).

(11) Bromker cmucno 6u3HAUAEMbCA SAK 2POULOBE  BUPAICEHHS.
30ananco8ano2o Kowmopucy 00xo0i@ i 6udamKié Ha NneeHull nepioo
(BaBaxcekuit Ta iH., 2006: 30). OTXe, BHOKPEMIIIOEMO «IPOIIi»,
«IOXOIM» Ta «BHIATKH» SIK SIIEPHI TOHATTS y CTPYKTYpi HayKOBOi
nediHimii «OImKeTy».

Acomianii  3100yBauyiB-€KOHOMICTIB ~ MalOTh  Take  JIGKCHUKO-
CEeMaHTUYHE BHUpaxeHHs: rpomr, ¢inancu (33 — 30.28%); mpudyToK,
HanoBHeHHs (11 — 10.09%); mnan (7 — 6.42%); Butparu, Bunarku (7 —
6.42%); 1ami acouiat (51 — 46.79%). Acouianii 3100yBa4iB-(171070r1B:
rpomni (27 — 35.53%); cimelinuit, cim’s (7 — 9.21%); 36epiranns (4 —
5.26%); nepxasa (3 — 3.95%); iami — (35 — 46.05%).

Ha namy naymKky, sK OJIHAKoBa sJIepHA peakiiss — «rpoLIi»,
TaKk 1 NMPUOJU3HO OJHAKOBUH K.JI.p. B 000x miarpymax (0.61 i1 0.58),
3aCBIIUYIOTh AaKTMBHE BHMKOPUCTAHHS JIaHOTO MOHATTS B PO3JIOTOMY
MOHATTEBOMY OOITy HaWpi3HOMAHITHIIIMX CHUIBHOT HAaceJIeHHA. AJKe
came OMO/KEeT, MOoro MOKa3HUKU Ta BIAMOBIIHI MPOOJIEMU PETYISPHO
0OroBOPIOIOTHCS, MK IHIIUM, Ha cecisix BepxoBHoi Pamu, 3acimannsx
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npodinpHUX KomiTeTiB 1 KaOwminy, a motim — 1 B 3MI, B moOyToBiii
KOMYHIKaIlii TOIIO.

(12) Byxraarepiss (00mK) — ye nesna cucmema CyyilbHO20,
be3nepepero2o, 83aEMON08 A3AH020 ti OOKYMEHMANbHO20 CHOCMEPEHCEHHS
ma KOHMpONIO 3a 20CNO0APCLKOI0 OIANbHICMIO JAHOK 20CH00apCmed y
epowositi popmi (3aBanacekuii Ta iH., 2006: 30). SAnepHi MOHATTA TYT —
€ «KOHTPOJIBY, «TOCTIOAAPCTBOY, «TPOIIi.

BepOanpHi peaxiiii 3100yBaviB-€KOHOMICTIB Taki: Tporri, (piHaHCH
(12 — 12.12%); obmix (7 — 7.07%); 3Bit (7 — 7.07%); po3paxyHOK
(5 — 5.05%); xpenut (5 — 5.05%); nebder (5 — 5.05%); moxymentu (4 —
4.04%); Begenns (3 — 3.03%); 1C (3 — 3.03%); migpo3min (3 — 3.03%);
iHII Jekcu4Hi acomiatu (45 — 45.456). Peaxuii 3100yBauiB-(hinonoris:
rpomi, inancu (13 — 18.57%); pospaxynku (10 — 14.29%); nanepu
(10 — 14.29%); mudpu, gucna (4 — 5.71%); 3apmara (3 — 4.29%); i
acomiaru (30 — 42.85%).

TakuM YMHOM, 3HOBY CIIOCTEPIra€EMO 1AEHTUYHICTh SJIEPHUX
JEKCUYHUX peakiiii B 000X MiArpynax, a TaKoK HEBEIUKHH PO3PUB Yy
KJ.p. MK HUMH (0.64 1 0.60), 110 TaKOXK TOSICHIOEMO JIOBOJII 1CTOTHOIO
NOUIMPEHICTIO TOHATh «OyXranrepis», «Oyxraiarep» y couiymi Ta
nmoOyTOBOMY CITUIKYBaHHI. Y JE€KOTO 3 PECIOHICHTIB yHIKaJbHA PEaKIlis
Ha BIONOBITHUA CTHMYJ HaBiTh OyJa CIMEHHO-POAMHHOIO: «MaMay,
«Opar» 1 T. iH.

(13) Kpeaurt Haykoso 8usHauaemuvcs 5K NO3UYKA HA NeBHUL CMPOK
Y epowiositi abo mosapHiti hopmi 3 yMOB0I0 NOBEPHEHHA, AK NPABUNO, 3
onnamor npoyenmy (3aBaacekuii Ta iH., 2006: 154). Buoxpemroemo
Taki sJAepHI TOHATTA Yy CTPYKTypi MHoro JediHimii: «mo3ukay,
«TIOBEPHEHHSD», «BIACOTOKY.

BepbanbHi acouianii MailOyTHIX €KOHOMICTIB JIEKCUYHO BHpPa)KEHI
tak: Oopr, mo3uka (24 — 19.35%); Gank (12 — 9.68%); rpomri (12 —
9.68%); 3000B’sa3anHs (5 — 4.03%); Bincotku (4 — 3.23%); Opatu (3 —
2.42%); iami acouiata (64 — 51.61%). Acomianii MailOyTHIX (ijooriB
CHUCTEeMAaTHU30BaHO B TaKe JEKCHKO-CEeMaHTUYHE TII0Je JeKceM: Oopr,
no3uka (18 — 25.35%); npobnemu, morano (14 — 19.72%); rpomri (8 —
11.27%); 6ank (6 — 8.45%); iHmi nexkcuyni acouiata (25 — 35.21%).

Curyarisi, sk 0OaunuMo, aHaAJOTiYHA IIMOAO JBOX TIOMEPEIHIX
C€KOHOMIYHMX TOHATh — IJEHTUYHI SJepHI peakuii y CHemiaicTiB Ta
HECTICIIANICTIB 1 HECYyTTEBI PO30IKHOCTI B y3aralbHEHUX K.JLP. MK
aumu (0.63 1 0.61). 3po3ymisio, MO TOHATTS «KPEIUT» TaK CaMo
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4acTo 3ycTpivyaerbes y auckypci 3MI ta B moOyToBOMY AMCKYypCi, SIK,
HanpuKiIaj, 1 «Oromker» abo HaBITh IIe YacTille.

(14) MapkeTuHr — OifnbHicmb, WO 3a0e3neyye GUPOOHUKAM
moeapié i nociye CB0EYACHY peaxkyilo Ha 3MIHU cumyayii Ha pPUuHKy, a
cnoJxcusauam Kpauwje 3a00801eHHA iX nomped; KOMHWIEKCHA cucmema
3ax00i8 07151 OpeaHizayii KepyeawHs BUPOOHUUO-30YMO60I0 OisIbHICMIO,
3ACHO6AHA HA BUSYUEHHI MA NPOSHO3VEAHHI PUHKY 3 MEmOoI0 Makcumizayii
ModicIuBocmett 3a0080/1eHHsT nomped NOKYNYI8 | 00epPIHCAHHS NPUubymKy;
cucmema ynpaeninHs niONPUEMCIMEOM, OPIEHMOBAHA HA BUBYEHHS PUHKY,
BUPOOHUYMEO NPOOYKYII 3 YPAXY8AHHAM 0COOIUBOCMel mMa MeHOeHYill
sminu nonumy (3aBaacekuii Ta 1H., 2006: 174). 1ls moBomi ckiamHa
nediHimiss MapKETUHTY POOUTH CKJIAJHIIIUM 1 BUOKPEMJIEHHS KIIIOUOBUX
y Hid moHsTh. Ha Hamy aymMKy, TaKuMU TMOHSTTSMH € <iSUTbHICTBY,
«PUHOK», «IOTpEeOH» Ta iH.

Acomianii 3700yBauiB-eKOHOMICTIB: peknama (20 — 21.28%);
mpogax (9 — 9.57%); mpomykt, ToBap (7 — 7.45%); TtopriBns (6 —
6.38%); punok (3 — 3.19%); nismpHicTh (3 — 3.19%); 3amikaBienns (3 —
3.19%); inmm (43 — 45.75%). Acouianii 3100yBauiB-(iJI0JI0TIB: peKkiIaMa
(25 = 36.76%), mpomax (5 — 7.35%), po3ym, kmiTnuBicth (3 — 4.41%),
yemix (3 — 4.41%), inmni acouiatu (32 — 47.07%).

OTxe, HA OCHOBI TOPIBHAJIBHOTO aHAJI3y KOHCTAaTyeEMO HACTYIIHY
TEHJICHIIIIO: SIIEpHI peakuii B 000X MiArpynax € iIeHTUYHUMH, a MpoTe
KJLp. y HuUX noMiTHO Biapi3HstoTecs (0.60 ta 0.50). ToOTO, cripuitHATTS
Ta OCMHUCJICHHS MaiOyTHIMM EKOHOMICTAaMH TOHSTTS MAapKETHHTY
3aKOHOMIpPHO € OLIBII KOTHITUBHO 1udepeHiiiioBaHuM. 3 yCiM THM,
y CBIJIOMOCTI YCIX PECHOHJIEHTIB, HE3QJIeKHO BIJ iX CIEHiaTbHOCTI,
JIOMIHY€ KOJOPHUTHA Ta aQeKTUBHO 3apsXKEHa JIEKCeMa «PeKIaMa.

(15) I ocranHe B HamoMy NEPENiKy MOHATTI — MEHEMIKMEHT 5K
8UO YNPABNIHHA, OISIbHICMb, CHPAMOBAHA HA NEPemeOpeHHs BUXIOHOI
cumyayii 6 daxcamy, CYKYNHICMb NPUHYUNIE, Memodis, 3acodié i ¢opm
VIPAGNIHHA SUPOOHUYMBOM 3 Memol0 NiOBUUeHHs U020 eheKmUSHOCmi
ma 30inbwenus npuoymky (3aBaacekuii Ta iH., 2006: 180). Anepaumu
MOHATTSIMH y HOTO 3araibHid CTPYKTYpi €, Hacammepel, «IisiIbHICTbY,
«YTIpPaBIiHHA», «BUPOOHUIITBOY.

BepOanpHi acomiarii CTyIeHTIB-€KOHOMICTIB Taki: yIpaBIiHHS
(33 — 40.24%); xepiBauk (13 — 15.85%); iHmI YyHIKaIbHI acoIiaru
(36 — 43.91%). BepOanbui acouiamii CTyAEHTIB-(IOIOTIB MaloTh
Take JEeKCH4YHe BHUpaxkeHHs: ynpaBmiaHa (11 — 15.94%); mpodecis
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(4 — 5.80%); manepu (3 — 4.35%); pobora (3 — 4.35%); momu (3 —
4.35%); mponax, Toprins (3 — 4.35%); iami (42 — 60.87%).

I xoua simepHi peakiiii B 000X MiArpynax BUSIBWINCS 11€HTUYHUMH,
a MpoTe KUIbKICTh JOMIHAHTHOI JIEKCEMHU («YIpaBIiHHA») Yy 3100yBauiB
E€KOHOMIYHHX CIELIaJbHOCTEH € ICTOTHO OIIbIIO0, 00iMMardu coOO00
Jieb HE TIOJOBUHY BCIX 3a(iKCOBaHMX BepOATBHMX peakiid. A Tomy 1
KJLP. y Till miarpymi, BiAMoBiaHo, € cyrreBo MeHmmM (0.52 mpotu 0.67).
[Hakme KaXydu, «MEHEIKMEHT» MalOyTHI EKOHOMICTH CHpPUHMArOTh
YK€ 3HAYHOI0 MIpOI0 MPOQECiiHO CTePEOTUITI30BAHO, TOAl SIK MakOyTHI
¢inonorn NeMOHCTPYIOTh OUIbLIY 1HAUBIAyalbHY BapiaTUBHICTH HOTrO
OCMHMCJICHHSI.

VYci mpoaHami3oBaHI eMIIIPUYHI PE3yJbTaTH  y3arajbHIOEMO Ta
cucTeMaTu3yemMo B Tabmwmii 1.

Tadmuns 1. Y3zaranbHeHi pe3yabraTtu TIOPIBHSIIBHOTO TICUXOCEMaHTHUYHOTO
JIOCIIJDKEHHST 0a30BUX KaTEropid 1 MOHATh €KOHOMIYHOTO JUCKYPCY

Ne Exonomiuna SnepHi I migrpyna II minrpyna
3/m - Kareropis/ TOHATTS Kinbers  Simepua K. Kimbsers Snepua K.
TOHATTS HaykoBol acomiam. acomiar. A, acomiam. acomiaT. UL
Aeiniuii JekcemMa p- nekcemMa  p.
1 Cycnins- Jronuua, 82 JTronu 0.49 69 JTronu 0.32
CTBO TUSUTBHICTB, (28.05%) (59.42%)
BIJIHOCUHU
2 Exonomixa CycminbcT., 86 Hayxa, 0.69 67 I'pomri 0.36
BIJIHOCHHH, npeamMeT (40.30%)
HayKa (20.93%)
3 BupoOuu-  IIpomykr, 85 Iponyxkuis, 0.52 65 3aBof, 0.52
LITBO CTBOPEHHS TOBap (abpuxa
(32.94%) (24.62%)
4 Tlpomucno- BupoOnuirso, 88 Bupo6uuurso 0.63 68 3aBoz, 0.74
BICTh ranysb, (20.45%) (babpuxa
i ITPHEMCTBO (8.83%)
5 Tocnomap- Bignocunwy, 93 Ceno, pepma 0.71 74 TBapunu 0.47
CTBO BUPOOHUIITBO, (24.73%) (38.36%)
EKOHOMIKa
6 Ilignpuem- bisnec, 98 Bupo6uunreo 0.69 70 Biznec 0.60
CTBO hipma, (9.18%) (14.29%)
oprasizaris
7 Toprisns Togap, 102 [Tpomyxkitisi, 0.65 67 Punox 0.54
IpoIaK, TOBapu (17.91%)
CIOKHUBAY (15.69%)
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8 Punok BimHocunu, 108 ToBapu 0.60 78 [Iponyktu  0.68
TOBap, (7.41%) (17.95%)
HOCITyTH

9 TIpomi CycminbCr., 98 3apruara, 0.62 68 bararctBo  0.63
TOBap, Mipa JIOXi ] (16.18%)

(13.27%)

10 dinancu Jocrarok, 89 I'pomri 0.63 61 I'pouri 0.51
Gbipma, (24.72%) (29.51%)
KamiTal.

11 Bromxer I'pori, 109 I'pori 0.61 76 I'pori 0.58
JIOXOJIH, (30.28%) (35.53%)
BUJATKU

12 Byxrantepis KonTpoub, 99 I'pomri 0.64 70 I'pomri 0.60
rOCIIO/IapCTBO, (12.12%) (18.57%)
rpouri

13 Kpenur To3wuka, 124 Bopr, mozuka 0.63 71 Bopr, 0.61
IIOBEPHEH., (19.35%) MO3HMKa
BIZICOTOK (25.35%)

14 Mapkerunr JisuTbHICTD, 94 Pexnama 0.60 68 Pexnama 0,50
PHHOK, (21.28%) (36.76%)
HoTpeoH

15 Mene- 82 Vmpasninas ~ 0.52 69 Vipasainasa 0.67

JOKMEHT (40.24%) (15.94%)
CepeaHi NoOKa3HUKH: 95.8 - 0.62 69.4 - 0.56

Hagenene y3araibHEHHs MOKa3HUKIB 3iHICHEHOrO aHaizy y (opmi
TaONuIl, TMO-TepIie, Ja€ 3MOTy KOHCTaTyBaTH, IO HANYaCTOTHIIIOIO
YHIBEPCAJIBbHOIO JIEKCEMOK Y KOHTEKCTI peleniiii CTyJeHTCTBOM
C€KOHOMIYHMX Kareropil 1 MOHATh € «rpomli» (y pI3HHX MiArpynax
I JIeKceMa SK acolllaTMBHA peakiis Haszaran 3adikcoBaHa 7 pasiB).
VY CcBOIO uepry, «rpomri», HE3aJIeKHO BiJ CIENIalIbHOCTI PECHOHJICHTIB,
aCoLIOIOThCSI HE CTUIBKM 3 aOCTPAaKTHUMHU HAyKOBUMH HOHSTTAMU
«TOBApy» YU «MIpHIIa», CKUIbKM 3 KOHKPETH30BAaHUMHU W HACUYCHUMU
aeKTUBHUMHU KOHOTAIISIMU «J0XoAaMu» Ta «OararctBom». Ilo-mpyre,
X04a KUIBKICTh OCI0 y JBOX MiArpymax mnpubau3HO oxHakoBa (55 1
56), a mpote cepeaHs KUIBKICTh BepOaJbHUX peakilii Ha BCI CJOBa-
CTUMYJIM TEMaTHMYHOTO aCOI[IaTUBHOTO EKCIEPUMEHTY B CTYICHTIB-
€KOHOMICTIB € TpUOIM3HO Ha 26 ciiB Ounbior0. Tak camo Jenio BUIIUM
€ 1 y3arajbHEeHUN KOE(IIIEHT JIEKCHYHOT PI3HOMAHITHOCTI 1X BIAMOBiEH
(0.62 mpotu 0.56). Takorw € 3arajpbHa €MITIpUYHA TEHICHINIS, X04a BOHA
W Mae TeBHI OKpeMi BHHSATKH: HAIMPHUKIAJ, MOHSATTS «IPOMHUCIOBICTHY,
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«PUHOK» 1 «MEHEDKMEHT» CTyJeHTaMHu-(puIoJoraMu CHpuiMaroThes
OUIbII BapiaTUBHO, CEMAHTUYHO PO3JIOTO, KOTHITUBHO AU(EPEHLIH0BaHO.

OTxe, OTpUMaHi HaMH €MIIIpUYHI pe3yJabTaTH MalOTh He
JMIIE CHUTYyaTHBHY, a ¥ OUIbII IPOJIOHTOBaHY TEOPETUYHY Ta
EMITIpUYHY 3HAYYIIICTh.

BucHoBKMU

OTxe, EKOHOMIYHMH JMCKYpC — OAMH 3 OCHOBHHMX THIIB
IHCTUTYLIHHOTO JMCKYpCY, IO TPOAYKYETHCS 30BHIIIHBOIO MOBOIO
€KOHOMIYHOT CHEIIaJbHOCTI, 1 TICHO KOpPEIIo€ 3 IHIIMMU TUIAMU
nuckypeiB. IIpore BiANOBiHE MOHATTA SKUIO N BUKOPUCTOBYETHCS
3 HAyKOBUMHU LUISIMH, TO TMEpPEeBaXHO (PaxiBUAMHU-EKOHOMICTaMH,
MOAEKOAN — JIHIBICTAMM, HATOMICTH IICHXOJIOTIYHI Ta  BJIAcHE
TICUXONIHTBICTHYHI HOTO MOCIHIIKEHHS, 0COONMBO B YKpaiHi, 10Ci Maibke
HE OIPUIIIOHEHO.

3a OCHOBY NEPBUHHMX TEOPETHMYHUX 1 EMIIPUYHHUX CTYIid
y BIANOBITHOMY CHpSMYBaHHI MOXKHa OpaTH, MDK IHIIUM, poOouy
JNeQiHIlI0 eKOHOMIYHOIO JUCKYpCYy SIK YCHOTO UM IHCEMHOIO
MOBJICHHEBOTO BIJTBOPECHHsI KOMYHiKalii oci0 B eKOHOMIiYHiN cdepi.
BaximBo mpu 1poMy mnam’ATaTH TPO HOro 3HAUYHYy EMOTHBHICTH Ta
EKCIIPECUBHICTh, a TaKOX MPAarMaTHYHICTh, OCKUIBKM BIH TOPKAETHCA
0a30BuUX MOTped JIONMHU I peaJbHUX MOXKIMBOCTEH iX 3aJ0BOJICHHS.
BiamoBimHo, 1ed THm  OUCKYpPCY HEPIAKO CTa€  1HCTPYMEHTOM
MaHIIY/IIOBaHHS CBIJOMICTIO PO3JIOTUX MPOILIAPKIB HACEIEHHS.

Ha OCHOBI pe3yJbTariB EMITIpUYIHOTO JOCIIPKCHHS
NCUXOCEMaHTUYHUX BUMIPIB 0a30BUX E€KOHOMIUHUX KaTeropid i MOHSTH
BHOKPEMJTIOEMO HACTYIHI YHIBEpCAJIbHI JIEKCEMH SIK SIZICPHI acolliaTHBHI
peakiii pEeCHOHIEHTIB 31 CTYIEHTCHKOI BHOIPKU: «TPOII», IO,
«TpoayKuis (TOBapH)», «BUPOOHUITBOY», «3aBoxa (¢abpuka)», «Oopr
(mo3uka)», «pexnamay, «ynpaBIiHHIY, «3apIuiata (I0Xima)», «0ararcTBoy,
«PUHOK», «Oi3HEC», «HayKa (mpeaMer)», «ceio (dhepma)y 1 «IpOITyKTH».
30KkpeMa, y BHIIAJKax, KOJIM 3alpolOHOBAHI B E€KCHEPUMEHTI CTHUMYIH
TOpKaynucsi cdepu 3BHYHOTO TOOYTy Ta IisIbHOCTI a00 adeKTuBHO
3apsKEHOr0, 3HAYYIIOr0, «MOJIHOI0» acleKTy OyTTs («CyCHUIbCTBO»,
«biHaHCH», «OWOMKET», «OyXTanTepis», «KPEeIuT», «MapKeTUHI» 1
«MEHEDKMEHT»), SJIepHl JIEKCEMU € CHUIBHUMH s 000X MIArpyt,
HE3BA)XKAIOYM HA iX BOYEBH[b Pi3HY MpOQeciiiHy Opi€HTOBAHICTb.
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Hazaran wmaiiOyTHI €KOHOMICTH 3aKOHOMIPHO IPOJEMOHCTPYBaJIU
OLTBIITY KITBKICTh BepOANbHUX PEaKIiid y BIJIIMOBIIb Ha CIOBA-CTHUMYJIH
TEMaTUYHOTO ACOIIIATUBHOTO €KCIIEPUMEHTY, a TaKOX BHILI KOe(iIlieHTH
JIEKCUYHOI PI3HOMAHITHOCTI BIIMOBIAHMX peakiiid. [3 mporo 3aramabHOTO
IpaBuUja € W BUHATKH, SIKI, Ha HAIly JAYMKY, JIE€MOHCTPYIOTh HMOBIpHi
«30HU CJIA0KOCTI» MIOAO TMOTEHIIHOrO MAaHIMyIIOBaHHA Cy0’ eKTaMu
Oy/lb-sKOi E€KOHOMIUHOI MmismbHOCTI. Tak, HampuKIad, SKIIO «PUHOK»
OCMHUCITIOETHCS SIK «CYKYIHICTh 0a0ych 13 MPOAYKTOBUMH HaboOpamu st
npogaxy» (mo cyTi, sk «06azap»), TO BIAMOBIAHUN CyO’€KT, (haKTHUHO,
BUIAJA€ 13 KojJa HAyKOBOTO OOIPYHTOBAHOTO JAMCKYpPCY NP0 3aKOHH
(hyHKIIOHYBaHHS Ta PO3BUTKY PHUHKY 1 PHHKOBOI €KOHOMIKH.

A TOMy MEpCHEeKTHBU MOJANbIINX JOCTIIKEHb ybadaeMo SK Y
PO3IIMPEHH]I MPOBEACHOTO JOCIIHKEHHS B HAMPSMKY 3QJIy4CHHS 1HIIUX
BIKOBHX, COLIaJbHUX, MPOQECifHUX KaTeropii pecrnoHJeHTIB, TaK 1 B
{ioro mornmOJIeHHI Yyepe3 BUKOPHCTAHHS yXKe IIOr0 KOMILUIEKCY METO/IB
1 METOJMK Cy4acHOI TICHUXOJIHTBICTHKH.
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AHOTALIA

Mema 0ocnidxueHHa — eKcnaikayia ma cucmemamusauyia A0epHUx eepbasnbHUX
acoyiamueHux peakyili pecrnoHOeHmMi8 CcmMyOeHMCbKO20 B8iKY EKOHOMIYHUX i
hinonoeidHux crneyiansHocmel HO NPOBIOHI eKOHOMIYHI Kamez2opii ma noHAMmMA.
Memoodu. Y 0ocnidueHHi 8UKOPUCMAHO MemoOUKy B8ilbHO20 aACOUIAMUBHO20
eKkcriepumeHmy i3 3aay4eHHAM eKOHOMIYHUX Kameeopili i MoHAMb AK cnaig-cmumynis.
Bubipka pecrioHOeHmis cghopmMmosaHa 3a MpUHYyUNom eunadkosozo 0obopy ma 3a
npasusnom iHghopmosaHoi 3200u. 3acghikcosaHi 3a pe3ynbmamamu acoyiamueHo20
eKkcriepumMeHmy  CyKynHocmi  noHammsa  6yau  niddaHi  npouyedypi KoHMeHm-
aHanimu4Hoi 06pobku 3a 00nomMozor Komn’'tomepHoi npoepamu «Textanz» (sepcis
2.4.2.0). 3a KoHuyenmyaneHy OCHO8Y 06pobKuU U iHMepnpemauii emnipu4Hux OaHUX
y3Amo memooO MCuXosiHe8iCMUYHO20 MEeKCmo8o20 aHaAni3y. Pe3ynsmamu KoHmeHm-
aHanisy 3aghikcosaHux sepbanbHUX peakyili y3azanbHosanuca U nopisHO8aAUCA U000
npedcmasHuKie 080x nid2pyrn, a MAKOX i3 HayKosumu OeqiHiyiamu, suknadeHumu 8
CYYAcHUX MeMamu4HUX C/I08HUKAX.

Pe3synemamu. EMMipu4HO BUOKPeMAEHO HACMYMHI yHieepcanbHi nekcemMu AK AO0epHi
acoyiamusHi peakuii pecrioHOeHmig8 y KOHmMeKkcmi crnpuliHAmmsa ma OCMUC/EHHSA
npogioHUX Kamezopill i MOHAMb eKOHOMIYHO20 OUCKYPCY, 30KpeMa: «2powi», «aoux»,
«npodykyia (moeapu)», «s8upobHUUMEO», «3a800 (¢abpuka)», «bope (nMo3uxa)»,
«peknama», «ynpasniHHA», «3aprnaama (0oxid)», «baeamcmeo», «PUHOK», «bi3HeC»,
«Hayka (npedmem)», «ceno (¢pepma)» i «npodykmu». Xoua, 8 uinomy, MalibymHi
eKoOHOMICMU, 30KOHOMIpHO, npodemMoHcmpysanau binbwy KinbKkicme eepbasnbHUX
acoyiauyili, a MaKoOX¥ euwi KoegiyieHMu eKCU4YHOi pi3HOMAaHIMHocmi 8i0no8ioHuUX
peakuyill, i3 Yybo2o 3a2aab6HO020 NPABUAA CIOCMEPI2AOMbCA 8UHAMKU, AKIi 30C8i04yHOMb
UimMosipHi «30HU cnabkocmi» wWo00 MomeHyiliHo20 MCUX0s102iYHO20 MAHINYAO8AHHA
cyb’ekmamu  6yOb-AKOi eKoHoMiYHOI OifsnbHocmi. Lle cmocyemecd, 30Kpema, Makux
KA4osux Kameeaopili, AK «PUHOK» | «2powi», WO Mame 3HAYHY aheKmusHy
300H2a#08AHICMb Yy 3a2aAbHIl cmpyKmypi 0ocnioxysaHo2o muny OUCKYpCY.

Kntouoei cnoea: duckypc, eKoOHOMIYHUL OUCKYpPC, NCUXoaiH28iCMUKa, NcuxocemaHmuKa,
8inbHuUll acouyiamusHuli eKcriepumeHm, A0epHa PeaKyis.

Casenok Hamanusa, Kanmoikoe Onez2 & Pe3Huk Bauecnae. [cuxocemaHmu4vecKue
usmepeHus 6a3o8bix MoHAMUl 3KOHOMUYECKo20 OucKypca (cpasHumesnvHo-
npogheccuoHanbHbIl acriekm)

AHHOTAUNA

Llenb uccnedoeaHus — 3SKCAAUKQUUA U cucmemamusayus A0epHbIX 6epbasbHbix
accoyuamueHbix peakyuli pecrioH0eHmMo8 cmydeHYecKko2o 803pacma 3KOHOMUYECKUX
U ¢hunonoeudeckux creyuanbHocmeli Ha eedyujue SKOHOMUYECKUe Kameaopuu
U moHamus.

Memoobl. B uccnedosaHuu uUCnoaAb308aHA MemoouKa c80600HO020 accouUAMUBHO20
JKCepumMeHmMa ¢ npuesneyeHuem 3KOHOMUYeCKUx Kamezopuli u noHAamul Kak croe-
cmumynos. BeibopKa pecrnoHOeHmMos CehopMupPO8aHa o NpUHYUMNy cay4dyaliHoeo ombopa
U o npasusay UHPOPMUPOBAHHO20 CO2AdCUA. 3AQUKCUPOBAHbLI 10 pe3ysabmamam

© Savelyuk Nataliya, Kalmykov Oleg & Riznyk Viacheslav 165



Ilcuxocemanmuuni eumipu 6a306uUxX NOHAMb €KOHOMIYHO20 OUCKYDCY...

accoyuamueHo20 3KCepuMeHma COBOKYMHOCMU MOHAMUA 6blau  nodsepaHymel
npoyedype KOHmMeHmM-aHaaumu4yeckoli obpabomKu ¢ nomMowbo KomnbromepHol
npozpammel «Textanz» (sepcua 2.4.2.0). 3a KoHuenmyassHyr OCHO8Y 06pabomku
U uHmMepnpemayuu 3SMIUPUYecKUx OAHHbLIX 83AM MemoO [CUXOAUH28UCMUYECKO20
meKcmosoeo  aHaAU3d.  Pe3ynbmamel  KOHMEHM-GHAAU3d  30(hUKCUPOBAHHbIX
s8epbasnbHLIX peakyuli obobuwanuce U CpPABHUBAAUCL 10 npedcmasumensax 08yx
noodapynrn, a MakK#e C HAy4YHbIMU Oe@PUHUYUAMU, U3/N0HEHHbIMU 8 CO8PeMeHHbIX
memMamu4ecKux c/108apPAX.

Pe3yabmamel. SMnupudyecku 8bideseHbl caedyroujue yHUBepcasbHble seKceMbl Kak
AdepHble aCCoOYyUaMUBHbIE pPeaxkyuu pecrioHOeHMos8 8 KOHMeKcme 80Crpusmus
U ocmeicneHus 8edyuwux Kamezopull u noHAmMul SKOHOMuUYecko2o OUCKypca, 8
yagcmHocmu:  «0eHbau», «moou», «npodyKuus (moeapsi)»,  «npPou3eoocmeo»,
«30800 (pabpuka)», «0osne (3aem)», «pekaama», «ynpasaeHue», «3apnaama
(0ox00)», «bo2amcmeo», «pblHOK», «bu3Hec», «Hayka (npedmem)», «ceno
(bepma)» u «npodykmel». Xoms, e yesnom, 6ydywiue 3KOHOMUCMbI, 30KOHOMEPHO,
npodemoHcmpuposanu bonbwee Koaudyecmso sepbasnbHbIX accoyuayuli, a makxxe
8bICOKUE  KO3(hpUYUEHMbl  fleKCU4ecKko2o pasHoobpaszus omeemHbix peakyud,
u3z 3amozo obwezo npasuna HaAbALOAOMCA UCKAOYeHUsA, rnoomeepxoaroujue
g8eposimHble «30Hbl €1060CMU» OMHOCUMENBHO MOMEeHUUANbHO20 MCUX0102U4eCKo20
MaHunynuposaHua cybvekmamu 060l  3KoHomu4veckoli OdeamensHocmu. 3mo
Kacaemcsi, 8 4aCMHOCMU, MAKUX KAYe8bIX Kamezopull, KaK «PbIHOK» U «0eHbau»,
umMerowjue 3HaYuUMesnbHy a@PeKmuUsHy0 aH2aXUpPOB8aHHOCMb 8 obweli cmpykmype
uccnedyemo2o muna OucKypca.

Knwoueevle cnoea: OUCKYpPC, IKOHOMUYeCKUul  OUCKYPC,  MCUXOAUH28UCMUKA,
rncuxocemaHmuka, ceob00HbIl accoyuamusHsbili 3KcrepumeHm, a0epHAs Peaxkyus.

%ﬁ
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ABSTRACT

Introduction. The experience gained and recorded in the «worldview» of the
interaction of the future psychologist-consultant with the world is «packed» into
special structures — semantic universals. Semantic universals have a linguistic
expression and open up as meaning. The «worldview» as a stable dynamic system
performs an incentive and indicative function and acts as internal activity plan of the
future psychologist-consultant. The given property of the «worldview» in reconstruction
arouses research interest to modeling methods of its meaningful description as a
system of meanings and the main coordinates of semantic experience. Aim. Reveal the
specifics of modeling semantic universals as a set of meanings of the «worldview» of
future psychologists-consultants. Research procedure. The description of the «meter»
was chosen as the type of semantic modeling. It was implemented by the methods of
definition of concepts and evaluation grid. The obtained results were processed by the
method of hierarchical cluster analysis.

Results. The system of semantic universals is obtained, which consists of 12 concepts.
As a scheme for their description, measurements of the basic categories «image» were
used. The dendrogram designated two generalized clusters of semantic universals:
«resource and intention» and «dynamics», which can be considered as the semantic
basis of the «worldview» of future psychologists-consultants.

Conclusion. The main coordinate points of the «worldview» of future psychologists-
consultants are formulated during the establishment of inter-conceptual relations
of the system of semantic universals as a text. The lack of measurements of
«substantiality» and «event» in the semantic universals of the «worldview» under
study revealed the scarcity of their subjective way of classifying events as a response
of the world to certain actions and lack of actualization of oneself and one’s existence.
The indicated position requires the compilation of algorithms and modeling conditions
for the development of the systemic existential component of the «worldview» of
future psychologists-consultants.

Key words: «worldview», semantic universals, meaning, text, future psychologists-
consultants.
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Bctyn

[TaniBHa  mmoOamizariiHa  TEHACHINST  PO3BUTKY  COIiajbHOI
camooprasizamii i, 30KpeMa, (QOpPMYBaHHS IIMPOKHX COLIATBHUX W
iH(pOpMaLIHHUX 3B’SA3KIB MOCWIIOE POJIb 1 3HAUEHHS MCUXOJIIHIBICTUYHUX
JNOCTI/DKEHb ~ MOBJICHHEBOI  JISUTBHOCTI  JIFOMWHUA.  YIIPEAMETHEHHS
Cy4acHHX  OO0’€IHYBaJIbHUX  Ta  pO3’€QHYBAJIbHUX  TCHICHIIN
comianbHOl ¥ 1H(OPMaIIHHO-KOMYHIKAaTUBHOI B3a€MOJIIi J1OCSATAETHCSA
EKCTICPUMEHTAIBPHUMHU  JIOCHTIUKCHHSIMM  MOBH  SIK  OpPraHi30BaHOi
i aBTOHOMHOI CHUCTEeMHM O3Ha4eHHs CBITY 1 cebe B Hbomy. Came
IICUXOCEMaHTUYHI METOJIY BHUBYEHHS MOBJEHHS SIK IICHUXOJIHTBICTUYHOIO
(eHOMEHy  MEHTaJIbHOI  pemnpe3eHTallil  MEepPCOHAIBHOTO  3acoly
KUTTA 1 HOro IIHHOCTEH JO3BOJISIOTH  OKPECIIOBATH, BHUBYATH
Ta BIUIMBATM HAa  PI3HOOIYHI  €JIEMEHTH CHCTEMH  COIIaJIbHO-
KyJIBTYpHOIIPOQECiitHOro OyTTS JIIOAUHU.

VY 1bOMY KOHTEKCTI € aKTyaJlbHUM JOCIHIUKEHHS MOBHOIO 3aco0y
MaiOyTHIX TICHXOJIOTiB-KOHCYJIBTaHTIB Kiacu(ikyBaTu CBIT, 30Kpema,
penpe3eHTyBaTu Horo s cebe 1 TpaHCIIOBaTHU iHIIUM. TakuM MOBHHM
3aco0oM € cemaHTW4HI YyHiBepcamii (AprembeBa, 1999), 3micToBi Ta
(GyHKIIOHATBHI O3HAKU SKHX, IO-TIepIle, BHU3HAYAIOTh MOBJICHHEBI
HaBMYKH W ¢GOpMaTH OCHOBHHMX BHJIB MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI.
[To-npyre, € y3araabHEHHSM CEMAHTHYHHMX IPOCTOPIB 1 CEMaHTUYHUX
Mepex, SKI B MOBHMX 3HaKax O(OpPMIIIOIOTH KIIOYOBI  O3HAKH
«KapTHHU cBiTy». [lo-Tpere, NeTepMiHYIOTh «KOMYHIKaTUBHY TKaHHUHY»
npodeciiiHOro >KUTTSI TICHXOJIOTiB-KOHCYJIBTAHTIB, BU3Ha4aoun (Gopmu i
3aco0M A1aJIOr1YHOT KOHCYJIBTATHUBHOI B3a€MOJIl «IICUXOJOI — KIIEHT».
Otxe, ceMaHTHYHI YyHIBepcasii SK MOBHHH 3aci0 YMNOpSAKYyBaHHS 1
0(OpMIICHHSI CBOTO CTaBJICHHS JI0 CBITY MOXHA PO3IVISIIATH KOHCTPYKTOM
B1JIOOpaKEHHSI MOBJICHHEBOI YaCTHHHU 00pasy cBity mronuHu (JICOHTHEB,
1997), nmochimkeHHS SAKOTO € akTyaJdbHHUM 1 MEpCIEeKTUBHUM Y
MICUXOJIIHTBICTUYHINA Haylli ¥ MPaKTHUIIL.

Meta cTarTi TonmATaE y BHCBITIICHI MpoleAypu o0’ e€KThBaIii
CEMAaHTUYHUX YHIBEpCaliil «KapTUHH CBIiTy» MaiOyTHIX MCHXOIOTiB-
KOHCYJIBTAHTIB SIK 1HTETPaTWBHOI O3HAKU 1HTPANepCOHaIbHOI KOMYHIKaIii
Ta YIPEIMETHEHHS TPHUEIUHOI CHCTEMH «MOBa — CMHCI — TEKCT» B
ApXITEKTOHIIl «KapTUHH CBITY».
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3asoanna cmammi:

(1) BukmactTu Momenp AOCHIKEHHS CEMaHTUYHUX YHiBepcamii
«KapTHHH  CBITY»  MaWOyTHIX  TICUXOJIOTiB-KOHCYJBTAHTIB,  sIKa
OKPECIIOETBCS  METOMNOJOTIUHUMH  MIJXOAaMU Teopii W MpaKTUKU
CyO’€KTMBHOI ~ CEMaHTHUKH, IICUXOCEMAaHTHKH Ta  OCOOMCTICHHX
KOHCTPYKTIB.

(2) CdopmymtoBath  MOBJICHHEBI  O3HAaKW  MDKIOHATIHHUX
3B’S3KIB CHCTEMH CEMAaHTHYHUX YHIBepcaslii MalOyTHIX IICHXOJOTiB-
KOHCYJIBTAHTIB SIK TEKCTY, 10 PO3KPHBAIOTH KIIFOUOBI TPaHi MEePEKUBAHHS
JOCTIKYBaHUMH ce0e 1 CBITYy Ta PETyJIIOIOTh 3MICT iX «KapTUHU CBITY».

MeToau Ta MeToAUKU [0CNiOMKEeHHA

CemaHTHYHI yHIBepcallli «KapTUHU CBITY» MalOyTHIX NCUXOJIOTIB-
KOHCYJIBTaHTIB JIOCHI/DKYBAJIUCh 3 BHKOPUCTAHHSM METO/I0JIOTIYHOTO
X0y MOJIEITFOBaHHS CTPYKTYp Cy0’€KTHBHOTO JOCBITTY,
3anponoHoBanoro O.FO. Aprem’eBoro (1999), MeTomiB MCHXOCEMAaHTUKH
(ITerpenxko, 2005) Ta Teopii ocoducricanx kKoHCTPYKTIB G. Kelly (1955).
TunoM ceMaHTHYHOTO MOJEINIOBaHHS OyJ0 OOpaHO OIMUC «BHUMIpIOBAuay,
SIKMI peasli3oBYBaBCS METOJIOM BHU3HAUCHHS TIOHSTh.

JiarHocTuyHi IHCTpYMEHTH NpeCTaBIIeHl IIPOEKTUBHOIO
MeTonukor «Miit cBiT» (MomudikoBaHa metoamka «Xto SA?» M. Kyna
ta T. MaknapmieHga) 1 Bapialmi€lo OILIHIOBIBHOT PEMIITKH METOLy
peniepryapaux marpuib Jx. Kemm (Kamimyk, 2020: 252). JlocmikeHHS
OylyBaJIOCh 3a KBa31€KCHEPUMEHTAJIbHUM IUIAHOM YacOBUX CEpid, w10
nepenbavyaB 3AiMCHEHHs cepii JABOX 3aMipiB BUIIAJIEHUX 3a YacOM.
[lepma cepis momsraja B ONKMCI MOHATTA, Jpyra — Yy 3allOBHEHHI
OIIIHIOBAJIBHOI PEITITKH.

AJNTOPUTM JIarHOCTUKU CKJIAJABCS 3 TaKWUX OIeparliil:

(1) TIlpunucyBaHHs JIOCJTIPKYBaHUMHU 20-tn BH3HAYCHb
MOHSTTIO «CBITY.

(2) 3nilicHEHHS YacTOTHOTO aHali3y OTPUMAaHHX ONHUCIB 3
BiZOOpOoM THX, fKI 3ycTpidasuch y 75.0% nocmimkyBanux. Onucani
XapaKTepPUCTUKU OyMM 3BEICHI y 3arajbHy TaOJMII0 3 BHU3HAYCHHSIM
gactotu (f) Ta mipu BupasHocTi koxkHOi 3 HHX (f/N). HopmyBaHHS
MIPOBOJMIIOCH BIJIMOBIHO 1O 3arajbHOI YMCEIBHOCTI JOCHIKYBaHUX, a
HE OKpeMoO 3a miarpynamu BuOipku. PirmmeHHs aHamizyBaTH OTpHUMaHHI
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JaHI 3a 3arajpbHOK BHUOIPKOIO OylnO 3yMOBICHO JOCIITHUIIBKHUM
3aBJaHHSAM, a CaM€ — BCTAHOBUTH MEPEBAKHY OPIEHTALIIIO JOCIIKYBaHUX
y CBITI B CHJIy TOro, IO CEMaHTHYHI YHIBepcajii — 1€ CYKYIHICTb
CTIMKUX TOMIOHUX OIiHOK. KOHTeKCcTHA yHiBepcaisi CTaBJICHHS 10 CBITY
NPUAMAETHCS B SKOCTI MOBJIIEHHEBOTO CEMaHTHYHOTO KOAY, & TOMY MOXe
OyTH NOIIMpEeHa Ha TeHepalbHy BHOIPKY BIAMOBIIHO J0 METOJOIOTTYHUX
MOJIOKEeHb TIcuxoorii cy0’ekTuBHOT cemanTuku O.}O. Aprem’eBoi Ta
METOAMYHOI Ipoueaypu rociikeHHs (Aprembena, 1999).

(3) TloGynoBa omiHOBanbHOI pemniTku 3a Metomom Jlx. Kemmi
(Kamimyk, 2020). PemriTka 3amaBanach JBOMa IMOJMOCAMU KOHCTPYKTIB, B
AKOCTI SIKMX BUCTYNMJIU JUXOTOMIYHI CTPYKTYpHI BJIACTUBOCTI MOHATIHHOL
cuctemu, Buokpemiieni M.O. Xononuoro (2002), a came: KOHKPETHICTh —

aOCTPaKTHICTh, CKJIAIHICTh — IPOCTOTA, HEBHU3HAYEHICTb — SICHICTD,
KOMITAPTMEHTAJII3M — II0B’S3aHICTh, LIEHTPAIbHICTh — MepuepiiiHICTb,
3aKpUTICTb — BIIKPUTICTb. EJeMeHTaMH OLHIOBAJIbHOI  PEIITKH

BHUCTyNaJ CEMaHTUYHI YHIBepcaslii, BH3HAUYC€HI Ha IMONEPEIHBOMY
eTari J10CHiHKeHHS.

(4) KokeH elleMEHT OILIHIOBABCS OKPEMO 3a BCIMa KOHCTPYKTaMH.
OniHKa CEMaHTUYHUX YHIBEpcallii MO0 KOHCTPYKTIB IPOBOAMIACH
3a ll-tm OanpHOIO IIKajowo. Bu3HayaBcs KUIbKICHUM Oan eleMeHTa
y KOKHIA JTUXOTOMIYHIA mapi KOHCTPyKTiB. J[lani oO0’eqHyBanucs B
IHIUBIIyalbHYy MATPHUII0 OIIIHOK 6-TH JUXOTOMIYHHUX KOHCTPYKTIB Ta
12-tu enementiB. Ha HacTymHOMY KpoOIll 1HAWBIIyalbHI OIIHIOBAJIbHI
peuriTku Oyn0 MPUBEACHO /0 3arajbHOrpynoBoi Tadmumi (Tadm. 1).

Taoauusa 1. Marpuis omiHOK 12 eleMeHTiB 3a 6-Ma MOMIPHUMH KOHCTPYKTaMHU

Koncrpykr EsnemenTH — cemaHnTH4Hi yHiBepcasii Honsapunii

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 mhomoc

KOHCTPYKTa

Konkpernicts AOCTpaKTHICTh
CraaaHicTn IIpocrora
HeBu3naveHicTb ScHicTb
KomnaprmenTasnizm [ToB’si3aHicTB,
ILlenTpanbHicTh [Nepudepiitnicts
3akpuTicTh Biakpuricts

(5) Ilposenenns 3a nomomororw IBM SPSS Statistics (Bepcist 22)
1EpapXiYHOTO  KJIACTEPHOTO  aHamizy s MOOyHOBH  CyKYITHOCTI
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MDKITOHSATIMHMX 3B’SI3KIB  €JIEMEHTIB Ta KOHCTPYKTIB OIIHIOBaJIbHOT
PELIITKA 3 BU3HAUEHHSM MOPSAKY arjioMepalii, CKIaJaHHAM MaTpHIli
Oomm3pKocTi W moOymoBoro nmenaporpamu. Kiacrepuzamiss momiOHUX
€JIEMEHTIB  OIIIHIOBAJIBHOI  pEIITKH  3a0e3rmeuymina  3HAXOKEHHS
y3arajJbHEHUX pPHUC (MOBJIICHHEBHX O3HAK) MUDKIIOHATIHHUX 3B s3KiB
CEMAaHTUYHUX YyHIBepcaliid, siIKi 00’€KTUBYIOTh KIIOYOBI I'paHi MOBHOI
pedutekcii gocipKyBaHUX MO0 CBITY.

[Ipn iHTepmperanii OTPUMAHMX JAHUX YpPAXOBYBAJIUCh Takl
MIOJIOXKEHHS:

(1) HocmimxyBaHi BHMKOHYB&JIM  3aBJAHHS, BUKOPHUCTOBYIOUH
YKpaiHChKy, TPY3MHCBKY Ta pociiicbky MoBH. MoBa BiAmoBizi
oOupasiacs JOCHIJUKYBAaHMMU 3a BJIaCHMM Oa)kKaHHSM, W10 BHMAarajio
3aCTOCYBaHHS 3acO0iB TOJOJIAaHHS IICHXOCEMAaHTHYHOI PO3PI3HEHOCTI
Ta KPOCKYIbTypHOI au¢epeHuianii, sAKi 3yMOBJIEHI, $K 3a3Hayae
O.M. Jlo3osa (2006), ceMaHTHUKOIO, CHHTAKCHCOM Ta MParMaTUKOI MOBH.
O0’exTUBHO, MOBJEHHEBAa crenudika JOCIIPKYBaHUX B OINUCI CBITY
IPOSIBUJIACS 3 BHUKOPUCTAHHSAM TI'PY3MHCBKOI MOBH, fAKIM IMILIILMTHO
BJAacTUBA 3HayHAa €MKICTh CJIIB Ta CKJaJHE CIIOBOTBOPEHHSA, a caMme:
OJTHUM CIIOBOM O3HAYye€ThCs 1 Mis, 1 craH (Hampukiaa: «Oe3MekHa
IpaBWIbHA JIOpOra, SIKOKO Tpeda HTW», «3aBKIUW CS€ COHLE 1 1€
JIONIOMAraey, «HaBUCAIOTh Ba)KKI XMapH 1 pyXaTUCS HE XOUEThCSD» TOIIO).
[Ipote, mno-mepmie, MAOCHIIKEHHS CIPSIMOBYBAjJOCh Ha BUBYCHHS
IHAMBIAYaTbHOI CBOEPIMHOCTI MPOIIECIB MOBICHHEBOI KOHIIEMTYyasi3arii
MaiOyTHIMH  IICUXOJIOTAMHU-KOHCYJIbTAHTAMU  JIHCHOCTI Ha BIAMIHY
Bi «COIIAJIbHOI, 3YMOBJICHOI ETHOJIHIBICTUYHOI CaMOOYyTHICTIO»
(repmin @. lapidiana) (Sharifian, 2009: 116). Ilo-gpyre, kpurepiem
¢dopmyBaHHs BHOIpKM BHCTyNaB c(GOpPMOBaHUI iHTepec MaiOyTHIX
TICUXOJIOTIB JI0 MICUXOJIOTIYHOI KOHCYJIBTALIMHOT MPAaKTUKK Ta 1X OakKaHHS
JOCIIIUTH CUCTEMY BIACHUX 3HAUYEHb IOHSTTSA «CBIT» SIK YHIKaJIbHOIO
(GparMeHTy eK3MCTeHLIHHOI IIHCHOCTI Yy TMO€JHAHHI KOTHITHBHOTIO,
MOBJICHHEBOTO 1 eMoIiiHo-1iHHICHOTO 3MicTy. [lo-Tpere, cy0’exTHBHI
CEMaHTUKH JU(EPEHIIIOIOTECA CHCTEMOID CMHUCIIB SK  CJIJICTBOM 1
pe3yJIbTaTOM B3a€MOJIi 31 CBITOM 1 3ahiKCOBAaHOTO CTaBJICHHS JIO HBOTO
Ta PO3KPUBAIOTHCA SIK OHTOJIOTIYHUI TEKCT uepe3 MOBY. B Hamomy
BUMAJIKY, 3 METOI0 3MEHIIUTH KIJIbKICTh MEPEKOAyBaHb Ta BUKPHBIICHb
ONMCOBHUX XapaKTEPUCTHUK «KAPTHHU CBITY» TpU TeEpeKnami 3
I'PY3UHCBKOI MOBU YTOYHIOBAJIUCS 1 BPAXOBYBAJIMCs BCl iX 3HAUCHHs Ta
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IMOMHHI ceMaHTUYHI poiti 3a Y. dumMopoM: areHc, KOHTPareHT, 00’ €KT,
pe3yabTar, IHCTPyMEHT, Jukeperno, merta, ekcriepiennep (Fillmore, 1977).

(2) InTepmpertariii  BU3HAUEHHWX  CEMAaHTUYHHX  yHiBepcamii
3IiiCHIOBaJach 3a JBOMa TEOPETHYHMMH cxemamu. [lepma — 1e
BUMIpH aHamizy 0a30BOi KaTeropii «oOpa3» 13 KaTeropiajbHOi
matpuri  A.B. IlerpoBcekoro Tta  M.I. fApomeBcbkoro, a  came:
CyOCTaHITIOHATBHICTh, CIPSIMOBAHICTh, aKTUBHICTh, YIEPEHKCHICTh, OIS
i miichicte (IletpoBckuii & SpomeBckuid, 1998). 3anmponoHOBaHMIA
aHami3 JO03BOJMB PO3KPUTH BIUIMB MOBIICHHEBOI JISTBHOCTI Ha
dbopMyBaHHS y JOCTIIPKYBAaHUX YSABICHHS CBITY, IEPCOHAIBHOTO BiIUYTTS
«IOTUYHOCTI» JI0 CBITY Ta TOYOK «3YEIJIEHHS» 3 HUM. 3a JIPyroro
TEOPETUYHOI0 CXEMOK BH3HAYAIMCh Ta TOSCHIOBAIUCH ITiJICUCTEMH
IHTETrpaIbHOI CTPYKTYpu o0Opa3y CBITY SK CHCTEMH MOBJICHHEBUX
3HAYeHb, A CaMme, ONMHCYBAIMCh MOTHBAIliiHA, IMIJTLOBA Ta CHTYaIliiiHA
MiJICHCTEMH MOJICIIFHOTO MOBJICHHEBOTO KOHCTPYKTY — Opamdarypu
(Cepkun, 2005).

Bubipka

Bubipky ckmanmu 67 pocmimkyBaHux (4-f Kypc ©OakanaBpary
Ta 1-2 xypcu wmaricTpiB) KHIBCBKOTO HAaIllOHATLHOTO EKOHOMIYHOTO
yHiBepcutery iMeHi Baamma Ierpmana (27 oci6), KpuBopizbkoro
(dakynpTeTy 3amopi3hbKoro HalllOHAJIBLHOTO YHiBepcuteTy (21 o0coba),
Batumi Shota Rustaveli State University (19 oci6). Kputepiem
(dopMyBaHHs BUOIPKM BUCTYIHJIO CHPSIMYBAHHS HaBYaHHS Ta MOJAJIBLINX
npodecifHuX 1HTEpECiB JOCIIIHKYBaHUX.

VY BCiX 3ampoIIeHUX YYACHHUKIB JOCHIKEHHS Oynaa oTpHMaHa
iHpopmoBaHa 3roa Ha 30ip JaHWX. Y MPOIEC] MPOBEACHHS J10CIIKSHHS
Oy/lo JOTPUMaHO BCIX €THYHUX HOPM 1 mpaBui. JKOZHOTO MOpPaTbHOTO
TUCKY Ha YYaCHHKIB €KCIIEPHMEHTY HE 3I1HCHIOBAIOCH.

Pe3ynbTaTtn TEeOpeTUYHOrO AOCIIiA)KEH HA

Bararorenmenmiiinl KiacW4Hl JOCIIDKEHHS ICUXOJIHIBICTUYHUX
(OKunkun, 1982; JleontwheB, 1997; Jlypus, 2002), mcuxoceMaHTUYHHX
(ITerpenko,  2005; IlImene, 1983), cy0’eKTHBHO-CEMaHTUYHHUX
(AprembeBa, 1999; Cepkun, 2006) T1a }in0c0PCHKO-TICHXOIOTO-
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kynbryposioriuanx (baxtun, 1997; Beirorckmii, 1982; MakcuMeHKo,
2014; Eco, 1984) naMCKypCMBHUX acHEeKTIB MEHTaJIbHUX IPOLECIB
JIOJMHMA  BIAKPUBAIOTH LUIAX JIO TMOIIYKY METOMIB 00’ eKTHBaLii
ii OyrTs 1, 30KpeMa, EJIEeMEHTIB «KapTHHH CBITY» SK MHOXHHU
IHAMBIAYaIbHO HAJAIITOBAHUX O0Opa3iB CBITY Ta 1€papXiYHUX CMUCIOBHUX
3B’SI3KIB MK HUMH.

3okpema, O.0. JleoHTh€BMM akIIEHTyBaJlacs yBara Ha MHUTaHHI
MOBHOI JISTTHOCTI SIK KJIFOUOBOTO OPIEHTUPY PO3BUTKY «KApPTUHU CBITY».
HayxoBenp mizkpecitoBaB, 0 MOBa — 1€ CIOCIO

«6HecenHa miei uu iHWOI Kopexyii 6 obpa3z ceimy CniepoIMOGHUKA
(abo cumyamuenuil, @paemenmapuull i, 800HOpPA3, Oe3nocepedHill,
moomo, obpasz «8enuKo2o» cimy, abo 2n00arvHull, ane GUMKHeHUl i3
Peanvhoi OIIbHOCMI | PeaibHO20 NEPENCUBAHHS Yb020 C8ImYy, mobmo
obpaz «manoeo» ceimy, ceimy abcmparxyii)» (Jleoutses, 1997: 178).

3YMOBJIEHICTh  «KapTUHU  CBITY» MOBJICHHEBOI  JIISIIbHICTIO
CHIBPO3MOBHHKA 1, 30KpeMa, ii 3MICTOM, MOBHUMH CEMIOTHYHHUMU
3aco0aMu aKTyati3ye mpoOiieMy TPaHCHSAIIT 1 peTPaHCIAIT MOBICHHEBOTO
NOBIIOMJIEHHs, Ha sKy 3Beprae ymary O.M. JlozoBa (2013). ABtop
HaroJjomye Ha HEOOXIJHOCTI BH3HAYATH KOMYHIKaTUBHO-MOBJICHHEBI
dbopMu Ta 3aco0M CHIUIKYBaHHS, [0 MAlOTh CHIY CIPUYHHATH
TpaHc(hopMallilo «KapTUHU CBITY» opepkyBada iHpopmarii. IIpore,
YUCJICHHI CydYacHI TICHXOJIHTBICTMYHI JOCIHIDKEHHS 30CEPEIKYIOThCS
MEPEeBAXHO Ha EKCIUIIKATUBHOMY OOIl KOMYHiKamii, SKi PO3KpUBAIOTH
CTPYKTYpy KOMYHIKaTMBHUX AaKTiB, NPOLIECH CTBOPEHHSA, BiJIpPaBICHHS
Ta OTPUMaHHsS MOBIIOMJIEHHS, 3acO0M KOIyBaHHA M JI€KOAYyBaHHS
noBimomsienHs (Burton et al.,, 2019; Collett et al., 2019; Smith &
Bishop, 2019). Pasom 3 Tum, BigoMO, M0 MEXaHI3MOM 1, BOIHOpA3,
dbopMoOIO ympeaIMEeTHEHHs eJIeMEHTIB 1 00pa3iB «KapTUHU CBITY» €
BHYTpIILIHE MOBJIEHHS, KOTpPE€ BIANOBITHO /O 3arajbHUX BIIACTUBOCTEH
MOBJICHHEBOT MOBEIIHKN XapaKTEPU3YEThCS SIK «HEHaBMHCHE, CIIOHTAHHE,
aBTOMaTH4He, peakTHBHe, HeycBigomieHe» (Kanmukos, 2021: 47).

VY 1mpoMy acmekTi Ha MEepIIni TUIaH BUXOAUTH Ipodiema peduiekcii
MOBH, YCBIJJOMJICHHS TPOMOBH Ta KOHTPOJA ii TOpPOUKEHHS, ceOTo,
NUTaHHA PeQIEKCUBHOI MCUXOMIHIBICTUKM a00  «ICHXOMIHI'BICTHKH
nicuxomiHrBicTukmy (Tepmin O.0. Jleonthera). HaykoBuii momryk 3aco0iB
o0’eKkTHBAIlll MOBLEM MOBH pPO3KPHBAE BaroMmi ICHUXOJIHTBICTMYHI Ta
IICUXOCEMAHTHYHI TOCHIAHUIELKI IIJIaHH, a CaMe:
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(1) BuBYEHHSA IICUXOJIHIBICTUYHUX  JHMCIIO3HLIIHN, SIK1 €
iHpOpPMALIIHOIO  CHCTEMOIO  BIZJOOpaKeHHS Mi3HAHHSA Ta
nocBiny moguau y jekcuii MoBu (Chomsky, 2000; Harley,
2009; Steinberg & Sciarini, 2013);

(2) Bu3HaueHHs  3acaJ]  KOHCTPYIOBaHHS Ta  JeTepMiHallil
CIPUHHATTA 1 NEepepoOKH «UIyTT€BOI TKAHMHM» CBIJJOMOCTI
y  ¢opmy  minrBictmunux 3HaueHb  (JlozoBa, 2013;
JleontneB, 1983);

(3) amamiz CHIBBIAHONICHHS KOTHITUBHOI Ta  MOBJICHHEBOI
CTPYKTYp, 3 METOI BHM3HAU€HHS pOJl MOBH B Mpollecax
Mi3HAHHA W OCMUCIICHHS CBITy Ta WOTO «KOHIICTITyali3amii
SK BUSBJICHHS Y MOBI MHCICHHEBHX TMIPOIIECIB JIIOIUHI
(Talmy 2006: 544);

(4) moOynmoBa CEMIOTHYHOTO (MOBa) Ta CEMAaHTUYHOTO (CMHCH)
MPOCTOPIB  SIK JUCKPETHOI Ta KOHTUHYaJbHOI CKJIaJ0BUX
OHTOJIOTIYHOTO TEKCTY CBITY 1 MHOXHHHU MOBJICHHEBHX
TEeKCTiB, MO (POPMYIOTh TIEPCOHANIbHI «KAPTUHU CBITY»
(Hanmumos, 1989).

O3HaueHi PO3BIIKH BIJIKDUBAIOTh BOKJTMBUHT pakypc
NCUXOJNIHIBICTUYHUX  JOCT/DKeHb TmpoOieMu 00’eKTHBaIlii MOBIEM
BHYTpIIIHBOI MOBH, $Ka TIOB’sf3aHa 13 MpoOLECaMHU MHCIEHHS Ta
MoBieHHd. 3okpema, M.I. I'puitok 3a3Havae, 1110 BHYTPIIIHSA MOBa

«3ATUUAEMBCSL OOHIEIO 13 HAUOLIbW CKIAOHUX MA BANCIUBUX NPOOLEM
Ginocoii mosu ma YHIKATbHUM JIHEBONCUXOTOIUHUM (HEHOMEHOMY
(I'puwrok, 2019: 174).

ABTOp  OKpecmioe  (oOpMH  eKCTepiopHu3allii  BHYTPIIIHBOT
MOBH, [0 SKHX BIJHOCSTBHCS pEIUIIKATUBHE BHYTPILIHE MOBJICHHS,
BHYTpPIIIHIA MOHOJOI, BHYTpIIIHIM [ialor Ta «IOTIK CBiIOMOCTI»
(I'puiok, 2019: 174).

Pazom 3 tuMm, ['B. KanmukoB (2021) cmnpaBeanuBo 3a3Hadvae,
mo acmekT peduiekcii MaWOyTHIX IICHXOJIOTIB-KOHCYJIBTAHTIB — Hal
npodeciiiHuM MOBICHHSIM He OyB NMpeIMETOM BHBYEHHS B pe(IeKCHBHIN
NICUXOJIHTBICTHIII. ABTOpOM OOIPYHTOBAaHO KOHIIETITYaJdbHI IMiJXOAH O
TICUXOIIHTBOIarHOCTUKNA 00’ €KTHBaIlli MOBH OakajgaBpiB TICHXOJIOTIB,
KOHTPOJIIO TICHXOJIOTa HaJl TeHepaulielo mNpo¢eciiHOro MOBJCHHS Ta
YCBIIOMJICHHSI TIPOQeCIHHOTO MOBJICHHsI. JlOCIITHUKOM BCTaHOBIICHO,
mo pedruekcis TpodeciiHOr0O MOBJICHHS He (OPMYEThCS JOBUIBHO,
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a moTrpelye IiIecHpsIMOBAaHUX TICUXOJIHTBOTEXHOJIOTIYHUX BILIUBIB,
CTIIPSIMOBAaHUX Ha PO3BHUTOK JUCKYPCUBHOI Pe(IEKCHBHOCTI.

CaMe TOMy BHXIZHOIO 3aCaJOI0 JOCITIKEHHS «KApTHHHU CBITY»
€ IUIoImMHA Je(]iHilii BHYTPIIIHHOIO MOBJIEHHS, sIK& OKpECIIOE
am0iBaJIeHTHi, TOOTO, BOAHOPA3 1 HEYCBIIOMJIIOBaHI, i CIIpsMOBYIOUi HOTO
O3HaKW. 30KpemMa — IIe¢ «yHIBepcaJdbHUW mpeaMeTHuil koa» (OKuHkuH,
1982), «woBnenns s cebe» (Bwirorckmii, 1982); «BHyTpimHil
mianor» (baxtun, 1997); «cnmabkmii rtomoc y rojoBi» (Perrone-
Bertolotti et al., 2014), «mpuxoBane wmosieHHs» (Alderson-Day &
Fernyhough, 2015). Biarak, 3aco0u 00’€KTUBAIl «KapTUHU CBITY»
3HAXOASTHCS Yy ICUXOJIHTBICTMYHIN IUIOMIMHI, B SIKIH PO3KPHUBAIOTHCS
CyTHICHI «momidoHiuHi Ta aiajoriuxi» (tepmin M.M. baxrtina) 3acaau
BHYTPIITHROTO MOBJICHHSI JIFOJUHU 1, 30KpeMa, MOBJICHHEBI 3acO0HM
«30upanHs cebe» yepes «cmiBBiHECeHHS S 1 CBiTYy» Ta JeTepMiHOBaHUX
MOBOIO 3B’S3KIB il BIJHOIIEHH 31 CBITOM.

OTxe, MAOCHITHUILIBKE TIOJie TICUXOJIHTBICTUYHUX PO3BIAOK Ta
HasiBHa NoTpeba y 3HAXOMKEHHI 3ac00iB BIUIMBY Ha MOBJICHHEBUI TEKCT
«KapTHUHH CBITY» MAaWOyTHIX TICHXOJIOT1B-KOHCYJBTAHTIB CIIPSIMOBYE
Ha CKIAJaHHSI MPOUeAypr pe(IEeKCUBHOTO aHalizy HaOyTUX HHMH
MOBJICHHEBUX OPIEHTHUPIB, sIKI O BUKOHYBaJM, BOJHOpA3, 1 AIarHOCTHYHY
i MICUXOJIIHI'BOTEXHOJIOT1UHY byHKIIIT0 3HAXO/KEHHS HOBUX
MOBJICHHEBUX OPIE€HTHPIB.

Takorw mponeaypor € MCUXOCEMAaHTUYHE BIIKPUTTS CEMaHTUYHUX
yHIBepcaJlii ~Ta  3HAaXOMKCHHS  MOBJICHHEBUX  KOHCTPYKTIB, IO
BIIOOpa)XKalOTh  CHCTEMHI 3B’SI3KM  MDK  HUMHU.  JlochimKkeHHIMHU
O.1O0. Aprem’eBOi JOBEAECHO, MO OTPUMAHMK 1 3adiKCOBaHHMN TOCBiX
B3a€MOJIIi OCOOMCTOCTI 31 CBITOM «YIAKOBYETHCS» B  CHEIlialbHI
MOBJICHHEBI ~ CTPYKTypU —  «CEMaHTHW4H1 YHiBepcaii»  (TepMiH
O.10. Aprem’eBoi), $Ki MICTATh CYyO’€KTUBHY HaBHYKy, a caMme —
MOBJICHHEBUH 3aci0 kmacudikyBatu cBiT (Aprembena, 1999). Came Tomy
CEMaHTUYHI YyHIBepcaslii MOXXHAa TNPHUUHATH SIK MOBHUH (CEeMIOTHYHMI
1 CEeMaHTHMYHHH) KOHCTPYKT, IO YNPEIMETHIOE pe]eKCMBHUN aHai3
ocobucTocTi W € MOBJCHHEBOIO (POPMOIO  «YKJIAaJaHHS» JOCBITY
B3a€MOJII 0COOMCTOCTI 31 CBITOM Yy «KapTuHy cBiTy». Ili3HaHHA
cBiTy a00 MOBHE «BHUYMTYBaHHS» CHUTyallli O3HAYa€ «3HAXODKEHHS» 1
MOPOJDKCHHSI 1i€t0 Jiero Tiel yactmHu I, sika abo miATBEpIKye oOpas
S 1 cBity, abo #oro peopraHizye dYepe3 IHIIIIOBaHHS BHYTPIIIHBOTO
MOBJICHHS, SIK€ BiIOOPaKY€ETHCS Y «OIIyKarouoMy MOBIEHHEBOMY PO3YyMi»

176 © Cepeecenkosa Oxcana, Kaniwyyx Ceimnana & 3aboromuna Temsna



Semantic Universals of the «Picture of the World» of Future...

(Perrone-Bertolotti et al., 2014) Ta mpoSBISETbCS Y MOBIi, IO «3aiI0€
iHmmx» (Alderson-Day & Fernyhough, 2015).

Crizl HAaroJOCUTH, IO MOBHI 3HAKH aKyMYJIIOIOTh CMHCIIOBI TOJISI B
pe3yJbTaTi MOBHOI JISUTBHOCTI, 1HAYKIII, IHTepIpeTalii Ta NepeTBOPEHHS
BIIKDUTHX DaHIIIe€ CMHCIIB BIAMOBIIHOTO KOHTEKCTY 1 MOEIHYIOTHCS B
YHIKaJIbHI «KapTHHU CBiTy» Ta aBToHapaTuBHI TekcTu (Yemenesa, 2018).
CaMe TOMy CEMaHTHYHA Tpiaa «MOBa — CMHUCI — TEKCT» BHU3HAYa€e
OTepaIiiHuil  MEXaHi3M CKJIaJJaHHS MOBJICHHEBOTO «O00pa3y CBIiTy».
I, kpiM TOTO, CEeMaHTHYHA Tpiaja 3yMOBJIIOE KOHCTPYIOBaHHS TapIliaIbHUX
MOBJICHHEBUX MOJICIICH «KapTUHU CBITY», a came: MOl BIACHOL
JIIACHOCTI Ta ii yMOB, MOJEJI JKUTTEBOI 1CTOpPii, MOmENi OCOOMCTICHOT
€K3WCTEeHIIIi Ta BIAHOCHH 3 IHIIMMH, MOJIET CBOTO MaiOyTHHOTO.

Binrak, ceMiOTUKO-CEMaHTHYHA B3a€MO/Iisl MOBHUX 3HAKIB CTBOPIOE
NEBHY KOMIIO3UIIIHY MOHOJITHICTh MOBJICHHEBOTO TEKCTY «KapTHHU
CBITY» Ta PO3KPHBAE KITIOUOBI TIOJIOXKEHHSI JIOCHIDKEHHS, a caMe:

— PO3YMIHHSI € TPOIECOM MOBHOTO KOHCTPYIOBAHHS TEKCTYy W
3HAXO/DKEHHS CMUCIIOBHX €IIEMEHTIB Ha BCIX Ii3HABaJbHUX KOHTYpax
cBizomocti (AradonoB, 2003), sKi akKTyami3ylOTbCS B CHEIIaJbHO
OpraHi30BaHOMY TMPOCTOPI MCHUXOIIHTBOIIaTHOCTHKH;

— CMHCJIOTBOPEHHS € TIO€IHAHHSM MOBJICHHEBHX EJICMCHTIB
(JTeonTres, 2003) y cucTeMHIN B3aEMOJIi CEMaHTHYHOI TPiaJl «MOBa —
CMUCI — TEKCTY;

— camMe B MOBHIW JisUTBHOCTI BHYTPIIIHHOI MOBH 3IIHCHIOETHCS
MOJIiBapiaTUBHE OCMUCIICHHSI 3HAUEHHS T4 MOBHOTO O3HAYCHHS CMHCIIIB
SIK MOBJICHHEBE YIPEAMETHEHHS «IIOTOKY CBIJIOMOCTI»;

— cneuu¢ika CEeMaHTHYHHX yHIBepcaJlii € BiJOOpaXKCHHSIM
eKcTepiopu3allii BHYTPIIIHBOI MOBH, IO PO3KPUBAE MEPCOHATBHHIA
JOCBiZ ~ B3aemopii  ocobucrocti 31 cBitom  (AprembeBa, 1999;
Jleontnen, 1997).

Pe3ynbrat emnipuyHOro AocCniaKeHHA

3a MonuQikoBaHOIO METOJAUKOI «Mil CBIT» OTpUMaHO Oinblie
15 000 ommcoBHX XapakTEpHCTHK. YaCTOTHMM aHAII30M BHU3HAYAIACs
Mipa BUPa3HOCTI KOXKHOI 3 HUX B JOCHiKyBaHiii BuOopui. Hampuknan,
«IIaCTS» Ta «0COOTUBHUI» MatOTh Mipy Bupasy — 0.75; «He mo3HaBaHUI» —
0.22; «mroma» — 0.15; «ume moOmsgumity — 0.13; «3amoBHEHUM
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emortisimun»y — 0.09; «HEe 3axWIIEHHI», «IAOIPUHT», «IPOCTIp IJIA
niity — 0.07; «macuxonorisy — 0.04; «sumnagkoBicte» — 0.03; «Benmukuii
TEpareBT», «MOIIyK cebe 1 CBOro imMeHi», «raeMHuuuin» — 0.02 Tormio.

Binrak, y pe3synbTari 4acTOTHOTO aHali3y BU3HAUEHO JBaHAILSATH
CHIB-JIECKPUTITOPIB, O3HAKU SKUX € CEMAaHTHYHUMHU YyHIBEpcalisiMu
MOHATTSl «KApTHHA CBITY» IOCHIDKyBaHUX, a came: «iHtepec» (0.83),
«aktuBHICTEY  (0.83), «Oe3mexumity (0.81), «cxmamgamii» (0.81),
«cnpasemmuBuity  (0.8), «rapauit» (0.79), «6aratorpanauiiy (0.78),
koimpopoBuit»  (0.77), «3minamid»  (0.77), «mupobraemuuity  (0.76),
«ocobmuBuit» (0.75), «mactsa» (0.75).

3acToCcyBaHHS KaTeropiajJbHOI MaTpulll 1O aHali3y BHU3HAYEHHX
y JOCHIPKyBaHUX CEMaHTHMYHHMX YHIBEpcaiil 103BOJHIIM, IO-TIEpIIe,
3MIMCHATH  iX  Kjacudikamilo 3a JBOMA 3acajaMd  — BU3HAYUTH
MOHATIHHI KOHCTPYKTH W BHUMIpPH KaTEropiallbHOTO OMHCY BHKJIMKAHUX
JIarHOCTUKOIO TOHSTh, MO-APYTe, POTOPHYTH MIIOIIMHY BCIX MOXKJIMBHUX
MIPOEKII CeMaHTUYHUX YHIBepcaslli JOCIHIKYBaHUX, MO-TPETE, 3HANTH
aKTyaJsli30BaHi ¥ nediuuTHI rpaHi iX «KapTHHU CBITY».

Biakpwuro, 110 CEMaHTHUYHI yHIBepcalii OTIUCYIOThCS
JOCIIPKYBaHUMHU TaKHUMH TOHSATIHHUMU KOHCTPYKTAMH:
— TMepeXuBaHHS  (BUMIp  YHEPEDKEHOCTI) —  «TapHUi»,

«KOJTLOPOBUIY», «OE3MEKHUINY, (IACTIN;

— curyauis (BUMIp IIHCHOCTI) — «IIpoOIeMHHIT»;

— MOTHUB (BUMIp CIIPSMOBAHOCTI) — «IHTEPECY;

— Jist (BUMIp aKTUBHOCTI) — «aKTUBHICTBY.

Pazom 3 TuM, cemMaHTHYHI  yHIBepcalii  «CKJIQJIHHIY,
«CTIpaBEIJTUBUIY, «bararorpaHHHiT», «3MIHHUI, «0COOIUBHIN
XapaKTepU3yIOThCA BITHECEHICTIO BOJHOpPA3 10 JEKUIbKOX BHMIpIB,
HalpuKIaa: 70 «IIACHOCTI» Ta «yINepemKeHOCT». BusHadeHno, mo y
BIJIMOBIASX JOCTIPKYBAaHUX BIZCYTHI OMUCH BUMIPIB «IOMisH» (KaTeropis
«IHTEpPAKIIs») Ta «CYOCTAHIIOHATBHICTB»  (Kareropiss  «cy0’eKkT»).
O3HayeHe MOJOKEHHS OKPECNoe Ae(PIIUTHICTh JOCBiy IHTEPAaKTUBHOI
B3a€EMOJIi  JOCTI/DKYBaHUX 31 CBITOM SK 13 JIAHIIIOTOM  TIOJIH.
30KkpeMa BH3HAYAETHCS HEIOCTATHICTh OCSATHEHHS JIOCHIDKYBAaHUMH
B3a€MO3B’SI3Ky MK CTaHAMH, BYMHKAMHU Ta TMOMIAMU 1 HecTauy
YCBITOMJICHHSI TIPUYUH BUHUKHEHHS THX TOMIA, M0 BHOYIOBYIOTHCS B
CTaNuil IeTepMiHOBaHUI MOPAIOK (MOpoUHe, «XuOHe» kono). Kpim toro,
BIICYTHICTh BHUMIpPY «CyOCTaHITIOHAJIBHOCTI» BKa3ye€ Ha HEJAOCTATHICTh
OauenHs cebe y mii «cmiBBigHECeHHs S 31 cBiTOM» Ta HE COPMOBAHICThH
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1 MOBJICHHEBY HE HAINlOBHEHICTb KOHCTPYKTIB «S €» Ta «uue € S».
Y nocnmimKyBaHUX HE 00 €KTHBOBAHO TIOYYTTS TPAHCUEHIEHTHOTO
«5l e» Ta BIACYTHIN CHHEpPreTUYHMI OalaHC E€HEPreTUKU MHUHYIOTO 1
MaiOyTHROTO WIONO CHOTOJACHHSA. Binrak, MOXXHAa KOHCTaTyBaTd, IO Y
BHYTPIIIHBOMY MOBJIEHHI JOCHI/)KYBaHI HE OIEpPyITh KOHCTPYKTOM
« e» AK NOTEHLINHOIO MOKJIMBICTIO CTaTH Cco00I0, JaTh co0l CBOE
KUTTS, 30KpeMa, mpodeciiine. BimnosimHo, cnenudika eK3UCTEHIIHHOL
JMIACHOCTI  JOCHIDKYBAaHUX  TMPOCTEXKYETbCS Yy  AeIIUTI MOBHOTO
Bupazy nepexuBanHa «Lle S e», mo oOMexye modyTTs iX CyO’ €KTHOI
HPUCYTHOCTI B CBOEMY KMTTi, B IPOCTOPI 1 yaci.

Cnig  3ayBaKWTH, IO BIACYTHI y JAOCHIIKYBaHUX CyO €KTHI
XapaKTePUCTUKHU «KapTHHU CBITY» (HOPMYIOTBCS Yy MPOLECi CKIaJaHHS
ocobucToi icTopii, (GopMyBaHHS CaMOCTAaBJIEHHS, CHCTEMH IPOBITHUX
nisuibHOCTEH  Ta  iepapxii  MoTuBiB. Tomy MOXHAa  pO3IISAaTH
KOHCTPYIOBaHHSI «KapTUHU CBITY» SK MEXaHi3M I'eHe3u Cy0’ €KTHOCTI, SIK
MPOIIEC B3a€EMOAIT 1 MOBJICHHEBUX 3B S3KIB 3 HABKOJMIIHIM JTOBKIUIAM
yepe3 TMOBTOPIOBAJIbHI TATePHU «CHIBBiIHECEHHs S 31 CBITOMY.
Po3kpuBaeThcsi «cmiBBiHECeHHs S 31 CBITOM» B I1HTPANCUXIYHOMY
Ta I1HTEPICUXIYHOMY KOMYHiKaliifiHux pakypcax. Came Tomy, Opak
Cy0’€KTHOCTI B ONHCOBUX XapaKTEPHUCTHKAX TMOHATTS «Mill CBIT»
noTpedye Po3pOOKHU OIEpaIiifHOTO aJITOPUTMY ii PO3BUTKY, MOMJIHBOCTI
SKOTO JIO3BOJIMJIM YCBIIOMUTH JIif0 BCiX Mi3HAaBaJIbHUX KOHTYPIB
CMHCIIOTBOPEHHS, a caMe: CEHCOPHO-TIEPUENTHBHAN  (CHMITOMH,
BIUyTTs), ysABIeHb (0Opasu cebe, CBITy, CHTyallii), MHUCICHHEBHUIA
(TyMKH, THUIIOBI KOTHITHBHI CXEMH IHTEpPHpPETYBaHHS MIIHCHOCTI Ta ii
penpe3eHTarlii), apexkTUBHUN (3BMYHI EMOIIHI TAaTepHU Ta CTaHH),
pednekcuBHuil («S e», «ue € S», «ue miit CBiTy).

3acTOCyBaHHSI YOTUPUKPOKOBOTO TIPOLIECY OIIIHKH CEMIOTHKH
Ta CEMaHTHKH o00pa3iB CBITYy, a came: «HeOe3nmeuHudl — Oe3meyHuid,
«puBaOIMBUN — HE MPUBAOIMBUNY, «ACTICKTHUN NEPIICNTUBHUN aHAIII3
Ta «IOpeIMETHa TPOTHOCTUYHA KBai(iKaiis» TO3BOJWIO BHSIBUTH
BHUpa3Hy O3HAaKy MPOTHOCTHYHOCTI J1arHOCTOBAHMX CEMAaHTUYHHUX
yHiBepcamiid. 30KpemMa MPOTHOCTHUYHICTh CEMAaHTUYHUX YHIBepcaiii
«0Oe3MeXHUN», «3MIHHUNW» Ta «IHTEpEeC» O3Ha4yae, 10 MOBJICHHEBA
MOJIeTTb CBITY IOCTIPKYBaHMX HE TUIBKH BIJOWBA€ ICHYIOUWW OCBI,
ane ¥ Mae CHpsAMOBaHICTH B MailOyTHE Ta CIyTye OpPIEHTUPOM Y
MOJANbIIOMY HAaJlAITyBaHHI «KApTHHHU CBITY» Ha JWHAMIKy peajbHOTrO
ceiry. Came TOMYy OTpUMaHHWi B XOAl JOCHIUKCHHS MOJCIbHUN
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MOBJICHHEBUN KOHCTPYKT BiJIHECEHO [0 «Opamdarypu», B SIKOMY
MOTHBAIlIfHA, MIThOBA Ta CHTYyaIllifHA IMMJICUCTEMH NPOHU3YIOTh Ta
JIETepMiHYIOTh OIHAa OfHY. Y miacucteMax «Opamdarypu» ceMaHTHYHI
yHiBepcaii NpeicTaBlieHI He NpomnopiiiiHo. MotuBauiiiHa mijcuctemMa
MICTUTh JBI YHiBepcamii («IIacTs» Ta «iHTepec»); IIboBA — OIHY
(«aKTUBHICTBY); CHUTyaIlliHA — JIEeB’ATh («MPOOIEMHUN», «KOITHOPOBUIY,
«TapHHI», «3MIHHHIW», «0E3MEXHHI», «0araTorpaHHUN», «CKIaJHUN,
«CTIpaBeIUBHI», «0ocoOnmuBHit»). IlepeBara cuTyamiiHOI migCHCTEMH
Ha/l IJIbOBOI0 Ta MOTHBAILIHHOIO BH3HA4Ya€ HEOOXITHICTD TOIIYKY
IICUXOIITBOTEXHOJIOTTYHUX [UISIX1B BIJIKpUTTS IHTEHIIHHOCTI
JOCHTI/DKYBAaHUX Ta YPIBHOBAXEHHS JTUXOTOMII MiIX CTaOUIBHICTIO 1
3MIHHICTIO IX TMEPCOHAIBLHOTO PO3BUTKY.

Kpim  Toro, oxapakrepuzoBaHi miacuctemMu  «Opamdarypmu»
PO3KpPUBAIOTh  CrHeludiKy MOBHOTO KOHCTPYIOBaHHS  MalOyTHIMU
TICUXOJIOTaMHU-KOHCYTbTAaHTAMU «KapTUHU CBITY», sIKa BIIPI3HAETHCS:

— EMOIIMHUM CHpPUHHATTSAM CBITY, B $KOMY ICHy€E KpacoTa
(«rapHU», «KOTLOPOBUI, «OCOOIUBUNY, «IIACT»);

— OIIIHKOIO CHTYyallldi K 0araroBeKTOpHHX («OaraTorpaHHUi,
«Oe3MexXHUI») Ta TUHAMIYHHUX («3MIHHUNY», «aKTHBHHI») 1 MparHeHHs
iX BUBUHMTH («IHTEpECH);

— JIOCTYIHICTIO CBIiTy W BIAKPUTICTIO HOMY («CTIpaBEITHBHIA»),
HOro BUKIHKAM («IPOOIEMHUN», «CKIATHHUI) 1 MOKIUBOCTSIM.

Ha mHactymHomy erami JOCHIDKEHHS, 3 METOK MOOyl10BU
CYKYyIHOCTI ~ MDKIOHSATIMHUX 3B’SI3KIB CEMaHTHYHUX  yHIBepcaiid,
OyJl0  BUKOPHUCTAHO MeETOA  OIiHIoBaibHOI  pemritku  Jk. Kemi.
KnactepauM aHai3oM B3a€MO3B’SI3KIB MK €JI€MEHTaMH i KOHCTPYKTaMH
OIIHIOBAJIBHOI PENINTKA BHM3HAUYCHO, IO BijacTaHi (B KoedimieHTax
3B’SI3Ky) MDK CEMaHTUYHUMH YHIBEpCAJisIMU 3HAXOASTHCS B Jiama3oHi
Binm 3.000 («rapHmii» 1 «kompopoBwit»y) a0 426.000 («Oe3mexHUi» i
«3MIHHHI») 1 BKIIIOYaloTh B cebe 11-Th eramiB armomepartii (tadm. 2).

Haii6inpm Bupa3sHuMu 3B’ si3kaMu (TIEPIIi BICIM €TarmiB arsioMepartii)
MO3HAYMIIMCh TaKi KOHCTPYKTH:

— xompbopoBuit — macta (147.0); KONMbOpOBHI — aKTHBHICTh
(115.0); xonpopoBuit — rapuwuii (3.0);

— OararorpanHuii — mpoOnemHuit (144.0); OaratorpaHHud —
aktuBHICTh (37.0); Gararorpannuii — cknagauii (5.0);

— akTuBHICTh — crpaBemmBuii (111.0); akTMBHUH — TapHUU
(88.0); axtuBHicTh — cknamaauid (40.0);
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— iHTepec — rapuuii (105.0); imTepec — xompopoBmii (102.0);
inTepec — macts (85.0); iaTepec — crpaenmuBuii (58.0);

— ©Oe3mexHuit — ocoomuBuit (132.0); 6e3mexxnnii — macts (83.0);
0e3MeKHUN — KombopoBui (64.0);

— TrapHuii — crpaeguBuit (139.0); rapuuii — ocobnusuii (119.0);
rapauii — 6e3mexuuii (67.0);

— crpaBennuBuit — 3miaHuiA (134.0); crnpaBeanuBUi — MIACTS
(117.0); cnpaBennuBuii — npoOnemuauit (84.0).

Taonuust 2. Marpuiss OIU3bKOCTI CEMAHTHYHHX YHIBepcaliifi 3a MIpor KBajpara
Bincrani EBkiina

Enemenmu Matrix File Input

Ocoonueun Illacmsa Ilpoonemnuit 3minnui Konvoposuii  bazamozpannuii
OcobmuBuit .000 149.000 260.000 156.000 148.000 180.000
lacTs 149.000 .000 223.000 307.000 147.000 327.000
Tpobnemunii 260.000 223.000 .000 112.000 290.000 144.000
3MiHHUI 156.000 307.000 112.000 .000 362.000 148.000
Konboposuit 148.000 147.000 290.000 362.000 .000 186.000
bararorpanuunii  180.000 327.000 144.000 148.000 186.000 .000
Tapuuit 119.000 146.000 255.000 307.000 3.000 147.000
Cnpaseumsuit - 190.000 117.000 84.000 134.000 158.000 160.000
CxuanHuii 211.000 328.000 161.000 185.000 183.000 5.000
be3mexHnii 132.000 83.000 338.000 426.000 64.000 266.000
AKTHBHICTb 179.000 268.000 169.000 197.000 115.000 37.000
InTepec 218.000 85.000 206.000 284.000 102.000 286.000
Enemenmu Matrix File Input

Tapnui Cnpagsednueuii Cxknaonuii  besmencnuit  Akmusnicme Inmepec
OcobnmuBuit 119.000 190.000 211.000 132.000 179.000 218.000
Mlacts 146.000 117.000 328.000 83.000 268.000 85.000
TIpoGnemumit 255.000 84.000 161.000 338.000 169.000 206.000
3MiHHUI 307.000 134.000 185.000 426.000 197.000 284.000
Konboposuit 3.000 158.000 183.000 64.000 115.000 102.000
bararorpanuunii  147.000 160.000 5.000 266.000 37.000 286.000
Tapuuit .000 139.000 148.000 67.000 88.000 105.000
Cnpaseumsuit  139.000 .000 163.000 222.000 111.000 58.000
CruanHuii 148.000 163.000 .000 263.000 40.000 281.000
be3mexHnii 67.000 222.000 263.000 .000 195.000 182.000
AKTHBHICTb 88.000 111.000 40.000 195.000 .000 213.000
InTepec 105.000 58.000 281.000 182.000 213.000 .000
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Jlo cemMaHTHMYHHMX yHIBepcajgid 3 OUIbII BHUPA3HOK MIpPOIO
BiJHECEHO: «bararorpaHHHi, «CKJIaTHUI, «KOJIbOPOBUID,
«TapHUI», «aKTUBHICTHY.

lepapxiyHi 3B’A3KHM CEMaHTHUYHUX YHIBEpCaIiil JAOCIIIKYyBaHUX, IO
3yMOBJIEHI MIpOI0 MDKMOHSTIMHOT BiZICTaHi, BIATBOPEHO Ha puc. 1.
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Pucynoxk 1. /lenopoepama 36 ’53Ki6 ceMaHmuyHux yHigepcani
MAUOYMHIX NCUXONL02I6-KOHCYIbMAHMIE

Binrak, B pe3ynaprari TIpPOBEACHOTO  KJIACTEPHOTO  aHATI3y
OKPECJICHO JBI y3araJbHEHI Pyl CEMaHTUYHUX YHIBEpCcallil, SKi MOKHA
pO3DISIIaTH  SIK  CIIPSIMOBYIOYI BEKTOPH MOBHO-CEMaHTHYHOTO 0asucy
«KapTUHU CBITY» MalOyTHIX NCHXOJIOTIB-KOHCYNIBTaHTIB. [lepiiunii BekTop
CKJIQJIAlOTh CIM CEMAaHTHYHHMX YHIBEPCAIH — «KOJIBOPOBUNY», «TapHUN»,
«Oe3MEeXKHUIY, «IIacTs», «OCOONMBHIY, «CIPABEIJIUBUI», «IHTEPECH.
Bonu xapakTepusyloTh CBIT SIK JKEPEIO HAaTXHEHHS Ta MOXKIUBOCTEH,
SIK TJIO TIPOSIBY 1 CXOBHIIE TIO3UTUBHHUX IMIUTIIIUTHO 33/IaHUX MEPCTICKTHB.
[lepmnii BekTop Ha3BaHO «Pecypc Ta iHTEHIII».
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Hpyruii  kjmacTep MICTUTh ITSITh  €JIEMEHTIB, a came —
«bOararorpaHHMil», «CKIQJHUN», «AKTHBHICTBY, «IPOOJIEMHHID Ta
«3MiHHMI». [lpyra TpaHb pO3KpUBa€e CBIT 13 O3HaKaMH 00’ €MHOCTI,
PYXJIMBOCTI, HemependadyBaHOCTi. JluHamiuyHMI CBiT, IO pearye Ha
aKTUBHICTh JIIOMMHM a0o0 BIAMOBIIHUMH pE30HAHCAMH (CHTYaIllIMH
MOXJIMBOCTi), a00 BHUKIMKaMH (CUTyaIliIMd  HEMOXJIHMBOCTI W
HAJAMOXIUBOCTI). Jpyruil kinacrep yMOBHO Ha3BaHO «/luHamikay.

Mokna KoHcTaryBaTH, IO Bekropu «Pecypc Tta iHTeHHIA» i
«/lnHamika» BHUCTYIAIOTh HEYCBIJIOMJIIEHUMH MOBHHUMH PETYISITOpPaMU
(«3apamu 4oro?») «KapTUHH CBITY» jAocmikyBaHux. He copmynboBaHi
Oe3rmocepeHbO  JTOCHIDKYBaHMMH,  TOOTO, HE  OIOCEPEIKOBaHI
BHYTPIIIHFOI0 MOBOIO, BOHM OO0 €KTHMBOBaHI KJIACTEPHUM aHAII30M Ta
OKpPECIIOITh (DEHOMEHOJIOTII0 1X BHYTPIIIHHOTO MOBJICHHS, MO3HAYaI0uU
JIBI KJIFOYOBI TpaHi «cmiBBigHECEHHS S 31 CBITOMY.

Dwvckycii

Binomo, 1o posnb 1 QyHKIIT BHYTPIIIHBOIO MOBJIEHHS BU3HA4alOTh
0a30Bi OpIEHTHPH IIOJO CBITY Ta JETEPMIHYIOTH BiJHOIIEHHS [0
MEePCOHAIBHOI €K3UCTeHIHOT mificHoCcTl. CaMe BiJHOIIIEHHS /IO CBITY,
70 cebe Ta 10 1HIIOI JIIOAMHU € TIOM BHUHUKHEHHS JIOCBily MEpEeKHUBaHb,
IO CKJaJa€e 3MicT peduekcii 1 mposBise (QyHKUIOHAIBHY PpOJib
CJIOBECHOTO 3HAYCHHS.

CrnoBecHI 3Ha4eHHs y BHYTPIIIHbOMY MOBJIEHHI BHPaXaroTh
IHAUBIAyanbHI 3HaueHHs (cmwucnu). Biarak, 3 ogHOro OOKY, BHU3HAuYeHI
y JOCHIIKYBaHUX KJIACTEPU PO3KPUBAIOTH CHPUUHSTTS, PO3YMIHHS 1
HepeKMBAaHHS HUMH CBITY, B IKOMY «ILACT», «Kpacay Ta «yHIKaJIbHICTb»
3yCTPIYA€ETHCS 31 «CKIIAIHICTIO» 1 «HEOMHOPIIHICTION, 3 «BapIaTUBHICTION
Ta TBOPYMM «AaKTUBHUM)» CTaBJICHHAM. B 1IbOMy CTaBl€HHI /0 CBITY
MOXKHA TIPOCTEKUTH OCOOUCTICHUH BHUMIP «CBOOOAM», IO PO3KPHBAE
30aTHICTh JOCHI/KYBAaHUX PpO3IIMPIOBATH CBIA JKUTTEBUH TEpeH W
yTBepKyBaTH 3110H0CTI «Moxy» Ta «S- Moxy-bytu-TyT-B CBIiTI».

3 iHmoro OOKy, B LEHTpPl JIOCHIIPKEHHMX CEMAHTUYHUX 3B’SI3KIB
3HAXOJUTHCS YHIBEpCalisi «CIPaBEIMBICTE» SK 0€30C000Ba 30BHIIIHS
CWJla, 110 Ma€ Ha MeTi MHIATPUMAHHS «YMOBHOTO» (SIK MpPaBUJIO, IS
oOMexxeHoi Kareropii o0ci0) mMOpsAAKYy Ta TOCHIIOBHUNA MPUYUHHO-
HaCIAKOBUH nepeOir mofiil. CeMaHTHUYHY yHIBEpPCAIIIIO «CIIPABEIUBICTh
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MOXKHA PO3IVISIaTH SIK TMPArHeHHd A0 HasBHOCTI €TUYHOIO KOHTPOIIO
3 0OKy «HAJCHCTEMW», IO JEHI0 3MEHIIY€ [I€BICTh IHIIOTO BEKTOPY
«EBOJIOI[IOHYBAaHHSI» OCOOMCTOCTI, a caMe — «BIAMOBIIAIBHOCTI».
BignosiganpHicTh, HA HAIl [OOMISIJ, € CHCTEMHHM CMHCIIOBUM
YTBOPEHHSIM, IIO [IaJeKTUYHO TIOB’SI3y€ CKIIATHICTh, KOPHUCHICTD,
PECYpPCHICTh Ta IHTEHIIHWHITH (HamMipHu, MOTpeOu), PO3KPUBAETHCA MiSIMU
MOCIIZIOBHOTO 3HAXOKEHHSI a0 BIAMOBIAL (SK CMHCHY), a00 pilICHHS
(sx mporpamu), abo mii (IK MPEAMETHOTO MEPETBOPEHHS).

0O.0. JIeoHTBEB MIAKPECTIOBAB, IO MOBA € TOJOBHUM OPIEHTUPOM
monuHu y i1 pismeHOCTI y cBITI (JleonTheB, 1997). ®@opmu 1 3acobu
1oJi(hOHIYHOro J1ajory MaiOyTHIX MCHXOJIOTIB-KOHCYJIBTAHTIB 31 CBITOM
(oToueHHSIM, 00’€KTaMH, CUTYyaIlisIMH) BU3HAYAIOTHCS iX BiIHOIICHHSMU
JI0 CBITY 1 PO3BUTKOM BJIACHUX 3HAY€Hb, SKI BIIOOPaKAIOTHCI Yy
CEMaHTUYHINH TpiaZi «MOBa — CMHCI — TEKCT». TEKCTOM, K IO3Ha4ae
B.B. HanimoB, € Bce pi3HOMaHITTS CBITY: Bia Oiocdepu 10 cBimomocTi
JIOJIMHU, 0COOMCTICHUX 1 rpynoBux npossiB (Hamumos, 1989).

JuHamiuHUNA ~pyX TEKCTY 3yMOBJIOETHCS, B TMEPIIy Yepry,
TISATBHICTIO Ta KOMYHIKAIl€l0, SKI  PETYIIOIOTHECS  MOBJICHHEBOIO
nistbHiCTIO. Came TOMY BITHOIIEHHS, [ISJIBHICTH Ta KOMYHIKAIIis
€ TMaTepHaMH, sKi PpO3KPUBAIOTHCS uepe3 omepaiii Ta 1ii, MOTHUBHU
Ta YCTAaHOBKM 1 3a0e3leuyloTh O3HAuyBaHHS IHTCHI(H, TOB’sI3aHHS
YOPEAMETHEHUX YSABIEHb 3 MOBICHHEBUMH YSBICHHSIMHU BHYTPIIIHBOI
MOBH. 3 IIbOTO MO)KHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO MaKpOTreHEe3a «KapTHHH
CBITY» MaiOyTHIX IICHXOJIOT1B-KOHCYJIBTaHTIB 3YMOBIIIOETHCS
JUHAMIYHUM PYyXOM MOBJICHHEBOI KOHCTPYKII Ta MPOLECOM PO3yMiHHS
BJIACHOTO «TEKCTY» HYepe3 BIIHOIICHHS JI0 HHOTO 1 PO3BHTKOM BIIACHUX
3HaYeHb 3a PaxXyHOK BaplaTMUBHOTO IHTEPHPETYBAHHS  BIIKPUTHUX
paHillie CMHCIIIB.

Takum 4WHOM, JOCBiA BIHOIICHHS <IIOAMHA 1 CBIT» aKyMyIIO€ B
co01 pe3ynbTar MpoIeCy MOPOMKEHHS MOBIICHHS, B SKOMY BHYTPIIIHE
MOBJICHHSI BHKOHY€E (DYHKIII OMOCEpEeJKyBaHHS TYMKH y BHYTPILIHBOMY
CJIOB1 Ta OIOCEpeAKyBaHHS ITYMKH Yy 3HAYeHHSIX 30BHIMHIX ciiB. Came
TOMY CTaHOBJICHHS (EBOJIOLIOHYBaHHA) S y BIJHOWIEHHI A0 IHIINX,
no moxiii, g0 CBiTy 3yMOBIIOETHCS TMOPOIKYBAIBHOIO BIIACTUBICTIO
BHYTPILIHBOTO MOBIIEHHS 1I0JI0 «BUpa3y ceOe 1 BUSABICHHs cebe» (TepMiH
C.A. Makcumenka). «IHTepriperaniiiHe 3BEpHEHHs /10 BJIACHOTO >KUTTSD)
(tepmia  H.B. YUeneneBoi) nmerepmiHye, Ha Hall MOV, 1HTErpOBaHI
BUMIpH OCOOMCTOCTI, a caMme: «CBOOOMY» 1 «BiIIOBIJAIBHICTHY.
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Y CBITJMI HAgAaHOTO IIIKABO IIOCTAaBUTH IHMTAHHS TMPO TEHE3Y
«MHOXXHHHOTO TEKCTY» «KAPTHHU CBITY» MaiOyTHIX ICHXOJIOTiB-
KOHCYJIBTAHTIB $IK OPraHi30BaHOTO, CTPYKTYPOBAaHOTO 1 AaBTOHOMHOTO
MOBHOTO 3MicTy. O3HaueHMH paKypc akTyali3ye, IMO-Tepiie, MUTaHHA
TpaHCHALIl Ta peTpaHcisanii MOBHOI «kapTuHU cBity». Ilo-mpyre,
NUTAHHS  JETEPMIHOBAHOCTI  €BOJIOI[IOHYBAHHS MOBHOI  «KapTHHH
CBITY» CTYACHTIB MISUTHHICTIO BHKJIQJa4yiB B IHTCPAKTHBHUX HadaJIbHUX
curyanigx. Ciig HaroJOCHUTH, HIO TOJIOKEHHS MPO TPAHCISIII0 CMHUCIIB
BiJl BUKIaJaya J0 CTyIEHTa y TMpoleci HaBYalIbHOI Ta HABYAIBHO-
NPaKTUYHOI AiSTBHOCTEH, MIATBEPIIKYETHCS HAYKOBUMH  iedMHU 1
MICUXOJIOTO-TIEIATOTIYHUMH T1JIX0/IaMU aBTOPUTETHUX BUCHUX, 30KpeMma:

— KOHICTIIIEI0 CMHCIOBOI OyIOBM CEMaHTHUKH BHYTPIIIHBOTO
MoBieHHs (Bwirorckuii, 1982);

— i7ee0 TPO HEOOXIAHICTH OMOCEPENKYBaHHA pPYIIIHHUX CHII
PO3BHUTKY 0OCOOMCTOCTI iH(pOpMAIli€I0, BMIIICHOK Y B3a€EMOMIFOUYUX
KOMIIOHEHTaX CHCTEeMH (BUKJIANau-CTyACHT), BIJ SKOI 3aJIeXKHTb
YIOPSIKOBAaHUM, CIIPSMOBaHUN Xapakrep 3MmiHu (Makcumenko, 2014);

— Te30l0 «IIOAWMHA B KyJIbTypl ¥ KylnbTypa B  JIFOJUHID»
(Bacumok, 1996);

— imeero mianorizmy (Yemenera, 2018).

Pazom 3 TuM, mpoliec HaBYaHHsS CKJIAMHUN Ta OararorpaHHUN
1 3yYMOBIIOETHCSI B3AEMOJIEI0 CEMAHTUK MOBIIEHHS JBOX 3yCTPIYHHUX
BEKTOPIB: OJWH BiJg BHKIana4ya (KEpiBHUKA TPAKTHUKOK), I1HIIMH —
BiJ CTY/ICHTA. st o0y10BU 3aKOHOMIPHOCTEH JIMHAMIKHA
«KapTUHU CBITY» MaHOyTHIX TIICHUXOJIOTiB-KOHCYJIBTAHTIB HEOOX1THO
BU3HAUUTH TICUXOJIHTBICTHYHI 3acO0M 1 MeXaHI3MH HACTPOIOBAHHS
BUXIJIHMX BJACTMBOCTEH CEMaHTHYHHUX yHiBepcamid, 3acobiB iX
peopranizamii ¥ MOXIMBUX NPUYHH ONOpPYy Takiid mepeOymoBi (CTyIiHbB
MIPOHUKHOCTI TPaHUIIb).

BucHoOBKMU

3niificHeHe OCHIDKEHHS JTO3BOJIMIIO 00’ €KTHBYBAaTH CEMaHTHUYHI
yHIBepcalii sK MOBJICHHEBUH 3aci0 kiacudikyBaTH IOCIIHKYBAaHUMHU
cBiT. JloBeneHo, 1o ceMaHTU4HI yHiBepcalii BioOpa)karoTh BiIHOLICHHS
JMOCTIDKYBaHUX JI0 CBITYy Ta CHUCTEMHI 3B’SI3KM MDK TOHATIHHUMHU
OJMHHUISAMH, 110 HOro ONHUCYIOTh. BH3HaueHo, M0 CEeMiOTHKO-
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ceMaHTH4YHa Oy10oBa BHYTPIIIHHOIO MOBIJICHHS JIOCHIJKYBAHUX CTBOPIOE
MEBHY KOMITO3UI[IHHY MOHOJIITHICTh MOBJIGHHEBOTO TEKCTY 1X «KAPTHHH
CBITY» Ta BIIOOpa)kae IHTPANCHUXIYHI Ta IHTEPIICHXIYHI KOMYHIKaIlilHI
paKkypcu «cmiBBigHeCeHHs S 31 CBITOM» fK [Iii, 10 3yMOBIIIO€ JHHAMIKY
0COOMCTOCTI, PyX 1i KHUTTSA 4Yepe3 MepeKUBaHHS KOHTHHYYMY CTaHIB 1
CTBOpEHHS MMOJIsl 3HAYEHb.

Meronu  cy0’€KTMBHOI CEMaHTHKM ¥ Teopii OCOOMCTICHHMX
KOHCTPYKTIB 3 BHKOPHUCTAHHSIM CTPYKTYPHOTO aHaII3y MOHATIHHUX
CUCTEM JO3BOJIWJIM 3MOJIEIIOBATH y JOCIHIJKYBAHUX IOPOIKYBAIbHUN
MpoLEC YCBIJIOMJIEHHSI Ta OO’€KTHUBYBAaHHS BHYTPIIIHHOIO MOBJICHHS
70 MOro 30BHINIHBOTO BHMpa3zy 4Yepe3 TaKuil pyX-MOCTyI: O(GOPMIICHHS
IYMKA — OIOCEpEeNKyBaHHS IyMKH Y BHYTDIIIHBOMY CJOBI —>
OMOCEpPEeIKyBaHHS JYMKH Yy 3HAY€HHAX 30BHIIIHIX cliB. Bigrak, y
JOCITIKEHI peanti3oBaHO /11arHOCTUKO-KOPEKIIMHY TPOLEaypy MepeKiany
BHYTpIIIHBOI MOBJIEHHS MAaHOyTHIX IICHXOJOIIB-KOHCYJIBTAHTIB Ha
MOBY 30BHIIIHBOI'O MOBJICHHS Ta 3HAWJEHO 3HAUYEHHS MOHATTIO «CBIT»
(«CBIT B SIKOMY 5 J)KMBY 1 SIKMI BI1JIKpUBA€ThCS NIl MEeHE»). [onoBHUMU
HEYCBIJIOMJICHUMHU, aJleé MpPEACTAaBICHUMH Yy BHYTPIIIHbOMY MOBJIEHHI,
TpaHsSMU TEKCTy «KapTUHHU CBITY» JOCIIUKyBaHUX BusiBiieHO «Pecypc
Ta 1HTEHIs» 1 «JluHamika», sIKi aMoJajbHI 3a CBOEK CYTHICTIO, ajie
MaloTh BiAmpaBHy, 3adapOoBaHy CiilaMH TIONEPEIHIX B3aEMOMIN 3i
CBITOM, IHTEHLIHHO 3aJaHy TOYKY ITOTOKY—pPyXy MOBJICHHEBHX 3HAYCHb
(iHTEepCyO’€KTUBHUX CMUCIIB) JOCIIIKYBaHUX.

Moxna KOHCTaTyBaTH, 110 CEeMaHTHUYHI yHiBepcatii
YIPEIMETHIOIOTh TPUEAMHY CHUCTEMY «MOBa — CMHCI — TEKCT» B
apXITeKTOHINlI «KAapTUHH CBITy, a caM€ — BHPAXAIOThCI y MOBHHUX

3HaKaxX, BIJKPUBAIOTHCS SAK CMHUCI Ta BUOYIOBYIOTH MOBJICHHEBHM
TEKCT CyO’€KTMBHOI MIMCHOCTI JIIOAWHU, 30KpeMa ii «KapTHHH CBITY».
BceraHOBNIEHHS CEMAaHTUYHUX YHIBepcaslii MM BiTHOCHMO 10 omeparii
JMCKPEINTAIl «IIOTOKY CBIIOMOCTI» SIK EKCTepiOpU30BaHOI (opMH
BHYTPIIIHROT MOBHU 1 HACIHIIKYy «MOBJCHHEBOTO MHUCJICHHS» (TEpPMiH
JI.C. Burorcekoro).

Nitepartypa

Aragonos, A.JO. (2003). Ocuosvr  cmviciosoti  meopuu  cosnanus.  CaHKT-
[etepOypr: Peus.
AprembeBa, E.JO. (1999). Ilcuxonoeusn cyovexmusnot cemanmuku. MockBa: Hayka.

186 © Cepeecenkosa Oxcana, Kaniwyyx Ceimnana & 3aboromuna Temsna



Semantic Universals of the «Picture of the World» of Future...

Baxtur, M.M. (1997). Paborer 1940-x nHawama 1960-x rr. Cobpanue couurenutl
(T. 1-7), (T. 5). Mocksa: Pycckue cnoBapu, 1996-2012.

Bacumok, ®.E. (1996). Metononoruueckuil CMBICI IICHXOJIOTMYECKOTO CXHU3HUCA.
Bonpocwvr ncuxonoauu, 6, 25-40.

Beirotckuit, JI.C. (1982). Memuienne u peub. Coopanue couunenuii (T. 1-6), (T. 2).
Mocksa: Ilenaroruka.

I'pumtok, M.I. (2019). BHyTpimHS MOBa SK OCOOJHMBHI BH3 MOBJICHHEBOI MiSITBHOCTI
B AHIIHCBKOMY XyHOXXHBbOMY JucKypci. Coyianvho-eymanimapuuii Gicnuk, 25,
173-174.

Kunkun, H.U. (1982). Peuv kax nposoonux ungopmayuu. Mocksa: Hayka.

Kamimyk, C.M. (2020). [leneza cmucnosoi apximexmoHiku ceidomocmi mauOymuix
ncuxonozig-koncyromanmis. (Monorpadis). JIeBiB: Cromom.

Kammmuxos, I'B. (2021). [IpodeciitHo-MOBIEHHEBA TSUTBHICTD MaiOyTHIX
MICUXOTEPATICBTIB Y CHCTEMi IHHOBALIHHUX TMIPOIECIB 3aKIaJiB BUIIOI OCBITH.
Hayxosi 3anucku Hayionanvnozo ynieepcumenty «Ocmposvka axademiay. Cepis
«Ilcuxonoeisy, 12, 46-50.

JleontbeB, A.A. (1997). Ocnogvr ncuxonruneeucmuxu. MockBa: CMBICI.

JleontneB, A.H. (1983). OOpa3 mupa. HUszbpanusvie ncuxoirocuueckue npou3eedeHus
(T. 2, c. 251-261). Mocksa: Ilenaroruka.

Jleontnes, [I. (2003). [Ilcuxonocusa cmvicna: npupoda, cmpoeHue U OUHAMUKA
cmulenogoli peanvhocmu. MockBa: CMBICIL.

JlozoBa, O.M.  (2006) IIcuxocemaHTHKa  TEKCTY:  KPOCKYJIbTYpHUH  IiIXiJI.
Tymanimapnuii eicnux Ilepesicnag-XmenbHuybko2o nedazoeiunozo yHieepcumenty
im. I Crosopoou, 9, 93-96.

Jlozora, O.M. (2013). CrpykTypa camMOCTaBJICHHS MalOyTHIX IICHXOJIOTIB SIK OCHOBA
KOHCTPYIOBaHHA 00pasy cBiTy mpodecii. [Ipobremu cyuacnoi ncuxonozii, 21,
338-348.

Jypus, A.P. (2002). [ITucomo u peuv. Heliporunesucmuueckue uUCcie008aHUS.
Mocksa: Akagemusl.

Maxkcumenko, C.JI. (2014). KurreBmid 1UisiX OCOOHCTOCTI 5K 0a30Ba KaTeropis
TeHETHYHOI  mcuxojoril.  Haykoeuii  sichux  Mukonaiecbko2o — 0epacagnoco
yuisepcumemy imeni B.O. Cyxomnuncvroeo. Cepis: I[lcuxonociuni nayxu, 2.12,
5-13.

Hammmos, B. (1989). Cnommannocms cosnanus: Beposmuocmmuas meopusi cmulcios u
cmbicnosas apxumexkmonuxa auyHocmu. Mocksa: TIpoMeTeid.

Ilerpenko, B.®. (2005). IlcuxoceMaHTHYECKHE AacleKThl KapTHHBI MHpa CyObeKTa.
THcuxonoeus. Kypuan Bvicwet wikonvt sxonomuxu, 2(2), 3-23.

[TerpoBckuii, A.B.,, &  Spomesckumii, A.B. (1998). Ocnoser  meopemuuecxoiui
ncuxonoeuu. Mocksa: THOPA-M.

Cepkun, B.II. (2005). Crpykrypa u ¢QyHKIEE o0pa3a MHpa B TPAKTHYCCKOM
NeSTeTBHOCTH. Asmoped. ducc. 0-pa ncuxon. Hayk. MoOCKBa.

Cepxun, B.II.  (2006). Ilare onpeneneHuit mMOHATHA «o0Opa3 Mwupa». Becmmuuk
Mocxosckozo ynusepcumema. Cepus: Ilcuxonoeus, 1, 11-19.

Xonomuast, M.A. (2002). Ilcuxonoeuss unmennekma. Ilapadoxcet uccredosanus. CaHKT-
[Tetepbypr: Ilutep.

Yemenesa, H.B. (2018). Jlromuaa sk cy0’ekt camompoekryBanHsa. M.B. Ilamydi (Pen.),
Mamepianu VIII Mixchapooroi naykogo-npaxmuuroi Kougepenyii «llcuxonoeis
J00unU: cgidomicmy 1 peanvricmvy (Hiocun, 30-31 scoemua 2018 p.) (c. 3-5).
Hixwa: HAY im. M. Toroms.

© Serhieienkova Oksana, Kalishchuk Svitlana & Zabolotna Tatiana 187



Cemaumuuni yunigepcanii «Kapmuuu c8imyy» MatlOymHix...

Imenes, A.L. (1983). Bsedenue 6 saxcnepumeHmanbHyo NCUXOCEMAHMUKY: MeopemuKo-
Memoodonocuteckue — OCHOBAHUA U NCUXOOUASHOCTNUYECKUE — 803MONCHOCIIU.
Mocksa: MI'V.

Alderson-Day, B., & Fernyhough, C. (2015). Inner Speech: Development, Cognitive
Functions, Phenomenology and Neurobiology. Psychological Bulletin, 141(5),
931-965. https://doi.org/10.1037/bul0000021

Burton, J.M., Washington, K.N., & Samms-Vaughan, M. (2019). Parent Report of
Communication Skills of Jamaican Children With Autism Spectrum Disorder:
A Pilot Study. Communication Disorders Quarterly, 41(1), 54—66. https://doi.
org/10.1177/1525740118760816

Collett, B., Chapman, K., Kinter, E. et al. (2019). Speech, Language, and
Communication Skills of Adolescents with Craniofacial Microsomia. American
Journal of Speech-language  Pathology, 28(4), 1571-1581. https://doi.
org/10.1044/2019 AJSLP-19-0089

Chomsky, N. (2000). New Horizons in the Study of Language and Mind. Cambridge:
Cambridge University Press. https://doi.org/10.1017/CB0O9780511811937

Eco, U. (1984). Semiotics and the philosophy of language. Indiana: University Press.
https://doi.org/10.1007/978-1-349-17338-9

Fillmore, C. (1977). The Case for Case Reopened. Grammatical Relations Syntax and
Semantics. 8, 59-81. https://doi.org/10.1163/9789004368866 005

Harley, T. (2009). Talkingthetalk: Language, psychology and science. Hove:
Psychology Press. https://doi.org/10.4324/9780203853030

Kelly, G.A. (1955). The psychology of personal constructs. New York: Norton.

Perrone-Bertolotti, M., Rapin, L., Lachaux, J.P. et al. (2014). What is that Little
Voice Inside My Head? Inner Speech Phenomenology, its Role in Cognitive
Performance, and Its Relation to Self-Monitoring. Behavioural Brain Research,
261, 220-239. https://doi.org/10.1016/j.bbr.2013.12.034

Sharifian, F. (2009). On collective cognition and language. In H. Pishwa (Ed.),
Language and social cognition (pp. 109—135). New York: Mouton de Gruyter.

Smith, R.A., & Bishop, R.E. (2019). Insights into Stigma Management Communication
Theory: Considering Stigmatization as Interpersonal Influence. Journal of
Applied Communication Research, 5, 571-590. https://doi.org/10.1080/00909882
.2019.1675894

Steinberg, D.D., & Sciarini, N.V. (2013). An Introduction to Psycholinguistics (2™ ed.).
Routledge. London.

Talmy, L. (2006). Cognitive linguistics. In K. Brown (Ed.), Encyclopedia of Language
and Linguistics (pp. 542-546). New York: Elsevier. https://doi.org/10.1016/B0-
08-044854-2/00351-5

References

Agafonov, A.Yu. (2003). Osnovyi smyislovoy teorii soznaniya [Fundamentals of the
semantic theory of consciousness]. Sankt-Peterburg: Rech [in Russian].

Alderson-Day, B., & Fernyhough, C. (2015). Inner Speech: Development, Cognitive
Functions, Phenomenology and Neurobiology. Psychological Bulletin, 141(5),
931-965. https://doi.org/10.1037/bul0000021

Artemeva, E.Yu. (1999). Psihologiya subektivnoj semantiki [Psychology of subjective
semantics]. Moscow: Nauka [in Russian].

188 © Cepeecenkosa Oxcana, Kaniwyyx Ceimnana & 3aboromuna Temsna



Semantic Universals of the «Picture of the World» of Future...

Bahtin, M.M. (1997). Raboty 1940-h nachala 1960-h gg [Works of the 1940 early
1960]. Sobranie sochinenij — Collected works (Vols. 1-7), (Vol. 5). Moscow:
Russkie slovari [in Russian].

Burton, J.M., Washington, K.N., & Samms-Vaughan, M. (2019). Parent Report of
Communication Skills of Jamaican Children With Autism Spectrum Disorder:
A Pilot Study. Communication Disorders Quarterly, 41(1), 54-66. https://doi.
org/10.1177/1525740118760816

Chepelyeva, N.V. (2018). Lyudina yak subyekt samoproektuvannya [Man as a subject
of self-design]. In M.V. Papuchi (Ed.), Proceedings from TSAPE’ &: VIII
Mizhnarodna naukovo-praktichna konferenciya «Psihologiya Iyudini: Svidomist
i realnist» — The International Scientific and Practical Conference «Human
Psychology: Consciousness and Reality» (Nizhyn, October 30-31th, 2018)
(pp- 3-5). Nizhyn: NDU im. M. Hoholia [in Ukrainian].

Chomsky, N. (2000). New Horizons in the Study of Language and Mind. Cambridge:
Cambridge University Press. https://doi.org/10.1017/CB0O9780511811937

Collett, B., Chapman, K., Kinter, E. et al. (2019). Speech, Language, and
Communication Skills of Adolescents with Craniofacial Microsomia. American
Journal of Speech-language Pathology, 28(4), 1571-1581. https://doi.
org/10.1044/2019_AJSLP-19-0089

Eco, U. (1984). Semiotics and the philosophy of language. Indiana: University Press.
https://doi.org/10.1007/978-1-349-17338-9

Fillmore, C. (1977). The Case for Case Reopened. Grammatical Relations Syntax and
Semantics. 8, 59-81. https://doi.org/10.1163/9789004368866 005

Gricyuk, M.I. (2019). Vnutrishnya mova yak osoblivij viz movlennyevoyi diyalnosti
v anglijskomu hudozhnomu diskursi [Inner speech as a special type of speech
activity in English artistic discourse]. Socialno-gumanitarnij visnik — Social and
humanitarian bulletin, 25, 173—-174 [in Ukrainian].

Harley, T. (2009). Talkingthetalk: Language, psychology and science. Hove:
Psychology Press. https://doi.org/10.4324/9780203853030

Holodnaya, M.A. (2002). Psihologiya intellekta. Paradoksy issledovaniya [Psychology
of intelligence. Paradoxes of research]. Sankt-Peterburg: Piter [in Russian].

Kalishchuk, S.M. (2020). Geneza smislovoyi arhitektoniki svidomosti majbutnih
psihologiv-konsultantiv  [The genesis of the semantic architectonics of
consciousness of future consultant psychologists]. Lviv: Spolom [in Ukrainian].

Kalmykov, G.V. (2021). Profesijno-movlennyeva diyalnist majbutnih psihoterapevtiv u
sistemi innovacijnih procesiv zakladiv vishoyi osviti [Professional speech activity
of future psychotherapists in the system of innovative processes of higher
educational institutions]. Naukovi zapiski Nacionalnogo universitetu «Ostrozka
akademiyay». Seriya «Psihologiya» — Scientific notes of the National University
«Ostrog Academyy. Series «Psychology», 12, 4650 [in Ukrainian].

Kelly, G.A. (1955). The psychology of personal constructs. New York: Norton.

Leontiev, A.A. (1997). Osnovy psiholingvistiki [Fundamentals of Psycholinguistics].
Moscow: Smysl [in Russian].

Leontiev, ANN. (1983). Obraz mira [The Image of the world]. I[zbrannye
psihologicheskie proizvedeniya — Selected Psychological Works (Vol. 2, pp. 251—
261). Moscow: Pedagogika [in Russian].

Leontiev, D.A. (2003). Psihologiya smysla: priroda, stroenie i dinamika smyslovoj
realnosti [Psychology of meaning: nature, structure and dynamics of semantic
reality]. Moscow: Smysl [in Russian].

© Serhieienkova Oksana, Kalishchuk Svitlana & Zabolotna Tatiana 189



Cemaumuuni yunigepcanii «Kapmuuu c8imyy» MatlOymHix...

Lozova, O.M. (2006). Psihosemantika tekstu: kroskulturnij pidhid [Psychosemantics of
the text: cross-cultural approach]. Gumanitarnij visnik Pereyaslav-Hmelnickogo
pedagogichnogo universitetu im. G. Skovorodi — Humanitarian Bulletin of
Pereyaslav-Khmelnitsky Pedagogical University named after G. Skovorodi, 9,
93-96 [in Ukrainian].

Lozova, O.M. (2013). Struktura samostavlennya majbutnih psihologiv yak osnova
konstruyuvannya obrazu svitu profesiyi [The structure of self-relationship of
future psychologists as the basis for constructing the image of the world of the
profession]. Problemi suchasnoyi psihologiyi Problems of modern psychology, 21,
338-348 [in Ukrainian].

Luria, A.R. (2002). Pismo i rech. Nejrolingvisticheskie issledovaniya [Writing and
speaking. Neuro-linguistic research]. Moscow: Akademiya [in Russian].

Maksymenko, S.D. (2014). Zhittyevij shlyah osobistosti yak bazova kategoriya
genetichnoyi psihologiyi [The life path of an individual as a basic category of
genetic psychology]. Naukovij visnik Mikolayivskogo derzhavnogo universitetu
imeni V.O. Suhomlinskogo. Seriya: Psihologichni nauki — Scientific Bulletin of the
Nikolaev State University named after V.A. Sukhomlinsky. Series: Psychological
Sciences, 2.12, 5-13 [in Ukrainian].

Nalimov, V. (1989). Spontannost soznaniya: Veroyatnostnaya teoriya smyislov i
smyislovaya arhitektonika lichnosti [Spontaneity of consciousness: Probabilistic
theory of meanings and semantic architectonics of personality]. Moscow:
Prometey [in Russian].

Perrone-Bertolotti, M., Rapin, L., Lachaux, J.P. et al. (2014). What is that Little
Voice Inside My Head? Inner Speech Phenomenology, its Role in Cognitive
Performance, and Its Relation to Self-Monitoring. Behavioural Brain Research,
261, 220-239. https://doi.org/10.1016/j.bbr.2013.12.034

Petrenko, V.F.  (2005). Psihosemanticheskie aspekty kartiny mira subekta
[Psychosemantic aspects of the subject’s world picture]. Psihologiya. Zhurnal
Vysshej shkoly ekonomiki — Psychology. Journal of the Higher School of
Economics, 2(2), 3-23 [in Russian].

Petrovskij, A.V., & Yaroshevskij, A.V. (1998). Osnovy teoreticheskoj psihologii
[Fundamentals of Theoretical Psychology]. Moscow: INFRA-M [in Russian].
Serkin, V.P. (2005). Struktura i funkcii obraza mira v prakticheskoj deyatelnosti
[The structure and functions of the image of the world in practice]. Extended

abstract of Doctors thesis. Moscow [in Russian].

Serkin, V.P. (2006). Pyat opredelenij ponyatiya «obraz mira» [Five definitions of the
concept of «image of the world»]. Vestnik Moskovskogo universiteta. Seriya:
Psihologiva — Moscow University Bulletin. Episode: Psychology, 1, 11-19
[in Russian].

Sharifian, F. (2009). On collective cognition and language. In H. Pishwa (Ed.),
Language and social cognition (pp. 109-135). New York: Mouton de Gruyter.

Shmelev, A.G. (1983). Vvedenie v eksperimentalnuyu psihosemantiku: teoretiko-
metodologicheskie osnovaniya i psihodiagnosticheskie vozmozhnosti [Introduction
to Experimental Psychosemantics: Theoretical and Methodological Foundations
and Psychodiagnostic Possibilities]. Moscow: MGU [in Russian].

Smith, R.A., & Bishop, R.E. (2019). Insights into Stigma Management Communication
Theory: Considering Stigmatization as Interpersonal Influence. Journal of
Applied Communication Research, 5, 571-590. https://doi.org/10.1080/00909882
.2019.1675894

190 © Cepeecenkosa Oxcana, Kaniwyyx Ceimnana & 3aboromuna Temsna



Semantic Universals of the «Picture of the World» of Future...

Steinberg, D.D., & Sciarini, N.V. (2013). An Introduction to Psycholinguistics (2" ed.).
Routledge. London.

Talmy, L. (2006). Cognitive linguistics. In K. Brown (Ed.), Encyclopedia of Language
and Linguistics (pp. 542-546). New York: Elsevier. https://doi.org/10.1016/B0-
08-044854-2/00351-5

Vasilyuk, F.E.  (1996). Metodologicheskij  smysl  psihologicheskogo  shizisa
[Methodological meaning of psychological schism]. Voprosy psihologii — Voprosy
Psychologii, 6, 25-40 [in Russian].

Vygotskij, L.S. (1982). Myshlenie i rech [Thinking and speaking]. Sobranie
sochinenij — Collected works (Vols. 1-6), (Vol. 2). Moscow: Pedagogika
[in Russian].

Zhinkin, N.I. (1982). Rech kak provodnik informacii [Speech as a conductor of
information]. Moscow: Nauka [in Russian].

AHOTALIA

Bcmyn. OmpumaHuli i 3agpikcosaHuli 6 «KapmuHi ceimy» 0ocgi0 83aemo0ii
MalibymHb020 CUX0/1020-KOHCYAbMAHMA 3i C8IMOM «YrNaKOBYEMbCA» 8 CheyianbHi
MOBHI CMpyKmypu — ceMaHmMu4Hi yHigepcanii. CeMaHmMuyHi yHigepcanii marome
MoO8HUl 8upa3z ma eioKpusaromeca AK cmuca. «KapmuHa ceimy» Ak cmabinbHo-
OUHAMIYHO cucmema BUKOHYE CrOHyKanbHy U OpiEHMOBHY GyHKuii i sucmynae
B8HYMPIWHIM naaHOM 0QifnbHOCMi MalibymHb020 MCUX0a102a-KOHCYAbMAHmMa. 3a0aHa
8/10CMUBICMb «KAPMUHU €8imy» 00 PeKOHCMPYKYil BUKAUKAE B0cniOHUYbKUl iHMepec
00 modenosaHHA memodie 3Micmosoeo i onucy AK cucmemu cmucrie i KoopouHam
cemaHmuyHozo 0oceidy. Mema cmammi — suceimaumu crieyugiky MoOento8aHHA
CeMaHmMuUYHUX yHieepcanili AK CyKynmHOCMi 3HA4YeHb «KAPMUHU ceimy» malbymHix
rcuxonozie-KoHcynsmaHmie.  lpoyedypa 0ocnioyceHHA. Tumom CemMaHMU4HOo20
modentosaHHA 6ys10 06paHo onuc «sumiprosamerns», AKUl peasnizosysasca memooamu
BU3HQAYEHHA MOHAMb | OYiHOYHOI pewimKu. OmpumaHi pe3ysnbsmamu onpaybosysanucs
MemoOOM iEpapXiYHO20 KAacmepHO20 aHAsI3Y.

Pe3synemamu o0ocnioxceHHA. OmMpumMaHoO cucmemy CeMaHMUYHUX YyHigepcanil, AKa
cKnadaemosca 3 12-mu noHAmMe. B Akocmi cxemu po3ensdy OmMpUMOHUX 3HAYEHb
bynu sukopucmaxi sumipu aHanizy 6asoeoi kamezopili «obpaz». OmpumaHuli 8 xo0i
docnidnceHHa MooenvbHUli KOHCmpykm gi0HeceHo 0o bpamgamypu. [eHOpozpama
03Ha4UAG 084 Yy3a2a7bHEHUX KAdcmepu CcemMaHmMu4yHuUx yHigepcanil: «pecypc ma
iHMeHryia» | «OUHAMIKa», AKi MOMXHAG po32140amu 8 AKOCMi ceMaHMu4Hoz20 b6asucy
«KapmuHu cgimy» malibymHix rcuxoso2ie-KoOHCyabmaHmis.

BucHo8KuU. [0/108HI KOOPOUHAMHI KPAnKu «KapmuHu ceimy» malbymHix ricuxosnozie-
KOHCYAbmaHmMie OKpecseHOo 8 X00i 8CMAHOB/AEHHA MIXMOHAMIUHUX 38°A3Kie cucmemu
ceMaHmMuYHux yHigepcanili Ak mexkcmy. BiocymHicme sumipie «cyb6CcmaHUioHan6HoCcmi»
ma «nodii» 8 CeMaHMUYHUX YHIBePCaAniax «KAPMUHU ceimy» 00CAiOHYy8AHUX PO3KPUAA
degpiyumHicms ix cy6’ekmusHo20 3acoby Kaacugikysamu nodii AK ei03epKaseHHsA
ceimy Ha neeHi enacHi Oif ma Hecmauyy akmyanizayii cebe i c80€i eKaucmeHuji.
O3HavyeHe nonoxeHHA nompebye CKAAOAHHA aa20pUMMi8 Ma ymos MOOento8aHHA
pO38UMKY CUCMEMHOI eK3UCMeHUianbHOoi cKAadosoi «KapmuHu caimy» malbymHix
M1CUX0/102i8-KOHCYIbMAHMIB.
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Knawuoei cnoea: «KapmuHa csimy», CeMaHMUYHIi yHigepcanii, cmucsa, meKkcm,
malibymHili ncuxonoa-KoHCyaAbmaHm.

CepeeeHKkosa OkcaHa, Kanuwyyk CeemnaHa & 3abosomHas TamesAHa.
CemaHmuyeckue yHueepcanuu «KApMuHol mupa»  Bydywux  mncuxoa0206-
KOHCYynbmaHmos

AHHOTAUUNA

BcmynneHue. [lonyyeHHbIl U 3ADUKCUPOBAHHLIL 8 «KAPMUHE Mupa»  orneim
s83aumoodelicmsusa 6yOywse2o Mcuxon02a-KOHCYsbMaHma ¢ MUPOM «yrnaKosbleaemcs»
8 CrneyuaseHble  A3bIKOBblIE  CMPYKMypsl — CEMAHMuUYeckue  yHUBepcasauu.
CemaHmuyeckue yHU8epCaauu UmMerom s3bIKOBOE B8bIpaM(EHUEe U OMKPbLIBAOMCA KAK
cmbica. «KapmuHa mupa» Kak cmabusnbHO-OUHAMUYECKas cucmemd 8biroaHAem
nobyoumesnbHy0 U OPUEHMUPOBOYHYIO (hYHKUUU U 8bicmyrnaem 8HYMpPeHHUM MaaHOM
desmenvHocmu bydyuwe2o ncuxosnoea-koHcyabmaHma. Coomsemcmsyrouwsee cgolicmso
KKAPMUHbLI MUPA» K PEKOHCMPYKYUU 8bi3bisdem uccaedosamesnsckuli uHmepec K
MOOEeNUPOBAHUID MemMo008 CO0epHamesnbHO20 ee OMUCAHUA KOK CUCMEMbl CMbIC08
U 2/1a8HbIX KOOPOUHAM ceMaHmu4yecko2o onsima. Leas cmameu — packpeime
crneyuguky Mo0oenuposaHUs CeMaHmu4eckux yHusepcanuli KOK COBOKYynmHocmu
3Ha4YeHul «KapmuHbl Mupa» 6yoyuwux rcuxosno208-KoHcynomaHmos. [poyedypa
uccnedosaHusa. Turnom cemMaHmMu4yecKko20 MoOenuposaHus b6blao u3bpaHo onucaHue
«usmepumensa», Komopslli peanu3osvieasnca memooamu ornpedeneHua noHAMul
u ouyeHo4yHoli pewemku. [lonyvyeHHble pe3ysabmamesl 06pabamei8anucs Memooom
UepapxuyecKoz2o KaAacmepHo20 aHAU3A.

Pe3yabmamel uccnedosaHus. [losnyyeHa cucmema CeMaHMUYECKUX yHusepcanud,
Komopas cocmoum u3 12-mu noHamull. B Kayecmee cxembl UX ONUCAHUA 6blau
ucrnonb308aHsLl  UdMepeHusa 6a3osoli Kamezopuli «obpas». [lonyvyeHHsbIl 8 xo0e
uccnedosaHua MoOesnbHbIl KOHCMpYyKm omHeceH K bpamepamype. [eHOpozpamma
0603Ha4yuna 08a 0606WEHHbIX Kaacmepa ceMaHmMu4Yeckux yHusepcanuli: «pecypc
U UHMEeHYuA» U «OUHOMUKA», KOmMopble MOMHO paccmampusames 8 Kayecmee
cemMaHmuyecko2o 6asuca «KapmuHbl mupa» byodyujux ncuxon0208-KOHCYAbMAHMOS.
Bbl800bl. [11a8HblE KOOPOUHAMHbIE MOYKU «KApPMUHbI Mupa» b6yOdyuwux rcuxosno208-
KOHCYybmMaHmMo8 o4ep4yeHbl 8 X00€e YCMAHOBAEHUA MEXNOHAMULlHbIX ceA3ell
cucmemsl ceMaHmMuUYecKux yHusepcanuli Kak mekcma. Omcymcmeue usmepeHuli
«CybCMaHyuoHanbHOCMU» U «cobbimuA» 8  CeMaHMUYECKUX  YyHUBepCanuax
«KAPMUHbLI  MUPa» UCCAedyemsiX pPacKkpbliaa O0epuyumHocms ux CcybvbeKmusHo20
cnocoba Kaaccugpuyuposames cobbimus KAk omobpaxiceHUs Mupa Ha orpeoesneHHble
uHOusudyanbHie Odelicmeua u HedocmamoK akmyanusauyuu cebs u ceoeli
3K3UCMEHYUU. 3mo rnosoxeHue mpebyem cocmassaeHUs an20pummos u ycaosuli
MO0OenuposaHUsa  passumua  cucmemHoll  3K3ucmeHyuanasbHol  cocmasaaowel
«KApMUHbl MUpa» 6yoyu ux rcuxosn0208-KOHCYAbMAHMOS.

Knroueevle ca08a: «KapmuHa MuUpa», CeMaHMUYecKue YHUBepCanuu, CMbIC/, MeKcm,
6yoywuli ncuxosnoe-KOHCYAbMAaHM.
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ABSTRACT

Objective. Study of the validity and reliability of the discourse approach for the
psycholinguistic understanding of the nature, structure, and features of the linguistic
consciousness functioning.

Materials & Methods. This paper analyzes artificial neural network models built on
the corpus of texts, which were obtained in the process of experimental research of
the coronavirus quarantine concept as a new category of linguistic consciousness.
The methodology of feedforward artificial neural networks (multilayer perceptron)
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was used in order to assess the possibility of predicting the leading texts semantics
based on the discourses ranks and their place in the respective linear sequence. Same
baseline parameters were used to predict respondents’ self-assessments of changes in
their psychological well-being and in daily life routine during the quarantine, as well
as to predict their preferences of the quarantine strategies. The study relied on basic
ideas about discourse as a meaning constituted by the dispersion of other meanings
(Foucault). The same dispersion mechanism realizes itself in interdiscourse interaction,
forming a discursive formation at a higher level. The method of T-units (Hunt) was
used to identify and count discourses in the texts. The ranking of discourses was
provided based on the criterion of their semantic-syntactic autonomy.

Results. The conducted neural network modeling revealed a high accuracy in predicting
the work of the linguistic consciousness functions associated with retrospective
self-assessment and anticipatory imagination of the respondents. Another result
of this modeling is a partial confirmation of the assumption concerning existence a
relationship between the structural parameters of the discursive field (the rank of
the discourses and their place in the respective linear sequence) and the leading
semantics of the text.

Conclusions. A discourse approach to the study of linguistic consciousness,
understanding of its structure and functioning features seems to be reasonably
appropriate. The implementation of the approach presupposes the need to form a
base of linguistic corpora with the inclusion in each text markup of such parameters
as: the presence of specific discourses, their ranks, positions in the linear sequence
of discourses.

Key words: discourse, discursive field, discourseology, linguistic consciousness,
semantics, neural network, neural network modeling, corpus.

Introduction

Linguistic consciousness (hereinafter — LC) occupies an important
place in the subject matter field of psycholinguistics and several other
humanitarian disciplines (Abildinova, 2018; Benda, 1959; Chafe, 1974;
Chomsky, 2006; Galperin, 1992; Leontev, 1969 et al.). Researchers
pay special attention to discourse as a qualitative and quantitative unit
of LC (Foucault, 1972; Grosz, Joshi & Weinstein, 1995; Hart, 2016;
Hunt, 1977; Joshi, Prince & Walker, 1998; Lacan, 1971; Machin, 2013;
Ponton & Larina, 2016; Taboada & Zabala, 2008 et al.). A separate
applied demand for the study of LC discourseology is actualized by
the computer sciences dealing with the natural language processing
issue (Batista-Navarro et al., 2013; Crossley et al., 2014; Forsythand &
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Martell, 2007; Grosz & Sidner, 1986; Péry-Woodley & Scott, 2006;
McNamara et al., 2018 et al.).

Discursive conceptualization of LC is not fundamentally news;
however, the corresponding empirical studies are still at the early days
stage. Among other things, interdiscourse dynamics remains poorly
studied, the features of the interconnections of these dynamics with
thinking and other mental processes have not been comprehensively
investigated. Problems of this kind involve the need to consider at
least dozens of different parameters simultaneously. This significantly
complicates the use of traditional mathematical and statistical tools
in the sense of cumbersome interpretations and generalizations of the
findings. An obvious solution to this problem is the use of neural
network modeling methodology. A corresponding attempt has been
implemented in our work aimed at understanding some of the structural
and semantic parameters of interdiscourse interactions.

This article is devoted to the analysis of a series of artificial neural
network models (hereinafter — models), built on the corpus of texts
obtained in the course of our earlier research (Shymko & Babadzhanova,
2020), in turn directed to clarify the content and structure of the
coronavirus quarantine concept as an emerging category of LC. In the
current work, we considered forecasting of the leading semantics of
respondents’ quarantine definitions based on the rank of discourses and
their place in the corresponding linear sequence. The same parameters
were used to predict the respondents’ assessments of how much their
psychological well-being and daily life routine changed during the
quarantine, as well as to predict the quarantine strategies preferred by
them. Thus, we pursued the main goal of this article — to study the
validity and reliability of the discourse approach to the phenomenology
of LC, to the relevant extent that can be substantiated by the size of the
empirical sample and its other qualitative characteristics.

Methods and Techniques of the Research

The primary dataset (Shymko & Babadzhanova, 2020) has been
properly modified for the purposes of the current study, the statistical
results of which are posted separately (Shymko, 2020b). Below we
provide a description of those sampling parameters that have undergone
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the necessary restructuring and/or which were not detailed in the
primary dataset but are essential for this study. So, firstly, the input
layer of neural networks in all cases considered here is represented
by various parameters that characterize the discursive field, consisting
of 9 discourses (Shymko, 2020b: [list of discourses.pdf]). That is, the
prediction was carried out based on data of the discourses’ presence/
absence, their rank (see below) and place in the corresponding linear
sequence. Any others, incl. socio-demographic data were not used in the
construction of models for reasons of maintaining the homogeneity of
predictors. Secondly, for the identification and counting of discourses in
the texts we used the method of ‘minimum terminable unit’ or T-unit
(Hunt, 1977), taking into account the generalizations of the empirical
experience of this approach application made by Taboada & Zabala
(2008). Thirdly, the ranking of discourses was based on the criterion of
their semantic and syntactic autonomy. Namely, the only discourse in
the text or one that is commented, explained (causally or in a purpose-
oriented way), developed (semantically and/or syntactically) by another
discourse (discourses) and at the same time itself does not perform such
functions — it was evaluated as independent one. All the other discourses
were assessed as auxiliary ones.

Example 1. (hereinafter, in square brackets — texts in the
original language). «Quarantine is the restriction of people contacts,
aimed at preventing the spread of the virus» [Kapantun — 3T0
OrpaHUYCHUEC KOHTAKTOB JIIOJCH, HANpaBICHHOE HA MPEIOTBPAIICHHUE
pactipoctpanenusi Bupycal. In this text, we have identified two
discourses: CONTACT RESTRICTION (independent) and VIRUS
DISSEMINATION (auxiliary).

Example 2. «Isolation of sick people from healthy people,
for which it is necessary to introduce new tough laws. A large
complex of anti-epidemiological measures (masks, antiseptics, etc.)»
[U3omsiust  OONMBHBIX JIFOACH OT 3I0pPOBBIX, JJIS HYEro HEOOXOIMMO
BBOJIUTH HOBBIE KECTKHE 3aKOHBI. Bonboi KOMTILIEKC
MPOTUBOAIHICMUOJIOTMYCCKUX ~ MEpPONpUSATHH  (MAacKH, aHTHUCENTHKH
u T.a.)]. Here we have recorded three discourses (ISOLATION OF
INFECTED - independent; BUREAUCRATIC RESPONSE — auxiliary;
SANITATION AND HYGIENE - independent).

Example 3. «Quarantine is a set of regulatory and restrictive
measures that are aimed at preventing the mass spread of an infectious
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disease and providing for a special regime of economic and other
activities, restricting the movement of the population, vehicles,
cargo, goods and animals» [KapaHTHUH — KOMIIJIEKC peryJIsiTOPHO-
OTPaHUYHUTENIBHBIX ~MEp, KOTOpbIC HAlpaBJICHbl Ha HEJONMYIICHHE
MaccoBOTO  paclpoCTpaHEeHUs  WHQPEKIUOHHOrO  3a0oJeBaHUs U
MpEIyCMaTPUBAIONINE OCOOBIM  PEKHUM  XO3SWCTBEHHOM ¥ WHOM
NCSITETIbHOCTH, OTPAaHUYCHHUE TEPEIBUKCHUS HACCIICHHSI, TPAHCIIOPTHBIX
CPEICTB, T'Py30B, TOBapoB M KUBOTHBIX]|. In this example, we found
one independent discourse (BUREAUCRATIC RESPONSE) and
three auxiliary ones (in the order of their appearance in the text —
VIRUS DISSEMINATION, LIFESTYLE CHANGES and CONTACT
RESTRICTION).

Taking into account the above, the scale of variables reflecting the
presence/absence of discourses in the primary dataset was reformatted
from nominal to ordinal one and the data was recoded according to
the identified ranks (the absence of discourse in the text was denoted
by «zero» rank). Also, additional variables were added to the dataset:
(a) «leading discourse» (nominal scale) — to display an independent
discourse (if there were two or more such discourses in the text,
the first one was accounted); (b) «first discourse» (nominal scale);
(c) «second discourse» (nominal scale); (d) third discourse (nominal
scale); (e) the number of discourses (metric scale); (f) «sequence of
discourses» (nominal scale).

The construction of feedforward artificial neural networks
was implemented by using the software IBM SPSS Statistics V 26
(Multilayer Perceptron). Given the small number of texts in the corpus,
each model went through ten machine learning cycles. At the same time,
each iteration was preceded by a random split of the dataset for cross-
validation into the training and testing parts of the sample (the preset
approximate proportion was 70% to 30%, respectively). All models have
one hidden layer and a given range of the number of neurons in it: from
1 to 50. This paper discusses the general characteristics of the obtained
models and the corresponding predictors importance without delving
into the layer’s synaptic architecture features. The latter would require
a different publication format. However, detailed statistical reports for
each iteration are published in the Harvard Dataverse repository and are
available for review (Shymko, 2020b).
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Results

First of all, those models were generated and compared that
predict the texts semantics (leading discourse) based on the ranks of
discourses (ordinal scale) and simply by the fact of their presence/
absence (nominal scale). As expected, models with an ordinal scale in
the input layer of the neural network have demonstrated a significantly
lower percentage of errors (Table 1) with a generalized predictive
reliability level of 99.74% and 93.88% at the stage of machine learning
and testing, respectively.

Table 1. Models summary of the leading discourse prediction (predictors —
discourses in texts)

Stages of neural network modeling Average % of incorrect forecasts by 10 iterations

Nominal scale models Ordinal scale models
Machine learning 11.1 0.26
Testing 21.06 6.12

It is noteworthy that at the 8th iteration, the only model (Fig. 1)
with an ordinal scale in this series was obtained, the predictive reliability
of which was 100%, both in the process of machine learning and during

testing. Importance indicators of the predictors for this model are shown
in Table 2.

Table 2. Predictors importance (ordinal scale, 8th iteration)

Discourse Predictor’s Importance Normalized
code coefficient Importance, %
CONTACT RESTRICTION D1 0.149 100.0
RIGHTS AND FREEDOMS INFRINGEMENT D 8) 0.129 86.2
VIRUS DISSEMINATION (D 06) 0.127 85.3
SANITATION AND HYGIENE D 2) 0.115 76.9
TOTAL ISOLATION D 4 0.111 74.1
HEALTH CARE (D 5) 0.103 69.0
ISOLATION OF INFECTED D 3) 0.099 66.6
LIFESTYLE CHANGES D7) 0.095 63.6
BUREAUCRATIC RESPONSE D9 0.073 48.7
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Figure 1. The structure of the artificial neural network (ordinal scale, 8th iteration)

Comparative analysis of the predictors importance in different
iterations of this and other modeling series indicates the absence of a
single (repeatable) hierarchy of variables. Considering the frequency
parameters of the discourses’ appearance in texts (Shymko &
Babadzhanova, 2020: NKMRP4), this indirectly might point to the
greater importance of interdiscourse interconnections in comparison with
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the semantics of the discourses themselves. In other words, to predict
the leading discourse in the text, the significance of the structural
characteristics of the discursive field prevails over the semantic
features of its units.

We find confirmation of the foregoing in the next two series
of models, with the help of which we have determined the leading
discourse on the basis of nominal distinction in a linear sequence of
no more than the two first and no more than the three first discourses
(Table 3). Let us recall that the corpus consists of texts with the number
of discourses in each from 1 to 5.

Table 3. Models summary of the leading discourse prediction (predictors — few first
discourses in texts)

Stages of neural network Average % of incorrect forecasts by 10 iterations

modeling Models with the first two ~ Models with the first three
discourses discourses

Machine learning 3.16 0.00

Testing 7.86 0.00

As one can see, subject to distinguishing the first three discourses,
neural network modeling provides the most reliable prediction of
the leading discourse. We additionally verified this conclusion by
conducting another 10 iterations in two series of models with an input
layer that simultaneously distinguishes the first three discourses and
takes into account the presence/absence of discourses (one series —
using the nominal scale, other one — using the ordinal). In all cases
and at all stages level of 100% predictive accuracy were obtained
(Shymko, 2020b).

Using a similar architecture of the input layers of neural networks,
we continued to predict how much the psychological well-being and
daily life routine of the respondents changed during the quarantine
span, as well as what were their preferences for respective quarantine
strategies. Note that in the latter case, we predicted the corresponding
rank, set by the respondents to each of the four strategies they were
proposed to evaluate. The results are summarized in Table 4.

In most cases, the quality of models with ordinal scales used for
discourses is higher. Some exceptions to the effectiveness of machine
learning (DAILY LIFE ROUTINE and SYSTEMIC STRATEGY) may
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be appeared due to the complication of interdiscourse connections
because of the discourses rank parameters consideration. That is, we
assume the increase in the number of errors has been observed due to
the processing of more complex structures. Nevertheless, statistics on
incorrect predictions at the stage of models testing confirm the higher
productivity of neural network architectures that distinguish not only
interdiscourse interactions, but also the corresponding hierarchical
characteristics.

Table 4. Models summary of the non-discourse parameters prediction

Predicted variables Average % of incorrect forecasts by 10 iterations
Machine learning Testing
Scale used for discourses Scale used for discourses
Nominal Ordinal Nominal Ordinal
Psychological well-being 28.44 8.30 0.00 0.00
Daily life routine 7.52 18.23 2.5 0.00

DEMOCRATIC. 14.33 11.79 333 0.00
SYSTEMIC 8.14 12.77 0.00 0.00
MILITARY LIKE 17.96 8.22 0.00 0.00
SOCIAL PROTECTION 29.48 16.15 5.00 0.00

Quarantine
strategies

Discussions

Discussion of the results described above requires consideration of
the limitations that are objectively inherent to any research. Firstly, it
1S necessary to pay attention to the quantitative characteristics of the
primary sample (Shymko & Babadzhanova, 2020: NKMRP4), which
does not allow proper generalizing the conclusions. The same applies to
the qualitative aspect of the research empirical base, namely, the presence
in the corpus of only Russian-language texts and, as a consequence, the
impossibility of making comparisons with texts in other languages of
the Slavic group, as well as languages from other groups and branches.

Secondly, certain limitations are directly due to the design of the
study itself. Thus, the authors of texts with quarantine definitions were
asked to assess changes in their psychological well-being and everyday
life routine during quarantine, i.e. the corresponding measurements were
carried out within the framework of the phenomenologically associated
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semantic space. It seems promising to expand such a space by making
discourse measurements of LC activity products in other semantic
spheres and in variety of others (non-laboratory) situations.

Thirdly, when interpreting the results of this study, it is important
to consider the limitations caused by its theoretical (conceptual) focuses
and methodological (procedural) aspects. So, we proceeded from
the basic ideas about discourse, as of the meaning generated by the
dissemination of other meanings (Foucault, 1972). The same mechanism
realizes itself at a higher level (in interdiscourse interaction), forming
a new structural-semantic «layer» — a discourse formation (Shymko,
2020a). We believe that such dynamics are involved in the organization
and functioning of the entire LC. At the same time, we do not exclude
alternative views both on the nature of discourses and on the technical
methods of their localization and counting in texts. Cross-examination
of texts from different theoretical and methodological positions and the
subsequent comparative analysis contains a very fruitful perspective
from a heuristic point of view.

Given the above constraints, what inferences and extrapolations are
possible from the described series of neural network modeling? In our
opinion, the useful potential of this study is primarily methodological.
So, on the one hand, the effectiveness of the discourse approach to the
study of LC phenomena has been empirically tested and confirmed. In
particular, this manifested itself in the prediction results of respondents’
self-assessments and preferences based on discourse characteristics
of their texts. The very fact of the possibility of such a prediction
determines the need to formulate several hypotheses regarding the place
and role of discursive mechanisms in the work of a thinking as function
of LC. We assume that it is advisable to consider thinking not only as
operating with information that is organized discursively. Thinking, by
itself, functions discursively, i.e. in a procedural sense, thinking is a
discursive process. Among other things, such a view would well explain
why interdiscourse relationships are more important for predicting the
leading discourse than the semantics of the discourses themselves, as
discussed above.

One way or another, we convinced that the texts discourseology
can be effectively used for predictive assessment of the LC functions
and its activity products, in particular: retrospective assessment (changes
in psychological well-being and daily life routine) and anticipatory
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imagination (quarantine strategies ranking). We also believe that the
hypothesis about the relationship of the discursive field structural
parameters (the discourses ranks and their place in the linier sequence)
with the leading semantics of the text has been partially substantiated.
However, here it is necessary to distinguish between the discursive field
of a text and the discursive field of the corpus. We emphasize that the
specified relationship is come out if the composition of both fields is
known and accounted for. Thus, the question of the corpus approach to
discourseology of LC is actualized. Full verification of this hypothesis
presupposes overcoming the above limitations of our research.

On the other hand, this study can be useful in terms of some
experience in applying the methodology of artificial neural networks to
solve research problems in psycholinguistics on relatively small samples.
The need to simultaneously consider a large number of inhomogeneous
factors is a typical feature of interdisciplinary research. However, the
use of neural networks is not only a matter of the convenience of a
holistic view on a patchwork picture of variables. Multifactoriality in
psycholinguistics is accompanied by additional complexity in the form
of such a phenomenon as the entropy of language (Bentz et al., 2017).
All this reduces the sensitivity of traditionally used statistical data
processing tools to psycholinguistic patterns. In this respect, artificial
neural networks are perhaps the best methodological alternative for now.

Conclusions

A discourse approach to the study of linguistic consciousness,
understanding of its structure and functioning features seems to be
reasonably appropriate. The implementation of this approach presupposes
the need to form a base of linguistic corpora with the inclusion in the
markup of each text of such parameters as — the presence of specific
discourses, their ranks, positions in the corresponding linear sequence.
The conducted neural network modeling on the data of the local corpus
(texts of Russian-speaking Ukrainians containing the coronavirus
quarantine definitions) reveals a high accuracy in predicting the activity
results of some linguistic consciousness functions — retrospective self-
assessments and products of the anticipatory imagination. Another
result of this modeling is a partial confirmation of the assumption about
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relationship between the structural parameters of the discursive field (the
rank of the discourses and their place in the respective linear sequence)
and the leading semantics of the text.

The most important, in our opinion, prospects for further research
are associated with overcoming the limitations of current research.
Namely, the quantitative and qualitative increase in the corpus base,
as well as the diversification of text sources, which would provide the
possibility of forming a cross-linguistic discourseology of linguistic
consciousness.
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AHOTALIA

Mema. BusyeHHs e8anidHocmi ma  HadiliHocmi  OUCKypcosnoziyHo2o  nioxody
0714 ricuxoniHe8iCMU4YHO20 PO3YMIHHA npupodu, nobydosu ma ocobausocmeli
hyHKYiOHYy8AHHA MOBHOI c8idomocmi.
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Memoduku 0docnidxeHHA. Y OaHili pobomi nposedeHo aHAnMI3  WMYYHUX
Helipomepexcesux modesnel, 36y008aHUX HA Kopryci meKkcmis, AKi 6yauU OmMpuMaHi 6
npouyeci ekcriepumeHmMasibHo20 00CMIOHEHHA KOHUENmMy KOPOHABIPYCHO20 KAPAHMUHY,
AK HoBOi Kameeopii MmogHoi csidomocmi. BukopucmaHa memoodosoeia Helipomepeic
MpAMO20 nowupeHHs (6azamowaposuli nepuenmpoH) 3 Memoro OUiHKU mMmoxcausocmeli
MpPo2HO3yB8AHHA MPOBIOHOI CEMAHMUKU MeKCmie Ha OCHO8i PAH208UX XAPAKMepUCmMuK
ouckypcie ma ix micua y 8i0noeioHil niHiliHoi nocnidogHocmi. AHaAnO02iYHi BUXIOHI
napamempu 8UKOPUCMAHIi 078 MNpeoduKuii camooyiHOK pecrnoHOeHmis w000 3MiHu
ix ncuxonoziyHo camornoyymms i MOBCAKOEHHO020 WUMMSA 6 epiod KApaHMUHY,
a maKkox O0na nepedbavyeHHA X MepesamaHb w000 OO0UiAbHUX KAPAHMUHHUX
cmpameziti. lpu ybomy 00CniOHeHHA crnupanocs Ha 6a308i yaenaeHHA MpPo OUCKYPC,
AK MPO 3HAYEHHS, W0 MOPOOXHYEMbCA PO3CitOBAHHAM iHWUX 3Ha4yeHs (Foucault). el
e MexaHi3M po3Cito8aHHA peanizye cebe 8 MIHOUCKYpPCHIil 83aemo0il, gpopmyroyu
Ha b6inbw 8uUCOKOMY pieHi OUCKypcusHy ¢hopmauito. [nas ideHmudikayii i nidpaxyHKy
oduckypcie 8 meKkcmax eukopucmosysasci memod T-toHimie (Hunt). PaHmcy8aHHSA
ducKypcie peasiz08aHO 3a Kpumepiem ix cemaHmMUKo-CUHMAKCU4YHOI a8MoHOMiIi.
Pe3synemamu. posedeHe Helipomepexrcese MOOenOBAHHA BUABUIO BUCOKY MOYHICMb
npedukyii  pesynemamie pobomu pyHKUIl MosHOI ceidomocmi, Mos’a3aHuUx 3
pempocrneKmuBHUM CAMOOUIHIOBAHHA | GHMUYUMYOYOK YAB0t0 pecrioHOeHmis. Lle
00HUM pe3ys1mamom 303HOYeHO020 MOOenN08aHHA € 4Yacmkose idmeepoOieHHA
MpUnyweHHA MNpo HAABHICMb B830EMO38'A3KY MiX CMPYKMYpHUMU napamempamu
OUCKYpcuBHo20 oA (paHe npucymHix OucKypcie ma ix micue y 8i0nosioHili niHiliHil
nocnidosHOCMi) ma MposiOHO CEMAHMUKOK MmeKcmy.

BucHoeku. [uckypconoziyHuli nioxid 0o eusyeHHA MOBHOI ceidomocmi, po3yMiHHA I
nobydosu ma ocobausocmeli hyHKYiOHYy8aHHA — npedcmasaaemosca 0b6rpyHmMo8aHo
douyineHUM. Peanizauia makozo nidxody nepedbayae HeobxiOHicMb HopPMyBaAHHS
6a3u niHe8ICMUYHUX KOPIycie 3 BK/AOYEHHAM 8 PO3MIMKY KOMCHO20 MeKCmy makxux
napamempis, AK-om: HAABHICMb KOHKpPemHux OUCKYpCig, ix paHau, no3uuii 8 aiHiliHil
nocnidosHocmi AucKypcie mekcmy.

Knto4osi cnoea: Ouckypc, OUCKypcueHe mose, OUCKYpCosoeis, MOBHA Cc8idomMicms,
ceMaHmMuKa, HelipoHHA Mepexca, Helipomepexcese MoOesO8AHHSA, KOPycC.

Wumko Bumanuii. JucKypcosnoaus  A3bIKOB020 CO3HAHUA: Helipocemesoe
MoOdenuposaHue HEKOMopbIX CMPYKMYPHbIX U ceMaHmMuU4YecKux esaumocesseli

AHHOTAUNA

Leno. U3yyeHue sanudHocmu u HAOexHOCMU OUCKYpPCOM02U4eCcKo20 nooxoda 0/
MCUXOMUH2BUCMUYECKO20 MOHUMOHUA npupodsl, ycmpolicmea u ocobeHHocmeli
hYHKUUOHUPOBAHUSA A3bIKOBO2O CO3HAHUA.

Memoduku uccnedosaHus. B OdaHHOU pabome nposedeH aHAU3 UCKYCCMBEHHbIX
Helipocemesbix Modeneli, MOCMPOEHHbIX HA KOPIyce MEeKCMOo8, Komopblie Mosy4YeHsl
8 rnpouyecce 3SKCMNEePUMEHMAnbHO20 UCCAEO008AHUA KOHUEMd KOPOHABUPYCHO20
KapaHMUHQa, KaK HOB8OU Kame20puu A3bIK08020 CO3HAHUA. MCronb308aHa Mmemooonoaus

206 © Hlumrxo Bimaniu



Discourseology of Linguistic Consciousness: Neural Network...

Helipocemeli npaAmo2o pacrnpocmpaHeHus (MHO20CA0UHbIU nepyenmpoH) ¢ uensko
OUeHKU 803MoMtHocmell Mpo2HOo3uposaHus eedywielli CemMaHMUKU MmMeKcmos Ha
OCHOBE PAH208bIX XAPAKMEPUCMUK, COOepHAWUXCA 8 HUX OUCKYpcos u ux mecma
8 coomsemcmsytoweli nuHeliHol nocnedosamenbHoCMU. AHAM02UYHbIE UCXOOHbIEe
napamempesl  UCMOAb308AHbI  04A NPedUKyuU CAOMOOUEHOK pecroHdeHmos 06
U3MEHEHUAX UX [CUXos02udecKkoe camodyyscmeue U rnosce0HesHoU MHU3HU 8 nepuold
KaOPaHMUHG, @ makxe 014 MpedcKa3aHua rnpednoyumaemsiX UMU KAPAHMUHHbIX
cmpamezuli. lpu smom uccnedosaHue onupanoce Ha 6aszosvie npedcmasneHuUs
0 OucCKypce, KAk O 3HQ4YeHUU, MOPoHOAaeMoM pacceusaHuem Opyaux 3Ha4vyeHull
(Foucault). dmom e MexaHU3M pacceusaHus peanausyem cebsi 8 MeHOUCKYPCHOM
e83aumoodelicmsuu, opmupysa Ha b6osee 8bICOKOM yposHe OUCKYPCUBHY hopMayuio.
Ana udeHmucpukayuu u nodcyema OUCKYpCO8 8 MeKCMax UCrosab3080sCA Memoo
T-loHUmos (Hunt). PaH3uposaHue OUCKYpCO8 peasau3o8aHo Mo Kpumepur ux
CEMAaHMUKO-CUHMaKcu4Yeckoli asmoHomuu.

Pesynabmamel.  [lposedeHHoe Helipocemesoe MmooenuposaHue obHapyxusaem
8bICOKYD MOYHOCMb npedukyuu pabomel yHKYUU A3bIKOBO20 CO3HAHUSA, CB8A3Q0HHbLIX
C pempocrneKmusHbIM CAMOOUeHUSaHUeM U aHMUYUMUPYUWUM 8006paxeHuem
pecrioH0eHmMos. Euje 00HUM pe3ynbmamoM YKA3aHHO20 MOOenuposaHuUs Aensemcs
yacmuyHoe noomeepxcoeHue mnpeonosoHeHuUa O HAAUYUU B83AUMOCBA3U MEHOY
CMPYKMYPHLIMU  Napamempamu  OUCKYPCUBHO20 MOAA  (paHe n[pucymcmsyouux
OUCKypco8 u ux AuHeliHaa nocaedosamesibHOCMb) U 8edyueli cemaHmMuKkol mekcma.
Bbi1800bI. [JJucKypcosnoaudeckuli mooxo0 K U3yyeHUro A3b6IKO8020 CO3HAHUSA, MOHUMAHUI
e2o ycmpolicmea u ocobeHHocmell (PyHKUUOHUPOBAHUA — rnpedcmasnaemcs
060CHOBAHHO yenecoobpasHeiM. Peanu3ayus makozo nodxoda npednonazaem
Heobxodumocmb opmuposaHua 6a3bl AUH2BUCMUYECKUX KOPIYyCco8 C BK/HOYeHUeM
8 pasmMemky Kam0020 MeKCMa MAKUX Mapamempos, KAK — HAAUu4Yue KOHKPemHbIx
OUCKypcos, Ux paHau, no3uyuu 8 auHeliHol nocnedosamenbHOCMU OUCKYPCO8 meKcma.

Kntouesvle cnoea: OUcKypc, OUCKYpCcUBHoe rose, OUCKYPCOso2us, A3bIKosoe CO3HAHUE,
ceMaHmuka, HelipoHHaa cemso, Helipocemesoe MOeOIUPOBAHUE, KOPMYC.
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in memory of traumatic information about unpleasant life events as an important
factor in effectively overcoming psychological traumatization. The authors argue that
ignoring this aspect in the psychological practice of helping clients leads to negative
consequences: escalation of the current traumatic state, the development of post-
traumatic stress disorder (PTSD), the formation of depression, phobias, and ineffective
behavior patterns. The novelty of this study lies in the fact that the authors proposed
to study traumatic memory as a psychological phenomenon that functions within the
normal range, and, therefore, which can be diagnosed without the use of medical
diagnostics and neurodiagnostics methods. The reorganized traumatic experience,
which consists of memories of traumatic life events which have been rethought and
intellectually experienced, is the content of the traumatic memory. This approach
significantly expands the opportunities of studying traumatic experience, since it allows
using well-known memory models that were developed in the cognitive psychology
and other psychological approaches in this research area.

Key words: traumatic memory, traumatic experience, psychological trauma,
propositional model, narrative.

Penien3oBana  mMoHorpadis
MPUCBAYCHA HaJI3BUYaNHO
BAOXIUBIA  mpolneMi  cy4yacHOT
IICUXOJIIHTBICTUKHU — JIOCIIIHKEHHIO
ocobnmMBOCTE  opraHizamii Yy
nam’ATi TpaBMaTH4YHOI iH(opMmarii
PO HEMPHUEMHI TOMIT JKHUTTA 5K
BaYXUTMBOTO YMHHHUKA €()EKTUBHOTO

JTOJIaHHS MICUXOJIOTTYHOT

nE:‘;E"E TpaBMaru3ariii. ABTOpH
MCcMXONIHrBICTUYHMA AOBOIATD, 1o IrHOpYBaHH:
niaxia Ao TpaBMaTU4HOI [[BOTO AaCIHEKTy B MCHUXOJOTIUHIH
nam'aTi MPAKTHUIIl  HAJaHHSA  JOIOMOTH

KIIIEHTaM IIPU3BOJIUTH 10

HETaTMBHUX HACJIJIKIB, 30Kpema:

% EAMBERT 3aroCTpeHHs aKTyaJbHOTO

TPaBMaTHYHOTO CTaHy, PO3BUTKY
D ocrpasvenunnx crpecosi
posnaxiB  (IITCP), dopmyBanus
nenpeciii, $Go0ilf, HeeheKTUBHUX MaTepHiB NoBeAiHKH. HoBu3Ha poboTH
HOJIATAa€E Yy TOMY, III0 aBTOPH 3AIPONOHYBAIN JOCIIIKYBaTH TPaBMaTU4Hy
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MaMm’ATh SIK TICUXOJIIHTBICTHYHUNA (PEHOMEH, KM (YHKI[IOHYE B MEkKax
HOPMH, a OTKE SIKMM MOXKe JOCIiIKyBaTHCS 0e3 3aCTOCYBaHHsS METOJIB
MEAWYHOT Ta HEHUPOMIarHOCTHKH. 3MICTOM JaHOTO BHJy IaM siTi €
peopraHi3oBaHUil TpaBMAaTHYHUMA OCBIJ, SIKHWA CKJIQJA€THCS 31 CIOTaIiB
PO OCMHUCIIEHI 1 IHTEJIIEKTyaJi30BaHO TMPOXKHUTI TpPaBMaTUYHI MOAIT
KUTTA. Takuil TAXiT CYTTEBO PO3MIUPIOE MOKIUBOCTI JOCIHIKCHHS
TPaBMaTUYHOTO JOCBiJy, OCKUIbKH JIO3BOJISIE JIONYYUTH O JIAHOi
JOCIIITHUIIbKOI 00JacTi BIJOMI MOJAEN mam’sTi, siki Oyiu po3pobieHi y
MEKax KOTHITHBHOI IICHUXOJIOTIT Ta 1HIIMX TICUXOJIOTTYHUX HAIMPSMKIB.

MoHorpagiss Mae UITKy CTPYKTYpY, SKa BIANOBIZa€ BHUMOTam
HaMMCaHHS HAyKOBO-JOCITITHUIBKUX Ipallb.

Y nmepmoMmy po3aiii  aBTOPM  aHAMI3YIOTh  ICHYIOYl  I1JIXOIU
0 BHU3HAYEHHS TPAaBMAaTHYHOI MaM’sITI SK OKPEMOrO BHUIY, SKH
XapaKTepU3yeTbCsl CreUM(IYHUMU BJIACTUBOCTAMU Ta MAa€ YHIKaJbHI
3aKOHOMIpHOCTI  (yHKIiOHyBaHHs.  Benumka  yBara  mpHCBSYCHA
BU3HAYEHHIO OCOOJIMBOCTEW Oprasizamii TpaBMaTMYHUX CHOTaja SK
OJMHUIIL TPABMATUYHOI IaM’sTi, JETAJIbHUNA aHall3 SKUX JO3BOJUB
3alPONIOHYBATH  ABTOPCHKY MPOMO3MULIHHY MOAEIb, IO HOEAHYE
BHYTPIIIHBO-CTPYKTYPHI ~ OCOONMBOCTI ~ TpaBMaru4yHoi mam’ATi  Ta
30BHILIHI YMHHUKH 11 (PyHKI1OHYBaHHSI.

VY napyroMmy po3nijii HaBelleHI pe3yJIbTaTH BJIACHOTO EMITiPUYHOIO
JOCIIJDKeHHS, $Ke MPOBOIWIOCH Ha CTYAEHTChKIM BuOipii (cepen
oci6 Bim 19 mo 25 pokiB), Ta J03BOJUIO BCTAHOBUTH 3aJICIKHICTh
oprasizaiii crorajiB B TpaBMaTU4HIi NaMm’ STl BiJ XapaKTEPUCTUK OMUCY
TpaBMaTUYHUX IO/AiHM, €MOIIHHOro OJaromoiayydsi 0COOMCTOCTI Ta PIBHS
BUPAXEHOCTI 11 NCUXOJIOTIYHUX PHUC (CAMOOLIIHKH, €KCTPaBEPTOBAHOCTI,
KOMYHIKa0eJIbHOCTI, PIBHS CAMOKOHTPOJIIO, BIIEBHEHOCTI Ta iH.).

VY TtperboMy pozauni MoHorpadii y3aranbHeHa i1HQopMarlis MIpo
TPU THUIOBI TPOIO3UIIIIHI MEpPEexki, sKI MpeacTaBieHl y ocid 3 pi3HUM
piBHEM eMOLIWHOro OJaronoiay4us Ta CTYNEHEM peopraHi30BaHOCTI
TpaBMaTu4yHOi mam’sti. HaBenena indopmarist mosBonsie  (opmyBaTH
MICUXOJIOTIYHI MPOTHO3M CTOCOBHO XapakTepy JOJaHHsS TpaBMaTu3allii Ha
MiJICTaBl aHaJi3y CIIBBIJHOIICHHS OCHOBHUX CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB
NPONO3ULIHHUX MEpeXk, IO PENpe3eHTYI0Th XapakTep Oprasizauii
TpaBMaTU4YHOI Mam’ATi. ABTOpaMHU 3alpOIOHOBAHI ICHXOJIIHTBICTUYHI
3aco0M  peopraHizamii TpaBMaTH4HOI IMaMm’sTI 4Yepe3  CTBOPECHHS
MMCBMOBHUX Ta YCHUX HapaTHBIB.
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v MoHorpadii JIeTaNIbHO MpeCTaBIeHa aBTOpCbKa
NPOTO3UIIIOHAaTIbHA ~ MOJENb  OpraHizamii  TpaBMaTW4YHOI  Iam’sTi,
BIIMMOBIIHO JI0 SKOi TI€BHI TMOAil, IO TMPEACTaBICHI B TMOHATTSAX,
MOEIHAHI MIXK CO0OI0 IEBHUMH B3a€MO3B’SI3KaMH. 3MiHA LMX 3B’SI3KiB,
OpUETHAHHS 10 CKJIAQJIOBUX TPaBMATUYHOTO JOCBiAy TOHATH, Y
SKUX TpEJCTaBieHa OUIBII TO3WTHBHA Ta peajicThuyHa iHdopMarlis
npo cy0’ekTa Ta WOTO OTOYCHHS, HAJNA€ MOXIUBICTh 3IHCHIOBATH
peopranizaiito (IMepecTpyKTypyBaHHS, a 3TOAOM 1 pEIHTEpIpeTaIio
3MICTy) TpaBMYIOYMX crHoramiB. B aBropchkiii Momeni Oyiu TO€aHAHI
OCOOJIMBOCTI  CTPYKTYpPHHUX €JIEMEHTIB MPOMO3MUI[IOHATBHOI  MOJei
TpaBMAaTWYHOI TIaM’sTi, YAHHUKH PHU3UKY BUHUKHECHHS TpPaBMaTHYHUX
¢ikcarliif, XapaKTepUCTUKN TPABMAaTUYHOTO CTPECOPA, THUIIH OCOOMCTOCTEN
B 3aJKHOCTI BiJl XapakTepy IepeXWBaHHS TPAaBMATUYHUX TOIIH,
TUNH TPaBMaTHYHHUX CHUTyalid. Takuil MiAXiJ BiAMOBiNA€ MPHHIUIIAM
[TICHOCTI, CHUCTEMHOCTi, PO3BUTKY Ta MHOXMHHOI JETepMiHOBAHOCTI
BUBYCHHSI TICUXIYHUX SIBHIIL.

Sk BaromMuii pe3ynbTaT eMITPUYHOI YACTHHH  JIOCIIJKCHHS
XOTIJIOCh OW  BIA3HAYUTH CHCTeMarTu3alliio iH(opmallio, OTpUMaHy
32 JIONOMOTOI0 PI3HUX TICUXOJIarHOCTUYHUX Ta TCUXOJIHTBICTHYHUX
MeromiB  (tabm. 2.29). Ile mdo3Boisse HAOYHO CITIIBBITHECTH Taki
pe3yabTaTH: CTPYKTYPHI  €IEMEHTH TPOTO3WINA, OTPUMAHHX 3a
ABTOPCHKOI0 METOIMKOIO JOCIIPKEHHSI aBTOHAPATHBIB, ICUXOIIHTBICTHYHI
0COOJIMBOCTI,  MpEACTaBiIeHI B  aBTOHApaTuBax, aBToOlorpadiuHi
0COOJHMBOCTI, PIBEHb BHPAXKEHOCTI IMOCTTPABMATHYHOIO CTPECOBOTO
po3naxy (IITCP), a Takok ocoOWCTICHI, IHAMBIAYadbHO THITOJOTIYHI
pucu Ta 0COOMMBOCTI C(HOPMOBAHOCTI JIOKYCY KOHTPOJIIO CTY/ICHTIB.
CdopmoBaHi mOPTpEeTH OCOOUCTOCTI, SKI TO-PI3HOMY IHTErpyBalld
TpaBMaTU4yHy MOJII0 10 aBroOiorpadiyHOi EKCIUIIUTHOI Mam’sTi, IO
MOIIUPIOE I1IaTHOCTHYHI MOXKJIMBOCTI aBTOPCHKOI METOIUKH, OCKIIBKH Ha
MIJCTaB1 JIMIIIE MPOMO3UIIIMHOTO aHaJli3y M03BOJsE (hOPMYBATH MPOTHO3H
IIOI0 OCOOMCTICHMX pPHC JOCIHIIKyBaHOTO, piBHS HOrOo €MOIIiHOTO
Omaromonyy4usi, 0COONMMBOCTEN KUTTEBOI MEPCIEKTUBH Ta 1H.

OcoOnuBy IIHHICTH, HA HAIIy JYMKY, Ma€ po3poOiieHa MpoIeIypa
HAJaHHS TICHXOJOTIYHOI JOMOMOTH 3ac00aMM HApaTHBHOI ICHUXOJOTII,
0 CHpsIMOBaHI Ha pEIHTepIHpeTalii 3MICTy Croraj Ta peopraHi3allio
TpaBMaTMYHOI MaM’sATi OCi0, sIKi CTpaKAaloTh BiJ NEepeKUBaHb IMEBHUX
TpaBMaTuYHUX moxaii. [Iponeaypa moenHye AOCBiA pi3HUX TCHXOJOTIB 1
NCUXOJIOTIYHUX IIKUI, Ta BKJIIOYA€E TMPAKTHKH POOOTH 1 3 MHCHMOBUMH,

© Savchenko Olena 211



Peyenziss na monoepagiro «llcuxoninegicmuynuil nioxio...

1 3 ycHuMH HaparuBamu. OOIpyHTOBaHI HE JIMIIE TPOLEAYypHU, a U iX
MOPSAZIOK, LI0 JAa€ 3MOTy TOBOPUTHU TPO CHUCTEMHICTh TMCHUXOJIOTTYHOTO
BIUIMBY Yepe3 CTalLIi3almii0 aKTyaJIbHOTO EMOI[IHO-TICHXOJOTIYHOTO
CTaHy, [IarHOCTUKY OcCOONMBOCTel  opranizamii  iHpopmamii B
TpaBMAaTUYHIN MaMm’ATi, EKCTepHali3alil0 NpoOIeMH, IHTEepiOpU3allito
TPaBMaTUYHOIO JOCBiy Ta (OPMYBaHHS HECYNEPEUIHBOi MO3UTUBHOI
KapTHHU JKUTTA. TEKCT MICTUTh aHali3 KOHKPETHOTO BHUMAAKY Ta
peKoMeHamii 00 MOXKJIMBHUX 3alUTaHb 10 KJII€EHTa Ha KOXKHOMY eTari
POOOTH 3 MCUXOJIOTTYHOIO TPaBMOIO.

Otxe, wonorpadis JI. 3acekinoi, C. 3acekina, O. IlleBuyk
«IIcuXONMiHrBICTUUHUHN MIAXiJ 10 TPaBMAaTU4YHOI MaM sT» BiAMOBigae
CYy4acHMM BHUMOTaM [0 HAayKOBO-METOAMYHHMX BHUJaHb, MICTUTh 3HAYHY
YaCTHHY eMITIIPHYHOTO MaTepialy, Mo 3i0paHuil 3a TOTIOMOTO BaIiTHUX
Ta aJ€KBAaTHUX METOJIB JIOCIHI/PKEHHS, MICTUTh OOTPYHTOBAaHY aBTOPCBHKY
MOJIe/b TPAaBMaTU4YHOI MaM ST Ta HPOLEAYypy €MIIPUYHOrO BU3HAYECHHS
CKJIa/IOBUX IIi€1 MOJIENI, 1110 CYTTEBO PO3IIMPIOE apCeHas JOCTIIHULBKUX
METOAMK Il€1 Trajy3i, MICTUTh TMOETAHy NpOLEeaAypy HaJaHHI
TICUXOJIOTIYHOI JIOTTIOMOTH 0c00aM, IO MaloTh TPaBMAaTHYHUN JOCBI,
yepe3 BUKOPHCTaHHS HapaTWBHUX IMpakTUK. Pobora mMae 1 TeopeTudHy, 1
MPUKJIAIHY I[IHHICTh, MOKE€ CTaTH B TMPHUTOMAl MPAKTHYHUM IICHUXOJIOTaM,
JIIHTBICTaM, TICHXOJIIHTBICTaM, TMCHXOTEpArieBTaM Ta BCIM 3aIliKaBJICHUM
MUTAHHSAMU TIaM’SIT1 Ta NCUXIYHOI TPaBMHU.

AHOTALIA
PeueH3zosaHa MoHo2epagisa npucesayeHa Had3eu4yalHo eaxcausili npobaemi cyvyacHor
ncuxonoeii — 0ocnioweHHo ocobausocmeli opaadizayil y nam’ami mpasmamuyHoi

iHhopmayii npo HenpuemHi MOOii ¥umma AK 8aM/IUB020 YUHHUKA e@peKmusHo20
00s1aHHA ricuxonoziyHoi mpasmamu3sayii. ABmopu 00800SMb, W0 i2HOPYBAHHS Ub020
acriekmy 8 [Mcuxono2iyHili npakmuyi HAOAHHA O0OMOMO2U KAIEHMAam rpu3eooume
00 He2amMUBHUX HACAIOKI8: 3a20CMPEHHA aKMYanabHO20 MPABMAMUYHO20 CMAHY,
pO38UMKY MOCMMPAsMamu4Hux cmpecosux posnadie (MTCP), ¢popmysaHHa denpecil,
hobili, HeehekmusHuUx namepHie nosediHku. HosusHa pobomu nosas2ae y momy, wo
asmopu 3anporoHysanu 00caidxysamu mpasMmamuyHy nam’ame AK MCUX0A02ivyHUl
heHomeH, AKUl (PYyHKUIOHYE 8 MeXax HOPMU, a omxe AKUl moxce 00cnioxcysamucs
6e3 3acmocysaHHA memodis medu4yHoi ma HelipodiaeHocmuku. 3micmom 0aHo20 sudy
nam’ami € peopzaHizosaHuli mpasmamuyHuli 0oceid, Akuli cknadaemsca 3i crnozadie
po ocmucneHi | iHMenekmyanizo8aHo npoxumi mpasmamuyHi nodii wumms.
Takuli nidxi0 cymmeso poO3WUPIOE MOMAUBOCMI OOCNIOHEeHHS MPasmMamu4yHo20
doceidy, OCKinbKu 00380a4€ Ooayyumu 00 OaHoi 0ocniOHUUbKoi obaacmi sidomi
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moodeni nam’ami, AKi 6yau po3pobneHi y mexuax KosHIMmueHoi ncuxonozii ma iHwWux
MCUX0M02iYHUX HAMPAMKIB.

Knw4oei cnoea: mpasmamuyHa nam’asme, mpasmamu4Huli 00cegid, ncuxono2iyHa
mpasma, npono3uyiliHa moodesnb, Hapamus.

CasuyeHKo EneHa. PeueH3us Ha moHozpaguro «llcuxoniHzeicmuyHuii nidxid 0o
mpaemamuyHoi nam’ami» [[cuxonuHzeucmuyeckuli nooxod K mpaemamuyeckoli
namamu] (aemopei: /1. 3acekuHa, C. 3acekuH, O. LlleguyK)

AHHOTAUNA

PeyeH3UupoBaHHAA MOHO2pagusa noceaweHa 4pessoblyaliHo eaxicHol npobaeme
cospemMeHHOU Mncuxonoauu — uccnedosaHuU0 ocobeHHocmeli opeaHu3ayuu 8 namamu
mpasmamuyeckoli UHPOPMAyuUu O HenpuamHbeiX cobbimusax MHU3HU KOK 8aX(HO020
cakmopa  3ghghekmusHo2o  npeodosieHUA  ncuxoso2uveckoli  mpasmamusayuu.
Asmopbl 00Ka3bI8AIOM, YMO U2HOPUPOBAHUE 3MO20 ACIeKMd 8 MCcuxosno02u4ecKoli
MPAKMUKe OKA3aHUA MOMOUWU KAUeHMAaM npusooum K He2amueHbIM Mocaedcmeusim:
obocmpeHue aKMyasnbHo20 mpasmamu4ecKoeo COCMOsAHUSA, paszsumus
nocmmpasmamu4eckux — cmpeccosbix  paccmpolicme  ([1TCP),  ¢gopmuposaHue
Odenpecculi, ¢obuli, HeaghgekmusHbIx nammepHos nosedeHus. HosuszHa pabomsi
3QKAI0YAEMCA 8 MOM, YMO a8MOPbLI NPedAoH UAU UCCAe008aMb MPABMAMUYECKYIO
namame Kak rcuxosnoaudeckuli ¢peHomeH, Komopoili yHKUyuoHUpyem e npedenax
HopMmbl, a, cnedosamesibHO, KOomopblli moxcem bbimb ucciedosaH 6e3 npumeHeHus
memooos MeduyuHcKol duazHocmuku u HelipoouazHocmuku. CodepxaHuem OaHHO20
suda namamu £endemcs pPeopa2aHuU308aHHbII mpasmamuyeckuli oneim, Komopbil
cocmoum U3 B0CMOMUHAHUU O mMpasMamu4yeckux cobbimusax MHCU3HU, Komopeble
OCMbICAIEHHbI U UHMeENNeKmMyanbHO nepexcumsl. Takol nodxod cyujecmeeHHO
pacwupsem B03MOMCHOCMU UCCAe008aHUA MPABMAMUYECKO20 OrblMd, [OCKOAbKY
rnossosnsem npusnedys K O0aHHOU uccredosamensckoli obaacmu uzsecmHele moodesnu
namamu, Komopele bbiau pa3pabomaHel HA NaAaM@opme Ko2HUMUBHOU ncuxonozuu u
Opyaux rcuxoan02U4ecKUX HanpasaeHud.

Kntoyesoble cnoea: mpasmamu4yecKasa namsame, mpGSMGquECKUU oriblm,
rcuxosocu4eckaa mpaema, nporno3uyuoHas1bHAA MOdenb, Happamus.
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Penkonerist 30ipHUKa He 3aBXIU TOJUISE TEOPETUKO-METOMONOTIUHI OIS IN ABTODIB.
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